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Pucos monaivag de Eui-o|mi pueden gloriarie du poseer jr 
conservar un depó^to tan rico y copioso de actas del aUo go- 
bierDO y de cm'respondendas diptomiUcas y fkniiliarea de sus 
,-ingusCos prcdecesores, conto los de Espafia que cifien la co- 
rona de los antiguos eslados de Aragón. 

El arcbivo general de este reino, establecido en la ciudad de 
Barcelona, custodia en efeclo, no solo las matríces d regislros 
de candlleria y del real sello secreto de aqoellas interesautcs 
rscriluras, si que lamblen murhas y direrentes coleccionas de 
pergaminos origioales sueltos, de bnlas pontificiag, de procesos 
de las anligoas rorlus por estamentos, de car las reales, de có- 
diccs y códigos curiosos, de causas de Estado y de gravàmenes, 
de senlencias de la antigua real Audiència dri principado de 
Cataluiki , etc. , oon otra mullUud de volúmenes de regislro.-., 
pergamhios y popeles no menos interesanles, que ban perlenu- 
rido à difereutes autoridades y corporaeiones estinguidas, y par- 
licnlarmente al volnminoso aichivo de la anUgiia Dipulacion de 
los tres Brnzos de CaUIuna , que suprimiò el Sr. 1). Felipr V 
en nu, agriado por la guerra de suceslon. 

Kstas escriluras, ordenadas rroiioldgicamente y colocadas con 
el tnejor inéiodo y aseo, empiezan en cl gobierno del prinier 
conde soberano de Barcelona D. Wifredo el Velloto, é media- , 
dos del siglo 9.0, y acabau on los reinados de la dinastia de 
Uurbon cn E.spafía, despues de lu uiuertu siii sucesiuu du Car- 
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lus de lü de Àustria; l'urmuiidu juiitus la serie de die/ si- 
glus y Ireiiita y nucvc soberanos, divididps cu sub cuatru épo- 
cas priflcipalcB, que sou: i.' , la de los primitivos condes de Bar- 
celona: i.‘, la de los antiguos rrycs de Aragón: 5.*, la de los 
de la casa de Àustria; y 4.', la de la casa de Borboii, que fe- 
lizinenle reina en la augusta persona de Doiia Isabel i.' de Ara- 
gón y i.' de Castilla (q. D. g.]- 

Desde el ano 1546 , eu cl florecientc rcinado de Pcdro 5." de 
Cataluda y i.» de Aragón, llainadu cl Ceremonioto y vulgar- 
inente el del puuyalel, basta nuestros dias, todos los soberanos 
siu interrupcioo han dictado varias provídcncias mas ú raenos 
atinadas para el aumonto, couservacion y arreglo de este pre- 
cioso arcbivo ; especialmeulc el Sr. 1). Fernando 7.<> (q. 1). b.), 
à quien debc su casi completa restauracioii y un doble volúmrii 
de papelcs del que tenia à su regreso de Francia eu el uies de 
marzo de 18I4. 

Mas niíiguno de aquellos luonarcas , en tan larga serie de 
aiios, estiniò conveaiente mandar, que se publicase una culer- 
eion du docuinentos cscogidos de él, para ilustrar la historia 
del propio y ajeno reino eu toda la esteiision de sus dil'ercutes 
raiiios; por manera que pucde decirse ruii sobrada razou, <|ue 
esta abundantisima mina de oro apeiias se ba cumenzado à es- 
plotar. 

Sia embargo es preciso reconoccr, que ninguiio du uuestrns 
soberanos, à pesar del espiritu de reserva y ocullaciou del Saneia 
Sanclorum de los arcbivos en los pasados siglos , ha teniílo eu 
absoluta inaccion este lesoro; pues sou mucbos y nniy antigtio^ 
y recientcs los nales permisos coneodidos d difcrcntes escrito- 
res iiacionalcs y estranjuros, para investigar, copiar y publicar 
las cscrituras de este sagrado depúsilo du lé pública ; cou ciiya 
sabia mcdida se ha suplido y siiple cn parle la Talta de una 
coleccion diplomàtica general, tan dcseado, cotiio necesaria à la* 
pública iliistracion. 

Asi es, que sin estos permisos ni la Crònica múvcrsal ile 
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Kspaüa de Pedro Miguel Carbonell , ni los Aoalés dc la Corona 
de Aragón de Gerónimo Zurila, ni la üistoria inèdita dc’ los 
condes de L'rgel dc Diego Monfart (que original se conserva 
en cste archivo), ni la Crònica universal de Cataluüa de Ge- 
rónimo Pujades, ni la Historia de los condes de Barcelona 
• de Fr. Francisco Diago, ni los Anales de Catalufia dc Narciso 
Feliu, ui la continuacion de la Espaüa sagrada dc Fr. José de 
la Canal, ni el Viaje literario à las Iglesias dc Espafia dc Fr. Jai- 
tne Villanueva, ni las memorias de Capmany , ni la Historia dc 
Kspana del Sr. Cortada , ni finaimcnte otras muclias obras que 
ban publicado direrentes escrilores para ilustracion de la histo- 
ria de estos reinos , tendrian el mérito que han podido propor- 
cionaries estos Keales permisos. 

Pero todas estas publicaciones juntas , aunque dc grande es- 
tima, no son -mas en reaiidad que una pequena parie de la 
copiosa coleccion que ofrecen los inmensos materiales que en- 
cierra este archivo ; pues algunos de los indicados eseritores se 
han limiLado à referir solo los hechos, sin citar siquiera las es- 
crituras de las que los estrajeron; al paso que las variadas en 
los apéndices de los demàs son en tan corto número, que com- 
parativamenle no merecen el nombre de colecciones generales. 

Las inédilas que compilaron los eruditos canónigos preraos- 
tralenses de Sia. Maria de Bellpuig, Caresmar, Pascual y 
Marti, y otros sabios investigadores; no menos que la publica- 
da por el ilmo. arzobispo de Paris en el apéndice de su Marea 
Ai«pa»ica,‘Contienen solo un muy corto número de documentos 
dc esU' archivo: únicamente é la príncipiada por el P. Mariano 
Ribera, religioso mercenario yi especulador. del estabiccimien- . 
lodurantela sangrienta guerra de suecsion, que existe en el 
mismo , pnede dispensàrsele con algun fundamento este titulo 
general ; porque abraza los dos primeros siglos despues de la 
reètauracion dc Barcelona por Ludovico Pio, el ano 80i deia' 
Kiioarpacion. En la obra de los Condes de Barcelona vindicados 
se rilan ò copian tambieii todos los documentos de este archi- 
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vo que mas puedeo csclarccer la oscura y escasa épora de aque- 
Ilos soberanos. 

Pero nada de eslo es comparable con lo mucho que (odavia 
puede publicarae de esle archivo, especialmente de la Oorida 
edad media , en que enlazada la casa de Aragón con la de Bar- 
celona, conquistadas València y las Baleares, eslendida la do- 
minacion de eslos soberanos à Ilalia y à varios oiros punios 
de Asia y Àfrica, anmentadas ràpidamente la civilizacion, las 
relaciones diplomàticas y los negodos , cabalmentc en la opor- 
lunidad de la inlroduodon del uso del papel en la cancilleria 
de este relno, que IbcIIitd la cscritura, crecieron asimismo con- 
siderablemenle laa existeocias y la importància de este esla- 
bleciraiento. 

Con tantos y tan ricos materiales como se ba indicado, care- 
cc , tin embargo , el público de una coleocion diplomàtica que 
dé d conooer y jnstifique cuàlea fueron en sos tiempos nuestros 
usos y costumbres , nuestras kyes y cortès, nuestras espedicio- 
nes maritimas y terrestres, gloriosas ó desgraciadas , nuestras 
relaciones asi interiores como esteriores, el temple de nuestras 
anüguas institudones poUticas , la circunspeccion , iirmeza, sa- 
biduría, prudència y tino con que se condujercm nuestros ma- 
yores en las crisis y sitnaciones mas espinosas y delicadas , y 
en fin todo.cuanto pueda contribuir à esdarccer nuestros be- 
chos cual pasaron, y nó como los pintan y desflguran algunos 
escritores nmdemos que nunca ban visitado nuestros archivos, 
otvidando à cada peso que la rerdad y la imparcUlidad son los 
dos ejes sobre que debe girar la historia de las nadones. 

Para desvaneoer sus inexacUtudes y ausiliar é los escritores 
sesudos y dc boena 16 , asi nacionales como estranjeros, faci- 
litàndoles armas para impugnarlos ; y à fin de proporcionaries 
al mismo tiempo un caudal de verdades para esplayar sus ta- 
lentos sobre los diferenles puntos ó ramos de la historia, sin 
que tengan que em]U'ender largos, costosos y aventurados via- 
jes; la Reina Ntra. Sra., qne tanto se desvela en difundir las In- 
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ce« pii «us dominios, considerandn que lu publicacion de los nias 
inieresaales docunientos que coDserva este rico depósito del ar- 
'rhivn de la Corona de Aragón ha de ser un presenie de gran 
valia para la bisloria nacional, y tamhien para la llleratura y 
las cienclas , se ba servido disponer en realcs òrdenes de 18 de 
marco y i de junio de ir 46 , y 18 de abril del presenie alio, 
que sin pérdida de (iempo se forme y publlquc à expensas y 
bajo la Inspecdon de su ilustrado gobierno una continuada co- 
leccion de estos documentes , dirigida por ei actual jefe del 
mismo establecimiento. 

Deseando asimismo S. M. que esta coleocioo se ponga cuanlo 
antes en estado de prodHdr algono de los muebos y buenos re- 
sullados que con tanto fundamento se promele, y mnslderan- 
do tambien que las anliguas corles son indudablemenle las fuen- 
tes de las que ha emanado la bnena leglslarion que elevò esle 
aniiguo reino al mas florecienie y respelable estado, y las su> 
premas asambleas , en las que se trataban y resolvian por 
los monarcas los negocios mas graves del Estado; ba resuelto 
igualmente, ‘ que la pnblicacion empieze por los prooesos de 
aquellas respetables cortès, dando la prefenmda d las actas 
dcl parlamento que los catalanes celebraran en las ciudades 
de Barcelona y Tortosa, para que, despues de conciliados los 
aragoneses y valencianos , que en aquella sazon hervian en 
bandos y parcidlidades, pndlesen los tres reinos de consuno 
resoircr con prudència y jusUcia sobre el gran negocio de la 
tneesion à la corona , que se ballaba vacants por muerte sin 
taijos del desventurado D. Martin , oenrrida en el monaslerio de 
Vattdoocella , estrarouros de Barcelona, el dia 31 de mayo 
de mo: beebo singalar en la historia de las naeiones, digno 
de ser iroilado pOr lodas las que se precian de cultas y buma- 
nas , y que , al fio , prodl^o el cèlebre eomproffliso de Caspe y 
la eleecion del Inibiite ^Castilla D. Fernando de Jitlefuera, cou 
lii que se apagaron nacientes odios, y se evIMron el derrsmti- 
mienln de sangre de millsres de inorenles y los horrores de la 



cruel y l'ratrickl» guerra que amenazaba à ius pueblus , y que 
la sabiduria, prudència y linu de nueslros anlepasados supo 
ueulralizar. ■ 

Para completa iiuslracion de tan memorable becbo, le pre- 
pararemos con una sucinta inlroduccion, aoompaiiada de varios 
documentos curiosos, comprobantes de sus aniecedentes y dcl 
lasUinoso estado que presentaba la casa rcnl de Aragón en los 
úllimos auos anteriores à la muerie did rey 1). Martin , en que la 
borfaudad de los reinos preciso al cuerpo municipal ú cousejo 
de Cieiilo de Barcelona y à los Ires brazos de Cataluúa, esci- 
lados por el goberuador general del Principado 1). (icrardo Ala- 
many de Cervelló, à instalar un parlamento que, lomando la 
iniciativa y poniéndose de acuerdu cun los que formaseu Ara- 
gón y València , pudiesen los tres unànimes rcsolver en jusii- 
eJa el gran negocio de la sucesiun à la corona , segun y con- 
l'orme lo liabia ordenadu el difnnlo monarca en los úllimos 
motuenlos de sii existència. 

Ijs dificultades casi insuperables que bubieron de vencerse, 
lanio para conciliar los partidos y enemistades en que bervia 
cl reino, como para contencr los amagos y aroenazas de los 
aspiranies al trono, las pondrà de manifiesto el segundo perio- 
do de esta coleccion , presenlaudo un eslraclo de las actas de 
diebo parlamento de Cataluúa, y copia liel en su idioma natu- 
ral de los documentos de conocido interès en los respeclivos lu- 
gares , basta la final y unànime determinacion de los tres par- 
lumentos dc Aragón, Cataluúa y Mallorca, y València, que se 
redujo à nombrar nueve compromisarios , Ires por cada reino, 
y uno por cada brazo , que , reunidos en el caslillo de Caspe, 
dccidieron por^fin aquella grau cuesUon , nombrando à D. Fer- 
nando de Antequera , infantc dc Castilla , .sin oias contradiccion 
que la del malbadado I). Jaime , úllinid conde do Urgel. 

Las actas de diebo compromiso formaràn el ultimo periodo 
de esta primera publicacion , que continuarà despues bajo el 
mismo mélodo por los demàs procesos dc cortès , basta entrar 
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«Ml lus colvecioncs du ducuroenlos mus iiitercsaiiles du cada rui- 
iiado y de algunos preciosos' còdices que conserva este archivo, 
à tenor dc lascitadas ruales órdunes, que en lodos (iempos scrdri 
para los literatos un grato rcciierdo dc la ihistraciori du S. M. 
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RK. 1 L.KS 6nui<:.iii<:s. 


Ministeriu dv la Gubcntacion de la Peuinsula.—Seccioa de ins— 
íntccion pública. Negaciado 3.«=Eii la memòria que ha remi- 
titlo V. S. à esle ministcrío de mi cargo, daiido cuenta de los Ira- 
biijos ejenitados en esc archivo duraute el aiko próximo i>asa- 
do, ha Ilamado la atencion de S. M. la coleccion de actas de 
<*orles y demàs documentos que ha reunido V. S., y euya impor- 
tància los hacc dignos dc ver la luz pública , para esclarecer 
puntos interesantes de la historia nacional. Siendo notorio cl 
afan que dcmuestrau en el dia casi todos los gobiernos europeo.s 
por sacar del polvo de los archivos estos preciosos monuroentos 
que tan útíles son à la literatura , S. M. desea que no quede 
Espana ajena à este general roovimiento , dejàndose ú los es- 
tranjeros , como lo estún haciendo, la glòria de aprovecbarse d(> 
las rouchas riquezas que dc este género poseemos. Es por lo 
tanto su voluntad, que sin desaiender la necesaria economia sc 
cmprcnda una serie de publicaciones, en que se vayan dando à 
conocer cuantos documentos dignos de ver la luz conlenga ese 
depósito, conGando ú Y. S. tan importante trabajo, como la per- 
sona mas apropósito para dirigirlo y llevarlo à cabo con bucn 
èxito. En su consecuencia , manifestarà V. S. las actas 6 docu- 
incntos que para este objeto merezcau la preferencia ; el modo 
mas couveniente de hacer la publicacion, pudicndo ser por en- 
tregas mensuales ó quincenales ; cl costo de la impresion y de- 
roàs gastos que esta empresa debe ocasionar, afiadiendo cuantos 
datos juzgue oporlunos y sea preciso tener à la vista para cl 
* mayor acierto. De Real órden lo comunico à V. S. para su in- 
teligencia y efectos consiguientes. Dios guarde à V. S. muebos 
arlos. Madrid 28 dc marzo de ia4c.=Burgos.— Sr. Archivero ge* 
neral dc Aragón. 


.Mí nistrrio dc la Gohernucion dr la PcniHsula.—Serrion dc in*- 
Iruccion pública. Segociadn núm. 3.=z;I«í Reifía (<|. D, g. ) ron- 
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siUei'Uliüo (lue lu piibliruciuii de Ims adas de rorU\s y olros inu- 
chos docuiíicuioi iuteresaotes que se conservaii en ese rico dep6- 
sUo de la Corona 4k Aragón ba de ser un presenle de grun 
precio para la historia nacional y lambieii para la literatura 7 
las ciencias, se ha servido disponer que, sin pèrdida de tiem- 
po , se furmc y publique una ordenada colecciou de ellos bajo 
la inmediata direccion de V. S. y à espensas del Gobierno, cou 
cargo é la partida concedida por las cortès para esta clase-de 
trabajos cn cl articulo de Arehivos gt'nerales del presupuesto. 
De real órden lo digo à V. S. para los efeetos corrcspondientcs. 
Uios guarde d Y. S. niuchos aüos. Madrid 1 de julio de tsio.— 
Pidal.=Sr. Arcbivero de la Corona de Arngou. 


Jtíinisterio de Comercio, Instruccion y Obrat Pàblicat.tr^tus- 
trueeion pública. Negociada 4 .«rdDeseando la Reina ( q. D. g. ) 
llevar d cumplido efecto lo determinado en sus sòberanas reso> 
luciones de S 8 de raarzo, y 7 dc julio del afío próxinio pasado, 
relativamente d la impresion y publicacion de cuantos documen- 
tos dignos de ver la luz pública contenga e% arcbivo , ha te- 
iiido d bien resolver se adopten con este fln las disposiciones 
siguientes: 1.* La coleccion de los documentos ioéditos del Ar> 
chivo general de la Corona de Aragón, deberd salir d luz d 
la roayor posiblc brevedad, y tau luego como sc ballen im- 
presos dos ó tres cuademos , d fin de que no se ioternimpa la 
publicacion, que se procurard sea regularmente periòdica desde 
que parezca la primera entrega. Al efecto se principíard por las 
Actas del compromiso de Caspe , segun el original remitido por 
el arcbivero para su exdmen y revision. 2 .* Por la depositaria 
de la universidad de Barcelona se facUitardn al arcbivero ge- 
neral de Aragón las cantidades que necesite para este objeto, 
siempre que no escedan dc cuatro mil reales mensuales ; y ddn- 
dose cuenta por aquel de su inversiem, para la aprobacion de S. M. 
3 .* Se dard órden d todos los administradores de correos para 
que se entiendan con el referido arcbivero respecto de las sus- 
cripciones. El iraporte de estas ingresard en las dopositarias de 
las universidades del reino, d donde lo entregardn los comisio- 
nartos ò administradores del ramo rnmprendidos en el resfM’rtivo 
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dislrilo universilario. 4.* Con el objeto de que esla roli ccion (en- 
ga la deUda publicidad, se rcmiUrdii prospeclos por el minislerio 
ilc Estado à los cónsulcs y agenles consularcs de S. M. en paises 
eslranjeros, pudiendo los mismos admitirlas snscripriones que 
se presetiten y librar su importe à favor del tesorero de estc mi- 
nísterio de mi cargo; y dando al propio liempo el oportuno avi- 
so al archivero encargado de la publicacion, para que ospida los 
eorrespondientes qemplares d los inleresados. 5.* El número de 
ejemplares de la obra no escederd de mil , de los cnales se re- 
milirdn doscienios à csle ministerio para distribuirlos segun ron- 
venga entre las socrelarias del Despacbo, Polencias cslranjeras, 
Academias Nacionaies, Bibliotecasy demis establecimienlos pú- 
blicos. Ue Real órden lo digo à V. S. para su iulcligencia y 
eompliroienio en la partc que le corresponde, í cuyo fin le dc- 
vuelvo el inanuscrilo que comprcnde las primeras enircgas de 
la obra enunciada. Dios giiarde à V. S. muchos adoa. Madrid *8 
de abril Uc t8i7.=Paslor Uiaz.:=::Sr. Archivero general de la 
Corona de Aragón. 
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Y PARLAMENTOS 

DE 

U'JAitiSü. mw il VAOmilü, 


r.rsToniAnos en ei. arciiívo gexbrai. 


DC LA 

CORONA DE ARAGÓN, 


7 puaiiSiSass ©2 irsaü. ©aas?! 


Pon 

el .trelilvero may·r 

Y fTxSraèc . 

Tomo I. 



Kn el f>ili»lil<·elmloiito (IpocràQro y lUosraUro rfe 

D. jotè cvtcBio Monronr. 

18Í7. 
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V«;iAS l»l·:i. l·AUI.A.MKN'Kl IH-. CA l AI.li.ÀA . yl'.K l'HK- 
CKDIO Al. CO.Ml'HOMISU DK CASPK Y KI.KCCION DKI, 
INI ami; DK CASTII.I.A IH)N I KKNANDO, El. DE AN- 
■l'Egi'ERA. DESPEES DE l.A MEEIU'E DEL REY DE 
ARAliON DON MAR I IN El. III MANO 1 


INTKODliCEIOIN. 


-- — 

l'ii moiiarru jiisto \ de las inejores pveiidas y del 
mas siia\e euràeter , do eiiinpicxioii algu dèbil, eiilrudo eii 
ahos: siii esposa, siii liijos. hennaiios ni deseemlieiite al- 


(t) l.a funtlcplon ttd acrtHlilacM puI^h» d? mciliciM j orajta de Rarielona, Ui>- 

l>i« pr<ifi*iwrM fitnnriiU· ht dadu ra alivlu de( dullentr; U «••p·cloM j Mmi fa- % 

bricA d«i ItMpiuI genera) de Santa Crai da U ntíMa eiadad , en que nie rat paai» la |in> 
mera piedra ; jr au» nuohaa li·o·nati | diapoaicioaee benéicaa , aua utr»a (aatua coaqiru- 
bante* de la juiticia con que la pnnerldad Conra an aweioria cun H reMuabrv de haaiano. 
Merrve paiikuUr aiencioa « por In qae paede enntrihair s iluatrar el oriften de la at/f/t'i. 
la Real úrdm qui* du» «*o dO de novicoibre de llOt (?lS aíSoa anles de la venida de tlfialóbal 
(kilnn de America ) a laa aatoridadea de (*erooa , fiara qae càstig***^ T napefleam de aqaelU 
eiadad a Uj» ruBantm f nu)rrea proMiíaiaa , qae rwa/oyiaÒAM y proptifsàan /a pi$/rr- 
fmerioH <Í¥ <u mai, eu |H>rjuiciu de la aaiad pabhca j de laa boenai eaal·Bibrra. Aanqar 
ea el d*a »e iL*oga ja caai p<»r indadable qae la eibtencia de tan terrible enrermedad ha aidn 
aiay anlarior al dcecubrimicatu del ^ 1 leTo Mande; apaatamot rele dneonealn , porqoe no 
>uu pixi» loa <|ue creen tadavia , <|ar U únportaron ea Karopa Ina rorpaSema de (loton. 
Ta·pm’o no# atrereraaMia a asegurar ai ea fialco d aolaamita awrel H aentlde qne debe , 
darte à Laa palabraa de la citada Re^ orden ; pero de cualqaíer aaudo ea aa docaaieiKo que 
l u»(ika laa mifaa hamanitarÍBa del munarra que la eapidiú. VAanae loa regiatro-i num. 9,'f 1 1 , 
fid. 134; 1,343, fui. 41; 4,1'W, fob. I4V y l'hj; i.VM, fol. ‘«3; -,4U3 ,fola. l'í 4»i > 41, 

) u(r<ia 
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"imo luiíitiim) 1)110 lo sucodioso ; Íiii|mi|'(iiii»iIo im osuiilo- 
moiito l'oii prcteiisioiies promaturas 6 iii(' 0 nsidorada> do i^n^ 
liiriosos y |>odoro«os parientos, rodcado do corfosaiios iii- 
trigaiitos rriovidas |tor diforontos arcooioiios : aroniotído ol 
pais do una morllfora i)cslo, y onvuollo (inalmotilo ol K>- 
lado on disensionos inli'slinas y on uii os|)anU>so cisma ijuo . 

dividia la unidad do la l^losia ratúlicu-rumanu : tal 

ora ol Irislc ruadro quo prosentaba la casa real de Aragón 
on los primeros nnos del siglo XV, y tal el ))orvenir fu- 
nesto que podiau promcterse los roinos de aquella antigua 
y respetabic corona, quo descansaba en las siones dol des- 
venlurado D. Martin. 

Kslc digno sucosor dol condo soborano de Barcelona 
I). Ramon Berenguer i." y de su esposa la reina do- 
fia Potronila de .Vragon, liija de Ramiro o/ ífonjr, amado 
de sus vasallos v lleno de satisfacciones y esporanzas , man- 
tenia en nna dichosa y sòlida par sus ostndos , sin otro 
gravc cuidado que el de jirocurar con los demàs príncipos 
cristianos de Euro|m la apetocida union de la Iglosia ca- 
tòlica, conciliando li su doudo Pcdro de Luna ò Bencdic- 
to Xlll (1) con los demés pontifices clectos en diferoiitos 

w 


( I ) Ann<io(> ««rHK m'fiutff· diem <)u« •·tip«i·i· l.iina ptricnti* I» r' ina 
Mana , j et rrapAabte /oriU «finas Rteio en li eitU de llloece de Ara((iMi v 'ine flié 
Uiju de la diMin^uida familia de Ux l.unaa , q»e lanio (i|nirarAn en ««^aei moo. /xperial- 
■nente en >a époea qua dracribinex; ríh eMbargi) H pueMo de t'iirnernU Je la t!onra de 
TrifBp« i-D (^uiuiU, euMerva ta tradicïen d« nacido allí e«ie aoitiiapa de mra 

milia Unthien dUtint^ida q«e «atigaameale balnlaba en aquel p«ebln . j de la qne tod^na 
qaeda la >'aaa auUr arraiuéila 5 MDcbaa ihHícu* de eUa en Ina IíLtoí parroqulates 

Tanbivn ae glorta et Mtano puabl·i de Fíftierota da aer patria d<*i cMebri atoiiratde dc 
Ara^on R«^er ic l.urta u l.aarta, ccmim qne riàate aun la fanuita dn l.tenea, ratabircida rn 
et dU «tt Aitjlea··'·a , ittMia fv&tirr» deapuix dd apeEido d« I tenr» anadru el de l'uger de 
1 uria ell «ita lintM». 
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riincluM-s |itir los ('iird.·iiali·s Ji> siis r«·s|>.·f·(i\os |iitrli(los, 
•lUi- |.or taiilos aíios turbaroii la comunioii do la Iplosiu 
romana. 

La üLscrcla reina dofia Maria, condcsa de Luna, de.sran- 
saba à ,su aiipusto esposo, descmpenando con toda eficacia 
j acierlo la Inpartencncia del reino que le tenia confiada; 
miciitras (|ue el esdarecido príncipe hcredcro , don Martin , 
rej de Si. iliu |H.r sus dercchos ó por heredamicnto de su 

'‘^l'"s« «loiia Maria , hija de Federico 2.' de aquel 

reino , reducia con su pericia militar y polilica v con los 
ausilios de su padre à alpunos rebeldes de Sicilià y Ccr- 
denu que sc liabian sustraido à su obediència. 

Fii esta Iranquila situacion se hallaban la real ca.sa v 
estados del bondadoso don Martin , cuando las eiicmistadi.s, 
odios y cncarnirados bandos de los lirreas y Lnnas en Ara- 
gón, y de los Soleres y Centdiles en València, fueron mi 
triste presagio de mayores discordias. y de los malw-íiin 
cuento que dentro de |)oco bubieron de snmergir al rev 
y al reino en la mayor conslcrnacion. 

La inesperada y temprana niuerte <le la reina .lona .Ma- 
ria, ocurrida en Villareal del reino de València en 2!» 
de diciembre de. Ii07 ( I ) , despn.-s de baber olorgado el 


(!) Si l.,.n C«rito,« rrt-K.,™ U .u.oe a. r<i„. ,| .f„, hos , 

po„en .. „g„ «.u,, a, 

k. U- ao. ae Cri« ™ Oi «„„a„ 

lg.r, «aocir, ao I ao ™orüi 31 ac dicictnloo, iooliMi.o; ioion.r». ,,.o Jo. .oa.oaoo Im 
. h> C.0.1 a. I. .,a,,o. cooillori., ,0, i» mpoub. oi «hm. ai. ae Lvia.d » 
'' .IPHOOO.. Ko .«oronoo.1,., b.hiooaü 

"ÜÜL T' ' '' *’ *■ -* '“'d-r . dob, 

inlciidcfic ct «Au 1 lOti , ti».' en vi curial ca cl 1 «n. 

™ ,w.„ é doo., MO, 1 „ o.ri..,„ do o«o .rchi.a 
d...lrol ,.gk, .. .! li- r„a„J„ po, ^ 

TOMO I . 
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iliii iiiilrrior mi loi«liuru'nto , nomliíamlo lirri·ilcro nl rcr 
<lr Sicilià \ iisurructuario al dc Aragón , llonó dc amargu- 
ra el.coraion dc cstc monarca, que mandó conducir cl ca- 
dàver dc su esposa al magnilicu panlcmi del monasterio dc 
Sta. Maria de Poblet con todo el ceremonial v pompa re- 
gia acoslumbrada en aqucllos siglos ( 1 ). 

Si fiié dolorosa para don Martin la pérdida de su cs- 
cclente esposa la reina dofia Maria de Luna , pudo no 
obstanle mitigar este sentimiento cl cariüo de un bijo 
que le quedaba de las mas elcvadas prendas j adorado de 
sus pucblos, à quienes prometia un digno sucesor dc la 
gloriosa eslirpc varonil tlcl conde. don Wifredo el I>//o- 
so , conservada sin allcrarion |>or cspacio dc < inc,o largos 
siglos. 

Este cspiíraniado sucesor, jurado cn las cortès dc San 
Salvador de Zaragoza el aü# 1398, liabia casado dc pri- 
meras nupcias con la reina dona .Maria dc Sicilià , dc la 


Frincial, a <·«a^4>p^ion ót algona i|ar oua que a ralo» aSuf aSade lo» de la TrabfortoH 
d Kncaraacinn que en d aeDlido mnral m lu itiíhdo. Para sacar la correipoodeïu ia, ruando 
»e peceaitet (xxlra acodirae at vartr de erri/tcar tas tlnla$u do loa PP, Mnnrin>«. I.a 
coatumbre de daUr b« ncritian^ por loa rcinadosde Franvia U aboUó el roT dun .\lfoniio 
el Cú$lf> de Ara^na rn e) rnociUo que ae caletu'o en Tarraitona cn mandando qoe en 

adclanlc dataac pur calandas j aúoa de la Fjicarnacion ; y aaí ae practicú baata nodiadua 
del aho t3T>| , en que el re; dun Pedro et Ceremonineo aiandú en iao curtrt de i>erp«Aan, 
que co adelanto §c fechaw por díaa diH mea y ailo del nacLmicnlo de N. S. JcanrcUdi , 
enya pràctica dcovle enlonrea do ba aufrido alteraciun. í!a«tíUa fechaba astlfioainvoie pur 
la Kra de Augusto y dios andado* dH mca: Halia por calcndaa t· indiccioora. 

(i) III ceremonial de la curunacioa de loa rcyca y reinaa de Aragón , y el de laa oa*- 
quiaà , egando pooian de cuerpo preaente *ua cad«>eref «• el li'nrii ò aaton mayor del 
paiario dc Barcelona y el cantarletigo mayor y lua alguacitca rontpían delanie del rrgio ra- 
darer loa «cHiw realoa y la* «nraa a prnienria del pneblo , i*on olraa runoaidadr* dignaa dc 
ukIo rccuerdo, puedcti rerae ninucioMnenlo eo la coleceion de regitlroa de «le archi»«». 
y d« lacolavcicn (Je cddicaa. 
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(]Ut' t'miudó à iiitídiíulus ilel de 1399, mii (|ue Ic quedii- 
se liijo tilfiuiiu de esta sefiora ; v aunque enlazó de segim- 
das, en 1402, con dona Blanca (1), hija y heredera de 
Carlos el NMe de Navarra, tampoco los tenia de, esta 
reina , ruando la muerte de la de Aragón ; por haberse 
mulogrado en la infancia uno llamado don Martin como su 
padre. Pero como cste priíicipe y su esposa doha Blanca 
\ivian en la mejor i)rmonia y se hallaban ambos en lo mas 
ilorido de su edad , no causaba la menor alarma pública la 
l'alta momentànea de un segundo sucesur, que estaba en 
el órden de todos las probabilidades. 

Entretanto, reparado cl monarca dc Aragón de la pér- 
dida dc su esposa dona Maria, y ocupado cntcramenlc en 
cl buen gobierno de sus estados y en el gran negocio de 
la Union de la Iglesia , posaba sus dias con tranquilidad en 
Barcelona y en su inmediata quinta de Bellesguart, don- 
de recibió el dia 14 de julio de 1409 cou la mayor sa- 
lisracciou la plausible noticia de haber su hiju don Martin 
de Sicilià ganado la famosa batalla de Sant-Luri à los re- 
beldcs del partido de Rrancalcon Doria , con la que se 
aseguraba la pacificacion dc la isla dc Cerdcüa. 

La alegria del tierno padre por tan senalada victorià v 
las acciones de gracias que con tan plausible motivo tri- 
buto públicamente, al Todo-Poderoso fueron tales, cuales 
pueden verse en la carta que dirigiú el rey ú su gran pri- 
vado y mariscal don Pedro Torrelles, en la que se vé pin- 


{ i ) FíU fHlnrj cnk* al^iimtii nA.i« dí·.apor· Con J.u« * » dt t fwf f* w*tr# 

«l«>t dt-A^rACicdii )kriiK»pe dun Carlu« Viana, 



( ) 

luda ia p-uii jiicdad dcl monarca ( 1 ) y su l)ellísimo caràc- 
ler. Pero aun humeaban los inciensos en las bóvedas de 
la iglesia catedral de SanU Cruz y SanU Eulalia , en que 
se celebraren, cuando llegó à Barcelona la dolorosa é in- 
fausta nueva del fallecimiento del idolatrado príncipe don 
Martin , ocurrido en el castillo de Càller de Cerdeíia el 
dia del raismo mes de julio . en que se did aquella 
batalla , despucs de haber otorgado su testamento , nom- 
brando heredero à su padrc , recomendàndole sus dos hi- 
jos naturales don Federico y dona Violanle , y eligieudo 
vicario d lugartenicntc general del reino de Sicilià à su 
esposa la reina dona Blanca. 

El llanto de los barceloneses y succsivamentc de los de- 
més pueblos de Católuna . ,\ragon , València y Mallorca 
luego de dmilgada tan infausta nueva està fuera de toda 
ponderacion ; pues scgun rèficrcn los dietarios antiguos y 
los historiadores de mas nota, los vecinos de todas edades 
y se\i>s de esta desconsolada ciudad andaban por las ca- 
lles anegndos en làgrimas , esclamando qur aquel dia Imhian 


( 1 1 «.rtin un J»l« ■ U l-i-lnd , no», «r«MU nl ní»nro dc Uln- 

J. , «Idll» ».« «ndó I U mniuind do rdi.,n». (-«l·· J dn 

ri.. in.o»Uf.o («.«iaio on». S«n <■» »“ ">"‘·«·· '· 

rdu doto l».rs«lu. Bn. do cll» t.ó tdl.nmn liihdeum. cum ,«o «oilnr 

ínl«.«nm c««a.onj,u.»r». «uu« e,murrav,l. rl 

lilUe c««* diKipuU, nraí. «i«.( n( dndíl moi.«flnr.n, «c„ , ■r>o, ««>» «' P'·'í·- 
IM d. U coincoion dc «to reindlo, .d,.irtó ol loj doo «.itin dol il»d , 
..-.do do son Joon do U Pdl., on n-Ho de otro do ono. qe. doopou de .1».». nJ™. 
.0. nou do rcdco Mi*i«d CrStmell, so CMlodkbo o. U « do V.lenc.., » oooh, 
tol 00 Cdiwto ol Griuír ò (ooou on qoo 00 Mt.» d cotdoto poncnol on oqnoll. 

•aff·J· coD«. 
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f)trdulo toda *u htAvra y yloria . adquirida* con grandts *a- 
crifriot en tanto* tiglos. 

No fué menor el sentimiento y confliclu en que se ha- 
llaron las autoridades para particip&rsela al rey , que es- 
taba bien ajeno de este dis^to en su quinta de Belles- 
guart ; pero como afortunadamente estuviese alll con el 
monarca el apòstol y taumaturgo valenciano cl Mtro. Vi- 
cente Ferrer, religioso dominico, cuyas virtudes , doctri- 
na y predicacion pública por las plozas de los pueblos d« 
Cataluna le liabian adquirido la mayor reputaciuu é in- 
iluencia , espccialmente con don Martin ; se dió el cncargo 
é este santo religioso para que , acompanado de los con- 
selleres de la ciudad (1), participasen al descuidado pa- 
dre la dolorosa noticia. 

Recibióla el rey con la mas cristiana resignacion , aun- 
que estuvo é piqué de sucumbir al dolor y dcsconsuelo 
que le causò , no solo por la inesperada y temprana rnuer- 
te de un hijo único y de tales prendas , si que tambien 


^ I ) El M«rpo ■wnieip·l de Beroeloae , por prÍTUogk> dol rey doo JeíoM I. ° ooncodidu é 
eeu ciaded A n de Im doom do oovlembro del «Ao M74 { Regittro lún. 10. fol. 101.) ee 
oúMpúote de cíoeo cooeoUeree j eien jaredoe, enjro cergu era aaiiaj jr no reqaeria om* tít- 
rtuiaUDCiaa que la prubidad del elcgidu, pruím$ homo. IH>r eeta rason »e tiialaba 
de Cienio , j au prinitira atríbacion fué la de coo^egaree doa voooa cada aemaoe para acoo- 
oejar al Teguar j al balla lo nat eonvanianto A la «tttUad pAbUea y AdaUdad al ray. La 
elecdon para eatoa eocargoa la bacian eo un principio loa aocalaa caaaniaa ; pero poMerkir- 
atenia faé preciao valerae do la inaacaladon , para atilar laa Inlrigaa. $n aatorídad ; atríbiH 
ckioea faaroo tan graadaa j danocràlkM, qaa pnedoi coaiparme coo laa de us aeoado 
rcpublicano, cajn dai ó preaideata rra al priaier conacyaro à C'nnsrifrr m <ap: StnaUs 
Pf>p¥Íusefur fíarrhimoH^ntis ae lee auo an la Up*da dol díaiel de la puerta del (etm aa- 
lon de laa Caaaa Comiatorialaa eo qua eatc conaoio edebraba aua neaionea. El arSor don 
KHipo 5^ fMinpaió eaie eaerpo aianicipal deapura da la guerra de soceaiop, aaaliiajeR'· 
dnk el AjaoUmienU). 



C XV.. ) 

por las falules ronscruentias que prc\eia eii tlaíio de s.ls 
a.nados pueblos. 

l)esde cste mume.ito empezaron , eii efei·lo , ú noiarse 
gestio.u·s ambiciosas y prcmaturas cn algunos perso.iajes 
elevados , deudos de la real casa de Aragón. Don Joíme, 
conde de l’rpel , d desdkhado , biznieto por linca mascu- 
lina de don Alfonso 3.° de Aragón, que acababa de rasar 
con la infanta do.'ia Isabel , hija de don Pcdro 3.” y her- 
mana del mismo don Martin , no dudaba por ambos res- 
petos que Ic asistia el dcreclio de prefcrencia en h su- 
resion ú la corona de Aragón : el anciano don Alfonso , 
duquc de Gandia y conde dc Ribagorza y l)enia , dcs- 
cendiente por la misma línea masculina dc la casa de Ara- 
gón , i! Iiijo dc don Pcdro , conde de Arapurias y Riba- 
gorza, que lo fué de don Jaimc 2.' y hcrmano dc don 
Alfonso 3.° , no era de los que se crcian con menos dc- 
recho: con el mismo se consideraba don Fernando de .l.i- 
tfquera, hijo segundo dc la reina de Castilla do.'ia Leonor, 
que lo fué dc don Pcdro 3.” de Aragón y hermana dc don 
Martin : don Luis , duque dc Calabria , hijo de doi'ia Vio- 
la.itc , que lo era de don Juan 1." dc Aragón, casada 
con el duquc dc Anjou , que se titulaba rcy dc Nàpolcs , 
fundaba cl suyo cn la proxiraidad del parcntesco en 
que SC liallaba con los úllimos monarcas dc Aragón , si 
bien que de línea femenina : linalmcntc , el liijo natural de 
don Martin dc Sicilià, don Fcdcrico, que su difunto padre 
babia tan eficazmente recomendado en el sobredicho tes- 
tame.ito , y à ([uien su abuclo amaba con la mayor ter- 
nura , no sin deseos de elevarle à la dignidad real , al- 
menos del reino de Sicília, tambien se hallaba en el caso 
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cle poder gestionar cou baslante fuiídameiilu. 

Sin embargo , como la cdad dcl desventurado dmi Mar- 
tin no estaba tan adelantada ni destituida de la esperanr.a 
de poder conservar la eslirpe varonil del inmortal conde 
don Wifredo el VeUoso , no faltó prudència ni buena in- 
tencion en las curtes de Catalufia , que se liallaban en- 
tonces abiertas , para aconsejar é inducir al monarca é qne 
pasase & scgundas nupcias con doíia Margarita , bija del 
conde de Prades y de dona Juana de Cabrera . jóven mo- 
desta y agraciada , deuda de la misma rasa real y edu- 
cada por la difunta reina dona Marta de Luna , & quicn 
realmente pasó a sustiluir. 

Celebràrunse las budas en la real capilla de la quinta de 
Bellesguart el dia 17 de setiembre de 1409, con dispensa 
y bendicion del eutonces papa Benedicto 13.°, que dcpuesto 
por el concilio de Pisa y abandonado de todos los prlnripes 
cristianos , menos del rey don Martin, su deudu y amigo, 
se habia refugiado al reino de su naturaleza , donde por 
fíii arabó sils dias en la obstinacion , retirado al castillo de 
Peníscola, el dia 23 de roayo del aíio 1423 (I). Asistie- 
rqn à lu ceremonia otros varios personajes , incluso el 
Mtro. Vicente Ferrer , que tanta iniluencia tuvo en los 


( I ) Kiié anlipapa en l'omacola U> que Napoleon eo la lila africaBa, que jainas padu 
(vlridar la pàrpora que Kabia reaiido en laa orlllaa del Sea«, aegan refiereo laa bíitoriaa de 
kit prececie» y paMdcia lieapoa. Cutndo daapuM de hiber ravorecido ooa todaa aaa fiertat 
la eleccioD de don t'eraaado, se tÍú abandonado pur este monarca, cuéntase que al dcspe> 
dine de ^ le eatregó on papel en qoe le decia: aKx nihiUt /Vr í te, rt pro mufua mer- 
eede, ao/um me derriiquitti in deterto. Difs <ui pdatei, eí rtla fua üòretta-’ 
Intur, iílegitimaque (ua pro^rniex, in nefario ineeitu eon<epta, fw>n rrgnacii u*- 
que ad quartam generaiionem. ■ C'uyaa peoNlicas paiabras tíà el vnlgo cunpNdaa en 
lurte con la premalura tiaertc ric dicho aoberaiiu , acaecída en Igualada a 3 dc abril de I Ub. 
Asi lo reficre Muníarl rn «u iii»(uria í&iHlita dc ka cvitdra dc l'rgcl, vap. 
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ii(‘^(ia(is |iúbli<:iis ili: aqut'llií Uirhuloiita v|hivu. IVtu à 
(lusar de Ih ( iMideseeiidencia de doii Martin , ni se Ingró el 
efecto dcseado, ni acallaruii las pretensiones de los aspi- 
ranles al Iroiiu ; en taiilu , que cl rev se vió insulladii 
|iur alguno de sas deudus en su mismo real palacio, micii- 
tros que las eurtt's, que se hallaban aun reunidas en Itar- 
celoiia, nuliciosas de tales demasias, y viendo por otra 
parte que nu aparecian sintumas de una esperanza que 
tranquilizase la alarma pública , resolvieron en sesion de 
IS de abril de 1410 presentar una súplica al rey , ro- 
(lündule respetuosamente que sobre cl f;rave negocio de la 
sucesion se dignase tomar consejo de sus reinos , y dictar 
una mcdida presenativa y bastante a acallar la ansiedad 
general. 

Ilabiase anticipado ya el rey n los deseos de las cortt·s, 
escribiendo a todos sus reinos que le emiasen mcnsajeros, 
|iara que con su asistencia y consejo [ludicse declarar à 
quicn corresponderia la corona , en caso que ú Dios plu- 
guiese llamarle à sí. sin babcrle concedido liijos varones: 
y esta fuú la respuesta que dió el monarca A la demanda 
que SC Ic liacia . anadiendo haber obrado nsi espontAnea- 
mente para mavor bien del reino, y nú porque rcconociese 
en los demandantes ningnn derecho para obiigaric A ello. 
A pesar de tanta diligència , no parece (|ue tiiviese efecto 
la junta convocada , ya porqne los reinos , faltos aun del 
neccsario acuerdo acerca de la persona que mas les con- 
venia designar , demorasen el acudir al llamamiento ; ya 
porque el mismo don Martin no andiivicsc tampoco muy 
sollcilo en dar su fallo , en duda como esluba , y luclian- 
do entre la couciencia del derecho, y cl cstremado carifio 
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(|uc profi'salia lï tloii Fadriquc : nins iii> ilejó di: letitilarsi’ 
|irivadaincnlc cl negocio en los conscjos del monarca, abo- 
gando pur quicn bien le placia cada uno de los corlesanos. 

Esla irresolucion del re> , unida à lo dudoso del nego- 
cio , fumentaba los esperanias de lodos los aspiranles , diii- 
dolcs alicnto para continuar sus inlrigas en pnlaeio v sem- 
brar la discòrdia en el pais, con la mira de acreccnlar el 
número de sus parlidarios. A poco de haber don Martin con- 
traido su segundu matrimonio , presentAronselc ja los cm- 
bajadores de don Luis v dona Violantc de NApoles , que 
entre las felicitacioncs que le dirígieron por su enlace , sol- 
tarun una demanda de hercncia k favor del hijo de aque- 
llus principes, y pidieron ademós, que como inmediato su- 
cesor fuese cducado en la corte de Aragón ; pero el rey 
no quiso dar oidus à semejante súplica , juzg&ndola , como 
debin , muy prematura , yu que solo por complacer 6 sus 
rciíios y cumplirles el deseo de que les dejase un heredero 
directo acababa de pasar ú segundas nupcios. No habia sido 
lampoco de los menos diligentes el conde de Urgel don 
Jaimc de Aragón : fuerte , mas que por su derecho , por 
los numerosos parlidarios que le daban sus multiplicadas 
relaciones de parentesco y amistad con las principales fami- 
lias de Cataluna , cl favor de que gozaba con los Lunas de 
Aragón , y la adhesion que le profesaban lodos los valcn- 
cianus ; no tuvo reparo en ostentar muy altamentc sus pre- 
tensiones , » en subir luego , como quicn dice , el primer 
escaloii dcl trono , pidiendo le fuese conferida la lugarlc- 
nonciíi general del rcino , cargo que solamente se daba al 
inmcdialo beredero. Don Martin, eon qiiien gozaba el conde 
de mov poeo laliïnieijlo , ja porqne le diese sonibra su 
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lil·siiu’surudu (Mulcr , ya porquu se reeelase de lu iiilliieiieia 
> altuo caràcter dc su madre , accedió siii embargo à lu 
que Ic pedia , y Ic cnvió k Zaraguzu , sia duda mas que 
por complacerie y aumcataric autorídad , rua la mira de 
alejarie de si, y rorapromutcrle catre lus baudos de Luaas 
y Urrcas (i) que agitaban aun a la sazoa aquel reino. Así 
sucedió en efecto ; y aunque fué allà el conde , nunca pudo 
llegar à ejercer su oficio , y privadu del apoyu y auturizacioa 
del rey , hubu de abandonar aquella capital al cabo de poco 
tiempo , retiràndosc al pueblo dc Almúnia. 

Seguia entretanto don Martin en sus deseos de que le au- 
cedic'sc duu Fadrique ; pediansclo ademàs lus sicilianos , se 
lo pedian tambien algunos aragoneses , y para esle objeto 
babiase ya tratado sccrctamentc de la legitimacion de aquel 
principc con el papa Bencdicto. El conde de L'rgel, à quien 
su madre , que no se apartaba del monarca , y la misma 
reina , que tambien Ic favorccia , noticiaban todu lo que 
ocurria en palaciu , empezaba ya à perder sus esperanzas ; 
y acabaron estas dc dcsvanccérsele , cuandu el rey sefialó 
el dia 1.” de juuio para celebrar solemnemente la le- 
gitimacion dc su nieto. Trasladúse para esto don Martin 
de su quinta de Bellcsguart al monasterio de Valldon- 
cella ; pero cuando iba à ver satisferbos sus mas cons- * 
tantes anbelos , sorprendiólc ú 29 de mayo una cruel cn- 
fermedad que en pocos dias le lleió al sepulcre, murien- 


( t ) .......per» hibÍB olro líiMje, <)Uf era «l dc loa l'rrcaa, i)ue no oaUba bico coo laa co- 

4as del conde, j e*' hahia ;a dodarado |ior LodoTÍco, tiijo dc la reina de Napolea; > rl<)ae 
ma< »e moflraha pur cl rra «I arzohiapo dc J^iragota doo Carda Femandec de llercdia, «{ne 
haliiB fido obiapo «te Víijue en FataluAa . ) era fama <)iie revibia rriKt» de) rey 

lo!« de Krancia. Mnnftirl. /Vj/ W* 


=■ -Ptgiíi ziJü 'by·i n Hogle 



1 


; XXVII ) 

llu cn In ('i‘ltla dc lu abadcsii de iu|uel muiiuslerio à Ins I 
dins dc mavo del aíio 1410, sin haber desigiiado el xorcsor, 
ni haber tenido siquiera reaoiueion baatantc para rontcatur 
categóricamenle à las preguiitas que sobre csto Ic liicieron, 
asi la condesa de L'rgel y otros magnates que le rodeaban , 
como Ins rcpelidas cinbajadas que las cortès Ic cnvioron para 
esplorar su volunlad. Monarra bondadoso , descó como el 
que mas cl bicncslnr dc sus pueblos , y sacriiicó sus incli- 
naciones por lograrlo ; pero dudando del derccho que asistia 
à cada uno de los aspirantes al trono , aborree.icndo quizús 
mas de lo que debia al dtsdieluuio conde dc Urgel ( I ) , y 
eiicarinado con su nieto don Fadrique , no se atrevió n de- 
cidir por sí negocio de tanta importància , y Icgó al pais 
una manzana de discòrdia , que hubicra podido aearrenr 
fatales consecuencias , sin el celo de algiinos buenos pa- 
Iricios , y lasensatez y cordura dc todos los súbditos. 

Favoredalc basta aqul la suerte al de Urgel ; pues rau- 
rió el rey cn sazon que todos sus competidores contabaii 
aun con escasas fuerzas , ó se liallaban lejanos del territo- 
rio donde debia decidirse la competenein ; asi es que , con- 
taiido ademés con la comun opinion de todo el principado, 
que le era favorable , no se contentaba yn con usar dc su 


( I ) ^izfreLiíi ju»Umepl« csl« coade el Mbreoonbre do «Ic·dicb·do , qoe le d«n todo* hig bu'· 
lociedi^es. be·p·e· de btbee visto cooira loda dOMtendida* por lua co·tpromi·aríoa 

de (',a»pe Mi pretcDainnes al Lrono, foé et uoloo dc Ini c<NDpclidurM qne se rebeló é bíio 
arnas conira cl rej doa Fernando; pero siUado ca Balaguer, bnlio dc rendirse; entreg·Vn·í 
priaionero, ri6 coaflacadoa lodoa ane e·tado·, y leparado de m fanilia , faè llcrado al ras- 
U'.lo de l'refta jr de allí al de JatlTi, donda acabú deaaairadancntc tat diaa, deapaes de ha* 
ber eapiado rebcHoa oon diet j noeva aAoa d« càred. HàUanac cariíMa noiicía·· arerra 
de «aio nJitiao Conde de Urgel, on la bíaioria aiaauacrita de IHeg» Monfart, t en H pforr·v 
qtif «'«Hilra íl y mi famlia inandó f·.'rinai el rry «lor Fernando 
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olicMi (Ic lugartciliciitr , sino que ospirabn ú loinar insipnias 
(Ic rcy ; y las hubicra usurpado , à no hiiber vLslo que cl 
puis Hcopia malamenle sus cxagcradas pretensiones. Las cor- 
les oiitrctantu, que con la prcmaturo muerte dc don Martin 
liabiaii quedado abieiias , nombraron , anles de separarsc , 
doce personas que representasen y gobcmascn el príncipado; 
y encargaron al gobemador de Cataluiia , asociado de los 
cinco conselleres de Barcelona , cl despacho de cuantas 
providencios fuesen nccesarias para la tranquilidad del pais. 
Fué una de las priroeras el intimar al condc dc Lrgel que 
licenciasc su gente dc guerra y se abstuviese de usar de 
su lugartencncia ; pues no debian perroititse semejante au- 
toridad ni tales aprestos , si habian de ser iguales todos los 
pretendientes y debia al cabo prevaleccr la justícia. Tam- 
poco el príncipado quería decidir por sí solo este negocio, 
pues recordaba cuèn quejosos quedaron aragoneses y va- 
lencianos , cuando Cataluna , sia consultar su voluntad , 
nclamó por reina à dona Maria , primera consorte del mis- 
rao don Martin , cntonces duque de Montblanc ; pero no 
tuvo reparo en tomar la iniciativa , instando al gobemador 
para que convocase un parlamento ( 1 ), que se pusicsc dc 
acuerdo con los dem&s reinos para la celebracion de otro 
general , en que se descerniese la corona à quien tuviesc 
mejor derecho. Accedió el gobemador , y espidió la con- 
vocatòria. 

Talcs fueron los hcchos que prepararen la rcunion dc 


( 1 ) Para qac iais aMinblcaa d» la naCKin »rr«ctaaan el iKNDbrL- dc cortea, cri racitcial qa>- 
contocadM f ivt-mlklM [mh cl nanuarra. <>taDdo ka faUalw cala i krapsUacia , <*omn 
«ucrdia cn lo» latorrcgnoa, roioncca sc Ira daba H loabre dc parlaamiti 
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a(|uul gran juradu navioiuil, que udjudieó ú un iiilanle de 
Castilla la liercncia de lus Wifredos y Beruiigucrcs. Asf se 
desprcnde dc documunlus que à continuarion van iiusertus, 
\ de utros muchos onàlogus que se hallaii ciistudiados en 
esle areliivo. 
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(/<■ /().< iliH·iwii·iilii.·i ilr la il·lrotlun loii al l·iirUniieiilii di' I a- 
Uiltiíiu , jH»' sii tirdfii rroiioliii/lcii ij de .<(( ' 

iiaiiii'i·at imi roiiKina. 


ARO de 1403. 


.NTim. I. ir> do enm). . . i'xinvcnio eiilrn cl rey don lUarlin dc 
Aragón y cl Cuinun de la república dc 
(icnova, conlirmando las paces ajusta-- 
das ú 41 dc iiovicmbre de 1386, y esla- 
blccicndo cicrias rcglas para indenini- 
/ar los perjuirios que aragoneses y ge- 
noveses se habian causado mutuaniente 
desde la celebracion de aqiiel (ralado. 

AÜO DE I 40.‘>. 


li, l de inayo. . . Capitulos du paz y alianza ajusiados 
por los reyes don Martin de .Aragón y 
don Martin de Sicilià, padre é liijo, cou 
el rey moro dc Granada don Mafomal, 
bijo del rey Abolageig, en que eslipo- 
laron el mntuo comercio , la ayuda que 
debiau darse, la devolucion de caulivns 
y olras cosas que rcsultan de esle tra- 
tado. 
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III. 1 Uv juiíiu. . 


IV. 8 de junio. . 


V. n de janio. . 


» 

( \X\II 


AAO de 1407. 


. . (jrla del rev d<>n Martin à la reina • 
dona Violanio, su collada, cn lacual le 
dice, qiic habiiindole parlicipado su 
•■onsejero moscn tialccran de Scnlmo- 
iial la prision dc Artal dc Alagon , re- 
belde y traidor à él y al rey de Sicilià, 
au primogéoito; y que el rcy dc Jeru- 
salcn y dc NApoIes, hijo de la misma 
dona Violante, le hizo prender en Paiis 
en cl hostal de Us tres puneelles , y lle- 
varlò dcspucs al castillo de Ganges, se- 
gon se contaba cn la cortc del padre 
santo; le cscribia à dicho rcy de Xéptj- 
Ics, rogàndolc qiic lo tuvicsc bien guar- 
dado, hasta lauto qucél le avisase de sn 
intcncion. 

. . El rey don Martin escribe al eondc di‘ 
L'rgel , diciéndolc que so hcrmana la in- 
fanta doila Isabel no habia podido parlir 
deDaixelonabaslacI sàbado último, por 
haber de menester algunas cosas nece- 
.sarias ú so i>arlida ; y que no hahién- 
dose podidu por lo roismo verificar la 
solemnizacion del matrimonio dc diclia 
infanta con don Jaime, hijo de dicho 
eonde; le suplicaba que lo prorogase 
hasta por todu cl mes d(> junio , dcntni 
de cuyo termino, con la gràcia dc Dios, 
se podria solemnizar. 

. . Carta dol rey don Martin dc Aragón 
à Dalmacio Bicr , procurador real eti 
los condados dc Roscilon y Cerdana, 
diciéndolc, que babiéndole parlicipado 
sii hcrmana la reina dona Violanie, qiie 
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VI. 17 de agoslo. . . 


VII. 4 de oflubre, . . 


^ III i ue uicieïuuii'. ■ 


IX. r><j de dieiombri'. . 


^ xsxill ) 

el rey l.uis de Franria habia preso en 
Paris àArtal de .\lagon ; partiesc in- 
raediatamenle i vcrse con dicbo rey 
l.uis, y le siiplicasc de su parte que le 
entregaseel preso, mandindolc condii- 
cir à uno de los puertosde mar de Pro- 
venza, àdonde don Martin enviaria una 
galera para recogerle y castigarie por 
sustraiciones, rebeldias y confiMlcracio- 
nes con el eomiin eneiiiign Lanzalao; y 
que para mas obligar A dirho rey l.uis, 
le participase que su liijo el rey de Si- 
rilia, don Martin, habia dado ronsi^ y 
ayuda de naves y gente al rapitan de 
las suyas que se hallaban en Palermo, 
y salvaguardia à la princesa de Taramo 
ronira del referidn I..anzal 30 . 

. Instrucciones dadas pur el rey don 
Martin al bailc general de Aragón y 
d Berenguer de Bardaxi, sus cunse- 
jeroB, de lo que debian decir de su 
parte en el concilio provincial que iba 
d celebrarse en Zaragoza sobre la uni- 
dad de la Iglesia. 

. Carta del papa Ib-nedicto 15’ (Pedró 
de t.una) al rey don Martin, rcllrién- 
dole la desunion que babia entre el y 
Aogclo Corario, el cual aspiraba al 
pontiOcado y se bada nonibrar Gregorio. 

Teslaroenlo de don Martin, rey de 
.\ragon, norabrando heredero suyo d 
doo Martin , rey de Sicilià , su priuio- 
génilo. 

. l^rla del rey al camarcro de la rei- 
na , pidiéodole la cama de íerciopelo, y 
la tanicella con que se babia consagra- 
do reina su mujer, para en cl caso de 
que le subsiguiese la muerte. A conti- 
3 
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nuacion va cl ducumcíilo que mauirics- 
la el falIccimieDto dr dicha reina duna 
Maria de Aragón. 

AfiO DE l iOS. 


X. dejuoio. 


XI. la dc agosto. 


XII . ío Uc selienibre. 


XIII. ío dc scliembre 


\1V. !>• ile orinbrc. . 


. Caria del rey don Martin i los dipu- 
lados de Aragón, pidiéndoles consejo 
sobre si daria ó iió acogida en siis ael- 
Dos al Padre santo, que trataba de ve- 
nirse à ellos por causa de la desunton 
que se habia suscitado entre él y el rey 
de Francia, é quien habia cscomulgado 
porque le habia negado la obediència. 

. Contesta el rey don Martin al conde 
de IJrgel, manifcstindole el granplacer 
que habia tenido en saber que su muier 
hubiese dado à luz una infania ; y qiie 
hallàndose indispuesto para ir persn- 
nalmentc à sacaria de pila , habia tras- 
mitido sus veces al efeclo al abad de 
Santaa Cruces. 

. Contesta el rey don Martin à la carta 
que el conde dc Uenia le habia esrrito, 
iinplorando su amparo y proteccion pa- 
ra con el duque de Gandia , su padre, 
quien le habia desheredado por via de 
teslainento, nombrando heredero siiyo 
al rey de Sicilià. 

. El rey don Marlin , accediendo a la 
súplica del conde de Dcnia , cscribe al 
duque de Gandia para que no le deshe- 
rede, antes bien le bendiga y pt<rdone; 
previniéndule al mismo lienipo que el 
rey dc Sicilià no admilirú la berencia. 
. Oirta ú mandalo del rey don Martin 
de Aragón i don I.opc dc Gurrea , que- 


- -Oigitizetíby 



( XXXV ) 

jindose de que 6us baudos con düii An- 
tonio de Luna habian influido en las 
eleodones de los jurados de Ejea contra 
toda cosiumbre, y que si se entrumeUa 
oiravezen estos asuntos, seria casUgado 
en su persona y bienes. 

XV. ss de octubre. . . Ei emperador de Constantinopla, con- 
testando à las cartas que por parte del 
rey don Martin le babia prcsentado Pe- 
dró de Quintana, su mensajero, le re- 
nueva sus afectuosas relaciones y amis- 
tad , y le envia por medio de su emba- 
jador Manuel Crusolora , ó Chrysolora, 
algunas reliquias que le babia pedido, 
rorrespondientes à la pasion de Jesii- 
rristo, romo son : algunas particulas de 
la columna en la que fue ligado; de la 
piedra sobre que san Pedro se babia ror 
costado llorando amargamente su trina 
iiegacion; de la piedra en que babia si- 
do pursto el Redentur para ser ungido 
despues deldesccndimicntode la cruz;y 
de las parrillas en que babia sido asado 
san l.orenzo. A continuacion de diebo 
carta se balla el salvoconducto de la 
Diputarion de Cataluna à favor de dicho 
Manuel Crusolora, para que pudiera 
volverse à Constantinopla. 

AfiO DE 1409. 

WI. do enero. . • • Carta de varios cardenales al rey don 
(probablementede 1409) Martin, desde Pisa, suplicàndole que en- 
vie sns nuncios ó embajadores é inter- 
ponga todo su valimiento, à On de que 
el papa Benedicto Luna acuda al concilio 
• que iba é celebrarse en aquella ciudad. 


XVII 

(Sin ft'í'lia: pero hv ba- 
lla oiitre lo* lloeu- 
meotos du i ui9). 


Wlll. «1 de abril. 


\l\. - llu niayu. . . 


XX. 18 de mayo. 


XXI. I.» llu jiiiiio. . . 


XXI I. 2’i de jiinio. . . 
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liislruccinnus quu el rey doii Martin 
de Aragón iliíi à su caniarcro Francis- 
eo Martorell, sobre lo que debia dreir 
al papa ( Luna ) en órden d las dcclara- 
eiones del concilio de Pisa, que S. M. 
rcprobaba altamcntc. 

. CoDvenio celebrado entre don Martin 
de Aragón y su sobriuo don Juan t." du 
Castilla , sobre riiniercio y apertura de 
pucrlus luaritimo.s y terrestres , cerra- 
dos en el reinado de don Enrique 3. ® ; 
libre trafico du uiercaderias entre am- 
bas potcncias , y arreglo del dcrecho de 
queina por los danos causados en las 
pasadas guerras, elc. 

Capitulos malriïnonialus entre don 
Foderieo , hijo natural del rey de Sici- 
lià , de una parte ; y dona X'iolante, bi- 
ja del inclito don Jainiede Prades, du la 
otra. 

. Carta del rey don Martin de Aragón 
al maestro Vicente Ferrer (San Vicen- 
te), credencial de su ronsejero cl re- 
iigiosu Francisco Perera , peiiiteneiariu 
del papa, quu le enviaba para eierlo 
asunlo de interès. 

. Carta del rey don Martin de Aragón 
ii su primogénilo el rey de Sicilià , d.in- 
dole parte de su buena saiud , y mani- 
rcstàudole la salisfarcion que le babian 
eausado las iiolieias que le daba du la 
siiya y du su reino, y sobre las onle- 
nanras que habia dietado d la eseuadra 
ile Sieilia : le avisa de los socorros quu. 
lo (uivioba eon mosen Pedro Torrelles, 
y le da algunos bnenos consejos. 

. Carta del rey don Martin de Aragón 
al em|M!rador Miguel Palcologo, mode- 
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XXIV. sï do jullo. . 


XXV. isdcjulio. . 


XXVI. agoslo. . . 


XXVII. s dc agoslo. 
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rador de Rumea, rrcomendàndole efi- 
cazmenlc al noble Aliolo de l^upena, 
scilor de la l.egena de la Payada. 

. Los diputados del geueral de Calalu- 
fia relicitan al rey de Sicilià , por ba- 
berle declarado sucesor a la corona de 
Aragón el rey don Martin, su padre. 

. Carta del rey don Martin à nioseii 
Pedro Torrelles, su enibajador en Sici- 
lià , signiflcàndole el gran placer que 
babia esperimenlado al recibir las nue- 
vas que le comonicaba du la victorià 
nbtenida en Sant-Luri por su primogé- 
nitn. Le da noticia de ballarse eii Bar- 
celona el maestrn Vicente Ferrer «que 
dice misa alta y predica niaraviliosa- 
nienle todos los dias, » y le dice que el 
papa estaria lambien aqui el dia i.» del 
prúximo agosto. 

Testamenio del seüordou .Martin, rey 
dc Sicilià , nonibrando beredero à su 
senor padre don Martin, rey de Ara- 
gón, dejando cl condado de Luna i su 
bijo natural don Fcderico, habidocuan- 
do soltero dc cierta mujer Ilamada Tar- 
sia, tarnbien soltera; y eiicarganüo à di- 
cho sedor su padre que se digne rasar 
con niagniflcenriu ii su liija natural Vio- 
laiite, que h.ibia tenido lanibirn dc oira 
mujer soltera , por nombre .\galuria. 

. Instnicciones sobre lo que mosen 
Jaime Roura ha dc baccr y decir, por 
mandato del rey de Arngon, d la senora 
reina de Sicilià y otras personas de aquel 
reino en su embajada. 

. Carta del rey de Aragón don Martin 
al rey de Sicilià , su priniogénito , ha- 
riéndole saber que en el concilio dc Pi- 


XXVilI. 5 dcagoslo. 


XXIX. (i y 8 de agosto. 


XXX. 7 <ie agosto. 


XXXI. 13 du agosto. 


XXXll. 18 de agosto. 
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sa hubia sido degido papa ei cardenal 
du Milan, natural de Caiidia , que es 
llamado Alejandro s.o; y que de esta 
clecdon dísentian su prinio-bermano el 
rey de Castilla, y otros reyes y condes. 

. Don Martin, rey de Aragón y de Sicí- 
lia , dcspues de la miierte de su primo- 
génito, nombra gobernador de la isla 
de Cerdeúa à inosen Guillermo Ramon 
do Moncada. 

. Cartas del rey de Aragón y de Sicilià 
d la reina de Sicilià , sn nuera , conso- 
làndola por la muerte de su esposo, y 
conflriéndole la administracion y go- 
bierno de aquel rcino. 

Proposirion hecha ú la corte de Gata- 
luila por mosen Sperans-in-deo Cardo- 
na , vicecanciller del rey don Martin , 
sobre el modo de proveer à los gastos 
que habian dc ocurrir para la conser- 
vacion dc Cerdcna y Sicilià, despues 
del fallecimiento del sobcrano de estc 
reino. 

. Carta del rey don Martin à mosen P., 
mandilndole que 61, en union con los 
barones, nobles, caballeros y genliles 
hombres que cslàn en Cerdena, ponga 
lodo su conato cn recobrar y rcducir 
total mente dicho reino à su obediència, 
síguiendo lo que él y otros habian he- 
cho ya para glòria y cxaltacion de su 
real corona, antesdel fallecimiento del 
rey dc Sicilià , su primogénito. 

. Carta del rey à mosen Pedró Torre- 
lles, capitan general de la armada, en 
que le decia, que accediendo à las sú- 
plica s del conde dc Urgel y diputados 
de Cataluna , y tornado consejo del Pa- 
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WXill. do agosto. 


XXXiV. <2tí de agosto. 



\X\V. 16 de scticmbre 


dre santo en presencia del macstro Vi- 
cente Ferrer , del prior de Vall-de-Je- 
suchrist y mosen Francísco do Aranda, 
habia determinado casarsc cuanto an- 
tes; que luego pasaria à Cerdcfia, y pa- 
ra el efecto le noandaba que le enviasc 
bíen aparejada la galera dels Can«, pa- 
ra pasar en ella personalmente à dicho 
reino. 

. Nombramiento de tutor y curador del 
egregio nifio don Fedcríco , hijo natural 
del rey de Sicilià , ya difunto, hecho 
por el rey don Martin de Aragoii à fa- 
vor de Pedro de Torrelles, con amplios 
podcres para dirigir , gobernar y ad- 
ministrar los bíenes de dicho pupilo, ya 
iegitimado por dicho rey don Martin. 

. Carta del cardenal de Espafia al rey 
don Martin , participàndole , que el dux 
y comun de Ycnccia, despues de gran- 
des consejos tenicíos con los mayores le- 
Irados , y oídas y consideradas todas las 
razones de los embajadorcs del concilio 
general , y las de los erobajadores dc 
Angelo Corario y otros , deterroinaron 
que la obediència que daban à dicho 
Corario fuesc retirada, y dada al papa 
Alcjandro 5.« 

. Carta del rey don Martin à los ma- 
llorquines, notiflcàndoles que habien- 
do quedado sin hijo heredero por la 
mnerte del rey dc Sicilià, su primogé- 
nito, habia deliberado con consejo del 
Padre santo y à ruego do las cortès 
generales de CataluAa, elegir por mu- 
jer y reina à la egregia doAa Margarita 
dc Prades, y celebrar al siguientc dia 
su matrimonio. 


( ) 

X\XVI. 24di·«i·Uuiubn·. Oonteslaclon dcl rcy don Martin al 
cardenal de Espafia, diciéndolc qur 
sieoipre tendría por verdaduro papa y 
vicario de Crialo à Benedicto is.» , y no 
conaenüría que en sus doininios fuesc 
maltratadn por nadie. 

XXXVII. 18 de octubre. Carta del rey don Martin al procura- 
dor de Galania , dàndole úrden para que 
de los fondos secretos provenienles de 
su oficio, pague à Antònia, nodrlza del 
incUlo Federico de Aragón, nueve onzas 
• de oro anuales, que el rey de Sicilià di- 

funto le faabia concedido como à tal no- 
driza. 

XXXVIU. 31 de octubre. Carta del rey don Martin al rey don 
t^rlos el noble de Navarra, en la que, 
despucs de mauifestarle cl .sentimiento 
que tenia por la mucrtc de su primo- 
gúnilo cl rey de Sicilià , le hace saber 
que taabia conferido la lugartenencia 
^ de aqucl reino é la reina viuda, en los 

^ misntos térroinos con que la tenia en 

vida de su marido. 

XXXIX. 7 du noviumbre. Carta del cardenal de Espada al rey 
don Martin , diciendo que aquel é quien 
, él (lamaba papa, y cl otro (Angelo 

, (x>rario) que se titulaba Gregorio, ba- 

bian sido por bxio el concilio general 
y universal Iglesiadeclarados, pronun- 
ciados y condenados por públicos y no- 
torios herejes y cismàlicos , y depues- 
tos del papazgo y de la Iglesia; y que 
concordemente y sin contradiccion al- 
guna habia sido clegido papa y ver- 
dadero vicario dcCristo Pedro de Gan- 
dia, de la úrden de san Francisco, 
cardenal de Milan y natural de Grècia. 

XL. S3 dc novlcmbrc. . Caria del rey don MarUu al rey de 
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Navarra , sii licnnauo, ou lu quo, <lo«- 
puea du parliriparie que ól y su ainada 
raujpr disfrulau de saiud , le ruega que 
dé credilo à cuanio de au partc le dird 
au eona^ro moaen Dalmacio de Der ■ 
nius. 

\U. de iiovierobro. . Otra carta del mismo rey, dirigida al 
duque de Borgofia , diciéudolc lo roiamo. 

XML de uoviembre. . Otra al duque de Berry de igual con- 
tenido. 

XLIII Inatruocionea dadasal embajador Dal- 

macio de Demius, cnviado à Fraucia. 

XLIV. 30 de noviembre. Carta de don Pedró Torrellea, propo- 
niendo para obiapo de Sales i don Ra- 
mon de Moocada, porque el'obiapo qut; 
habia estaba preso en su poder , pues 
era cismélico y afecto al antipapa, y an- 
daba predicando entre los sardos malas 
doctrinas. 

\LV . IS du dJcíembre. . ComonicacloDes que mediaron entre 
las corles de Catalufla y el vicecanei- 
ller del rey, i fln de que dicbo sefior 
salietc de Barcelona junto cun la seSo- 
ra reina su esposa , y ellgiese S. M. el 
punto que fuese mas convcniente en cl 
Prínclpado para trasladar é él la cor- 
te, y evitar el peligro que amenazaba las 
’ ' ' vMas de tan sagradaspersonas, con ino- 

— tivo de la grande epidemia que se babia 

desarrollado en Barcelona. • 

AfiO DE UIO. 


Xl.Vt. 9 de cnero. . i . Habiendo cscrito el rey don Martin 
al conde de Cardona para que fuese d 
juntarie con él, le contesta cl conde des- 
do Lérida , didendo que no puedc cuiu- 



. ( M.U ) 

plirlo pur t'l acridciilf ocurridu a sii 
herinaiH) el obispo. ^ias crryendo que 
le llamaba para tralar de los asuotos dc 
Cerdefia, le dice que para dar fln d la 
cooquiala de aquella iaia y redudrla é 
la obediència , como conviene al honor 
de la casa dc Aragón, era neceaario 
hacer gaslos de considcracion y aocor- 
rer i loa que en ella eataban prestando 
aervidos. 

\[,VII. iK de febrcro. . Carta del rey de Navarra don Carloí 
al rey dc Aragón, au hermano, didén- 
dole que pcnsaba partir para au rei- 
noel dia it de febrero; que entendia 
■ pasar por Bourgea y ver d au amada Ua 

la duqueaa de Bcrry , y de alii conti- 
nuar au camino, paaando por loa reinoa 
y aedorios auyoa; d cuyo fln le rogaba 
que para guiarie y darle entrada en laa 
villaa y lugarea de au rcino, le eoviase 
d Perpiflan uno de aus caballeros que 
le aaliese al encuentro. 

XLVlll. I!» de febrero. . Carta del rey don Martin al principe 
Roberto , rey de romanos , anuncidn- 
dole la miaion de au consejero y emba- 
jador Tomàs de Collibre, enviado para 
tratar con él de negodos de la Iglesia. 

XUX. 13 dc abril . . Carta del rey don Martin d au nuera 
la reina de Sidlia, didéndole que ha- 
bla deliberado pasar d aqucl reine pa- 
ra ponerlo en buen órden ; y que ya lo 
huMera qecutado, aino bubiese eatado 
esperando d loa menaajeros dc todos sua 
reinoa y tierraa , para que fucsen pre- 
sentes a la dedaracion que queria hacer 
sobre la succaion dc sua eslados , en ca- 
so dc que Dios fuesc scrvido que niii- 
ricse sin hijos varones: y que lucgo de 
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LI. ïo dc abril. 


Ml. S9 de abril. , 


I. lli. jo dc abril. . 


( SLLUl '} 

hecba aquella dcclaradon, parliria iii'· 
mediatameote para aquel rcino; rogíii- 
dule que en el eniretranio (uvicse gran 
diligència y cuidado de regiria y gober- 
uarlo bicn , para cuyo lin le enviaria 
luego algunoa sicilianos y catalanes dc 
probidad, para auinenlar el número de 
los de su consejo. 

. . Las Cortes de Cataluiia piden al rey 
dou Martin, que en atcncion à haber fa- 
llecido su hijo el rey de Sicilià, escriba 
A lodos sus reinos y tierras para que 
destinen y envien inconiinenti notables 
y solemnes embajadores, que determi- 
nen el órden de succsion A la corona, 
en el caso que Dios permitiera que mu- 
riese sin hijo varon. A cuya peticion se 
contesta por parte del rey, que diebo 
seiior habia ya para enlonces escrito dc 
motu propio d la mayor parte dc sus 
reinos y tierras que le enviasen sus 
embajadores ; nó porqiie creyese estar 
obligado à ello ni necesilar su consen- 
timienlo , sino porque queria llevar el 
negocio é buen térroino, como lo habia 
comenzado. 

. . Revocadon de una real provision, eii 
la cual se baoe mérito de que san Vi- 
cente Ferrer fué ó Vich, y predieaba sus 
sermones en la plaza. 

. . Exborto del rey al baile general de 
València y A Domingo Masconi , en- 
viAndoles por duplicado el requirimien- 
to que habia bccho A las cortès de aquel 
reino, con motivo de no haber querido 
juniarse ni enviar mensajeros para tra- 
lar de la succsion é la corona. 

. . Caria del rey don Martin de Aragón 


Digilized by Google 



I.l V, 4 tic raayo. . 




LV. 10 dc mayo. . 


t,VI. II dc niayo. 


à loaobiapos dc Valcnclu v Scgorbc y à 
lodo el brazo erlcsiàslico de aqucl rei- 
no, quejéndosc de que despuesde tanio 
Uempo como ae lo babia pedido y inan- 
dado, no le bobieseii ciiviadu auii per- 
aonas inatruidag para aronstiarle sobre 
la persona que debia nombrar succsor 
anyo en la corona de Aragón, en el des- 
graciado caso de morir él sln hijos; y 
baciéndoles responsables de los males 
que este retardo pudiese ocasionar é sus 
vasallos. 

. Uon Jaime de Aragón , oonde de Ur~ 
gel , contesta al rey don Martin su tio, 
diciéndole qne los zaragozanos estabsn 
contentos de que él usase dc la lugar- 
tenenda general del reino , conforme 
se lo babian acreditado con actos pú- 
blioos certiticados por escribano de su 
cons^ ; y le Instaban que les jnrase 
los fueroB, privilcgios y liberlades del 
reino, y que les biciese justícia: à cuya 
instanda babia accedido, babiendo que- 
dado lodos acordes, i esccpdon del ar- 
zobispo y don Pedro de Urrea con sus 
partidarios , que eran los que so opo- 
nian. 

. Carta del oonde de Urgel al rey don 
Martin su tio , diciéndole que el arzo- 
biiqm de Zaragoza con don Pedro de 
Urrea se babian fortíficado en la seo , 
en su casa y en otras diez ó docc casas 
vednss, donde se babian eslableddo 
los borobres mas malvados de la Ciu- 
dad , rebelàndosc contra las reales dis- 
posidones. 

. Carta del conde dc Urgel , en la que 
SC qn^ al rey su tio de que su secre- 
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I.Vill. u de niayo. 


I.l\. IH de iiiuyo. . 


( xi v ) 

lario le mudusc el nombre en una cre> 
dencial que babla recibido el dia anles 
por au teaorero Narciso Sabaslida, para 
que guardaac de desArdenra la cludad 
de Zaragoza ; y le dice que Al ha sii- 
frldo por guardar la lugarlenenria lii 
que no hubicra surrído para sí mismo , 
y que en adelantc no reclbiria oira car- 
ia algnna, que no Ic fuesc dirigida bajo 
el nombre de iaimc de Aragón, que era 
el auyo verdadero. 

. Carta del rey don Martin al arzobis- 
po de Zaragoza , en que lo dirc , que 
habiendo ocnrrido muchos esrdndalos 
en el reino de Aragón, y especialmeiile 
en dicba ciudad de Zaragoza, por la 
oposicion que se hacia à que el conde • 
de Urgel ejerciese su oficio de lugar- 
teniente general de aquel reino ; escri- 
bia al justícia, mandindole que echase 
ruera do la cludad i dichas gentes ar- 
madas, y le riicga A él que Irabaje 
tarobien por su parie para que así se 
curopla. 

. El conde de Urgel da parte al rey don 
Martin su tio de los grandes escAndalos 
ocurridos en Zaragoza el dia IS de 
mayo, habiendo tocado las campanas 
à rebato y IrabAdose batalla en la callo 
Mayor (eii la que biibo muchos heri- 
dos y muertos) entre los parlidarios del 
conde al ir A la plaza del Pilar A jurar 
los fueros , y los del arzubispo y del 
jusiicia que se oponian A dicha jura. 

. Carta del rey don Martín A su sobri - 
no el conde dc Urgel , mandAndolc que 
sobresea tolalmente en usar del ofieiu 
de lugarteniente suyo general de Ara- 
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{lon , liasla laiilo que por d justkia 
soa pronanciado que deba gcr admilido; 
y en caso que éatc dijese que no dcba 
serio, que cese del lodo en dicbo oficio; 
apcrcibiéndolu que, para el caso de re- 
sistència , le revocaba y annlaba la co- 
romisioii que le habia conferido y todas 
las deniis provisiones que le bubiese 
olorgado. 

I.X sg de mayu. . . . Carta del rey don Martin à mosen 
Antonio Torrelles, en al que le acusa el 
recibo de la que le babia escrilo partici- 
péndole la buena saluddesu nieto don 
Federioo , eonde de Luna , y el buen 
estado de aquel pais , que se ballaba 
libre de epidemias ; y le ruega afecluo- 
samente que dé siempre i dicbo su 
nieto todos los gustos y placeres que 
pueda. 

I.XI. r,o y r>i de mayo. . Acta pública por la cual consta, que 
balidndosc cl rey don Martin, el so de 
mayo é las once de la noche, onrermo 
cn la rdmara de la abadesa del monas- 
icrio de Yalldonccila , pero en su sano 
juicio y con babia , le preguntó el con- 
seller de Barcelona Ferrer dc Gualbes, 
si le placia que la succsion de sus rei- 
nos y tierras recayese despues de su 
inuerte en aquel d qnien dc jitsUcia 
correspondiese; y el rey contestó : Hoc. 
Cuya pregunta Ic fué repetida el dia 
siguiente, pocas horasantes de fallecer, 
sin que pudiesc lograrse de él ninguna 
otra respuesta mas esplidta. 

I.XII. ^ de setiembre. . Carta de los diputados del general de 
('.atalufia residentes en Barcelona al 
gobernador del Calaluda , que se ba- 
llaba en Monblancb, diciéndole que les 
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duele (!l habiT It·iiidu que retardar su 
ida al parlamento; peru que habiendo 
eousiatidu dicba tardanza en el mal 
liempo , parlirian luego que t^alc lo 
permiüese. 


•■'•II Varias iioticias saradas de la historia 

inèdita de los rondes dc L’rgel, por Die- 
go Monfar. 
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In cternc pci» Pt ponfcdcrationis Actoris nomine cnnc-® 
t» popul» patefíat : Qiiod nos Martini» Dei gratia rex 
Aragonum etc. ridimus quoddam publicum instramentum <i·ihxs. 
tenorem continens hic inaertum. In nomine etemi Dei Pa- 
tris et Filii et Spiritiu Sancti beate' Marie aemperque vir- 
i,' ■ •; /^q’rwinii 

— - ■ " ■ " ' i r --’ ! • j ' V l '·· r." ! . * ' 


( 1 ) Al rome nzar cl traslsdo de los docmnentos que componen esta eolec- 
rion diplomàtica , dudamos si seria mejor darlos à la imprcnta tales como 
se hallan en sus respectivos registros , esto es , plagados de barbarismes j 
solecismos ^ jr faltos de incisos , acenlos y, por lo general « dc todos los de- 
màs sígnns ortogràffrns ; ó bíen, si convendria mas corregir en la impresíon 
su viciosa oiingraria. De este úllimo modo facMitàbamos cíertamente su in^ 
teligeneia y estudio; pero nos han parecído mas poderosas las razones quemi- 
litaban por el primero. Aunqiie no puoda decirse que la falta de punluarion j 
oirns viciós de la escritura marquen dc un roodo determinado oinguna épo> 
ca ; con todo es Indudable que la ortografia no conocíó en esU parte reglas 
algun tanto fljas basta mucho despues de la introduccion de la imprenta ; 
pues SC descubre aun la roayor Incertitud en las primeras edíciones , y si 
bícn cn los díplomas y otros manuscritos de este arcblvo se ven puestas de 
trecho en treebo, como quien dice, algunas virgulillas, no sc observa regla 
fíja en su colocacion, ni indican diferencia alguna entre lo que debe ser in> 
TOMO I. 4 
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ginú cl totius curic relcslis umen : Lliúvcrsis palcat cvi— 
denter quod cum nichil sit quod lumine claríore prcfiil- 
geal quam recta fides in principe nichil quod ita nequeal 
uccasui subjacere quam vera ruligio nam cura Actorcin 
vitffi ct luminis ulraquc respiciant recte et tcnebras res- 
puiïnt et nesciunt subjacere deíTectui ntrarumque do- 
rainationum votb omnibus fuit c.vorata divina potentia u( 
mentes carum in hoc ardore pacis in hac devotionc quod- 
qiie Íntegre religionis studio longevis temporibus conser- 
ventur : hoc enim regnis cunctisque subditis suis credilur 
expedirc ut sua firmentur imperia et subditorum custo- 
diatiir utililas hec namque facultates protendit mores ex- 
tollit et alia univcrsa bona componit. Ut igitur inita pa- 
ris federa rcforroentur et ne tanta discòrdia videatur sub 
dissimulatione fovcri honorabilcs ct circumspecti viri do- 
mini Bemardus de Pontc Icgum doctor et Guillelmus 
Pujada cives Barchinonc consiliarii ambassiatorcs et pro- 
curatores cxcellentissimi principis et domini domini Martini 
Dei gratia regis Aragonum Valcntic Maioricc Sardinic et 
Corsice comitisque Barchinonc Rossilionis et Ceritanie cons- 


cí»u, punto y coma, €tc. Ademàs la difcrcnte colocacíon de los iorísos ) de- 
oiàs Dotas altera muchas veces noteblcmente el sentido de una clausula, y 
para marcarlos nosotrns co un documento que en su matriz no los lloa, hu- 
biórainos debido prejuzgar lo que de iiíiigun mudo nos incumbe. Kl arzo- 
bíspo Marca, Capmany y otros compiladores publicaroii, es verdad, susco- 
leccíones encorrecU ortografia; pcro cilos obraban, si valc decirlo asi, por su 
pròpia cucnta y riesgo : nuestro cargo y iiuestra posiciuo son muy diferentes. 
A demasiado quit&s nos habrcmos aircvido con poner las correapondirutcs 
mayúsculas 6 los nombres propios y otros anélogos, é indicar por medio dcl 
punto 6 dos puntos aquellos sígnos del manuscríto que no daban lugar k oiu~ 
guna duda. 
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lituti .il> i|ií<i (luiniíio rege specialiter ad infrascrípta ge- 
rciida Iractanda et componenda ut patet per publicum 
inslruiueiitura sigilli ipsius domini rcgis appensione in cera 
vcrniilia niunitum subscriptum inferius et insertum ex 
una partc et nobiles et circunupecti viri dominus Ingus de 
Grimaldis legum doctor et Anthonius Rex civcs januen- 
scs sindici ambaasiatores et procuratorea magniiici do- 
mini Johannis Lcmeyngre dicti Boriquaut marescalli Fran- 
cie locumtenentis regii citra montes et gubcrnatorls ja- 
nuensis pro screniaaimo domino rege francorum domino 
Janue et venerabilis consilii duodecim sapientum anciano- 
rum ciritatis Janue coratituti a dictis nomine suorum prin- 
cipalium ad infrascripta specialiter gerenda tractanda et 
componenda ut patet per publicum instrumentum subs- 
criplum a simili et insertum ex partc altera : habitis inter 
ipsos ambassiatores et procuratores dictis nominibus pluri- 
bus et diversis colloquiis tractatibns collationibus discussio- 
nibus et recognitionibns pacium inter partes seu dominatio- 
nes prcdictas hactcnus initarum et reformationum ipsius 
pacis : tandcm videntes et iirmiter agnoscentes quod pax seu 
reformatio pacis alias inite inter nobilem virum dominura 
Berengarium de Apilia militem consiliarium et majordomum 
ac procuratorem recolende raemorie domini Petri regis Ara- 
gonum etc. ex una parte et nobilem et prudentes \iros 
Luquinum Scarampum et Anthonium de Credentia nota- 
rium et comunis Janue cancellarium cives januenses am- 
bassiatores sindicos et procuratores magniiici domini An- 
* Ibonioti Adumi olim ducis Janue et sui consilii quindecim 
sapientum ancianorum januensium seu comunis Janue ex 
parte altera que inita et lirmata fuit inter procuratores 


( ^ ) 

priniomiímlos ïii sala majori |>alalii ro};ii Barriíimmo Mib amio 
Domini M"CCC”LXXX"Vr die jovis in iPrtiis XXIl* mc-nsis 
novumbns est precipuc ronllnnaiida pervencnint cl perve- 
nKP sibi nd invicem cl >icissim dicti procuralorcs norai- 
nibus quibus supra rontilcnlur et confessi fucnint ad in- 
frascripta pacta convcntioncs et pacis reformalionem ul 
infra. Prinu) \idelicet quod dicti prociiratores dictis nc- 
minibiis el nomine et vic.c principalium suonim unani- 
miler et concorditer diclam pacem seu reformalionem pa- 
cis el contimialiones ejusdem reformavenint et de novo 
conlirmavcrunt et approbaverunt volenti-s statuentes or- 
dinaiilcs cl sibi ad invicem et vicissim promittentes quod 
dicta pax cl confirmationes ejusdem serventur et servari de- 
beaiit per dictas dominationcs et quamlibet ipsanim juxta 
ipsorum series et tenores una cum additionibus conven- 
tionibiis et ’prolestalionibus infrascriplis: hoc adjcclo et 
inter ipsas parles dictis nominibus expresse ot specialiter 
eonvenlo el reservalo quod si conventiones aul pacta in 
presenti reformalione pacis contente et contenta essent 
contraria seu iucompatibilia aliquibus capitulis seu verbis 
in predicta pace seu reformalione pacis ut supra presen- 
tialiler reformata ct de novo’ confirmata appositis seu 
contentLs ista firma remaneant et illsa illa vero quoad 
hec remaneant invalida et penilus revocata sed quoad 
alia iu suo remaneant perpetuo robore et vigorc. líem cuin 
a tempore dicte pacis seu reformalionis pacis ut supra 
inite inter prefalura dominum regem Pclrum seu pro- ^ 
curatorem ipsius ex una parle ct diclum magnificurn do- 
minum Anlhoniotum .\durnum olim ducem ct suum con- 
silium ancianorura nomine comunis Janue seu procura- 
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tures ipsorum ex altera ct presentialiter reformate fue- 
riiit per subditos dictarum dumioationum hinc inde illata 
data facta comissu et perpetrata multa damna prede et 
raul)arie et exindc per ipsas dominatiunes et quamlibet 
ipaarum fuerint date factc et concessc multc marche lau- 
des represalic seu pigiierationcs ac executiones eanim 
dicti ambassiatores ct procuratores dictis nominibus ordi- 
naverunt et convenerunt quod dicta omnia damna ’noc- 
tion morchc laudes represolie seu pigneratiunes ac exe- 
cutiones carum fiende ac omnes et singule petitiones 
ct re({uisitiones que pro ipsis damuis marciíis represaliis 
seu pignerationibus ac .executionibus et occasioiie ipsanim 
factc seu que fícri possent hinc inde suspendantur ct sus- 
pense esse habeantur teneantur et reputentur usque ad aii. 
nos 1111°'^ proxime sequuturos a dic ratiíicatioDis presentis 
reformationis pacis contiuuc coroputandos. Inlerim vero dio 
to tempore duronte voluerunt ct ordinaverunt quod per 
dictum serenissimum dominum regem Aragonum eligantur 
et nominentur duo probi viri catbalani vel januenscs qui in 
civitate Janue habeant facere infrascripta et per dictum mag- 
iiificum dominum gubernatorem et suum consilium etiam 
nominentur et eligantur alii duo probi viri januenscs vel 
cathalaui ' qui in civitate Barchinonc habeant facere in- 
frascripta: ct dicti sic per utramque dominationem electi 
et nominati habeant et habere debeant a dictis dominatio- 
nibus largam et amplam potesUitem et bayliam , scilicct dic- 
ti duo per prefatum serenissimum dominum regem Arago- 
num electi audiendi omnes januenscs districtualcs ct sub- 
ditos dicti domini regii gubernatoris et comunis Janue quí 
dictos duos adhierint: et dicti duo per dictum mugnific.um 


( '!) 

(Iitmiíium gubernalorem et consílium olecU habciiiil 
tatem et bayliam audíendi omnes cathalanos et subditos 
dicti domini rcgis Aragonum: et habeant potcstatem dL<«- 
cutiendi que damna sint illata et a quibus et qui legittimc 
teneantur et ipsa taxandi et taxata adjudicandi et taxata 
judicata si qua jam sint denuo recensendi etiam si marche 
adjudicate essent vel si non essent adjudicate et de et snper 
umnibus et singulis dependentibus emergentibus accessoríis 
annexis et connexis ab eis et a quolibet predictorum : et 
súper ipsis damnis raubariis et oiTensis habeant et de- 
beant inquirere informationem liquidationem et discussio- 
nem facere summarie et de plano sine strepitu et figura 
judicii sola veritate inspecta malitiis dilationibus et om- 
■ nibiis juris solemnitatibus pretermissis et super ipsis dif- 

finire et justítiam facere : et qui etiam sic clecti et nomi- 
' nati ut supra per dictas dominationes et quamiibet earum 

habeant potestatem et bayliam providendi et ordinandi 
super indemnitate et satisfactione fienda dictis damnificatis 
iit supra tam per modum et viam impositionis alicuius 
drictus seu juris vel gabelle quam per alium modum et 
viam : et tempus dictorum llll.” annorum prorogandi proul 
et sicut cLs videbitur : et demum in prcdictis et circa pre- 
dirta et quodiibet predictorum providere et ordinare prout 
et sicut eis videbitur opportunum ita tamen quod super 
dicti juris impositione et temporis prorogatione habeant 
V . dicti quatuor unanimiter concordaré. llim voluerunt ordi- 

* naverunt et expresse convenerunt non obstante dicta sus- 

pensione quod si forsitan dicte dominationes vel altera ip- 
sarum cum litteris sigillatis vel aliis publicis instrumentis 
effiecte fuerinl] seu 'essent debilrices aliqiiorum subditorum 
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ipsarum domiualionum \el ostendi poteril legiUime quod 
ipse duminationes vel aliqui olficialea eanun aliquid cepe- 
rínt vel occupaverint a subditis altenitrius dominationum 
prcdictarum et illud conversi fuerint in utilitatem ipsarum 
dominationum vel alterius earum seu ilhid receperínt de 
mandato seu ratihibitione ipsarum dicta talia debita in 
prcdicto capitulo nullatenus comprehendantur sed rema- 
neant in eorum juro prout et sicut erant ante presentem 
pacis reformationem. hem convenerunt et ordinaverunt 
quod libertates et immunitates antique subditis utríusque 
partis senentur et servari debeant et si contra ipsas immu- 
nitates et libertates vel jus tiat directe vel indirecte seu 
imponatur vel impositum esaet aliquod drictum seu gravamen 
illi dricto seu illi gravamini simile in quantitate imponatur vel 
imponi possit per alteram dominationem in onere et grava- 
mine illorum subditorum illius dominationis qui ultra li- 
bertates et immunitates predictas seu jus vel alias gravabit 
vel gravaberit pro his que jam sunt imposita vel que ulte- 
rius imponerentur seu aliqualiter cxhigerentur rata tamen 
pace manente que si contra predictas immunitates et li- 
bertates fieret nullatenus infringatur. Item convenerunt et 
ordinaverunt quod capitanci et gubernatores castrorum et 
locorum de Callcrii et Alguerio vel presidentes eis in dic- 
tis locis qui sint et pro tempore fuerint prestent et prestare 
teneantur sacramentum et homagium facere et subire de- 
beant de servando tenendo et custudiendo omnia et sin- 
gula capitula presentis reformationis pacis et ad ipsam 
spectantia et pertinentia : et si aliquis januensis subditus 
vel districtualis dicti regii gubernatoris et comunitalis ja- 
nuensis fuerit damniiicatus quod absit per aliquem seu ali- 
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quos babilalores diclorum castrorum et loeorum do (’nl- 
llerü et Alguerío vel per receptatos 'seu qui reeeptarciitur 
in eis sít in clectione daronum passi seu damnificati 'que- 
relam facere de damno sibi illato curam dirtis guberiiato- 
ribus et capitaneis et ipsonun altero* vel prcsidente sou 
prcsidentibus in dicto loco seu locis videlicet curam illo 
sub cujui jurisdictione dicti damnificantes seu damiium 
committentes reperti fuerint seu inventi vel roram prelibato 
domino rege Aragonum : et si dictus gubemator vol dictus 
presidens requisitus querelantibus predictis justitiam nou 
feoerit expeditam quod puniatur et puniri debeat in bonis 
propriis dc quibus fiat satisfactio ct restauratio dicto seu 
dictis damnum seu damna passo seu passis : et ipso facto 
perdat et arooveatur a dicto ejus officio nec ullatcnus possit 
adillud admítiseu. remitiimmo sit factus perpetuo iiihabilis 
ad illud ulterius obtinendum : ct versa vice quod potestates 
et castellani Bonifaci et Monaci vel alii presidentes eis in 
dictis locis qui sunt et pro tempore fuerint prestent ot 
prestaré teneantur sacramentum et homagium facere et su- 
birc debeant de servando tenendo ct custodiendo omnia et 
singula capitula presentis pacis reformationis et ad ipsam 
spectantia et pertinentia. Et si aliquis cathalanus subditiis 
vcl districtualis prefati serenissimi domini regis Aragonum 
fuerit damniíicatus quod absit per aliquem seu aliquos ba- 
bitatores dictorum castrorum et loeorum dc Bonifacio ot 
Monaclio vel per receptatos seu qui receptarentur in eis 
sit in clectione damnum passi seu damnificati querclam 
facere dc damno sibi illato coram dictis potestatibus et cas- 
tellanis seu eomra altero vel presidenle sou prcsidentibus 
in dicto loco seu locis videlicet roram illo sub eujus ju- 
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risdiclioiic dicli (lamniric·tores aeu (iamnum commiti·nfc'* 
ropcrti fuurint sou inventi vel coram dicto domino guber- 
iiatore et suo consilio comuiiitalis Janue. Et si dictus po— 
lestas cl castellonus requisitus vel dictus presidens qucrc- 
lantibus predictis jastitiam non fecerit expeditam quod pu- 
niatur et puniri debeat in bonis propriis de quibns fiat 
satisfactiu et restauratio dicto seu dictis damnum seu dam- 
na passo seu passis et ipso factó perdat ct amoveatur a 
dicto cjus oflicio nec ullatenus poasit ad iliud admitti seu 
rcmitli immo sit factus perpetuo mkabilis ad iliud ulte- 
rius obtinendum. ítem coiiveiierunt et ordinaverunt dicti 
ambassiatorcs ct procuratores dictis’ iiominibns qnod omiies 
ct singuli subditi et districtuales dictarum dominationum 
et cvjquslibet ipsarum habentes tenentes vel custudicntes 
castra villas terras seu loca extra territorhíin seu cohcrcio- 
ncm dictarum dominationum vel aitcrius eanun qui et que 
sint sub dominio alterius cujusvia domini siut ct leneantiir 
obligati et astricti ad tenendum et effectualitcr observan- 
dum et custodiendum presentem reformationem pacis cl 
cuníirmationes ipsius prout et sicut in capitulis ipsiíis 
seriosius continetur et per dictas dominationes et per 
utramque i|>sarum ad hec compellaiitur omnino salva 
semper iidelitate dominorum superiorum pro quòrum div— 
minio, dicta castra villas terras seu loca teneant et custo- 
diant in casibus a jurc licitis et permissis et salvo alio qno- 
cumque casu a jurc licito et permisso. ítem iit ipsa re- 
formalio pacis valeat melius observari ct enstodirí dicti am- 
bassiatores et procuratores dictis nominibus voluerirnt el 
roiivcnerunt quo<l per utramque dif'lanim dominationum 
videlicel qiiamlibet in jurisdielione sua eliganliir consti- 
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luaitliir et ordiíieiitur el eligi constitui et urdiíian debeaiit 
duo prubi v!ri qui nomiíieiilur et nomiíiorí dcbeant pro- 
tectores defensores el conscnatores presentis pacis refor- 
mationis cl quorura proprium sit oHicium requirere pro- 
stNjui cl pn>tcstari el quccumque alia demum facere que 
sint vet fuerint neecssaria vel utilia seu opportuna ad con- 
scrvationem executionem et elfectualem observationem pa- 
cis pcrpetue supradicte et hujusmodi reformationis ejusdcm 
et omnium et singulorum contentorum in eis: quibus qui- 
detn protertoribus dcfensoríbus et conscrvatoribus pacis 
prcdictc per utramque dictanim dominationum delur et 
concedatur plena polestas et baylia faciendi et exequeiidi 
omnia et singula supradicta : et ut dicti eligendi ut supra 
sint sol·liciti et diligentiorem curam habeant in predictis 
omnibus et singulis et in depcndentibus craergentibus 
incidentibas annexis et connexis ab eis et eorum quolibet 
voluerunt et ordinaverunt quod per dictas dominationes et 
utramque earum eis constituatur certum salarium prout 
ipsis dominalionibiis videbitiir et placuerit. llan actum et 
l'onventum est inter prenominatos ambassiatores siiidicos 
et procuralorcs dictis nominibus quod prefatus 'serenissi- 
mus dominus rex Aragonum infra mcnscs duos proxime 
venturós a dic presentis jnicís reformationis per dictos am- 
bassiatores dictis nominibus firmatc incoandos per publicum 
et solemne instrumentum approbabit et ratiflicabit omnia 
et singula supradicta cl infrascripta et jurabit ad sacrosancta 
(|uatuor Doi evangelia manibus siiis propríis tarta predirta 
Icncrc custodire et firmiler observare et facere observari : 
et similitcr quod dictus magnilicus dominus regins gn- 
bernator anciani et eonsilium comunitatis Janue jier pu- 
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blícum et solemue instrumentum approbabunt el ratidi-* 
cabunt omnia et singula supradicta el iiifrascripta ct ju- 
rabuiit ad sacrosancta quatuor Dei evangelia manibus 
eorum propriU lacta predicla tenere custodire el firml- 
ter observaré et facerc observari hoc tamen adjecto et 
expresse convento quod si aliqua ex dominationibus su-. 
pradictís iiolcns ratifficare seu approbare presentem pacis re— 
formationem illam possit reprobarc et omnia et singula in 
ea contenta : quam reprobationem et improbalionem te- 
ueatur et debeat intimaré alteri dominationi de qua inti- 
matione constaré debeat publico instrumento alias elapso 
dicto tempore duorum mensium presens pacis reformatio 
et omnia et singula in ea contenta remaneant in sni ro- 
boris íímamento. Et cum per lapsum dictorum duorum 
mensium improbatione seu reprobationc noii secutLs per 
alteram dominationem nec alteri intimatis ut est dictum 
dicta pax pura remaneat atque firma est conventum quod 
infra tertium seu alium mensem* sequentem quelibet ipsa- 
rum dominatíonum habeat conürmarc solemniter ct expresse 
dictam pacem ut supra in presenti capitulo continetur nisi 
infra dietós duos menses fuerit solemniter cum juramento 
confírmata : et dictam confirmationem in publico instru- 
mento redactam debeat altera dictarum dominationum in- 
timaré et mittere alteri ct infra dictum mensem per loca 
solita ct assueta suarum dominationum dictam pacem et 
contenta in ea voce prcconia facere publicuri. Tefwre igi- 
tur presentis publici instrumenti retento prius et proles- 
tato expresse per procuratores dicti domini rogis Ara- 
gonum hoc videlicet quod i^em dominus rex Aragoniim 
per supra vel infrascripta n^n vuit nec inlcndit ncr dicli 
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prm-uratoreji ejus iiumiMe nliqualiUir a|>probarc aliqua pro- 
iiuiiciata |Kír magiiilicum dumimim Jolianiiom marchio- 
nem iMmitisfcrrati qiiondam iu pace per marchiuncin eiiii- 
deiii dudtiin pnmunriata iiiter dictum dominum repom el 
mupiiiiicum dominum tunc duccm et romune Jnnue in 
quaiitum conceruant locum de Alpuerio Sardiuie inaule in 
qiiacumque parte proiiuiicintorum per ipsum marcliionem 
Tuerint cullocata ner alia pronunciata per dictum mar- 
chioikem in ultima ejus sentenlia : et retento cxpresse et 
protestato per dictos procuratorcs rcgii gubcmaUiris et co> 
munis Januc huc videlicet quod dicti procuratorcs rcgii 
gubematoris et comunis Janue noiunt nec intenduiit per 
supra vel iufrascripta parari aliquod per judicium dictis prín- 
cipalibus suís supcr juribus sibi compctenlibus contra dic- 
tum dominum regcm in dicto loco de Àlguerío vel alias 
qiiomodocumquc pronunciata per marchionem jamdictum 
in quacumque parte dictorum pronunciatorum fuerint col- 
lucata : pronomiíiuti sindici ambassiatores ct procuratorcs 
nominíbus quibus supra gratis et ex certa scientia ct dc- 
liberatione diligcnti preliabita laudavenint approbaverunl 
alquc firmaverunt preinsorta capitulo et quodlilrct eorun- 
dem ct omnia et singula iu cisdcm et conim siiigulis ex- 
prcssata juxta sui seriem pleniorem videlicet dicti cir- 
ruraspecti viri dorainus Hernardus ct üuillelmus ambassia- 
lores cl procuratorcs dicti domini regis quateuus eiindem 
dominum regcm obligant ct aslringunt et dicti nobilis ct 
circunspecti viri dominas Ingus ct Anthonius ambassiato- 
res procuratorcs ct sindici pre.fati domini regii guberna- 
toris el comunis Janue quatenus ipsos dominum gubernu- 
lorem ct comunc Janue utique obligant el aslringunt. Et 
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convenorunl sibi ad inviceni ac etiam |)roiniss«‘runt boiia 
íide j»cr stipulationem solempnem íirmam et validain quod 
sui principalcs prefati predicta omnia et singtiia {rtata raUi 
el firma habebunt tenebunt et inviolabililer obsorvabuul e( 
facient a suis subditis et districtualibus inviolabililer ol>- 
servari. El si diclus dominus rex Arugomim forsitan noii 
observaret vol facerot obsenari faciendo vel vciiiendo nd- 
versus predicta vel aliquod predictorum dicti ejus ambas- 
sialores et procuratores voluerunt et convcnerunt ac (ítiam 
promisserimt jamdictis procuraloribus et sindicis prefali do- ■ 
mini regii gubernatoris et comunis Janue stipulanlibus no- 
mine suonim principalium prelibatiim dominum regoni 
Aragonum incidere in penam centum milium florcnonim 
auri de Florentia pro observalione premissorum que pena 
in tautum taxata et comenta sit et esse deboat pro damno 
et interesso partis obsen'antis et totiens comittatur et exi- 
gi possil per dictos dominum regium gubcrnatorem et co- 
mune Januo quotiens fuerit per prefatum dominum regcm 
Aragonum contrafactum seu ipsum contingerit incidere in 
eandem. Et si predicti dominus regius gubernalor etcomune 
Janue forsitan non observarent vel facerent observari facien- 
do vel veniendo adversus predicta vel aliquod predictorum 
dicti sui sindici et procuratores volucnmt ef convcnerunt 
ac etiam promisserunt sepedictis procuraloribus ct ambas- 
siatoribus prefati domini regis Aragonum stipulanlibus no- 
mine et vice dicti domini sui regis' dictum dominum re- 
gium gubcrnatorem et comune januensium incidere in pe- 
nam centum milium florenorum auri de Florentia pro 
ol)sc*rvutione premissorum que pena in lantum taxata et con- 
\enta.sit et esse debeat pro damno et interesso partis oh- 
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servaiitis el lutieiis cumiltatur cl exigí |h»síI |Htr dicluni 
climiiiiiim regem Aragonum quutiens fucríl per dictam do- 
miiium regium gubernalorem el comunc Janue cnntrafac- 
liiin seu i|>so8 eonliíigeril inciderc in eniídcm. Quibus ta- 
mcn penis comksis sulutis etiam vel non snbitis nichi- 
lomimis rata firma el valida perroaneanl omnia el singula 
supradicta el proindu el ad sic oliscrvandum eomplendnni 
i‘t atlendendum dicli procuralores sindici el ambasaiator(*s 
dictis nominibus sibi ad invicem el vicLssim stipulantibus el 
reripientibiis nomine cl viee principnlium suorum el omnium 
et singulorum cujus vel ({nunim poterit interesse omnia et 
singula ipsorum dictis nominibus et cuiusiibet eorum bona 
babita et habcnda pignoraverunt obligaverunt et hypotheca- 
vcrunl . — Tenor inslrumenli procuretorii facti per dictum 
dominum regem Aragonum predictis domino Bemardo et 
rmillelmo talis est. In nomine regis pacifici et potentis 
cunctis gcntibus patefiat: Quod nos Martinus Dei gratia 
rex Aragonum Valencie Majorice Sardinie et Corsice co- 
mesque Barchinonc Rossilionis cl Ceritanie de legalitate 
et indústria vestri fidelium consiliariorum nostrorum Ber- 
nardi de Pontc legum doctoris et Ciuillelmi Pujada civium 
Barchinonc ab expcrlo conbsi plenarie tcnore presentis 
publici instrumenti omnibus jure via modo et forma qui- 
bus melius possumus facimns constituimus cl etiam ordi- 
namns nostros certos el veros nuncios el procuralores el 
loco nostri etiam ponimus vos dictos Bernardum cl Gui- 
llelmum ad petendum exigendum recipiendum cl pro- 
curandiim vice cl nomine nostri ac pro nobis et subditis 
nostris ab egregio viro gubernatore consilio et comuni Ja- 
nue et subditis seu districtualibiis dicti comunis restitutio- 
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iiem umemlam ct sulisfacliunein Ju quibuscumquf pecu- 
iiiarum quantitatibus bonis ut rebus ablatis tuptis n-teiilLt 
seu (|uomo(locumque et qualitercumque dcbitia iiubis el 
subdilis nostris lam per prefalos gubcmalorcm consiliuiii 
et comune Janue vel olbcialcs suos quam per subditos el 
districluales eorum quacuinquc ratioiic occasiune seu cau- 
sa el tnm cum curtis ct scriplurLs quara sine usquc iii diem 
cl lioram preseiiles : cl ad quitandum liberandum el ab- 
sulrciidum prefalos egregium gubcmalorcm cpnsiliíim el 
comune Januc curiam oHicialcs ct subdilos ac districtuales 
eorum et vos bene quitios cl solutos seu tacitos et con- 
tentos vocandum de bis que vos dicti nuncü et procuralo- 
rcs nostri habuerítis et perceperílis vel etiam de his de quí- 
bus nomine supradicto composueritis cum eisdcm vel prn- 
misscritis seu pactum dicto nomine feccrítis de ulterius nou 
petundo et propterca instrumenta el scripturas caasandum 
jura ratioues el actiones cedendum transhigendum compo- 
nendum et prout vobis dictis procuratoríbus et nunciis nos- 
Iris dictis Dominibus videbitur faciendum : preterea ad com- 
poncndum Iractandum ineundum et reformandum cum sepe- 
dicto cgregio guberiiatorc el comuni vel curía seu olficialibus 
suís nomine et vice nostris ct subditoium nostrorum veram et 
sinccram pacem concordiam slabilem et bonam voluntatem 
de ct supcr quibuscumquc olTensionibus cedibus rapinis vio- 
lentiis injuriis inimicitiis et rancoribus ac dcmum quibus- 
libct damnis realiter vel personaliler hactenus illatis datis 
seu procuralis nobis cl subdilis nostris in quavis mundi par- 
tc tam in terra quam in mari et qualicumquc modo facto 
operc vel tractatu utriusquc partis seu quacumque causa 
vel ingenio que dici vel excogitari possint : necnon ad i|>- 
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SIS oirciiMiiiKS rpili>t rH|iliias vinlcntiiis iiijiirias 
et nnicon*s ar dumim rcalia ot pprsonalia IK'o propitio liini- 
intlp sodaiiiliim lorminandum ot sopiondum porpetuo vol 
por trcwpam et usquo ct tempus ot tomporu ot sub partís 
modis formis ronvontionibus rompositionibtis traiisartin- 
iiibus reiinssioiiibus promisioiiibus stipulationibus ot oblk·^·' 
fntionibus de quibus et prout vnbis vidobitur ot placiiorit 
rarioiidiim : ot de seu pro premissis omnibus et singulis at- 
Iciulondis et firmitor obsorrandis rum dependontibus omor- 
gentibiis acri·sori» ct coiincxi* nos ot omnos snbditos nos- 
tros solomniler obligandum in piibliro vel |iiibliois inslru- 
niont» indo confkiendLs promissionibiis obligationibus po- 
iiarum adjectionibus juramenlLs in animam nostram hypothc- 
ois solcmnitatibus rlausulls et rautclis ncccssariis debitis ct 
upportunLs. Dantes ct concedentes vobis dictis procnratoribiis 
ot niinciis nostris in predictis ot rirca predicta et in dcpon- 
ilnntibus cohcrcntibus acccsoriis ct ronnoxis picnum libcrum 
ol gcneralc mandatum rum plena libera ot gcnorali admi- 
nistratione proroiltontes vobis in manibus atquo possc nos- 
tri socrelarii ct notarii infrascripti tamqiiam publico ot au- 
tentico personc stipulantis ot recipiontis nominc dicti co- 
muiiis ot oOioialium ct subditorum suorum nccnon om'nium 
ot singulorum quòrum interest intererit vol inloressc |ki- 
lorit nos porpetuo habituros ratum gratum et firmum quic- 
quid por vos dictos procuratores et nuncios noslros iii pre- 
inissis ot circa premissa actum geslum factum compositum 
tractatuin initum roformatiim convcntum stipulatum pro- 
missum obligatum seu quomodolibct procurabim fuerit oLs- 
quo nunquam contrafacluros seu venturós aliquo jurc ra- 
tiono vol causa sub hypotheca ot obligatione oronium bono^ 
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rum nosirnrutti prcspiitium et luturorum. Quod est (Intum 
et aclum in paintio nostro regali rivitatis Valentie duo- 
der ima dic jiilii aiino n nativitate Domini millessimo CC(X" 
secundo regnique nostri septimo. Signum ^ Martini Dci 
gratia regis Aragoiium Valcncie Majorice Sardinie cl Cor- 
sice comitisque Barcliinonc Kossilionis et Ccritanie qui licc 
laudaraiis concedimus et firmamiis huirqnc instrumento 
iiostrum pendens sigillum apponi jubemas in testiinoniíim 
premissorum. Rbx Mabtints. Testes sunt qui fuernni ad 
premissa presentes egregii viri Jacobns de Prades conesta- 
bulas regni Aragonum et Bernardiis de Capraria magister 
justitiarius regni Sicilic milites ronsiliarii et eamerlengi 
domini regis prcdicti. Sigl^tnum Giiillelmi Poncii sprretn- 
rii serenissimi domini regis Aragonum siipradicli atielori- 
tateque regia notarii publiei per totam terram et donii- 
nationem suam qui mandato ejusdem premissis interfuit 
caque scribi fecit et clausit. — Tenor etiam instrumenti 
prmuiratorii facti per dietos dominnm regiíim gubernato- 
rem januensium predictis domino Ingo et Antonio talis est. 
/n nomine domini amen. Il·lustris et magnificus dominus do- 
minus Jolianncs Lemcyngre dictus Bonciquaut marescallus 
regni Francie lorumtcnens regius et gubernator januen- 
sium etc. pro serenissirao rege fraucorum domino Janue . 
in presentin consilio voluntate et consensu sui vencrabilis 
consilii duo<lerim sapientum ancianonim dicte rivitatis Ja- 
nue: et dictum consilium et ronsiliarii dicti consilii in 
presentin auctoritate et decreto dicti illustris domini regii 
januensium gubcrnatorLs in quo consilio interfuit legitti- 
mus et suffiriens numerus ipsorum ancianonim et illornm 
qui ioterfuerunt nòmina sunt hec Johannes de Vallebella 
TOMO I. _ , 5 
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iiolui'iiis )irior Laiimilius Marnifriis Alln-rtiis ririlliis ('.li'- 
innis (Iti Prcmculorio Niflioliius di‘ Zolascu N'irholaiis de 
Mcralo Ambrosinus do Marinis Simón Marniioliis (X-lol)o- 
nus Spinulla ct Jacobiis Salvaif^iK ap'iites iiomino ol ticc 
prefati serrnissimi l'rancorum rcgis domini Januo rt ro- 
munLs Januo ot pro i|)sis rogc ot romiini ronfisi do dis- 
orctionc fídolitato. et prudentia sapientis ot providi \iro- 
rum domini Inghi do Grimaldis le;;nm doctoris et Antlio- 
nii Rogis diloctornm suorum rivium Janiir ipsos dominnin 
Inglium ot Antboniuin lioot absentes tamquam pri'sonlos 
fccorunt conslituerunt crcavonmt et olegorunt oorum diolo 
nomino ct dicti screnissimi regís domini Januo ot oomn- 
nis Janue ambassiatoros procuratoros sindicos adores Tao- 
tores el iiuncios spcciales et quioquid et proul do jurc mo- 
lins fieri potesl loro ipsoriim dominorum oonstituenliíini 
dicto nomino |K>su(‘rnnt ot |H)nunt ad enndiim el sose per- 
sonaliter oonforendum ad pn-senliam sorenissimi et oxcel- 
lentissimi repis Aragonum Valencio Majorice elc. ot coram 
quibusciimquo ambassatoribus procuratoribiis oomissaríis aii- 
ditoribus ol ofticialibns dicti sorenissimi regis constitutis ot 
deputatis seu deputandis ot constitiiendis ot tam convi"- 
nicndis in civitatc Massiliensi quam alibi ubicumquo etiam 
in torris ipsius st'rcnissimi regis Aragonum si sic disposuo- 
rint faciondum : et ad dicendum proponendum et o\pIi- 
candum nomine ol pro parto ipsonim magnificorum domi- 
iiorum constituontium dicto nomine omnom ambassatam et 
ambassatas quam ot quas ipsi sindici ambassatores et pro- 
curatores voluerint et elegcrint cxponendts: ct ad tractan- 
dum inoundum oomponendura faciondum et (irmandiim 
cum profato seronissimo rego Aragonum ete. seu ejiis am- 
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l)a.ssaluribus ol proruratoribas nnminc ipsius et pro so et 
quibuscumquc ipsias regís subdilis ejusquc civitatibus tor- 
ris ct castris oppidis atquo locis bonam et sincoram pa- 
ccm seu (uicis reforinationem nc bonura vorum ct sineorum 
concordium l)eo propitio |)crpctuo duraturam et duratiinim 
siib illis pactis modis l'urrais nbligationibus promissionibiis 
clausulis capitulis et cautelis de quibus ct quomadmodum 
dictis domino Ingbo et Antlionio ambassatoribus et sindiris 
predictis vidcbitur et placucril: et cum ipso siTenissimo re- 
go sou ojus ambassatoribus et procuratoribus seu de|>u- 
tiitis vel deputandis ab eo paciscoiidum trausbigcndum et 
compoueudiun pro ipso sercnissimo regc Aragoiium ojusque 
subditis ctiam supcr damnis que utriquc hactenus illata 
dicercntur quomodoc.umque : ct ad instnimcntum ct instru- 
menta «inum ct plura do ct supcr dictis pacc seu paris 
rcformationc et sincero concordio ac pactionibus transac- 
tionibus et compositionibus faciendum ct fieri faciendiim 
sub illis omnibus ct singulis confessionibus rcminciationibus 
promiasionibus nbligationibus juramcntis penis hypothecis 
clausulis et cautelis sub quibus dictis constitutis vidcbitur 
et placucril: et demum ad omnia et singula faciendum et 
fieri faciendum que in predictis el circa predicta vel occa- 
sione prediclorum dictis ipsorum ambassiatoribus sindicis 
el procuratoribus placuerint vel opporluna seu necessària 
videbuntur el que ipsi magnifici domini constituenles pns- 
sent faccrc si adessent. Dantos et concedentes nominc el 
vice dicti screnissimi ct c\cellentis8Ími regis francorum do- 
mini Janue ct comunís Janue dictis eonira ambassiatoribus 
sindicis ct procuratoribus in predictis et circa predicta et in 
dopendentibus emergentibus accesoriis annexis el connexis 
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|)n‘dii·lis i·l a priïdictis et cuilibet el a quolibct predicto- 
rum plfiímm largnm libcrum et gcncrale mondalum ae 
etiain speriaie iii easibus in quibus de j>ire mandatum 
exigUur speeiale l um plena larga et libera jM^teslate bay- 
lia el adminislratione prnmittentcs prefati illnstris dnminiis 
iloroinus regiíis jamiensiíim pnbeniator elc. et ronsilinm 
anrianorum et solemiiiter convenieiitcs nomiíie et viee die- 
li serenissiml franeonim regis domini Jaiuie et romiinis 
Jamie im' snbditonim et dislrictnalium dicti regis et comii- 
nis Janue michi Anthonio de Credentia nothario et ipso- 
rum magniíicnnim doniinorum constituentium canrellarín 
infrascriplo lamquam publice personc oEBcio publico stipu- 
laiiti el recipicnti nomine et vice dicti screnissimi domi- 
ni domini rcgis Aragoniim et snbditonim ejusdcm et cnjns 
el qnoniin inleresl intercrit vcl interesse poterit scse dic- 
to nomine habere perpetuo et tcncre ratum gratnm et fir- 
mum altendere custodire et inviolabiliter obsenare qiiid- 
qiiid per dictos ipsoriim dominorum constituentium ambas- 
siatores el sindicos et prricuratorcs vigore et auctoritate 
(iresentis sindicatus ct bnyiie in predictis et circa predicla 
el in depeiidcntibus acccsoriis et connexis ab cis actum ges- 
lum l'arlum fuerit seu quomodolibct procuratum sub bypo- 
llieca ct obligatione omnium bononim ipsorum dicto no- 
mine seu dicti comunis Janue presentium et futurorum: 
quam quidem bayliam ct mandatum supradictum voluerunl 
ct mandaverunt et volunt et roandant in fírmitatis robore 
duraturam el duralunim usquc ad menses octo proxime 
venturós. Et de predictis mandaverunt confici debere. pu- 
blinim instrumcntum per rac jamdictum Anthonium de 
Credentia notarium ct ipsonim magnificorum dominonim 
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constiluciílium cl comunis Jaiiuc cancellarium iiil'ras€ri|i- 
lum. Actum Januc íd camera superiori magnu an^ularí 
palatü comunis in quo habitat prefatus illuslris rc^’iiis ja- 
nuensium guhemator etc. anno dominicc nalivitatis millcs- 
simo CCCC° secundo inditione nona sccundum cursiim Ja- 
nue die luna duodecima mensis junií presentibus testibus 
ad hec vocatis specialiter et rogatis Aldebrando dc Cor- 
varia Juliano Paniçario et Masimo de judicibas ‘ nutariis 
et comunLs Janne cancellariis. E^go Anthnnius de Cre- 
dentia quondam Conradi publicus imperiali aiictoritatc no- 
tarius et dictorum illustris domini rcgii gubernatoris ja- 
iiucusium ct consilii et comunis Jaiiuc cauccllarius pre- 
dictis omnibus interfui ct rogatus suprascríptum prcsens 
inslrumenlum composui et scripsL pluribus tamen agibUibas 
publicis occupatus per alium notarium coadjutnrem meum 
extrahi transcribi et in honc publicum formom reddigi íi- 
deliler feci extractumque ut supra vidi legi correxi et di- 
ligeiitcr ascultavi cum autentico et oríginali scripto manu 
mca et utrumque concordaré iuvenieas me subscrípsi ct 
publicavi cum signo ct nomiuc meis in instrumentis ap- 
poni solitis in testimonium premissorum. De quibus oatni- 
biu siipradictis per me Baptistum dc Kocha notarium in- 
froscriptum presente etiam Matheo de Munlesono notario 
el scriptorc prefati domini regis Aragonum dictis dominis 
ambassialoribus sindicis ct procuratoribus lectis ut recitatis 
in posse quòrum predicta omnia et smgula fuerunt iirma- 
la dicti domini ambassiatores comisserunt ct voluerunl per 
mc dictum Baptistum una cum dicto Matiteo claudi ct n 
simili scribi duo publica coiuimilia instrumenta unum 
unicuique ipsarum partium in publica forma tradciiduro. 
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Aclii pn-dicla omiiiu in >111» Tarasclinni cnmilaliis 

Prnviíu'ie in sala linmiïs habitatioiiis Joliannis Bn^a dt* 
Carprniruix burgi·iisis diete villc aimo domiiiic(‘ nativitatis 
M’(XCC° spcundo indií'iona derima socundum Jiniue cur- 
sum XI* viíro spcundum rursiim Provincir dic sabbuti XVI* 
nu'iisis dccembris post vesperas presentibus testibus nobili 
viro Jacobo de Carcasona burpeiisi Montispesidani bono— 
rabiln viro Marcbo Riera rectore ecdesie sancti Jacobi ci- 
vitatis Barchinone Conrado Pbilipi de Piscorio Qlivario 
Xatalis burjicnse Montispcsulani cl Bcrnardo dc Fonte 
scriptorc domini repis Araponum voeatis speeialiter et n>- 
palLs. Sip^mim mei Mutbei de Montesono serenissimi do-" 
mini repis Araponum srriptoris et anrtorilate iUustrissimi 
domini domini Ludoviei senundi repis Ibenisalem etc. dii- 
eisque eomitatumn Provincie, el Foqnab|ueríi etc. notarii 
p\d)lici per totam terram comitntuum predictorum qui una 
cum notario infrascripto predictis intcrfui eaquc scribi feci 
el fum raso el córrer, to in prima linea ubi lepitur et lu- 
minis ulraque ivspiciant el in XllI* ubi corripitur presen- 
tialiler rcformata el de novo ronltrmala apivositis seu coji- 
tentis ista firma remaneant et illesa illa vero quoad bec 
remaneant invalida et penitus revocata sed quo clausi. E)^po 
Baptistus de Rocba quondam Oberti civis Janiie imperiali 
aurlorilate notarius pnblicus de collcpio notariorum civi- 
talis Janue predictis inlerfui et ropatus una cum supra- 
scriptis Malbeo de Montesono notario scri[)si testavi et clausi 
lirel per aliuni extractum fuerit. Et constat micbi de su- 
jirascriplis correctionibus cum raso videlicet in prima linea 
ubi lepitur el luminis utraquc respiciant et in XIII* ubi 
rorripitiu· presentialiter rcformata ct de novo confirmata 
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ap|Ki!>ilis seu cunteiitis istu iirma remancant et illcsa illa 
vero quoad hec rcmaiieant imalida et |HMiitus revocata sed 
quu : de quibus corrcctionibüs ctiam facta est mentio per 
dietum Matbuum ut supra. — Quod bene el cun» maturo di- 
f>cstu et deliberato coasilio rccognovimus e.\amina\imus et 
rcp|)erimus fure laudabile utilc et tutius orbis reipublice 
proücuum et etiam op|Mtrtunum una eum universis et sin- 
gulis capitulis el clausulis In eu appositis et contentLs tam- 
quan^ de nostru speciali coiisensu et maiidato expresso per 
diclos iiDStrus procuratores tractatls concordatis ctiam et 
(irmatis. Quare scientes quod omnia quicscunt sub pnce el 
({uud pax Duinini sine pace proximi nemini coufert bene- 
licium re<|uiei tenore presentis publici instrumenti ut Tidc- 
les nostri subditi > ivere valeant in tranquillo divinasque el 
mundanas quieludinis gratias feliciter adipLsei iiistrumentum 
preinserlum et omnia et singula capitula et clausulas in eo 
apposita et contenta per nos et succesores nostros lauda- 
mus ratiiicamus aprobamus et confírraamus et confímiatio- 
nis nostre presidio roboramus juxta sui seriem et tenorem 
illaquc promittimus in nostra regia bona fidc et sub >ir- 
tiile juramenli quod mine prestamus super sanctis quatuor 
Dei cvangeliLs noslris manibus propriis lactis tenerc cuslo- 
dire et perpetuo obsenare ac custodiri et observari face- 
rc firmiter et expresso : jubentes et expressius injungentes 
fideli sccretario nostro et notario infrascripto tamquam pu- 
blice cl autcnticc persone hec omnia a nobis pro dictis gu- 
bernatore et comuni januensium et officiaiibus ac dislric- 
tualibus corundem et aliis quòrum interest vel potest aut 
polcrit interesse legiltimc stipulanti pacisccnli et recipient i 
i|uatcnus de prcdictis laudationc ratificalionc approbationc ct 
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I iiiifirinaUuiK' coiilicial publicum instriimentum incoiiliíionti 
iniltcndum per iidelcm iiuiiciíim ad gubcrnatoreni et eoniuno 
Juiíue supradicle. Quod csl artiim et datnm iii nostro recali 
palatlo eivitatis Valentie XV* die januarii anno a iiali\italp 
Domini M°CCCC" tertio reftnique noatri octavo. — Nicliolaus 
de Canyell regeiïs cancellariam. — Sigmim^Martini Dei gra- 
tia regís Aragooum etc. qui bee eoticedimus et firmamos 
puriterque juramus et huic piiblieo instnnnento sigilliim 
majestatis nostre jubemus appendieinm apponcndum in ti>sti- 
monium omnium premissorum. Rex Mahtincs. — Testes snnt 
i|ui ad predicta presentes fuerunt nobiles Eximimis Petri 
de Arenosio Gcraldus Alamanni de (ienilione Berengarins 
Arnaldi de Cenilione Berengarins de Vilarioaciito minor 
diebus Petrus Torrelles milites eamerlengi et Nicholaus 
Pujada bajulus generalis regni Valcncie eonsiliaríi nostri. 
— Sigijtnum Guillclmi Poncii sccrctarii sereoisahni domi- 
ni regis Aragoimra supradicti auctoritateque regia notarii 
pnblici per tutam terram et dominationem suam qui man— 
dato ejiLsdem premissis interfuit eaque scribi fecit et clau- 
sil. — Dumiuus rex in amplo eonsilio maiidavit miebi Gui- 
llelmi Ponrii in eujus poase firmavit et juravit. 
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II. 


En el nombre de Nuestro Senyor IHos sen a todos ma-·*'·|p·| 
iiitiesto quantos esta carta veran que nos don Martin |>or 

^ 1 1 • j mr II * m*j«» àf 

lo grocia de Dios rey Dnragon de Valenem dc Mallorquas mo 5. 
de Cerdenra e de Corcejça c comte dc Barcliinona di; 

Kasstdloii e de Cerdanya e nos don Martin por aquella mes- 
ma pracia rey de Sicilià e duch de Athenas c de Neopatria 
e del dito muyt excellent príncep et senyor don Martiti 
rey Daragnn primogenito et cn todos sus regiios et tierras 
governador general : Considerantes que vos muyt alto prin- 
cep don Mafomat íillo del rey Abolageig fdlo del rey Abiab- 
dile Abolageig fdlo del rey Abilhualit Abenatany rey de 
(iraiiada dc Malica de Codeix Dalmaria de Ronda de Ras- 
ca e de Gibaltar havedes enviado a nos dito rey Daragoii 
por maudaderu vuestro Albucacim fíllo del alcavde de Ma- 
lica cavallero et consellem vuestro por tractar et l'azer ([ue 
entre nos ditos reyes et los vassallos e subditos nuestros 
e de cada uno dc iios e vos dito rev don Mafomat e los 
Nassallos et subditos vuestros baya buena paz e amistanza: 
por aquesto querientes pues vos lo ((ueredes haver paz e 
amistat con vos por tenor de la present carta femos e (ir- 
mamos paz e amistat nm vos dito rey de Granada segutid 
en la forma e manera concordada entre nos e \os cn cicr- 
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los cH|iilol(‘s di·l tenor sigiiieiit ; — PrimtrameiU <jiie entre 
nos dilos re\es Dara^on e de Sieilia e vos dilo rcy de Gra- 
nada e dislrieUiales e sotsmesos de eadaiino de nos sc fa- 
^a bnena et iirme |iaz e amislan^a duradera a beneplaei- 
to de nos ditos reyes el qual bcneplacito dure lanto c tan 
luenpamenl entro a que sia revoeado jwr nos ditos reyes 
qui el dito bcncplaeito querra revocar al otro rev con Ic- 
Irn sifinada de nuestra mano c con inu^stro siello segellada. 
K la dita intimacion sc baya faier (rar part de nos ditos 
reves Daragon e de Sicilià en la ciudat dc Barcbinona ; e 
por |>art de yos dito rey de Granada en la ciudat de Gra- 
nada con \oz de crida publica fazedcra en los lugarcs acos- 
tumbrados de cada una de las ditas ciudadcs (I). — Ilrm 
que todus e cadaunos mercaderos et otros sotsmesos de 
nos4)tros rey Daragon e rcy dc Sicilià puedaii por todo 
el ticmpo de la dita paz et aquella durant entrar et star 


(I) KUratado i)e 1 x 2 que aquí transcribímus esU lambíen rontimiado a 
fol. W ^ síK- del misroo registro, pern alli eate artieolo i.* se halla redaetado 
rii los siguiemos t^rminos: « Wlmerameot que entre nos dilos reyes Dara- 
gun el doSU'ilia el vos dilo rey de (iranada et districtii·lcs ol solsmesos dc 
rada tino dc uos se faga buena paz et firme amistança duradera por cinquo 
anyot primero \inicutfs cuntaderos dcl dia adolanl que vos dilo rey de Gra- 
nada ha^rcdcs fcjla et firmada semblant paz et amistança de aquesta.» P»r 
lo demés en Indo el contesto dcl documento no se obsena iitnguna otra \»- 
riante dígix de notarse, y lloan aínboslamismafecha de 4 de mayo. Parn e 
sin embargo que dc nínguno de los dos modos tuvu por entonres lugar el 
Iratado. slno mas adelante; pues à fol. 82 v. del propin registro sc balla el 
|N>der que à 8 de junío del inismo ano IMKt dic'» don Martín al baile de Va- 
Vncia, para <iue fucsc é lírmar por cincho anyoi ò à btneplaàto las pace?» 
ron aquel rey, queantes no habian |>odiüo firmarse rn Bareelona por tal quel 
lUta m mistatqrro no én* ía tUl dito rey de fjrnunda aquella potestat que 
devia 
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r(im|irim<l(> \oiidien<lo et merradiaiido e( en otra mane- 
rii fmiu-hameiit c scfnira et salva sines roiilraslc o em- 
bar^o toda vegada que bieti visto les sera eon todos et ea- 
daunas fiistas mereadcrias moncdas ropas et «tras cosas el 
Il·lenes eii et por todos et cadaunos eastiellos ciudades >i- 
llas et lugares et scnvoria dc vos dito rey de Granada por 
tierra e. |)or mar e por agua dolz : e daquellos exir et saear- 
iie oro et todos ct cadaunas mereadcrias cosas c bienes suyos 
et tornar en la senyoria de cadauno dc nos ditos reyes l)ara- 
gon c dc Sicilià c en aquellas otras partidas ques querran 
a su franeba e libera voluntat. E semblantment puedan 
fer aquello mismo los subditos dc vos dito rey de Granada 
en c por los eastiellos ciudades villas lugares ct senyoria 
de nos ditos reyes Daragon e dc Sicília. — líem que si vos 
dito rey dc Granada demandaredes a nos ditos reyes Dara- 
gon e de Sicilià ayuda ni socorro de gentes que nos sia- 
mos tenidos durant la dita paz ayudar por mar a vos dito 
rey dc Granada cuentra vueslros enemigos empero que no 
sian amigos dc nos ditos reyes Daragon c de Sicília dc 
quatro en cinquo galeras armadas ct excrcíadas en ea- 
danna de las quales haja XXX** balleslcros c con aquellos 
eomplimiento a dozicntos vint bombres pagando empero 
adaqucllos vos dito rey de Granada su sueldo complida- 
ment a razon dc IXICCC doblas doro por cada mes a cada- 
una galera de taiito tiempo como senira. E as.sin mLsmo 
vos dito rey de Granada siades tenido fer auida a nos 
ditos reyes Daragon e de Sicilià si la demandaremos cuen- 
tra enemigos imcstros empi’ro que no sian \uestros amigos 
de CCCC"* o de D*" bombres dc eavallo pagando adaqne- 
llos su sueldo Íntegrament yes a saber al eapitan XXXX“ 
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iloblas (loro et u cuilauii hombre de cavallo VII doblas por 
l ada mes de tuiílo tiempo como serviran; eiitendido et de- 
rlarado emperò que lo dita ayuda fagamos nos ditos reves 
Darafson e de Sicilià du las ditas galeras nos no liavien- 
dolas menester por razon de piierra o de otra necesidat: 
e vos dito rey de Granada la fagadcs de los ditos hombrcs 
de cavallo no haviendolos menester por guerra o por otra 
razon neccsaria o urgent. — ítem que durant la dita paz 
nos ditos reves Daragon e de Sicilià o algunos vassallos n 
soUmesos nuestros no fagamos valenta o ayuda a algun rey 
o príncep cucntra vos dito rey de Granada en alguna ma- 
nera. E semblantment vos dito rey de Granada no po- 
dndes fazer valença o ayuda a algun rev o princep en al- 
guna manera cucntrn nus ditos reycs Daragon c de Sicilià. 
— Jlrm que lodas fastos de cossarios vas.sallos de nos qui 
arribaran en las mares puertos o playas de vos dito rey de 
Granada sian bien acullidas en aquellos e no les sia vcdado 
en alguna manera alli arribar el slar aules pucdan pren- 
derbi agnas el comprar todas vituallas et olras cosas e 
sian alli emparados manteiiidos et defendidus cuentra todos 
cnemigos nuestros: el aqueslo mismo sia senado a los vas- 
sallos el sol.smesos de vos dito rey de Granada en las mares 
puertos el playas de nos ditos rey es Daragon et de Sicilià. 
— Item (jue. algiinas fuslas maritimas de nos ditos reves e 
de nostros vassallos o solsmesos no dampniíiquen algunas 
fuslas en algunes puertos playas o maritimas de vos dito 
rey de Granada. E semblantment sia feylo e servado en 
los puertos playas e maritimas de la senyoria de nos ditos 
rey es Daragon e de Sicilià de las fustas de vos dito rey de 
Granada e de vasallos viiestros. — Item que en caso que 
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|i(ir i‘i)calc (le t'iiumi^us o |ior l'orluiia de (iempo alpiims 
fa-ilns de iios ditos reyes Darapon e rey de Sicilià o de 
cadamio de nos o de vasallos a sotsmesos nucstros en qiial- 
quiere manera ferissen o crebassen en qiiaiquiere playa o 
piier(o 0 maritima de la senyoria de vt)S dito rey de Gra- 
nada siiïn las ditos fuslos con las personas et bienes quey se- 
ran salvas el sepuraraeiit f'uardades et conservadas et pue- 
daii si querran alli vender sus raercaderias c cosas et los 
de aquella tierra sian tenidos daries toda favor a cobrar 
uqucllo que perdido havran por crebamicnto de las fastos 
e los preciós de las cosas vendidas e dalli se pucdan partir el 
yr con todo lo suyo salvament et segura , sines pagar algun 
drejto por la dita razon , e sines otra vexacion et no res 
inenos piiedan alli comprar por preciós razonables e le- 
varsen arboles anlenos goviernos ancoras vclas ruxones et 
otras cosas nccessarms adaquellas fustas e las mercaderías 
et otras cosas que bien visto les sera franchas et quitias de 
lüdos dreytos. E aquestas mismas cosas sian servadas a las 
fustas de vos dito rey de Granada et de vassallos et sots- 
mesos vuestros en las playas puertos e maritimas de la 
senyoria de nos ditos reyes Daragon el de Sicilià . — ítrm 
que si enemigos de vos dito rey de Granada havran apre- 
sonados et querran vcTider algunos vassallos vuestros en 
aiguiios puertos playas n maritimas de nuestra senyoria 
que nos o algunos vassallos nuestros no podamos com- 
prar ne fer comprar en alguna manera los ditos cati- 
vos robas o mercaderias o cosas algunas de aquellos. E 
aqueslu mismo sia servado en vassallos de nos ditos reyes 
por vos dito rey de Granada e vassallos vuestros. — heni 
<]iie si durant la dita paz se esdevendra que nos o vas- 
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siill<*s micslros ('uiii|ukl(‘mus alguna ciudal cusliollo \illa 
II Itifíar II iirenjiamiis alguna fusta de rimos o otro di* 
ijualquiere nacioii dc l'enliií et en aquella pn·son o con- 
questa sonin trobadas al^iinas personas de vos dito rey de 
Ciranada o hienes de aquellos que aquellas todas personas 
el liienes slaii et riuqiien asse;n>rados et sueltos et deliu- 
rados cl sen puedan liir las personas c sever levados los 
hienes en qualquiere lu^r salvament et segura. E aquesto 
mismo sia fevto e servado en las personas de la senvoria 
de nos ditos rey es Darngon e de Sicilià en caso de sem- 
hlant conquesta o jin-sion por vos dito rey de Granada. 
— hem que jwr mayor tranquilitat de la dita pas et es- 
quivar toda ocasion de lesion de aquella todos los cativos 
«le la tierra el senyoria de nos ditos reyes Daragon et de 
Sicilià de qualqiiiera ley o secta que entro al dia que la 
dita pai sera firmada con lodo acabamiento seran estados 
presos o encativados por quisquiere en quahiquiere partidas 
et en qualquiere manera n.ssin en tiempo de pierra como 
de |iai et sian c esteu presos en qualsequiere manera en 
poder de vib dito rey de ' Granada sian inenntinent et de 
fevto que dcmaiidados seran restitiiidos et liurados a los 
amigos de aquellos yes a saber cadauno de los ditos cali- 
vos |)or cient doblas. E los que seran presos en poder 
de vossallos de vos dito rey de Granada sian enconiinent et 
de fevto que demandados seran restitiibidos et liurados a 
los amigos de cada uno de los ditos cativos por el prei·lo 
que costado liavran a sus senyores sines toda dilacion ces- 
sanles toda frau c liccion. E aquesto mismo en semblant 
manera sia feyto e servado per nos ditos reyes Daragon et 
de Sicilià et nuestros vassallos et sotsraesos en los cativos 
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suxis vassilUos (le vos dito rey de (írnimda. K a l'iiei·af'it ar 
loda Irau rolliision e ralum]inia que fer o seguir se |)o- 
diesseii sobre la roanifcslaeioa fazedera de eadauno de los 
dilos eativos cl sobre los verdadcros preeios de aquellos 
sia eslriíUameiit provcbido |)or nos dilos reyes c vos dilo 
rev de ((raimda yes a saber por eadauno en su rierta se- 
nvorio que alguno de los dilos eativos en alguna manera 
dirceta o indirceta fiela o verdadera maniiiesta o <*scondida 
no sia sarado fuera del regno en el qual ves de present ni 
encara vcndido o tras|M)rtado por nos dilos reyes Daragon e 
ile Sicilià o vassallos o subditos nuestros ne por vos dilorey 
de (jranada o vassallos o subditos vuestms ad alguna per- 
sona dentro o fuera los regnos pur tal que firmada la 
dita paz sian trubados todos e eadauno dellos dilos eativos 
en la manera que son de present en poder de aquellos qui 
los possedcscen c tienen.— /<rm que si durant la dita pn/. 
algunos almogovart'S o collarados de lasenvoriade vos dito 
rey de (jranada entraran en la senyoria de nos ditos reyes e 
calivaran algunas personas et aquellos senlcvaran en (jranada 
o en olrò qualquiere lugar de vuestra senyoria que vos dito 
rey de (jranada siades tenido mandar a los vuestrns alcavdes 
de Bcra e de Beliz el Mayor e a sas lugares tenientes e a 
eadauno de ellos que prengan e bayan n su mano c poder 
aquellos ditos collerados o almogavares e liuren aquellos de 
continent a muert corporal e restituescan al gobernador I)o- 
riola 0 lugartenient de aquell o a aquellos qui deputados bi 
seran |ior el consello de aquella villa realment et de fevio 
enconlinent (|uc requerides ne seran todos los ditos ebris- 
lianos (|ue siau estades calivados con todos sus bienes e 
cosas. K semblantment sia fevio e senado |K)r nos dilos 
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n^jt·s Dara^un e iK; Sicília cii lt>s vussallos ile vos dito rev 
do (fi'aiiada manduiido al ditu gobcrnador nuuslro do Oriola 
o lugarlenicnt do aquell et a los deputadcros a aqucsio 
|)or ol fonsello do Oriola la punicion de los ditos raalfo}- 
toros vassallüs nueslros e rostitucioii de los cativos c bicni's 
dollos a los ditos alcaides de licliz cl Mayor e de Bora. 
— /i ])or tal que la dita paz segund los rapitoles proin- 
sortos valga tonga et hava toda firmcza officaria c valor 
por todo cl tiempo del dito bencpl&cito (1) con la present 
carta nucstra nos ditos reyes en quanto a cadauno de nos 
scsguarda loamos c firmamos la dita paz segund que desuso 
se contiene c promelemos en nuestra fo reyal en mano e 
poder del notario e secretario nuestro dius escripto reci- 
bient aquestos cosas por vos et por cualcsquicre otros daqui 
soa o piioda seyer intorcs que la dita paz e la dito ayuda 
con todas e cadauuas cosas en los ditos capitoles contenidas 
tenremos e observareraos tencr e observar faremus o no 
cuentravenremos ne alguno contravenir Icxaremos por al- 
guna causa ó razon. En testimonio de la quol cosa man- 
damos seyer foyta la present carta nuestra publica sellada 
con el siello de la magostat do nos dito roy Daragon e 
con el siello coraun de nos dito rov de Sicilià en pendient 
e signada de nuestras manos : e no ros menos mandamos 
seyerne foy ta una olra c^rla semblant de aquesta por tal 


(I) Véasp ta noia puosla nl rapliiilo primero do C5tc irntado, pups ím* «P- 
"Ona.aquí la mísiíia variantc. Kl original que kc conserva tarobien en cslc 
arrliivo. y està osrrito à doscolunas. una rn rastcllaiio y ulra rn àrabe (Nu- 
im*ro 292 de In colcccion dc prrgaminus del ri-y doii Manin) dífp asimismo 
por cinro nnos. y cnirramonie tal r*mio balla registrado k fol. KU. 


Digilized by Google 



( 53 ) 

que iios (etkgamos la uua e vos la otra u es tal la una co- 
rao la otra en christianisco et en mor»co. Fcyto fue aque»- 
to en la ciudad de Barchinona a quatro dies del mes de ma- 
yo en el anyo de la natividat de Nuestro Senyor M“CCCC"V* 
e del regno de nos dilo rey Daragon dezeno , e de nos dito 
rey de Sicilià quatoneno. — Signo ^ de don Martin por la 
gracia de Dios rey Daragon de València de Mallorquas 
de Scrdenya e de Corcega et comta de Barchinona de 
Rossellon e de Cerdanya qui aquesto otorgamos e firma- 
mos. Rbx Martincs. — Signo ^ de don Martin por aquella 
misma gracia rey de Sicilià et duch de Athenas e de Neo- 
patria e del dito muyt excellent príncep e senyor don Mar- 
tin rey Daragon prímogenito e en todos sus regnos e tierres 
governador general qui assin mismo aquesto otorgamos. Rsx 
Marti.nvs. — Xestimonios qui fueron presentes a la lirma de 
dito senyor rey Daragon son legregio don Jaime fillo del 
comte Durgell e don Jaime de Prades e mossèn Guerau Ala- 
many de Cervelló gobemador de Catalunya conselleros del 
senyor rey Daragon. — Testinwnios qui fueron presentes a la 
firma del dito senyor rey de Sicilià son legregio don Jayme 
de Prades e mossèn Johan Ferrandez Deredia e mossèn 
Sancho Roiz de Liorí conselleros e camarlenques del dito 
senyor rey de Sicilià. — Sig^no de mi Johan de Tudela 
de los dilos muyt excellentes principes et senyores rey 
Daragon et rey de Sicilià secretario et por auctoritat reyal 
notario publico por todas las tierras et senyorias suyas qui 
de mandamiento de los ditos senyores a las cosas sobre— 
ditas present fue et aquellas escrívir fiz con razos et en- 
mendados en la IX* linea do se dize amistad con vos con 
tenor de la present carta femos et firmamos paz et amistat 

TOMO I. 6 
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l'oti vos dilo rey do Gninada segiinl en la forma concor- 
dada et en la XV* linea do se dize rey ccerrc. — Domi- 
nus rex Araponum et dominus rcx Sicilic mandaverunl 
inichi Johanni de Tudela in ciijus posse firmanint. 


ni. 


Enyora moH cara sor. Per relació del amat conseller c 
comerlench nostre mossèn Galceran de Sentmenat havem 

7 jaDÍo de 

entes que sabut per vos com lo molt alt et molt car ne- 
bot nostre lo rey de Jerhusalem et de Nàpols fill vostre 
ííBvia haut a sa ma Artal Dalago rebcllc et traydor a nos 
et a nostre molt car primogènit lo rey de Sicilià escrivís 
de continent al dit rey sobre la bona guarda c retenció 
del dit Artal la qual cosa vos grahim molt. Apres ses 
seguit que vuy data de la present havem reebuda una tc- 
tra de micer Johan de Balleterra la qual nos havem tra- 
mesa al sant pare escrita en Marsella a XXH de mars prop 
passat per la qual nos certifica com en la cort del dit sant 
pare sc contava certament que lo dit rey vostre iill hau- 
ria fet pendre lo dit Artal en Paris en un hostal apellat 
de les tres punceUes et aquell haguera apres fet traure da- 
lli e aportarlo en lo castell de Ganges del dit rey e axi 
pairia que es certa la preso del dit Artal: perque nosseri- 
vim de present al dit rey pregantlo axi afectuosament 
com podem que ell viilla fer tenir be gnardat lo dit Artal 
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ct aquell no rulla manar sultar en alj^una manera tro que 
nos ben ccrlificat» dc la sua preso escriscam clarament de 
nostra intenció: c jatsia cregam fermament que ell per nos- 
tra contemplació e honor e del dit rey de Sicilià ho fara 
dc bon grat emperò cncaraus pregam senyora et molt ca- 
ra sor que de continent li vullats scriure conformantvos ab 
la present lletra nostra per manera que lo dit Artal no sia 
en manera alguna soltat e deliurat sens expressa voluntat: 
e sera cosa de la qual nos farets gran plaher lo qual molt 
vos grahirem: rescrivintnos íiablament totes coses a vos pla- 
sents. E sia tots temps en vostra guarda senyora e molt ca- 
ra sor lesperit sant. Dada en València sots nostre segell se- 
cret a VII dies de juny del any MCCCCVII. — Rex Mar- 
TiNus. — Dominiis Uex mandavit miclii. — Johaniirs de 
Tudela. — Dirigitur domine-Regine Yolande. 


IV. 


Lo Rey. — tàimte molt car cosi. Entes havem sus ara q«e*fof 
nostra molt cura sor linfanta dona Isabel no ha pogut partir 
de Barchinona fins lo dissapte prop passat e aço per algunes * ''' 

coses que havia necessàries a la sua partença : c com ella 
haja menester X 6 XII jorns en lo cami tro açi dubtam- 
nos que dins lo terme de la prorogacio que deu esser feta 
per vos tro al XX jorn del present mes puxa esser feta 
la solempnizarió del matrimoni de la dita infanta ab nos- 
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trc iiiull car iicbol rioii Juimc till voslrc. IVrqueiis prc- 
í»am afcrtuosament que a major cautela vullats encara pro- 
rogar tro per tot lo mes de juny dins lo qual ab la pra- 
cia de nostre senyor Deus sera lo dit matrimoni solempni- 
Mt honorablement segons ques pertany. Dada en València 
sots nostre segell secret a Vlll dies de Juny del any 
MCCCr.VIl. — Kex Martints. — Dominus Rex mandavit 
michi. — Johannes de Tudela. — Dirigitur Comiti llrgelli. 


Y. 


. F .,0 Rey. — Procurador reyal. Significamvos que nostra moll 

carn sor la reyna dona Yoland nos ha trames dir per creença 
comanada a mossèn Galceran de Sentmenat que Artal Da- 
lago es estat pres novcllanicnt per lo rey Luis en Paris: 
e part aço havem reehuda una letra de micer Johnn de 
Vallterra lo qual es en Massella ab lo sant pare per la qual 
nos certifica de la dita jireso e com lo dit rey Luis hauria 
fet pendre lo dit Artal en I hostal de ParLs apellat de les 
111 puncelles c après aquell axi pres et ben guardat feu 
traure de ParLs el amenar al seu castell de Ganges on esta lo 
dit Artal pres el ben guardat: et aquesta nova se continua 
certament en la curt del dit sant parc e nos huy data de 
la present ho havem sabut de cert per personas qui son 
vengudes, fi com a nos sia cert que lo dit Artal axi com 
aquell lo qual segons sabets es traydor e rehelle a nos el 
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al rey de Sicília nostre molt car primogènit perseverant et 
indurat en la sua dampuada perdició et obstinada ha trac- 
tat axi ab Lançalau com ab altres tots aquells dans incon- 
venients et perills en los quals ell^ço que Ueus no vulla 
pogués metre lo regne de Sicilià et encara lo regne de 
Nàpols no remcrabrant axi com a ingrat et (ill diuiquitat 
de la graria ct misericòrdia que de nos obtingué com fos 
en nostra ma de liurar aquell a mort si hagucssem volgut 
segons vos sabets ens volgucmi.bavcr vers ell miscricordio- 
sament et benigna: hauriemr molt gran plaer c desijam fort 
que lo dit rey Luis remetes a nos o al dit rey de Sicilià 
nostre primogènit lo dit Artalpunidor segons sos demerits: 
e per ço scrivim de present al dit rey ab creença roroonada 
a vos en nostra letra la qual vos trametem ab la present 
et de aquella vos enviam translat dins aquesta. Perqueiis 
pregam manam et encarregam axi afcctuosametil com po- 
dem que de continent vistes las presents lexats apart tots 
altres afers per arduus que sien ensemps ab aquestes nos- 
tres letres et ab altres queus ne deu trametre sobre aço 
la dita rey na dona Yoland a la qual ne scrivim et la qual 
ne deu scriure al dit rey Luis et encara a la reyna sa filla 
partiscaLs et anets on se vulla que sera lo dit "rev et .prc- 
sentatsli les dites letres explicantli en vigor de la dita 
creença com ne en quina manera nos havem sabuda la preso 
del dit Artal e com a nos es cert que ell cs estat gran 
temps ab lo dit Lançalaii et ses fel de casa sua tractant 
tota vegada ab tots aquells mes giuys que ha pogut contra 
In dit rey Luis: perque nos per lo gran. deute que es entre 
lo dit rey Luis et nos et per la gran amor que «os apor- 
lam a ell lo pregam axi afectuosament et de cor rom po- 
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(lero que ell vulla lo dil Artal remetre a no« o al dit rej 
nostre primogènit en aquesta manera: co es que ell lo façe 
menar pres o ben guardat en Proen^a en algun loch o 
castell seu que sia prop de la mar per tal que nos hi pu- 
xam trametre una galea quil aport a nos ben segurament 
0 al dit rey de Sicília nostre fill segons que al dit rey 
Luis plaura per manera que lo dit Artal axi com a traydor 
c rebelle sia punit en report la pena que mereix. E en 
aquestes coses es sobiranament necessari que ans que vos 
partiats del dit rey Luis sia lo dit Artal en Proença e 
com lli sera scrívitsnosen de continent per correu cuytat 
per tal que nos hi puxam de continent proveir en trametre 
la dita galea segons es dit: haventvos en aquestes coses ab 
aquella diligenria ques pertany et dc vos fermament ron- 
liam segons la qualitat dc negoci axi arduu reqner sins 
desitjats en res james senir ne conplaure. Part tot aço di- 
rets al dit rey Luis segons que ja per altres letres li havem 
notificat com en Segner de Perapertusa uxer darmes del 
dit rey de Sicilià nostre primogènit es vengut a nos no- 
vellament de part del dit rey e comta com las 111 naus 
quel .dit rey Luis trametia en Taramo foren juntes a Pa- 
lorm lo primer jorn del mes dc maig prop passat on era 
lu dit rey nostre primogènit et alli hagueren nova certa 
del estol de Lançalau qiiera devant Taramo en lu qual 
estol eren Vlil naus armades VI galees et un uxer: e lo 
capita de les dites naus sabuda per ell aquesta nova delli- 
bera parlarne ab lu dit rey nostre Gll lo qual li consella 
que lo dit capita uo devia tant solament ab les dites III 
naus ni ab la gent darmes qui cra en aquelles anar contra 
leslol del dit Lançalau e aço |)cr la molt mes gent quen 
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lo dit estol havia: emperò lo dit rey nostre 'primogènit dona 
manera que de continent se hagueren U naus II galees et 
una galiota en les quals munta tota la millor gent que era 
ah lo dit rey axi de nobles cavallers com de gentils ho- 
meiïs per anar ensemps ab les dites UI naus en ajuda de 
la dita priucessa de Taramo: perque nus encara li siguili- 
cam aquestes coses a li quell de qui es principal interes 
hi deja preslament provebir car parria segons la relació 
del dit Segner que si lo dit rey hi anava personalment axi 
com diu lo dit Segner que lo dit rey lia scrit al dit nostre 
primogènit quey ira per certs capitols et lelra de creeiH'a 
queii Martin Doso li ha aportats los fets del dit rey Luis irien 
et succeirien grandaraent a sa honor segons que totes aques- 
tes coses havem al dit rey Luis notificades per altri^ letres 
nostres. Uada en Valencià sots nostre segell secret a VllU 
dies de juny del any MCCCCYli. — K ex Mxbtinus.— ' 
Dominus Kex mundavit michi. — Johannes de Tudela. *— 
Dirigitur Dalmacio de Uiert procuratori regiu comitatuura 
Kosilionis et (leritanie. - _ i ’ 


VI. 


I| ^ I Mil 


:i iinii'ai^ 

; • \ i ■■ 




■ ■ í.t ,1 • ' - 

Memorial de las cosas quel bayle general Dangon et'rÓK'li)^*’ 
en Berenguer de Bardaxin coaselleros del senyor rey han 
a dir c explicar por part del dito senyor en el conci- 
lio provincial que ara nuevament se dere relebrar en la 
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pniriucia dt*. Saragova. — ~i'rtmeram«n< sabida la joniada et 
lugar on el dito concilio ae dcvra celebrar irau personal- 
ment en aquell et presentades les letrcs del senyor rey 
que aportaran al arccvispc et a todo el concilio et al prior 
de Saragofa qui deura seyer en aquell por part del pa- 
dre santo el exposaran et explicaran a todo el dito conci- 
lio la convencion personal concordada por el padre santo 
el su adversario de Komu fazedera en la ciudat de Sabona 
porques seguesca union cn la £sglesia de Dios: a la qual 
convencion todus los reyes de christianos assin de aquesta 
obediencia como de la otra ban delliberado enviar sus $o- 
lenipiics embaxadores por instar e proseguir por todas vias 
et maneras razoiiables la dita union segund que de todo 
aquesto es certiücado el dito senyor. E pur tal que los di- 
tos messatgeros bavan mayor auloridad el eflicacia los dí- 
tos reyes quieren que las ditas messatgerias vayan por part 
dellos et del riero de sus regnos : e por aquesto el dito 
senyor rey el qual en cl negocio de la dita unidat ba tau- 
ló treballado como princep de ebristianos queriendo se 
conformar con los otros reyes et prínceps ba delliberado 
enviar gran et solempne messatgeria a la dita convencion la 
qual vaya do part suya et de todo el clero de su regno: c 
aquesta messatgeria repule cser expedient et necessària el 
dito senyor rey por muytas razones especialment por las 
siguientes . — Johann secretarius . — Primerament por tal co- 
mo el dito senyor et sus regnos ban treballado incessant- 
ment entre los otros reyes et regnos de christianos en pros- 
seguir la dita unidat et por coiisiguient es rouy razonable 
et iiecesario que sean participantes en la deseada et bieii- 
aventurada conclusion la qual con la volunlad de Dios 
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srsiirra seguir duia dita unidat . — Johaiies teerrtarhu . — 
llem que seria gran cargo del dito senyor et encara del 
rieru de su senyoria si todos los otrus reyes et prínceps de 
christianos et cleros de aquellos enviavan sus messatgeros 
en la dita conveucion et el dito senyor el qual cs el mas 
amigo rey de ctn-istianos daqucsta obediència noy enviava 
el quul razonablcment dcve seyer en el present oci de los 
primeros. — Jo/ianes sccrrtortus. — Ítem es encara muy ex- 
pedient et necosurío quen la dita convencion liaya mesaat- 
geros del dito senyor et de los otros reyes de christianos 
car si era caso que cl dito padre santo et su advcrsario dis- 
cordavan o disceptavan en alguna cosa o tornavan atros da- 
quello que profierto havian en aquell caso los messatgeros 
de los ditos reyes et prínceps deven treballar et concordar 
aquellos et deven instar que aquello que ofrecido ses se 
segucsca es cumpla por obra. E assin mismo si algunos lus 
quales por aventura aman mas la division que la union de 
la Església davan algunos empaxamientos a la dita concor- 
dis aquestos aytales serian represos e refrenados por los - 
ditos embaxadorcs et aquesto propriament se pcrtencsca 
fazer a los ditos messatgeros. — Johanes tecretarúu. — Ítem 
si el dito padre santo et su adversario renunciavan et se 
seguia eleccion de uno otro tercero muyto et sobiranament 
es nccessarío quey liaya messatgeros del dito senyor rev en 
guisa que si en lesdevenidor la dita renunciacion o nueva 
eleccion eran impugnades puedan los ditos embaxadorcs tes- 
tificar con verdat de todo et quanto sera dito ne feclio en 
las dilas renunciacion et nueva eleccion. — Jtduuies tecre- 
mriíis. — llem los ditos embaxadorcs poran impetrar |ior 
Inilo el regno el clero gracias antes que renuncien y es 
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asaber aquellas que al dito aenyor rey et al clero acraii 
\istas seycr iinpetradoras. E entiende el dito senyor et es 
>erHemblant quel dito padre sonto qui es muy afectado 
ossiíi como deve seyer razonablemcnt cn complacer al dito 
senyor et al bien avenir de su regno atorgara todo et quan- 
to le sera deraandado pues razonablament lo puede atorgar 
e assin mismo poran impetrar gracias si bien visto Ics sera 
de aquell qui nuevamcnt sera esleido en papa . — Johanet se- 
crelariui . — E como en cl cspaxamicnto et sostcnimiento 
de la dita embaxada .se hayan a fazer muytas despesas a las 
quales el senyor rey por diversos cargos que necesariament 
ha a sostenir no puede .supplir c la dita embaxada princi- 
palment se faga por bien avenir de los negocius de la Es- 
glésia e por consiguient el clero razonablament deva sup- 
portar el cargo de sastener aquella por aquesto los ditos 
bayle general et Berenguer de Bardaxin pregaran de part 
del dito senyor todo el concilio que por reverencia de Uios 
c por esguart del bien avenir de la Església et honor del 
dito senvor e dellos quieran dar lugar e manera que entre 
ellos sera ordenado algun tallo del qual la dita messatgeria 
se pueda pagar certiiicandolos como por semblant el di- 
to senyor fa nmprar cl concilio cl qual nuevament se ce- 
lebra cn la ciudat de Saragoça.— Jo/«wes stcrrtarius . — E 
parecc al dito senvor que aquesto por las razoncs dessaso 
(litas deve fazer et atorgar graciosament el dito concilio 
atendido mayorment que entro a la present jornada el dito 
clero no lia bavido cargo alguno de pagar res en embajadu 
ques sia fccha por aferes de la Església yassea en los reg- 
nos et tierrns de otros reyes todas las messatgerios que sou 
scidas fechas en prosecucion dc la dita unidat de la Sglc- 
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plcsia scnn stadas pagados de los bieiies du los clerigos. — 
Johaneif secrrtarius . — E por tal que los dioeros qui |K)r aquest 
(*sguard exiran del dito concilio no sian distribuidos en otros 
usos sino solament en sostenimicnto de la dita embaxada po- 
receria et plaze nl dito senyor que dcviessen sever esleidas 
cicrtos pcrsonos ccicsiasticas alli en el dito concilio qui reci- 
ban las pecunios qui del dito tallo por la dita razon imposade- 
rn exiran et pervendran las qtialcs personas fiablas prometran 
et juraran no distribuir ne convertir las ditas monedas sino 
tan solament en sostenimicnto de la dita embaxada. — Joha- 
tirs secrftaríus. — E parece al dito senyor que considera- 
da la qualidat del negocio et la honor del dito senyor rey 
e del clero los missatgeros cnviados por la dita raion de- 
>cn seyer de VII en VIU solempnes personas en las quales 
baya un gran et solempne preiado et a aquell deve seyer 
dado |K)der assin por el senyor rey como jtor el dito coii- 
rilio'de instar e prosseguir la dita union de la Església segund 
<|uc pus largament se contienc cn una cèdula dentro la pre- 
sent interclusa: et del dito ]K>der se deve fazer carta publica 
por cl dito concilio la qual sca enviada al dito senyor rey. 
— Manes serrelarius . — ítem es visto al dito senyor rey que 
|K)r sostenimicnto de la dita messatgcria la qual el dito senyor, 
presumex que durara un anyo deveu imposar tallo los con- 
cilios de las provincias de Saragoça et de Tarragona que 
puxe en summa de XV o de XX milia llorins los quales 
si todos mester noy seran poran seyer restituidos e torna- 
dos por nqiicllos qui seran deputados a levar el dito tallo. 
— Manes secretarius . — Ítem si el dito concilio queria caber 
en esleir las personas qui deven seyer enviadas en emba- 
vadores parereria que deviesc seyer indniido por aquellas 
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mellnn raancras que fer se |)ora por los ditos ba] Ic gene- 
ral et en Berenguer de Bardaxin que la eleccion de las 
ditas personas fuesc remclida al dito senyor el qual Dius 
inediant esleira tales personas que sera bien avenir de los 
afercs et honor del dito senyor e de todo el dito clero. — 
Johanes "tecrtlarim. — ítem a imposar el dito tallo sera 
induzido el dito concilio por los ditos bayle et Berenguer 
con aqucllas mellores mas graciosas et dolças maneras que 
fer se pora: pero si era caso qucl dito concilio de todo en 
todo recusosse imposar el dito tallo o de pagar la dita em- 
baxada la qual cosa el dito senyor no puede presumir sia- 
les dito por los ditos bayle general et en Berenguer de 
Bardaxin quel dito senyor rey fara con nuestro senyor el 
papa que imposara un subsidio por la dita razon sobre el 
dito clero et lashora faran por fuerza aquello que agradabla- 
ment no quieren fer e no les sera en res gradecido. — Johanes 
secretarius. — ítem si es caso que el dito concilio atorgue 
de imposar tallo por la dita razon assin como se deve fa- 
zer es expedient que por via de sensal o en otra manera mas 
util se manlieven los dineros que deuran exir del dito ta- 
llo o partida de aquellos por tal que de continent la di- 
ta embaxada pueda seyer desempaxada la qual nos puede* 
retardar por razon del termino de la dita convencion el 
qual y es fuert propinquo y es a saber en la ficsla del sant 
Miguel del mes de setiembre primero vinient; et los dine- 
ros que en la dita manera seran manierados poran seyer 
pagados de los dineros quis culliran del dito tallo el qual 
se ba a cullir por alguna dilarion de tiem|K> segund que a 
cada uno puede seyer iiotorio . — Johanes seerelarius . — ítem 
q«ie anles dc lodas rosas del present memorial et de las 
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cusos cu tu|udl cüiitenidas faviaraii el (rui'tmau los dilt>s 
bayle et Berenguer con el dito reverend arcevispu et prior 
de Saragoça los quales segund creyer del dito senyor ayu- 
daran c vendran fuert favorables a Irartar e concloure to- 
das las ditas cosas et presentaran a cllos el al concilio las 
letras quel dito senyor los envia ensemble con la present. — 
Johanet serrrtarius . — E en las ditas cosas et cadauna de 
aquellas los ditos bayle general et Berenguer de Bardaxi 
prestaran diligenria cl obra con acabamiento que de con- 
tinent sean executadas e complidas rcscribiendo al dito se- 
nyor continiianient de todo et quanto en los ditos aferes 
por ellos sera fecho el enantado. — Rex Martim’s. 


VII. 


Carissimo in Cliristo filio Martino regi Aragonum illusr-carlas^ ré!i- 
Iri. — Del Papa. — Benedictus ctc. — Carissime in Cbristo'' *’" ” 
fdi. Postquam in liminc nostri recessus de M&ssilia et de- * '‘t 
mum de insula Sancti Honorati serenitati tuc que tunc de 
stalu negotiorum Ecclesic oceurrebant srriptura interpreto 
duximus intimanda quia juxta ronventa promissa et fir- 
mata solemniter per capitula celebrata Massilic et fere to- 
liim divnigata per orbem nos et colleginm nostrum e,\ una 
et .Vngelus Corario qui se facit Gregorium noininari el 
siium pretensum colleginm pnrtibiis ex altera pro exeípien- 
da el paranle Domino fiigato scismatc obtinenda ecclesias- 
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tira iiiiitate iii l'esto sancli Michaelis lapsu proxime in har 
rivitate Soone convenire pereonaliter tenebamur : nos qui 
iiniunem hujusmodi sincera sirut novit Altissimus intcnlionr 
proscquimur in dicto termino cum nostrís galeis ct gen- 
tibus in numero et forma conrordatis comparuimus dicto 
Aiigelo qui in pluribus de premissis jam defererat aut ali- 
quo pro parte sua minimc comparente nec spem aut cer- 
titudincm aliquam polliccnte quod saltem in festo Omnium 
Sanctorum velit ut premittitur convenire. Et licet idem 
Angelus ab Urbe egressus ad civitatem Senarum sc duxerit 
ronferendum nostronim tamen nuncionim rret|nciiti piil- 
satus instantia quid super fartís hujusmodi agere intendal 
iioluit appcrirc ncc a certo scire potuimus ex quibus mc- 
rito anxiamur certum fixumquc cunstanti gerentes in ani- 
mo ipsum Angelum usque ad pretactum Omnium Sanrtonim 
terminum hic expcctare ulleriíis salubri deliberatione pre- 
habita prout Dominus roneesserit processuri. Hec pro tanto 
intimamus serenitati prefate ut in negotiis bujusmodi de 
nohis cognitis nil te pretcrcat inrognilum ct loco ct tem- 
|>nre opoiiunis ad juvandum Ecciesiam matrem tuam ne per 
tales modos sub incerto vagetur promptius annueris. Cum 
alia oc'currerint circa premissa excellentie tuc ciirabimus 
intimaré. Data Saonc die quarta octobris sub sigillo nos- 
tro sccreto. — P. Soriani. 
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VIII. 


IVrgamlnnji 

Hoc ost trnnslaliim ctc. In nomine domini I)ei cterniíii· lU.n Mar- 
tin. 

et omnipotentis per quem reges regnant et principes domi- 
nantur. Nos Martinus Dei gratin rex Aragonum Valentic dí'iiin. 
Majoricamm Sardinie et Corsicc comesque Barchinonc Ros- 
silionis et Ccritanic considerantes quod ai permissione di- 
vina dum sumus in hoc mortali corporc vivimus ad tem- 
pus in terris lotigc magis debemus appetere et regnum in 
excelsis perpctuum obtinerc cum sanctis quodque tanto for- 
tius dcbemiis repentinum introitum pertinerc quanto ine- 
vilabilis mortis nos instat ambigua certitudo ideo scientes 
ad regnum celeste predirtum non posse ascendere nisi prius 
corpus nostrum legem naturalcm impicndo morte redigatur 
in terram de qua ipsiim fore productum nullatcnus ignora- 
mus resurrectionis gratia posita renovandum casuro fragi- 
litntis humane per nnticipnlam cautelnm dispositionis tes- 
tamentarie disponimus penenire dum mentis tranquilitas 
rationis eficctus et temporis aptitudo se offerunt opportuna: 
igilur Pneumatis almi gratia invocata et nostrorura pecca- 
minum venia suppliciter implorata revocantes expresse et de 
certa scientia nnullantes penitus et cassantes omnia alia 
quecumque testamenta et codicillos si que et qui et ubi- 
cumque et qunndocumquc per nos facta vel facti usqiie 
nunc reperientur salvo et salvis et inde exceptis inferius 
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conlirmuti>- hoc nostrum facimus ordiíiaiiius ct cuiídimus 
testameiitum in quo voluntas nostra perfecta et completa 
et rcgnorum et terrarum nostrarum ordinatio et dispositiu 
valeat rcperiri . — Rex òíarlinus . — In primis onim Salvatori 
et rederaptori nostro domino Jesuchristo et gloriosLssime vir- 
gini Marie matri ejus corpus nostnim et animam devota 
mcntc et humiliter comcndamus . — Rex Martinus . — Et eli- 
gimus nostri corporis sepulturam in eccicsia Beatc Marie 
monasterii Populeti cisterciensis ordinLs siti in Cathalonia in 
diòcesi Tarraconc in qua ferri et construhi volumus per 
hercdem nostrum subscriptum vidclicet in quo dicti arcu 
existcnte in ecciesia supradicta in parte scilicet vacua dicti 
archi juxta seu prope cumbam domini regis patris et se- 
renissime domine Elionor matrLs nostre mcmorie recolcnde 
honorificam tumbam pro nostri corporis sepultura: volumus 
tamen quod corpus seu ossa nostra sepeliantur juxta seu 
prope portalc quo transitur de eccicsia dicti monasterii Po- 
puleti ad claustrum ipsius monasterii videlicet in codem 
claustro juxta dictum portalc ita quod cxcuntes do dicta 
ecciesia ad claustrum cl intranles de dicto claustro in ec- 
clesiam faciant transitum supra tumulum in quo scpclien- 
tur corpus seu ossa nostra predicta in quo quidem tumulo 
apponi volumus et jubemus unum lapidem sive losa . — Rrx 
Mart'mu. — Et etiam volumus el mandamus quod si et 
quandocumque contigerit nos dcbitum solvere naturale si 
decesserimus in diocasi elnensi gcrundensi seu viccnsi vel 
barchinoncnsi si usque ad villam Martorelli inclusive vel 
aliis locis dicte diòcesis Rarchinonc versus dictum monas- 
terium in simili distantia dicte ville Martorelli corpus nos- 
Irum dciïeratur ad dictam civitatcm Rarchinone: quod qui- 
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(letii corpus tasu prodicto sepeliri volumus iti sede ipsius 
civitalis juxta seu prope portalc quo transitur de ecciesiu 
dicle sedis ad daustrum ipsius videlicct in codem daustro 
juxta seu prope dictum portalc ita quod exeuutcs de dicta 
ecdesia ad daustrum et intrantcs de dicto daustro iu cc- 
desiam faciaiit transilum supra tumulum iu quo sepelien- 
tur corpus seu ossa nostra predicta: in quo quideni tumulo 
apiami volumus et jubcmus uuum lapidem sivc losa. Si vero 
deccsserimus in civitatc predicta volumus corpus nostrum 
sepeliri ut supra et in utroquc casu tradi sub comanda iu 
sedc jam dicta : et si deccsserimus extra dictam civitatein 
viddicet iu civitate Ilerde vel Dertuse vel iu alia villa seu 
loco extra dictas civitates volumus et ordiíiamus quod cor- 
pus seu <ewa predicta defferantur incontinenti ad mouas- 
terium supradiclum; et si deccsserimus in repno Aragonum 
vel Valentie volumus et ordinamus quod diclum corpus 
delTeralur et tradatur sub comanda si in dicto regno Ara- 
gonum ad et in sedc civitatis Cesarauguste et si in dicto reg- 
no Valentie ad civitatem Valeiitie in sede viddicet ipsius 
civitatis: et si extra regna et terram nostram mori nos con- 
lingat volumus et ordinamus quod corpus nostrum trada- 
lur ecdesiastice sepiilture in ecdesia catliedrali seu ma- 
jori civitatis villc vel loci ubi nos decesserimus volentes 
«piod iibicumquc nos mori contingat corpus nostrum sepe- 
liatur ut (“st dictum ct inibi sub comanda tradatur: etiam 
volumus quod quanto citius et comode fieri poterit quo- 
vismodo obstaciilo lieredis noslri vel alteriíis peiiitus qyies- 
cente siiper quo manumissoriim noslroriim conscientias one- 
ramiis et nisi lioc fieri fariant cum eiroctii reduiidet in sua- 
riim periculiim animarum corpus iioslruni deiïeratur ad 

TOMO I. 
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(lii-liiin inoiiU!>tt>rium cl iii ilictu si·|iullura til Mipcriíis l'sl 
l'unlciitum scpdintur cuin iiisigiiiis rcgalibus pniul licri 
iissiii·lum . — ](ex iíartinut . — Post hcr fiicimus oligimus cons- 
lituirmis cl ordiíiamiis rcrtos cl specialcs manumissores ct 
excqutorcs liiijus noslri tcstamcíiti seu ultimo voluiitatís 
sriliccl prinium imncipalem cl majorcni raanuinissurem ct 
exequtorem hujus noslri tcslamcnti screnissimum Martiiiiim 
liiimii primogenitum noslrum carissimum regem Sirilic cl 
(liicaliium Atlicnarum cl Ncopatric ducem nccnon reveren- 
dos in Chrislo palrcs nrcliicpiscopos Tcrraconc cl Ccsarau- 
guslc c|)iscopos Bari liinonc Valcnlic ct Majoricc abbalcm 
monaslcrii Populcli priorem Vallis Jccuc.brisli ct abbalcm 
vel priorem Sanctarum rcliquiarum ordinis r.clcslinoruni 
capclle rcgic Barcliinonc ac fratrem Jobannem de Tbanst 
cpiscopum oscensem confessorem noslrum qui nunc sunl vel 
pro tcmporc fuerint nobilem Geraldum Alamaiini de Ccr- 
vilionc gubernatorem Catbalonic Egidium Roderici de, Lihori 
gtd)ernalorcm regni Aragonum Petmm Sancii de Catlata- 
jub majordomum Pelrum Torrelles Galrcrandnm de Sanc- 
lominato el Rajmundum Torrelles milites cimierlengos et 
Raymundum de Muro bajulum gcneralem regni Aragonum 
Sperantem in Deo Cardona vicecancelarium Pelrum Darlers 
magistrum rationalem ct Joliannem de Plano tbesaururium 
eonsiliariüs noslros si lunc vixerint cl si non vixerinl alios ([ui 
luerinl lunc vn-ecancellarius magisler ralionalis et Ibesau- 
rariíis noslri . — Kex Martliiuí . — Ouibusquidem manumisso- 
ribus et exequtoribus plenariam conferimus potestatem quod 
omnes seu major eorum vel Ires ex ipsis i|uorum unus sil 
diclns rcx si vixeril et inlcresse potuerit el alius illc queni 
ipse rcx elegerit el alius archiepiscopus Terracone cum 
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(juiltus sinl semper dicti prior Vallis Jcsucliristi el abl·iis 
seu prior Sanrtarum rcliquiarum rel oorum siibstiluti ac Pe- 
Irus Torrelles et Johannes de Plano tbesaurarius casu qiio 
alii interessc seu intcndcrc non potuerinl seu nequiverint 
quibus certam conferimus potestatem ut inferius continetur 
presens nostrum tcstamentura et ordinationem nostram rom- 
pleanl et exequantur absque eonim damno de bonis nos- 
tris prout supra et infra invenerínt ordinatum . — Rrx Mautx- 
mu . — In primis igitur ordinamus quod dicti nostri manu- 
(nissores seu exequtores vel tres ex ipsis casu qun alii ut 
superius continetur interessc seu intendcrc non potuerint 
seu nequiverint exequtioni hujus nostri testamenti in qui- 
bus sit semper dictus rex si vixcril cl interessc poluerit 
el dicti prior Vallis Jesurhrisli abbns seu prior Sanctarum 
reliquiarum cl Petnis Torrelles ac Jobannes de Plano in- 
continenti post obitum nostrum petant et exhigant omnia 
jocalia res et bona nostra qoecum(|ue mobilia et se mo- 
veiifia fructus redditfl^ et proxentus et quelibet etiam alia 
bona nostra quecumque que in posse nostro et alionim 
(|uorumcumque tam domesticorum nostrorum quam alio- 
rum ac quarumlibct pcrsonarum secularium et religiosa— 
mm seu in aliis quibusvis loc» reppercrint et de bonis 
omnibus raobilibus aut se moventibus supradictis mami 
publica fieri faciant inrentariuro: dictique Petrus Torrelles 
cl Johannes de Plano tbesaurarius noster si vixerint pe- 
tant colligant et recipiant aut peti colligi et recipi faciant 
omnes et singulos fractus redditus et proventus civitatum 
villamm caslromm terrarum et locomm ac alioram quo- 
mmcumque bonomm nostrorum immobilium predictorum 
tom in regnis Aragonum Valentie Majorirarum et Catha- 
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liiiií<> |>rim'i|iutii uul nlibi iiilra iiostrum duminiuin cotisis- 
t(‘nlium tan(iim ot tamdiu doncc cura alia peccnnia que 
ex rebus mubilibus habebitur ct haberi polcrit supradicta 
coniplcri |»ossil et c-ompleta fuerit cxequtio hujus noHtri 
testamcíiti: habcant etiam ct rccipiant dicti manumissores 
seu e\e(piU>res ad maiuia suas orania jocalia nostra pre- 
dicta vassa aurea et argcntea sive dcaurata et orania alia 
bona nostra inobilia arncsia seu alia quecuraque que sint 
ad usum noslri corporis facta sive alia quecuraque necnon 
vestM et alia (luecumquc sive sint panni pcrrclum sive lecti 
que orania exceptis hiis que in presenti nostro testamento 
<limittimus lilio et heredi nostro subscripto vendant iiicon- 
liiienti |)osl noslrum obitura distrabant ct alienent ac Ira- 
daiit plus olVereutibus et pcccuniara corum nobis perti- 
iieiitem iofra nostrura domiíiium aut alibi iibirumquc re- 
ciiiiaiil dicti Petnts Torrelles et Johannes de Plano distri- 
buendum per eos una cura alia peccunia nostra si quam 
forsan in bonis nostris post nostri ttiitum repererint ad 
ordinatiuncm dictorum manuraissorum seu exequtorura nos- 
troruni juxta forranra eisdera manuinissoribus seu excqu- 
toribus ]H*r nos in presenti testamento traditam in le^atis 
et aliis piis causis: casu vero quo dicti Petnis Torrelles et 
Jobannes de Plano die obitus nostri non vixerint anl vi- 
xerint et obierint nntequnm hec nostra voliintas completa 
fuerit cura eiïectu manumissorcs nostri predicti qui hiiic 
i'uerint clif^aiit loco ipsorum seu alteríus eonim qui obierit 
alium vel alios qui premissa per nos eis comissa cotnplere 
valeaiil cum cffectu. Veruntamen quare nobilis (íeraldus 
Alaiuaimi de Cervilionc gubernator Callinlonie et E;;idius 
itoderici de Liliori giibcrnator regni Aragonum eirca eorum 
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(líliria liabcniíl iiecessario inlemlaro seu va<·i·art.· |»rotid(i- 
muü iie lul prudicla ali<iuateims eligaiilur. Si vi-ro dictus 
rex ad opus sui reliíu're velit jocalia artiesia et alia bona 
mubilia supradicta in presenti urdinatiom; contenta buc fa- 
cerc possit ipso tameii solvcnte pretiuin seu extimotiunem 
eorum legittimam ad cugnitionem dictorum inanumissoruni 
seu exequtorum aostrorum . — Rex Martinus . — Et ul hec nos- 
tra volunlas citius valeal percompleri volumus ct ordiuamus 
quud si heres nosler subacriptus infra uuuin annum post 
iiustri obituni continue sequturum omnia quo siqira et in- 
fra ordiuamus compleri nou fecerit cum efftjctu inanii- 
missorcs nostri predicti vendaut et distrahant castra villas 
et loca nostra subscripta seu eorum partem videlicet villain 
dc Exerica cum tota sua tinentia valíem do Uxo ct scrrani 
Uislidia que per nos fuerunt impignerata et villam de Liriu 
cum eorum juribus uuiversLs et tolumjiis et actionem quod 
nobis competit in cisdem sicut eis videbilur expedire pm 
complendis umnibus supra et infra ordinamiis ut superius 
continctur: quam quidem venditionem faciant illi vel illis 
personis et pro illo pretio seu pretiis qiiibus cum empto- 
ribus melius pntuerit convenire quariim pretia recipiani 
dicti IVtnis Torrelles et Jnbannes de Plano ut supra de 
aliis per nos extitit ordinatum nos enim dictis nostris manu- 
missoribus super prcdictis omnibus et singulis (ilenam eonfe- 
rimus potestatem . — Rex Marliïms. — Insuper cupient(!s sa- 
luli niiime nostre salubritcr providere vulunius et maiida- 
mus quod omnia debita ad que nos teneinur nomine nos- 
tro propio tam ratione dnnationum i|uitatiunuin debilonnn 
et aliarum quarumlib(‘t rationuin sive causariim sob antur el 
restkuantur integro libere el expedite (kt diclos manu- 
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iníssores iiMtros de buiíis noslris mobilibus ct immobili- 
bus de quibus citiiu solvi poterint et que apparuerint pro- 
ut nos ad eas et ca restitucnda et exsolveiida teneri re- 
pereriíit per instnimenta cartas sivc albarana si»illis nostrís 
seu uíTicialium nostrorum aut ofliriurum dictorum nflieia- 
liuni sigillata vel per testes aut alia legittima documenta 
simpliciter et de plano et sine figura judicii prout forus aiii- 
me hoc cxposcit.— /lea: Morttnu*.— Etiani volumus manda- 
mus et ordinamiis quod debita ct injuric illustrium pre- 
decessorum nostrorum regnm Aragonum persolvantnr de 
bonis et redditibus per eos assignatis ad predieta debita 
et injurias persoivendas et quod solutiones liujusmodi fiant 
per deputatos ad ea solvenda . — Rex Martinm . — ítem volu- 
mus et ordinamus quod iiicontinenti post obitum nnstrum ex 
vassis seu vaxillis nostris argcntcis alba dumtaxat et etiam 
deaurata queriimque et sub quacumqiie figura existaiit ad 
usum ct servicium iiostrum assiduc depulata tradatur el 
dctur dicto fratri Jolianni de TahustAepiscopo oscensi cnn- 
fessori nostro si tunc vixerit et si non vixerit alteri tiiiic 
confessori nostro vendcnda et distribuenda per eum cura 
dicto rege si iiiteresse potucril qui in isto et in aliis acti- 
bus tangcntibus cxequtionem liiijusraodi testamenli capiit 
csse volumus et majorem et cum archicpiscopo vel epis- 
copo illius diòcesis terre nostre in qua nos contingat de- 
bitum exsolvcrc iiaturaU' el abbas rooiiasterii Populeli ils- 
quc ad quantitatem et complemcntiim viginti mille soli- 
dorum barchinoncnsium qui per eos dentur et exsolvantiir 
clerícis ct rcligiosis vel aliis capellaiiis qui infra duos menses 
post obitum nostrum celebreiit et tcneantur celebrare missas 
cum obsequiis et suffragiis in remcdiura animo nostre el 
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aiiimanim |>reduicsMruni iiustruruni. Si >cru diclus iiu»I(t 
|)rímo"enitus iiollet quod ex dictis vassis seu vaxellis ar— 
ficnleis íieret venditio ita cito sicut per nos ordinatum est 
sed quod ipsa vaxtdla penes ipsum remaiieret tali casu ipso 
rege solvcnlc illico dictos vigiíiti millc solidos tunc dicta 
vaxella remaneal penes eum : sed si Forsan dictos vigintí 
mille solidos noilet solvcrc ad dístribucndum in dictis mis- 
sis tali casu volumus et ordinamus quod dictus confessor 
noster cum archíepiscopo vel episcopo diòcesis terre nostre in 
(]iia nos contingat ab liumores abduci et cum abbatc monas- 
terii nostri Populeti usque ad dictam quantitatem viginti mi- 
lium solidorum vendere et distrahere valeant el quantitatem 
eaiidem distribuere clericis e.t religiosis aut aliis capcilanis 
ut supra clarius est expressum . — Rtx Martinus . — Ceterum 
recensentes nos a Domino largitore bonorum omnium in(i- 
nitas et largilluas gratias accepisse ne sibi in gratias ipsas 
iiobis missericordiler facere dignatus est censeamur ingrati 
libcnter ad ea per cultus aqgeatur divinus ecclesiasticeque 
cerimonic solemniter fiant dirigimus mentem nostram el 
ideo dcliberavimus volumus et ordinamus quod in capella 
palatii nostri majoris civitatis Barchinoni' ponantur et coii- 
serventur preciose nostre rcliquic subscripte: videlicet certe 
forme Eucarestie que una cum corporalibus consistunt in 
quodam auri reliquiarío: item preciosissimus sanguis Sal\a- 
toris Domini nostri Jesuchristi qui miraculose propter du- 
bium cujusdam prwbiteri consecrantis cum abo vivo effectus 
fiíit verus sanguis et etiam crux nostra major aurea in qua 
major pecia quam babemus de, ligno vivifice crucis Domini 
nostri Jesuchristi est affixa quam beatissiímis papa llenedic- 
tus nobis existentibiis in civitate Avinione ad quam dum 
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\cniebaiuus de regno Sicilie quod divina gratia mediante 
adquisi>ímu‘i pro adibendo eidem rcverentiara filialem di- 
reximus gressus nostros contulit libcraliter alqiie dedit. Po- 
nantur etiam et cunservenlur in ea quedam alia crux quani 
sereiússima domina rcgina Costantia rcgina Sicilie uxorque 
serenissimi domini Petri abavi nostri jamdicte cajípclle di- 
misüit quamque sereiiissimus domimis rex Pelrus pater 
nostcr memoric recolcnde margaritis el preciusis gemmis 
pulxerriïne adornavit: item quedam alia crux quam scre- 
iiissima domina rcgina mater nostra adornavit margaritis 
et lapidibus preciosis quamque jam diete ca|>elle dimissit 
et quedam pars tunice Domini nostri Jt^uchrisli qua per 
raulierem iluxu sanguinis vexatom tacta fuit continuo ab 
ejus iiinrmitate curata sicut in Evangèlic legitur quamque 
screnissimas imperator gregorum nominc Eroanuel cou- 
sauguineus noster per suos solemnes cmbaxulores nobis 
luissit et contulit gratiosc: item camisia Domini nostri Jesu- 
cliristi et qualuor splnc coronç que sacratissimo capiti suo 
fuerunt imposite tempore sue salutifere passionis ac bra- 
chium etiam beati Georgii martiris Christi el brachium etiam 
beati Luce Evangeliste el omnes alie nostre reliquie quas hic 
volumus pro nominatis habere. — Bex Marlinus . — Et ut 
melius diligentius et solempnius in dicta capella divina ofli- 
ria cclebrentur et fiant ad honorem Dei ac bealissimc Ma- 
ric semper virginis matris sue totiusque curie celestis ac 
in remedium animarum nostri ac parentum et |iredcccsso- 
nim nostrorum et eorum qui pro nostro seniciu in regno 
Sicilie naluralc debitum exsulverunt et in emendam etiam 
damnorum tam in personis quam bonis etiam ecciesiasticis 
per nos et servitores iio<tros predictos in dicto regno Si- 
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cilic vigcnlc guiïiTO faclorum ct illalorum instituimiis (•( 
ordinamus in capella nostra predicta trcsdccim monacims 
dc ordine cclcstinonini sub regula beati Bctiedicli (|uurum 
qiiidem monachonira unus sit abbas seu prior el eo mortuo 
ille e.\ monachis qui tunc fuerint vcl alius de ordine su- 
pradicto qui tunc canonicc fucrit cleclus et coiifirmatus ut 
t'si iii aliis similibus monasteriis ficri consuelum sit abbas 
vel prior mouaslerii prelibati: insliluentes ct ordinantes quod 
dictus abbas vcl prior quicumque fuerit nominetur abbas 
seu prior Sanctarum reliquiarum capellc regie Barcliiiione. — 
iïfx Martinus . — Volentes firmiter et mandantes quod abbas 
seu prior cl monachi supradicti in capella predicta missas 
diebus singulis cclebrcnt et divina ofiicia horis diivnis pa- 
riter et nocturnis solcmniter recitent et in cadcm capella 
intersint personaliter dictis horis: quibusqiiidera abbati seu 
priori ct monachis septem mille solidos barcliinonenses pro 
eorum provisionc annua concedimus atquc damiis promi- 
lentes quod pro prcdictis septem mille solidis per dictos 
ubbatem seu priorem cl monachos annis singulis imperpe- 
liium liabendis ct pcrcipiendis assignabimus ccrlos nostros 
reddilus quos redimere proposuiraus per alodium liberum 
ulque francum volentes quod si ad hex cnmplenda fiieri- 
mus modo aliquo impediti manuraissores nostri prcdicti 
emant in civitatc Barchinone vel alibi si eís videbitur expe- 
dirc census redditus et tributa slabiles el indefectibiles al- 
que certi per alodium liberum atquc francum que sufficiaBil 
ad septem mille solidos supradiclos eorum conscientias sú- 
per biis fírmiter onerantes. Concedimus etiam atqne damtis 
eidem abbati seu priori et monachis partem nobis )>crli- 
nenlem in mensuratico sivc cops que colligilur el Icvalur 
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ili- liliidis i|iie vondimlur in rivital** Barrliiiioiic (]mim 
ili'in jiarlPin Joliannes dc Jmiyont mercator Barcliiiione ikps- 
Iro noiniíu* l’I pro nobis i·init a Mirlianle do Srna cive Bar- 
l’Iiinmu* sir quod dirtiis abbas sive prior et moimrlii par- 
lem predirlam habeniit et recipiaiit imperpetuum proul 
inelius et plenius ad nos competit et expectat. Daraiis etiain 
et coiicedimiis dictis abbati seu priori et monachis quem- 
dam ortiim nostruin cum cjiis portineiitiis el jiiribus uoi- 
versis siliim prope metiia civitalis Barchinmie loco voralo 
Camp tie Sanria Anna quem ibidem liabemiis el possidetmis 
titulo eraptinnis per nos inde faete. — Hfx Marlinus . — lleni 
volumiis et ordiuamus quod post obitum nostrum anno quo- 
libel imperpetuum qualibel die jovis sancta sive de la Cena 
liat el delur tresdecim pauperibus per surcesorem nos- 
Iruni regem Arngonum et suos eligcndis elemosina similis 
illi que per nos fuit dirtis pauperibus dari anno quolibet 
consueta : in liunc videlieet modum quod abbas vel prior 
predictus eo modo quo nos farcre consuevimus qualibel die 
jovis sancta ablual atqiic lavel mamis et pedes paupenim 
predictorum quo facto ipse idem abbas vel prior del e.ui- 
libet pauperum prcdirtomm quatuor cannas de canna sive 
mcnsura [winni honesli coloris pro vestitu et tres palraos 
panni albi pro caligis et duas cannas patini lini pro cami- 
siis et feraoralibas et uiium par sotularium necnon etiam 
ciiilibet eonindem medium (lorenmim auri Aragoniim pro 
custiiris: voleiitcs et ordinantes quod per manumissores et 
exeipitores predictos cmantur quadraginta sex libre Ires- 
decim solidi Barchinoiie annuales et perpetuales in loco 
seu locis tiitis |>cr alodium líberum atque franciim ad íp- 
sonim raauumissorum seu exequlorum çogiiilionem qiias 


Digilized by Google 



( •>!' ) 

i|ui(lom qumlru^iiita wx libras cl trcMlccim solidos niiiio 
qiiolibet imperpetimm recipiat dichis abbas seu prior qui- 
aimque fuerit pro exsolvendis et complendis omiiibus sii- 
pradictis iios ciiim dictas quadraginta sex libras tresdecim 
solidos pro romplcndis prcilictis nunc pro timc ct tunc pro 
■lunc conredimus ac ctiam assignamiis abbati seu priori ct 
conventui supradiclis . — Rtx Martmu ». — insuper ctiam ad 
honorem cjiisdcm sancte ct individue Trinitatis PaítrLs Filii 
ct SpiritiLs saiu'ti volumus iiistituimus ct ordinamus quod post 
nbitiim iiostrum die qualibet imperpctuum per abbatcm vel 
priorem predictura et successores suos rciiciantur et provi- 
deantur tres paupercs in pane vino et companagio ac aliis 
cis ncressariis : quibus qnidem pauperibus dirtus abbas vel 
prior aut alius monachns per eiim depntandus abluat manus 
ct pedes qualibet dic hora sibi melius opportuna: pro pre- 
dictis vero adimplendis faciendis et exsolvendis volumus et 
ordinamus quod per nostros manumissores seu exequtores 
prediotos emantur quinquaginta quatuor libre barchinonenscs 
in loco tuto ct sccuro per alodium liberum atquc franchum 
qiias nos pro complendis predietLs concedimus et assigna- 
mus per abbatcm vel priorem predictum ct successores suos 
habendos et pcrcipiendos et distribuendos ut supra . — Rex 
Marthuu . — ítem instituimus et ordinamus fieri tria aniversa- 
ris solemnia quolibet anno unum videlicet pro anima nos- 
tra eadem die qua dies nostros finicrimus et aliud in eb- 
domada Omniíim Sanctonim pro animabus parentum nos- 
trorum quo facto fiat in crastinum aliud pro anima nostra 
ci'lcbranda in dicta ccclesia monasterii Populeti ubi corpus 
nostrum ut prefertursepelietur permonaclios fratres el cleri- 
cos in dicto monasterio residentes qui orent Dominum Deum 
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|ir(i iiiiima iiuslra el parenliim nostruruin et omiiiiiin tide- 
lium dcffuiícloruiti: et ultra Imi; Iciieantur perfcrta missa 
eujuslibel aniversarii supra tumulum dumiíii regis et doinine 
rcgine pareiitum iioslrorum el postea supra tumulum iios- 
Irum absoluliones facere eum oralioiiibiLS coiisuetis: ctvolu- 
mus ct urdinamus quod per diclos manumissores seu cxciju- 
lores emantur vigiíiti quinqué librc barrhinoncnses monctc 
eeiisiiales aiiualcs et perpetuaU's per alodium rraticiim iii 
lucu si\c lueis tutis in nuda tamen perreptioiic ad ijisonim 
maiiumlssorum seu cxequtorum copiiilionem qui oisdem me- 
iiarliis fralribus et dericis annuatim tradaiitur ad opus pre- 
lexlu ani» ersoriorum prediclorum . — Rex Marlinus . — Itein 
vulumus el juberaus quod centum Cliristi pnupercs paniii) 
aibu videlicct de duabus vestibus i|>sorumquilibet iuduautur 
i[iii purlenl sin^iilus brandoiios cum rorpus seu ossa neslra 
portabunlur ad seq>eliendura in ecciesia monastcriisupradic- 
ti et qiiousque corpus seu ossa nostra ruerint recòndita in 
tumulo liendo in cedisia supradicta ul siiperius eontinetur 
qui quidem pauperes reliciantur de bonis noslris doncí’ pre- 
dicla completa fuerinl cura effeelu . — Kex Martimis . — Item 
recomendamus dicto iiostro priraogenito et heredi ac siicees- 
sori noslro universuli omncs cl singulos oOieiales noslros et 
specialiter illos «jui pro noslro et ejus setx ielo in regno Sicilic 
insudanint taro illos qui tenent pro nobis oQieia in domo 
nostra qnam extra exortantcs cundem ul lilium earissimum 
et sueccsorem nostrum quod si oQicia que tenebunt tempo- 
re übilus noslri rctinere poterunl comode illos in cis rema- 
iH're perrailtat alias quod cos eolloee.t in ofliciis congruis 
iinum jiost alinra successive juxta corum mcrila ul de- iin- 
pensis nobis cl sibi scrviciis el (|ue i|isi noslro primogeni- 
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to ímpeiidere polerunl reimuieraliuneni condi^iiam rejtor- 
lout . — Rex Marlmm . — Ceterum pro sepultura nostra íienda 
et pro injuriis. nostris solvendis et pro aliis Icgatis per 
nos factis et ordinatis tain in presenti testamento quam 
iii codicillo vel codicillis· nostris cx -iiunc fiendis conten— 
tís et expressatis quinquapinta mille libras barchinonen- 
ses monete de terno de bonis nostris accipimus : ad que- ha- 
benda et rccipienda per. manumissores nostros predictos 
et pro coraplcndls et exequendis, predictis assignaraus de 
presenti omnia vasa nostra argenti albi et ctiam decorati 
(|ue nostro suiit usui et scr>icio continue diputata exceptis 

iilis que necessària fuerint pro viginti mille solidis antedic- 

• 

tis quos supra dari mandamus confessori nostro distribuen- 
dos pro missis celebrandis ut superius continetur ca sci- 
licot omnia que^ tempore obitus nostri habebimus et nobis 
reperta fuerint et omnia jocalia de quibus. supra nos ordi- 
namus cujuscumque sint generis vel specici subscriptis inde 
exceptis et omnia alia et singula bona nostra mobilia et se 
inoventia que nos habemus et tempore obitus nostri ha- 
bebimus seu penes nos reporta fuerint. Excipimus tamen 
prcciosas nostras reliquias supradictas quas poni et conser- 
vari ordinavimus in dicta capella palatii nostri majoris ci- 
vitatis llarchinone ut superius continetur . — Rex Mardnus . — 
Si quid vero ex dictis quinquaginta mille libris superfuerit 
completis omnibus ({ue ordinamus detur et distribuatur per 
manumissores nostros predictos ob salutem uniraanim nostri 
et parentum nostrorum pro captivis redimendis orphanis 
maritandis et aliis piis, causis specialiter in remunerandis 
servitoribus nostris: et de hoc nostrorum manumissorum cons- 
cienlias oneramus. El si prodicte quinquaginta libre ad pre- 
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tlirla el inlriiscripla nc alia in cudicillis iioslrís lonli·iitu et 
ad dehita et injurias iiostras solvciidas et alia complenda 
el pcrsidveiida iion suHiccrcnt ad id quod el quantum def- 
riieríl vnluinus de dictis rcdditibus et juribus recipi ct ha- 
beri qunusque nostrum tcstamentum hujusmodi completuni 
fiieril ut superius ct inferius ac in nostro seu noslris codi- 
rillis ordinatum exislat: dantes et concedentes prefatis ma- 
niimissoribns et exequtoribus nostris plcnam et liberam 
pntestatem petendi exhigendi et recipiendi tot de bonis 
nostrís quod sulliciant ad predicta ct ca dístribuendi et 
eropandi juxta traditam per nos eis formam pro remedio 
animc nostre et animarum parentum noslronim et omnium 
lidelium defunctorum . — Rex 3/artinus . — Preterea conlirma- 
mus priori ct ronventui Yallis Jesurhrísti donationem per nos 
factam eisdem de locis de Altura c de les Alcubles sicut et 
prout in dicta donatione ct aliis donationibiis et concessio- 
nibus per nos dicto monaslerio inde factis plenius contine- 
tur . — Jiex Marlinu *. — Ceterum assignamus operi dicti mo- 
nasterií ultra alias assignationes per nos jara factas operi su- 
pradlcto milic florennos auri de Aragonia de ct super red- 
dilibus nostris civitatis Xativc et cjus termini habendos el 
|>ercipiendos per priowm monaslerii prcdicti seii ejus pro- 
euratorem anno quolibet per annos computandos a die obitus 
serenissime domine regine Cipri cui duus mille florennos 
dum vitnm duxeril in liumanis super dictis rcdditibus jam 
pro\iderimus assignandos ita quod infra dictum tempusdic- 

tum npus habere valent mille florennos non ultra de 

rcdditibus supradirlis . — Rrx Mariimu . — El quia mullum 
cordi gerimus ut opiis dicti monasterii periiciatur beredein 
iiostnim siibscripliim moiiemus et in Domino exorlamiir quod 
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í|isum ii|ms nioru (|uaruiiu|inï ctrasaiile üi iuibi> \iventibus 
licrfiri noii pulorit babetil tuliler rucumeiidaliiin t^iiod ipsiini 
qiiain ritius potcrit perfici facial cum eíTectu cjus conscicii- 
tiam super hiis quantuin possumus oiuTantc#. — ficar Marli- 
1IUS . — Itcm volumus cl ordinamas quod dicti nostri manii- 
mLssores qui iii hujusniudi nostra exequtionu luboraveriíit cl 
alii babcant salarium quod pcrdictum rcgem taxatiim ct or- 
diiiatum fuerit eorum c.uilil>el fore persolvenduni. — fica- 
.Uaríinus . — Itcm dimittimus seu legaraus cgregio Frcdcrico 
(ilio iiaturali dicti rcgis Sicilie ncpoli nostro sive fwl villas 
castra cl loca nostra Dalcoy dc EIxio e dc Criullcn cl vallcin 
ilc Seta c de Tranadell sila in regno Valentic ciim eorum 
redditibus ct juribus universis ac mero et mixio iinperio 
et omnimo'da jurisdictiooc alta ct baxia ct jus redimendi 
eu que per nos impiguerala fuerunl medianlibus gratie 
instrumentis. Predicla autem ei legamus in feudum lionora- 
lum et sub conditione quod si dictus Frcderic.us decesserit 
quandocumquc sine, liberis maseulis de legitlimo et car- 
nali matrimonio procrealis vel succedenles eidem unus post 
alium obierint sine tiliis masculis dc legittimo cl carnali 
matrimonio procrealis predicta omnia heredi nostro uni— 
versali el suis successoribus revertanlur: ct sub conditione 
eliam quod non possit gaudero aliquibus donationibus per 
nos ei factis sub quacumque forma verborum sint compre- 
bense quod si fecerit careat omnino legato predicto . — Rex 
Marllnus . — Celcrum dimittimus sive legamus cgregie Vo- 
lanli fdie naturali dicti regis Sicilie primogeniti nostri caris- 
simi trigiuta mille ilorenos auri do .\ragonia qui sibi dentur 
el exsolvantur per lieredem noslrum predictum cum fuerit in 
matrimonio collocanda . — Rex Marltmin . — Insuper si dieobi- 
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lus nostri dimissfrimus (ilium mnsculum de le^ittimo el car- 
iiidio imitrimonio nalum vel naseiliinim ullrn dietum illus- 
Irem Marlimim rejiem Sicilie jirimepenitum nnstrum di- 
mittimus eidcm jure instilutioiiis el pro parte hereditatis 
el lepitlima oc alio jure quocumqiic iii bonis nostris sibi per- 
tiiicnlibus romilalum impiiriarum cum suis rcddilibus jiiri- 
bus et perlinenliis univcrsis ac mero el mixlo imperio el om- 
iiimmla jurisdictione alta et baxia in feudum lamen honora- 
tiim et sub condilione quod si dictus filius nostcr decesserit 
quandocumque sine liberis masculis de lepittimo et carnali 
matrimonio procreatis vel succcdenles eidem umim post 
alium obierint sine filiis masculis de lepittimo çt carnali ma- 
Irimonio procreatis comitatum prcdictum beredi nostrn iini- 
versali et suissuccessoribusinteprerevcrtatur: sivero dimis- 
serimusduos filios nuLsculos dimitlimus secundo natu iii feu- 
diim lamen honoratum et sub condilione predicta marchio- 
natiim nostrum sitnm in diòcesi nrpellensi et villas noslras 
de Tarrepa et de Vilaprassa de Snbadello et de Tnrracia 
de Calidis de Montcbovino et de tiranullariis cum eonim 
redditibi» juribus el pertincntiis universis ac mero el mi\- 
to inqierio el omni jurisdictione alta et baxia que omnia 
per ms vcndita et impipnerala fuenmt mediantibus pra- 
lie instrumentis; el propterea volumus quod dictus rex pri- 
mopenitus noster subscriptus en omnia que demittimiis 
secundo natu filio noslro quitare et desoblipare babeat el 
tenealur nb bis quibus vendita seu impipnerala fueruni 
nei'non et ab oncribus quibuscumquc per nos nnt nostros 
|)redecessores impositasuper eis dictarum praliarum interve- 
nienlibus instrnmenlis; et si plures fdios dimisserímus dimil- 
limiis cuilibel eorum jure institnlionis centnm mille (lore- 
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nos auri do Arii^oiiia: si voro dic ohitus nostri dimisserimus 
fdiam natam vcl noscituram qui tunc non fuerit in matri- 
monio vcl in ordinc rcligionis collocata diinillimus eidem 
jure institutionis ccntum millc Ilurenos dicti auri: si aulcm 
fucrint due iilic in matrimonio vcl ordinc rcligionis non 
collocatc silicet ambe vcl altera ipsarum tunc dimittimus 
cisdcm jurc institutionis dictos ccntum raiile florenos inter 
ambas equaliter dividcndos si uterquc fuerit in matrimonio 
collocanda alios dictos ccntum millc florenos dimittimus illi 
que maritanda crit et jorn maritatc seu maritatis dimit- 
tiinus jurc institutionis cuilibct ipsarum millc florennos au- 
ri dc Aragonia in quibus et in eo quod cis dedcrimus earum 
tcmporc matrimonii ipsas nobis beredcs instituimus . — Rex 
Martinus . — ítem relinquimus liberos et alforros seu francos 
et ab omni scrvitutc quitos et escmptos omnes et singulos 
scrvos seu sclavos et captivos nostros quos babebimus tem- 
pore mortLs nostre . — Rex Martinus . — Demum instituimus 
hcrcdcm nostrum univcrsalcm in regnis et terris nostris 
Arngonum Valcntie Majoricarum Sardinie ct Corsice ac 
comitatibus Barchinonc Rossilionis et Ccritanie ct terris eis 
adjacentibus que nos hodie babemus seu que pro nobis 
tenentur seu teneri debent nunc ct in futurum necnon in 
regno Sicilie ac ducatu Atbcnarum ct Ncopatrie et in du- 
catu etiam Tarantanc et comitatu Turolii in Alamannica 
cum militibus et dominabus ct aliis hominibus ct femi- 
nis ac aliis universis bonis nostris juribus et actionibus no- 
bis nunc vel in futurum pertinentibus et spectantibus tam 
in prcdictis quam alibi quocumquc modo ct forma serenis- 
simiim Martimim regem Sicilie Atlienarum ct Ncopatrie 
durem priraogenitum nostrum carissimum prcdictum . — Rex 
TOMO I. 8 
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.tforttiiM. — Et si (lictusrex Martiims tiliíLS i-t primogriiitus 
noster carbsinnis heres non erit vcl rrít ct decesscrít quan- 
documquc subslituimus ei et nobis hercdem inslituimus in 
dictis regnis ct terris juribus et aliis superiíis expressatis 
filium ejus primogcnitum masculum iegittimum et de le- 
gittimo el camali matrimonio procreatum: et si dictas ejus 
primogenitus heres non crit vel crit et obicrit quanduciím- 
que sine tiberis masculis de Icgittimu ct camali inalrimu- 
iiio procreatis co casu subslituimus univursalcm illum ex 
tiberis ct nobis hercdem inslituimus univcrsalcm illum ex 
tiberis dicli nostri primogcniti masculum Icgittimum el de 
camali matrimonio procreatum qui tunc eixerit majorem 
natu cl sic per ordinero unum post ahum sccundum ordi- 
nem geniture . — Rex Mwrtinu ». — Si vero dictus rex Martinus 
filius et prinragenitus noster carissimus obicrit quandocum- 
que sine tiberis masculis de Icgittimo el camali matrimo- 
nio procreatis eo casu substituimus eidem et nobis heredem 
iastituimus universalem illum ex libens nostris masculum 
Icgittimum et de camali matrimonio procreatum si ct qui 
immcdialc major natu erit post dictum illustrem regem 
Martinum filium et primogenitum nostnim carissimum ct 
sic successive unnm post alium cx liberis nostris si quos 
nos habere contingeril in futumm secundum ordinem ge- 
niturc. — Rex Martimu. — Hec est ultima voluntas nostra 
({uam valere volumus jure testamenti et si non valet jure 
(estamenti valere volumus jure codicillonim aut cujuslibet 
alterius ultime voluntatis. — RbxMabtixgs. — Actum est 
hoc in roonasterio Vallis Jesuchristi secundo die decembris 
anno a nativilate Domini millcssimo CCCC*° septimo. 
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Al fecl noslre cn Marçal d« la rambra de noslra mu-carUs rea- 
ller la reina. — Lo Rey. — ^En Marçal. Per lo cas iiiojiinal'*''*’ 

(jue ses subseguit de la mort de nostra muller la reina 
qui Deus haja es asi neeesaria la lunirella ab qne la dita 
Reina se consagra et lo lit seu de rellut lanat : perqiie vo- 
lem eus manam que de continent vista la present nos tra- 
metals la tuniccila et lit dessus dits: e si es cas que eren ' 
en poder dels consellers dnqui de Barchinona hajatslos de 
continent a vostra ma et enviatsnoslos de continent com 
los liajam necessaris pera la sepultura de la dita reina. 

Perque noii haja falla en res quens bo tramelats de con- 
tinent. Dada en Valcnse sots nostre segell secret a XXX ‘ 
dies de deeembre del anV mil CCGCVII. — Sperendeo(l). • 


Patcat universis; quod nos Martinus Dei gratia Rex Ara-**'rol.*tín*’ 
gonum Valentie Majorice Sardinie et Corsice Pomesque 
Itarcbinonc Hossilionis et Ceritanie nostro propio nominc 


(I) Nt» halUndosp en este archivo el (esUmento de doua Maria, sc In- 
seria el siguíentc dorumenio. que acredita sii olur($acii>n é íudira alguiiaa 
de SU5 dispt>sicionps. 
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et ut executor U'Stamcnti seu uUimc vuluntatis illustris 
Maric regine Aragunum conjugis nostre clare memorie 
et ut prínceps et dominus necnon ut pater et conjuncta 
persona illustris Martini regis Sicilie carissimi primogeniti 
nostri heredisque universalis conjugis nostre predicte et 
etiam ut dctentor bononim omnium que ipsa regina ciim 
ageret in tmmanis possidebat et nos jurc viduitatis et fori 
bcnefício pussidemus: et nos fratcr Itartlioloraeus Borràs 
fratcr Franciscus Eximcnct frater Johancs Eximenez ma- 
gistri in sacra Theologia ordinis minorum et Gilabertus de 
ScintillLs alias Bajínundus de Rirosico miles consiliarius et 
camerlengus dicti domini regis manumissores et executo- 
res testamenti domine regine predicte una cum dicto do- 
mino rcge ut constat de dicta manumissoría per tcsta- 
mentum per dictam iilastrcm reginam firmatum in posse 
Anthonii Valls scriptoris suí et auctoritate regia notarii pu- 
blici in loco dc Villaregali regni Valentie die XXVIII' 
dccembris auni presentis et infrascripti pmspicicntes grar- 
dia oncra dicte manumissorie que divenis creditoribus ct 
servitoribus dicte illustris regine ct aliis personís tenetur ct 
obligata existit ct quod pro traslationc corporis dicte illus- 
tris regine fienda ad monasterium Populeti crat nobis sum- 
me necessarium habere diversas peceuniarum quantitates ad 
premissa satisfaciendum que raciliori via ct magis prompta 
et absque dispendio facultatom dicti heredis et manurais- 
soric pretense haberi non poterant quam per viam arren- 
dationis rcddituum cmolumcntorum locorum ct villarum 
comitatus dc Luna et nonnullorum aliorum locorum infra 
regnum Aragonum sitorum quam fecimus FrancLsco Bcrcn- 
garii mcrcatori villc Muriveteris ad certum tempus et sub 
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rcrtis l'onditioiiibus cl ad prctiuni inter nos rmivciitum iit 
constat dc dicto arrendamcnlo per publiruin instrumcntum 
diitiim ct artum Valentie ac clausum per fidclem sccre- 
(nrium nostrum Bernardum Medid auctoritate regia nota- 
rium publicum dic presenti et infrascripta in cujus ins- 
Irnmcnti arrendationls confcclione ct longe ante fuit ha- 
bituïn et in pactiim dcductum inter nos et dictum Fran- 
cisfum Bercngarii quod constitucremus procuratores Icgit- 
timos babcnlcs potestatem ad infrascripta suficiontem pro 
coiToborationc contractus arrendationis prediete: ideo fa- 
cimus constituimus ct ordinamus certos spcciales cl ge- 
nerales procuratores nostros et cujuslibct nostrum prefatis 
nominihus videlicet vos Enecum Eximenez de Galloz el Do- 
minicum Cosida habitatores civitatis Ccsarauguste et utrum- 
que vestrum in solidum absentes ut presentes ita quod 
occupantis conditio potior non existat sed quod per unum 
vestrum inceptum fuerit per alium mediari valeat et finiri 
ad ronfitendum et concedendum in jtidicio et extra' pro 
nobis ct nostro nominc ct cujuslibct nostrum nominihus 
jam dictis coram regentc officium gubernationis dicti regni 
vel jastitia Aragonum ipsius locumtenente seu alterius eo- 
rum dictum arrendationis instrumcntum per nos dicto Fran- 
cisco Ilcrengarii firmatum el omnia ct singula in capitulis 
ct in eo contenta ct ad atidicndum laudandum acceptan- 
dum pro nobis et cujuslibct nostrum dictis nominibus sen- 
tentiam condemnatoriam per dictos regentem ofRcium gu- 
bematiunis justitiam Àrugonum ipsius locumtenentem vel 
alterum eorum sub obligationibus renunciationibns securi- 
tatibus firmitatibus modis et conditionibus tam in dicto 
instrumento arrendationis quam in libello ac petitionc ip- 
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síus prcic\tu seu vigore contra nos ct, quemlibet noslrum 
,per dictum Franciscuin Bcrcngarií arrendatorem seu ipsius 
legittiraum procuratorem offercndo contentis et expressalis: 
dantes et concedentcs. vobis dictis procuratoribus nostris 
et vestrum utrique in solidum plenura posse et facul- 
. tatem agendi respondendi deffendendi excipiendi conve- 
uiendi replicandi trípiicandi litem vel lites rontestandi re- 
nunciandi ct concludendi requirendi ct protestandi fidan- 
cias jure el de servando indempncm el de tenendo de 
maniresto et quascumqiie alias necessarias ct opportunas ofíe- 
rendi sententiam et sentenlias tain inlerlocutorias quani 
diiiiiilivas audicndi laudandi et acceptandi ct demuni om- 
iiia et singula alia gciieraliter faciendi et liherc cxerceiidi 
agendi ct prucurundi que merila earum postulant ct. rc- 
(juirunt cslo quod fuerint graviora aut majora et que re- 
quircrent speciale mandatum sine quibus predicta expediri 
comode non valerenl. Promillentes noniinibus prediclis 
liabere raluin gratum et (irmuin perpetuo quicquid per vos 
dictos procuratores aut vestrum utrumque in predictis et 
circa predicta cuin dependentibus et emcrgentibus ex eis- 
dem fuerit dictum confessatum accepluiii factum gesluin 
seu procuratum ac si per nos metipsos et quemlibet nos- 

s 

trum confessatum fuisset concessum laudatum factum dic- 
tum et procuratum et nullo tempore revocare contrafacere 
aut Ycnire. Promittentes inquam nos dicti constituenles et 
quilibel noslrum dictis nominibus in posse notarii infras- 
cripti ut publicc pcrsonc a nobis paciscentis stipulantis et 
recipienlis pro dicto Francisco Bercngarii inleresse suo ct 
pro illís quòrum interest aut interesse poterit in futurum 
dictos procuratores seu uliquein i{>sorum . per nos in , vim 
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liirti pacti coDslilulos uon revocaré nec revocari facerc et 
miiius inliiberc directe nec indirecte donec dictus contrac-, 
tua arrendationia et omnia et singula in eo contenta aen- 
tentiatus fuerít que fiententia in rem transiverit judicatam 
et fecerit jua inter partea. Et ai contigeret contrarium ficri 
per noa aeu aliquem noatrura quod non credimua volumua 
quod talia rcvocatin ac inhibitin nulliua valoris exiatant im- 
mo habeantur pn> nova cunstitutione. El ut |iremis$a ma- 
jori rohorc fullianlur volenlea vos dictoa prucuratorca noa- 
tros aul vestrum alterum relovarc ab omni onere satisdandi 
promittimus dictis numinibus judiciu aiati et judicatum sol\i 
cum suis claasulia univerais sub obligationc omiiium bo- 
norum manumissoric jamdicte. Quod est datum el uctum 
in civiíate Valciitie lil* die auguati aimu a nativitate Do- 
mini ftrCCCC"Vir regnique nostri duodecimu. — Signum)^ 
Martini ctc. qui hcc dictis nominibus laudamus concedi- 
mus et lirmamus sigillumque nostnun appendiciuiu hic jus- 
simus apponeudum. — Rbx MAHTi.NíjS. 



El Uey. — Deputados. Bieu creemos sea cierto no tanuÓf.' 
solament a voaotros mas encara a todo cl raundo como nos 
entre los otros rejes c prínceps de chrislianos liabcmos 
singularment proseguido c entendido en la unidat de la”'^""*”^ 
Esgleya universal c cspcraiitca aquella assin como rey c 
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[jriíiccp calliülico con grant dcvocioii crcliiamos firmement 
veyer la fin deiitro breus dias iiia>urment pues cra a vos 
cierto quel padre santo el ad>ersario suyo en Uoma se eran 
acostadüs en gpacio de una jornada: c quando entendiamos 
veyer aquesta deseada iin nucvas son ciertas sobrcvcnidas 
que tractant el enemigo de concordia la dita union se es 
destorbada como el dicto adversario se sea tornado la via 
de Boroa e el dito padre santo el qual segun somos in- 
formados ha dado todo lugar razonable en la dita union 
gen entiende tornar. E segun havemos su|)ido de jiresent 
por letras dalgunus scnidores nuestros qui son en l'aris el 
rey de Franciíi ha sustraido la obeviiencia al dito padre 
santo por tal quel dito padre santo ya antes haviendo sen- 
tiraiento de la dita sustraccion que se devia fazer cuentra 
ell havia feyta cierta bulla con la qual excomulgava el dito 
rey de Francia e a todos aquellos que li sustranrian la 
dita obediència : de la qual bulla se son seguidos muytos in- 
convenientes en cl regno de Francia e en aquell ge ‘son 
fcytoa ciertos articlos e processos rouy aspros cuentral dito 
|>adre santo : e no resmenos havemos entendido por letras 
dalgunos otros servidores nuestros qui son con el dito pa- 
dre santo que ell assin por occasion dc la dita sustraccion 
dc la obedicncia de Francia como por otras cosas dellibcra- 
ria e seria dc acuerdo venirsen en nuestros regnos. E como 
nos en acullir aquell en nostra senyoria queramos prime- 
rament bien veyer habemos dclliberado facer aquesto con 
consello dc nuestros regnos e de feyto ne habemos de pre- 
sent comunicado con aqueste principado de Cathalunya en 
las cortès que Ic celebramos de present el qual a roiernos 
respuesta sc ha rclirado acuerdo c delliberacion e assimis- 
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mo havcmos romunitado con los messiiixcros de València c 
de Mallorques presentes en nuestra cort los qualcs muy 
cu^tada^lent ne han scripto e consultado a sus iiniversi- 
dndes. E como queramos assin como es razonable haver assi- 
mismo el conscllo dc vosotros deputados qui representades 
aquexe regno rogamos e maiidamosvos assin estreytament 
como podemos que de continent vistas las presentes por 
correu muy cuytado nos cscrivades c notifiquedes vues^ro 
consello e intencion sobre aquesto por vuestras letras por 
tal que nos ne senmos bien informados e certiíicados de 
aquello que a vosotros bien visto scra sobre aquestos afe- 
rcs sobre los quales scrivimos de present al reverend padre 
cn Christo el arcevispe de Çaragoza el qual ne instara a 
vosotros a las paraulas del qual vos rogamos dedes plena 
l'c e creença sobre aquesto e complitlo por obra assin como 
si nos personalment vos lo deziamos: e aquesto por res nu 
iniidedcs o Silatedes si nuestra honor e servicio e bien 
avenir de los ditos aferes deseades. Dada en Valldaura 
dius nuestro siello secreto a XXVll dias de junyo del anyo 
MCCCCVIII. — Rbx Mabtincs. — Dominus rex mandavit 
michi. — Johannes de Tudela. — Dirígitur deputatis regni 
Aragonum. 



( / 


XI. 


Ri'". ?,íol, 

n>T. Ü4. ’ Comte (1) molt car nebot. Vostra letra liavem reebuda 
m agoti» havcts notificat com nostra molt cara sor 

linfanta vostra muller e& encayguda c ha hauda una filla 
de la qual per grassia de Nostre Senyor l>eus es estada ben 
deliurada e pregats e suplicatsnos que siam daquella vos- 
tre compare : a la qual vos responem que nos havem haut 
gran plaer tan be com la dita nostra sor es estada ben dc- 
liura de son part com de la dita linfanta la qual pregam 
l)eus vos prest. E per tal que nos som indLsposts danar aqui 
personalment per esser vostre compare trametemvos loii- 
rat religiós c amat conseller e capella major nostre labbat 
de Santes Creus lo qual en nostra persona suplirà nostres 
veus. Dada en Barebinona sots nostre segell secret a XVlil 
dies dagost del any MCCCCYlll. — Kbx Martimls. — üo- 
miiius re\ maiidavit michi — Johanui de Tudela. 


(I) Es« coruí >a dirigida prerisameote al conde dc trgel. 
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Lo Rey. — Coralc ear cosi. Vostra letrahavcrarcbuduïíig- rol. loo. 
iiiücaiuinos com lo duch vostre pare havia eii deslrel Vüslrc^^^^.^i^^ 
heretat per via de testament nostre molt car primogcjiit 
lo rey de Sicilià suplicant que nos li deguessem scriure 
rentli saber qucl dit rey no acceptaria lo dit heretament: 
e vista la dita lelra e enteses a ple les coses en aquella 
contengudes rcs|K>nem que nos volents condracendre a vos- 
tres supplicacions e que cregats fermament que a nus no abe- 
lleix res en prejudici vostre scriviro de present al dit duch 
vostre pare per nostres letres de les quals vos trametem 
translat dius la present. Perqueus pregam mauam e amo- 
ni'Stam que si en res nos entenets servir e complaure siats 
bo et obedient fill al dit duch vostre pare e complagats 
aquell en totes coses et siats per consegüent en gracia et 
benedicció sua la qual havent e honrant lo dit vostre pa- 
re pnisperarcts en lo mon e viurets longament sobre la 
terra e del contrari ne desserviriets molt a Deu el nos pei' 
consegüent lio tendriem en singular desplaer. Dada en la 
torre den Johan Fiveller sots nostre segell secret a XX dies 
de setembre del any MCCCCVIII. — Kex MahiiiMS. — IX>- 
minus rc\ maudavit michi — Juhunni de Tudela. — Dirigi- 
lur comiti Dinie. 
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XIU. 


Ki‘". 9,Í5I, 

fitl. 1U0. Lo Rey. — Car oncle. Segons havem novcllamcnt enles vos 
»<v.·rtiitrtir«ppr via de Vestament hauriets fet vostre hereu nostre molt 
'**' car primogènit lo rey de Sicilià deseretant lo comte de Di- 
nin vostre fill e la causa impulsiva a vos en aco parría esser 
alguna ingratitud del dit comte: e jatsia nos hajam desplacrt 
daco a\i com vos algunes vegades havets vist e volriem .que 
lo dit comte fos a vos obedient et devot fill axi com deu 
et es tengut et obligat per ley divinal et natural nos di- 
verses vegades li ho havem manat et encarregat emperò 
nons par que per semblant ingratitud deyats axi agrament 
procehir contra lo dit comte ne axi di^heretar aquell la 
qual cosa parria mes inhumana que consonant a equitat 
alguna de rao volentli tolre (o que Deus li ha donat ço 
' 08 filiació e dret de primogenitiira vostra: ne jiensets que 
lo dit rey nostre primogènit accepte lo dit heretament 
axi com nos segons vos sabets noi volgucm acceptar vos 
estant malalt en lo nostre reyal de València car no es le- 
guda cosa mayorment als reys acceptar ne pendre res que 
sia en destret daltre nespecial contra persones conjunctes en 
deute de sanch axi com es lo dit comte ab nos e ab lo dit 
rey nostre fill : perqueus pregam et consellam que per 
reverencia de Deu et honor c contemplació nostra recon- 
cilicts benignament lo dit comte fill vostre reduint aquell 
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eii vostra gracia e kenedicri» postposades totes altres si- 
nistres informacions car nos per altres Ictrcs nostres molt 
punyents e carregoses scribim dc present al dit comte que 
ell en totes coses sia a vos obedient e bon fdl e creem fer- 
mament que bo fara ccrtifiqiianslo que del contrari nos 
hauriem gran desplaer e li ho dariem per obra a conexer. 
Dada en la torre den Fiveller sots nostre sege.ll s«ícret a 
XX dies de setembre del any MCCCCVllI. — Rex Mak- 
TiNus. — Dominus rex mandavit miebi — Johanni de. Tude- 
la. — Dirigitur duci Gandie. 


XÏY. 


Reg. 2.236. 

El Rey. — Mossèn Lop. Recordar vos deuria las guerras fui- 36. 
bandos muertes gestiones danyós e mcnoscabos ques son igdícriatire 
seguidos entre vos c vuestros valedores de una part c don 
Anthon de Luna e sus valedores dc 1a otra dc que gran 
partida ney es stada causa la nominacion que vuestra parti- 
da la partida dc los dc Logran (1) vos sforçades fazer de los 
jurados dc la villa de Exea: onde como ya sobre aquesto ' 


(1) T»1 fomo 9* Ice en el registro j eslA aqui flcimente Irasladads, es 
ininieligible esta clàusala; pero rcsallarS clara anadiendo la conjuniivae 
despues de las palabras l'uetlra partida jr dirà ; dc que (de lus dafms) rn 
gran parlc ha sidn causa cl nninbraniiento que vucslro paclidn y cl pnrli- 
do dc los dc Logran. cic.; pues los Logran scrian probabicmente los jefes 
que tenia cn bqca la farcion de los Lunas. Estàs y olras senicjantcs fallas 
las cometian niuj à menudo por error A incúria los escribanos y ainanucnscs. 
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lli sia biim proviilmUi por stablimiontus fe\tus por el dito 
conrcllo roniimindus et ator^ndos por cl cjirepio don Al- 
fonso ennle de Denia nssi como n lugartenient nuestro et 
por el poveniiidor Duruf^on e vos a^ora iiucvament voa es- 
forçades sep:und nos es dado a entendcr la nomínacion de 
jnnitos en la dita villa contra los ditos stablimicntos et 
a«|ueslo no sca otra rosa sino dczir ct de feyto tomar cn 
guerra bando et boliias et suscitar los males passados et 
• destruliir miestros lugares et terra: por aqucsto reprehen- 
dendovos dc las ditas cosas fuertemeiit si assin hi es vos 
dezimos ct mandamos expressament ct de certa scicncia dius 
enrorrímento dc nuestra ira ct indignacion que de la dita 
nominacion de juratos cn la dita villa de Exca segiind que 
otra vegada de aquesto vos havemos scripto en alguna ma- 
nera nous entremetades antes aquella fer lexedes al rapi- 
tan et concello de la dita villa segund bien lian rostum- 
brado cn otra manera ccrtiticamosvos que contra vos et 
vuestros bienes en tal manera procediremos ct procedir fa- 
remos que conexcredes quey hi es muyt greu cosa a nos 
vos ni otro algiino meter en nuestros lugares contra nues- 
tra voluntat jurados regidores o qualesquiere otros adminis- 
tradores. Dada en València a XIX dies de octubre e nel 
anyo MCCCCVll.— Kbx Martixx's. — Johanes dc I.eytagu 
maiidato regis facto per tbesaurarium, — Dirigitur Luppo 
de (iurrea. 
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w. 

l^í*gn)o ilí* 

lllusirissimo i;t oxnellentLssimo iirincipi Maitiiio üei grali» l ai las rea- 

. li*s mi!o— 

regi Aragomiin Valenlie Majoricanim Pt Sardinic ac comi* giafas. 
ti narchilioiie et Rossilliunis coiisanguineo noslro carissimo. 

— I)cl emperador de Constanlinoblc. — Manuel in Cliristo imUrciott, lAu 

* 1408. 

üeo lidelis imperator et moderator romeorum Paleolopus 
ct semper augustus illustrissimo et cxcellentissimo principi 
Murtino Dei gratia regi Aragonum Valentie Majoricanim 
et Sardinic ac comiti Barchinone ct Bossillionis carissimo 
consanguineo nostro salutcm et prosperos ad vota sucesms. 

Litteras excclentie vestre jamdiu nobis pesentatas per 
virum nobilem quondam Petrum de Quintana fidelem ves- 
trum gratanter recepimus et relationes ipsius quos nobis 
de omnibus prudenter exposuit hilaríter intcileximus ex 
quibus litterís ct rclatione primum vestram bonam arfectio- 
ncm quam erga nos semper geritis licet antca pluribus et 
veris demostrationibus congnoverimus ctiam nunc intelle- 
ximus gavisi etenim valdc fuimus de vestra ct vestronim 
sospitate nos autem per Dci gratiam corporis sospitate vi- 
gemus: ct quia ex dictis relationibus comperimus devotio- 
nem quam habetis in saiictis rcliquiis tam aliorum sancto- 
rum quam prccipue in illis que oliqiiem actum vel passionem 
Solvatoris nostri aut Matris ejus nobis sensualiter represen- 
tant ex quibus vatde laudanda ct preconisaiida vestra devo- 
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lio prcdirtus aiilem quondam l’etrus cujus dictis per veslras 
litteras fídcm credulam adhibuimus nominatim dixerat nohis 
cx quibus vellctis haberc reliquiis. Noverit igitur cxccllentin 
vcstra dictas reliquias in maxima dcvutione fore apud om- 
ncs fidcles chrístianos et plures cx cbrístianis prÍDcipibas qui 
prrsonaliter buc venerunt et quidam per suos nuncios banc 
gratiam ab inclitc mcmoric domino ct patrc nostro domino 
impcratore ct etiam a nobis habere voluenint scd nemo ip- 
sorum obtinuit: vestrc tamen exccilentie cui et per litteras 
et per nuncios veram promissimus amicitiam ct ab ipsa vcs- 
tra cxccilentia similcs promissiones habuimus que etiam ne- 
cessitatis tempore huic nostre urbi promptissime subvenire 
voluit ct quia cx hiis que fecistis aut facerc voluistis nos- 
tnim animum ad similia atraxistis dictam vestram petitio- 
ncm non potuimiLs dcnegare scd habito cum nostris baro- 
nibus et magnatibus consilio ct precipue cum rercrendissi- 
mo et sanctissimo in Christo patre domino patriarcha nostro 
cujus in talibus deliberatio multum valct deliberavimus ali- 
quas particulas reliquiarum vobis transmittcre cx quibus pe- 
tiit dictus Petrus vidclicct de columna in qua ligatus fuit 
SalvHtnr noster de lapide super qucm Petrus incumbens 
post Iriíiam Christi negationcm amarissimc flcvit de lapide 
in quo post depositioncra a cruce ut ungerelur positus fuc- 
rat Illimani generis Liberatnr ac etiam de craticula super 
qiiam snnc.tus Laurcntius fuit assatus. Quas quidem rcli- 
quias per dictum Petrum vobis misissemus scd quia nos- 
Irura ad vos intcndebamus mitterc ambassatorcm ad ves- 
tram cxcellcntiam visitandum et pro quibusdam aliis re- 
ferendis cum quo dictas reliquias mitterc disposueramus 
qucm nostnim ambassatorem proptcr aliquas occupationes 
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Imií: piiratiiiii iiiiiiiiiie lialn-bHnius sch|jsimiis \olm tiiiu' 
cum diclo l’olr» i|tii iil aiidiviímis cl dolentes siibmersus 
l'llit pro quo dirlas nostras litteras babere minime potuistis: 
iiiinc autem «d prefatam CAcellentiam vestram mittiirms 
nohilem e.t rirciinspecliim militem Maniielem Crusolora 
predilectum et fidelem ambassatorcm cambellanum ac in- 
timum consiliarium iiostrum quem nnstrum eonstituimiis 
generalem proeuraturcm exequtorem cl eomissariíim in om- 
nibus nostris servitiis ipsarum partium Occidentis proiit in 
siie prociirationis instrumento picnius ot seriosius conline- 
tiir cum quo quidem vestre excellenlie dictas rcliquias mit- 
limus et sibi certa cdmisimus ut prefatc excellentie vestre 
referat nostri parlc. Rogamus ut placeat ipsius rclatibus 
vebit nostris aiTatibus plenissimam darc fidera : et quia ut 
\estram cxccllentiam firmiter scire credimus pro subsidio 
nostri imperii ab infidclibus conturbati sanctissimus in 
Christo pater et dominus noslcr dominus summus ponti- 
fex nonnullas suos apostolicas concessit indulgentias que 
per regnum vcstrum jam divulgate fucrunt ex quibiis ut 
audivimus aliquc pccuniarum quaiititates colccle fuerunt 
ut nubis mittcrentur que propter quorundam malitias ar- 
restalc el dclcnlc fucrunt propterea prefatam excellen- 
tiam vestram rogamus quatenus nostri amoris intiiitu velilis 
lam pro rccupcrationc dictarum pecuniarum detentarum 
qnam pro aliis in futurum coligendis pro quibus procul- 
dubio prcdictus ambassator et procuralor noslcr vesiris 
opere et auxilio indigebit cidem in omnibiis vcstrum pre- 
bere auxilium et favorem ut vcslro munitns auxilio effec- 
tnaliter exequi valeal exeijuenda pro quo vobis semper te- 
nebimnr ad graliarnm debitas actiones. Datum in C. Cons- 
TOJU) K 9 
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llic Wlir orlubre prinic iiidiccionis (1 ). 


Arrii. dp la miivorsis et singulis collcctoribiis jiirium gene- 

Ki·a.dfliÜt. 


? d» tliril I 
1410. 


illilÍK. ^'P*' 

fíií.Vi.' * '"'ralitalum iiitratarura et exitaruin. — I)c part dels depiitals 
^ ^ del general de (àithalunp residents en Barchinonn a tots 
et sengles collidors c guardes de li-s generalitats de les en- 
trades e exides del principat de CathaUinya en qualsevol 
parts o passes ronstituils. Com mossèn en Manuel Chris- 
solora missatger del emperador de Conslanlinoble lo qual 
es vengut al senyor rey per missatgeria sen vuila tornar en 
Constantinoble per ço us manam quel dit missatger lexcts 
passar ab X cavaleaduri's e ab tot laur argent moneda dor 
e dargenl emeses libres armes bahuts e males joyos e al- 
tres coses e bens sens escorcoll embareb e contrast algun 
prestat e l'el per lo dit messatger o per son majordom sa- 
grament als sants quatre evangelis dc Deu que no trau ro- 
bes o mercaderies dc mercaders o daltres qui sien tengii- 
des de pagar generalitats car segons tenor del contracte del 
arrendament axi bo dejats fer. Dat en Barcliiiiona a VII 
dies dabril lanv de la nativitat dc Nostre Senvor MCCCCX. 
— Alfonso bisbe de Elna. — Similis litera fnit farta in fa- 
vorem del noble mossèn en Constanti Recidi Paleologus 
missatger del emperador de Constantinoble. Fiat per to- 
liim ut supra. 


(I) Signe aqiii i-scrilo riin bcrincllnn cl mnnngrnma dcl rmpcradnr Ma- 
nuel; pucscs sabido ípic los cmpcradorcs de Oriente lirmaban con tinta de 
distinio color, segnn U jerarquia dcl pcrs.rngjc à qnien iba dirigido cl des- 
pacho. 


■Trnrçik 



■ 83 ‘ 



1 ■ • 1- 1 ■ Cdlf·i·cií.m 

lllustrbisimo pniicipi el dommo speciali domino Marti- de Cartas, 

im regí Aragonum. — Illuslrissime prinreps ae doinine spe- 

cialis. Litteras vcstras scriptas Barchiimnc die dècima quarta^.‘|_''"^l j^ 

iiovombris proxime preteriti in hac ch italc Pisana die vi- '** 

gessima quarta prcxentiü mensis januarii eum magna animi 

exultationc recepimua ex carum eiiím tenorc perpendimua 

cvidcnter sinceriim zelum quem vestra magnificcntia regia 

ad Dci scrvicium scismatis extirpationera et unitatis vincu- 

lum in Dei Eccicsia rcduccndum gerit in visccribus cari- 

talis: dc quo el benignis oblationibus nobis in eisdem lil- 

teris factis Altissimo cujus res agitur ac veslre celsitiidini 

uberes quas valcmus refferimus gratiarum actioncs tenen- 

tes indubie quod ille qui huiic devotionis zelum in regiam 

menlem apposuit illum fovebit cum jugi perseverantia que 

roronat dunec vidcrit fine prospero et suo sufTragante vir- 

tuosn auxilio Cliristi Sponsam suo precioso fundatam ^san- 

guine in unitate et carilatc sincera cxtinetis srismalis et 

aliorum crrorum laqueis virtuosisimc redorere: etquia pre- 

sentinliter domino nostro pape scribimus super nonnullis 

liiinc matcriam tangeiitibiis dc quibas ut npparet per siias 

litteras nobLs directas sanctilas sua plene non fiierat infor- 

mata ul euncla magniíicentic vostre iiote existaiit copiain 
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lilleraruin (|uas i|>si duininu iiustro dirigimus presentibus 
inseruiíiius ex quarum scrie luculcnter apparerc potest eas 
attente iiituenli qua sinceritate fidci ncccssitate omniumque 
fideliuni ulilitatc id cxigcnte congregatur concilium uni- 
versale parlis utriusque et totius Ecclesic in hac civitatc 
Pisana sine quo manenlibus indispositionibus que sunt pax 
tam necessària et lantis desideriis prestolata rebus dari non 
potest et quod est potius auctoritatc sibi a Christo tradita 
volentibus contendentibus cum ipsoruni honore et sunrnio 
merilo ac alias ipsis nolentibus pacem dare Ecclesie ad 
Dei gratum servicium et salutem omnium fideliíim pie in 
Christo credentium honorem et inenaiTabile meritum eo- 
rum qui in tam pio et necessario oppere suas porrexerint 
dexteras adjutrices. Et proplerea vestram screnitatem re- 
giam deprecamur quantum valemus ex intimis quatinus 
devotis supplicationibus et exortationibus piis dominum nos- 
trum inducere dignetur ut ad concilium ipsum veniat dc- 
bitum suuni Deo et Ecclesie exhibiturus ut in preinserlis 
nostris lilterls continetur vestrosque solempnes nuntios ad 
ipsum concilium dirigcrc ut facturi sunt alii reges et prin- 
cipes notabilesque comunitates et dare operam ut vestri 
regni prelati in ipso conveniant fructum magnum et Deo 
gratum servicium merito allaturi : proinde enim ut pie cre- 
dimus vestra regia munificència honorem maximum et apud 
D(‘um summum meritum merilo consequetur quam conser- 
varé et dirigere dignetur Altissimus qui unitos dirigit et 
divisos odit suamque ab eis averlit faciem semper ad suum 
servicium cum augmento gloric et honoris. Scripla Pisis 
die vigesima septima januarii. — S. vestri (i. Penestrinensis 
— N. Alhanensis — J. Osliensis — P. Tusculanensis epis- 
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copi. — A. de Saluciis et P. Suiicli Aiigeli diaroni sancte 
rumane Ecdesic cardiíiales. 


XVÏI. 


Memorial de ço que per pari del senyor rey deu dir^fyf'g^^'^’ 
al saiicl pare en Francescli Martorell cambrer del dit se> 

' ■ Se balli entre 

nyor. — Primerament apres la recomcndacio acostumada 
dara al sanct parc la letra de creença quel dit senyor li 
tramet per virtut de la qual li dira les coses següents. — 
Bernardus secreiarius. — Ço es quel dit senyor ha novella- 
ment reebut una letra que mossèn Francesch Daranda li 
ha tramesa ab que li ha fet saber lo procehimeiit quels 
cérdcnals c anticardenals qui sou en Pisa han fet contra ell 
de que lo dit senyor ha haut gran desplaer e quel suppli- 
ca (jue de totes novilats quels dits cardenals faran lo vulla 
soven certificar. — Bernardus secreiarius . — Noresmenys li di- 
ra que al dit senyor appar si a la sua santedat sera ben 
vist facdor quel dit sant pare degues trametre a dir a ses 
ambaxadors qui son en Pisa que ells degen mostrar e no- 
tificar a tots los missatgers del emperador reys e daltres 
grans princeps c de comunitats e universitats la offerta quel 
dit sanct pare ha feta als dits cardenals anticardenals c con- 
cili: e si per mostrar aquesta offerta los dessus dits torna- 
ven a loch lo mal e errada que han feta be staria e si 
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|H'rseu'raveii cii kir iiiiquital a|iparria al dit sonyur rev 
(|ue en aquest cus lu dit sniict pare la notilicus ab letres 
sues e per persones certes a tols los rejs e princeps de 
cristians per tul que pognessen clurumenl veure que no es- 
ta per ell mas per los dessus dits qui obcegals per lur ini- 
quitat han procedit contra justicia c bona equitat. — K ex 
Mahti.m's. — Duminus re.\ mandavit michi — Bérnardu Me- 
difi (1). 


(I) En la ma)or |iartc dctartas que los munarcas de Arosun dirinian ó re- 
cibian de olrus persotiajes (de cnya originalidad no pucdc dndarse], obser- 
vamiis la custumbre de uu csprcsar su daU mos que el lu;:ar , dia y mea eii 
que fueroii escrius, siiprimiendo cl afiu con un e/e., sín diida por considerar 
que se recibirian en el que enlunces corria. En el siglo li.*' no era conoctda 
aun la insUtuciun de curreos generales, y solia ser cl |>urUdor de las cartas 
reales un enviado ó persona mas ó meiios caracterízada. que por lo genera] 
venia espresada y recomendada en las mismas. con faniltades para cnlerary 
iratar del asuuto de su mísíun. Algunas veces ni siquicra le indica el testo 
de la credencial, como ni tampoco cl nombre del monarcaà guien ibadírigi> 
da;demodo que es menester acudir à mil rodeos, à veces infructuosos, 
para venir en conocimienlo del ano, del asiinto A del munaira h quienes se 
reflere la carta. Don Pedro el Ceremonioso fiíé cl primer rey de Aragón que 
esUbleciò el número de veinte hoinbres de los mas andarínes con titulo de 
rorreos de su corte, como piiede verse en el registro de las Ordinacions de 
In casa real de Ara/fó. núm. 152U, fol. 97. 
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Pcrxaminoí^ 

I)on Johan por la eracia de Dios revdcCasticlladeLeon<í'<i'";, *·«f- 

_ lin, n.” U8. 

dc Toledo de Gallisía dc Sevilla de Cordova de Murçia de 
Jalieii del Algarbe dc Algesira cl senyor dc Viscaya et de ‘lu»!. 
Molina vy una carta dc çiertus capitulos que fuerun reclios 
et otorgados et concordadus por el rey dc Aragun mi muy 
earo ct muy amado lio por sy el los dotures Johan Fer- 
randes de Toro ct Johan Sauches de Sevilla oydores de la 
mi audiençia mis enbaxudores el meiïsageros que yo a el 
sobrcllo enbie en mi nombre la qual era escripta en per- 
gamino do cuero ct firmada del noiibre del diciío rey rai 
tiu et dc los diclios dotorcs et signada del signo de Hemon 
Cescumes protlionotario del dicho rey mi lio et sellada con 
sii sello dc cera vermeja pendiente en una cuerda dc st;da 
el tenor dc la qual carta eseste que se signe: — In nomine 
patris et filii el spiritus saneji amen. — Estos cupitulus se- 
guienles son concordades entre el muy alto et muy excel- 
lenle principe el senyor rey de Aragón c entre Johan San- 
ches et Johan Ferrandes doctores en leyes eiibaxadores et 
mensageros del muy esclareçido et muy jKvderoso principe 
el senyor rey de Castiella el con su poder para conserva- 
cion del grant dcbdo et buen amorio que es entre los di- 
chos senyores reyes ct para huena conversaçion de los na- 
turales vasallos et subjectos dellos. El tenor el traslado 
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il.'l qual dictm podiT es esle que se sigue. l)ou Juliaii i.or 
la gracia de Dios rey de Casliella de Lcuii de Toledo di- 
(■allisia de Se\illa do Cordova de Miirçia de Jalien del 
Algarbe de Algesira et senyor de Viseaya el de Molina. 
Por rasoii que yo eiibio a vos los doctor Jolian Fcrraiides 
et baehillei Johaii Saiiches oydores de la mi audienyia por 
rais eiibaxadores et mensageros a mi muy earo et rau\ auia- 
do lio el rey de Aragón sobre algunas eosas que eunipleii 
a rai Servicio et a bien et provccho de rais regnos do po- 
der conplido et bastante a vos amos a dos los diehos doc- 
tor et bachiller enscnbla para que en dando respuesta al 
dicho rey de Aragón de lo que prnpusieron ante rai sus 
enba.\adores et mensageros en su nombre podades propo- 
iier tractar concordar firmar propongndes tractedes con- 
cordedes firmedes en mi nombre con el diclio rey de Ara- 
gón en et sobre las eosas que se sigueu. Priraeramente 
para que concordedes et firmedes con el dicho rev de Ara- 
gón que se abran los puertos por tierra et por agua entre 
los regnos et tierrns et senyorios mios et los de dicho rev 
de Aragón por dos anyos conüiiuos primcros seguientes que 
rumicn(en del tiempo que vos concordaredes con el dicho 
rey de Aragón. E para que en mi nombre podades abrir 
et abrades todos los puertos de los diehos niis regnos tier- 
ras el senyorios quel rey don Enrrique mi padre et mi 
senyor de esclareçida memòria que haya santo parayso man- 
do cerrar por su ordenança. E para que podades dar et 
dedes liçençia que puedan entrar levar traer et portar de 
los regnos tierras et senyorios del dicho rey de Aragón en 
losmis regnos tierras et senyorios et entrar et levar el portar 
et traer de los mis regnos tierras cl senvorios en losreg- 
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nos lierra» et sen\orios del dicho rey de Arogun tudas et 
qiialesquier mercadurias et cosas salvo las vedadas et dc- 
fesas. E alçar et suspender quales<]uier inibiçioiies manda- 
mieiitos et prohibiçiones sobre esta rasoii fedias. E para 
concordar iirmar con el diclio rey de Aragón sobre lo que 
dicho es todas et qualesquier cosas que a vos bien vistos se- 
ran et prometcrlas en mi nonbre. E otrosi para que po- 
dades (-oncordar ürmar concordedes firmedes con el dicho 
rey de Aragón que cada uno de nos los dichos reyes enbie 
dos jiieses comisarios por su parte a las partidas et al tierapo 
que |ior nos con el fuerc concordado. E que cada uno de 
nos los dichos reyes de a los dichos dos sus jucscs comisarios 
que asi enbiare poder sufiçiente ct bastante para que en uno 
con los otros dos juescs comisarios que cl otro rey enbiare 
sumariameute ct de plano sin estrepitu ct figura de juisio 
puedan esaminar reconnosçer declarar determinar provecr et 
ordenar examinen reconnoscan declaren determinen pro- 
vean ordenen en et sobre los debates quistiones et cosas 
por vos concordados con el dicho rey de Aragón : e spe— 
cialmente sobre cl derecho de la quema (i) de dos dineros 


(t) Kl dererho d« quema, sobre el cual versa principalmenle esle Iralado, 
era el que pagaban rn Caslílh 7 Aragón ciertas men*annasai pasar de uno 
k u(ro reíno, para con su producto indemnizar lus daTios causadus duroiile 
ia guerra; y tuvo al pareccr su origen en las de don Pedro el Cereniotiioso, 
(ie Aragoii, con e) Cruel dc Caslilla. No era perpetuo , y la ruota que por é\ 
di'bia salísfacerse varíaha segiin las circunslancias; pues al paso que en este 
convenio se diee ser de seis dineros por libra, ó sea de un 2 p. cn 
otrudtKumento del afio 1352 (Perg. de don Pedro 3.*. núm. lT12}se eipresa 
que era de Ires dineros. A mas de las noticias que suininistra este iralado , 
pueden verse para maynr iliistrarion : el rilado pergainino. registro ÍI53, 
fol. (1 , y íiobre todo los fueros de Vaíenda, Eslrav. De jure fueme. 
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et tnodio por cl ricnto ile dincros et de sc>s diiieros por 
libia (]ue se copio excpio levo e se devia coper exegir el 
levar los tiempos et aiiyos pasados eii los regnus tierrus et 
senyories de ({ualquier de los dichos reyes o sobre las re- 
ceptas pnpas distríbncioiics delia cl sobre la dicha qucma 
en el tiempo por venir c sobre los dampnificados de cual- 
(|iiior de los dichos regnos tierras el senyorios que avian o 
devian o han o deven ser pagados et satisfechos de la di- 
rlia qnema et sohrd otros qualesquicr dapnifirados de qual- 
»|iiier de los dichos regnos que deven sor emendados et 
satisfechos de sus dapnificaciones por alguna de las partes: 
et de calar et dar maneras commo et de que los dichos 
dampuificados sean emendados e satisfechos e proveer que 
en el tiempo por venir non dampniriquen los mis naturales 
vasallos et suhjectos a los del dicho rey de Aragón niu los 
snyos a los mios e sobre todas las cosas que a lo que di- 
cho es o a cosa o partc dello atanyen o atanycr puedeii el 
sobre los debalcs quistioncs dellas o sobrellas salientes o 
provenientes incidcnli's dependentes o emergentes sobre que 
cada uno de nos los dichos reyes de poder a los dichos 
sus dos jueses comisarios; e para sobre lo que dicho es 
ItodadM faser et fagades concordedes todas las cosas que a 
vos bien vistas seran cl las podades promcler en mi non- 
bre. E otrosi para que podades concordar el firmar con el 
dicho rey de Aragón que ccscn por los dichos dos anos to- 
das marchas el represarias que por cualquier de nos los 
dichos reves o de nuestros oficiales han seydo otorgadas 
ajudicadas o declaradas a vasallos naturales subjectos snyos 
conlra vasallos naturales subjectos del otro et que ccscn et 
superscan las començadas cl sc rcmilaii .a los comisarios et 
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si< tiDti otur^ucií iiiii (ieclareii inarcas diiraiitos los diclius dos 
aiiyos : c |)ara que cn mi iionbre podades siispeiider el sus- 
peiidades por los dielios dos aiiyos las dicluis mari-as el re- 
presarias otorgadas o adjudicadas a mis vasallos naturales o 
subjectos contra vasallos naluralcs subjectos del dicho rey de 
Aragón o contra sus bienes el concordar et firmar et pro- 
meter sobre lo que dicbo es todas las cosas que a vos bien 
vistas seran. E otrosi para que podades concordar et fir- 
mar con el diclio rey de Àragon que la dicha quema non 
se coja nin exigua los dirhos dos anyos en los mis rognus 
tierras et senyorios nin en los suyos: e podades vos otros 
tirar et tiredes por cl dicho tiempo de dos anyos la diclia 
quema que se coje et lieva cn los mis regnos tierras et se- 
nyorios : e para que podades protestar et facer protcsta- 
(,'iunes sobre la dicha quema et sobre otras cosas todas et 
quantas et qualesquier que entcndierede„s que cumplen a 
mi scrviçio et a conservaçion de mi dereebo: e general- 
mente para que podades faser sobre las dichas cosas todo 
lo que a vosotros bien visto sera et prometer cn mi non- 
bre de guardar conpler mantener todas las cosas que çer- 
ca de lo que dicho es vos concordaredes et firmaredes cou 
el dicho rey de Aragón: e para que podades resçibir et 
resçibades en mi nonbre promision o promisiones del di- 
cho rey de Aragón sobre lo que dicho es. E todas cosas 
que vos con cl dicho rey de Aragón concordaredi-s tírma- 
redes prometieredes sobre lo que dicho es yo lo avere por 
lirmc valedero et lo guardaré conplire cl lo fare guardar 
el coiiplir et non verne contra ello nin" contra parte dello 
en tiempo nin por rason alguna que sea. E desto vos man- 
de dar esta mi carta de (wder scri|ila en pergamino el se- 
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iiada con mi scllo de plomo pendicntc en filos de seda et fir- 
mada de los nonbres de mi madre et mi senyora la reina 
et de mi tio el infantc mis tutores et regidores de los mis 
regnos. Dada en la villa de Valladolid quinsc dias de no- 
viembro anyo del nasçimicnto del nuestro Salvador Jhesu- 
clirislo de mill et quatro cicntos et ocho anyos . — Yo la rey- 
iia. — Yo el infante. — PrimerameiUe quel dicho senyor rey 
de Aragón abre de presente et de fecho por este presen- 
te capitulo todos los puertos en todos los sus regnos et 
senyorios los quales puertos fueron çerrados por su orde- 
nança et mandado. E esta abertura fase por dus anyos conti- 
nuüs jirimcros siguientes que començaran el dia de sant Johan 
del mes de junio primero que venia de este presente ano 
«lel nasçimiento del nuestro Salvador Jbesucliristo de mill et 
quatroçientos et nueve anyos ct fcnesceran et copliran el 
dia de sant Johan del mes de junio que sera en el anyo del 
nasçimiento del nuestro Salvador Jhesuchristo de. mill et 
quatroçientos ct onse anyos inclusive. E da et otorga ex 
nunc prout ex tunc liçençia a todas las personas de cual- 
qiiier ley estado o condicion que sean asi sus nnturales o 
subjectos como naturales o subjectos del senyor rey de Cas- 
tilla et de otros senyorios tierras o partidas qualesquier que. 
ayan amistança con el dicho senyor rey de Aragón para 
que puedan entrar et traer et portar et que entren trayan 
et porten et fagan traer et portar sin contrario et enbargo 
de los regnos tierras et senyorios del dicho senyor rey de Cas- 
tilla por tierra o por mar o por agua dulçe en los regnos tier- 
ras et senyorios del dicho senyor rey de Aragón : e que en- 
tren trayan et porten et puedan entrar et traer et portar 
el fagan traer et portar sin contrario et enbargo de los reg- 
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nos lierras et senyorios del dicho senyor rey de Aragón 
por tierra o por mar o |>or agua dulçe en los rcgnos lier- 
ras et senyorios del dicho senyor rey de Castilla todas et 
qualesquier raercadurias el cosos segunt et en la forma et 
manera et estado et con la carga et derechos ct segunt la 
ordenança que las dichas cosas ct mcrcadurias se trayan 
portavan et cntravan del uno regno al otro antes quel di- 
cho senyor rey de Aragón mandase fisicsc ct ordenase çcr- 
rar los dichos puertos : salvo exçeptadas las cosas que eran 
vedadas et defesas por cl senyor rey de Aragón de entrar 
portar o traer del uno de los dichos regnos en el otro an- 
tes que se mandasen çerrar los dichos puertos : e suspende 
de presente por el diclio tiempo de dos anyos ex nunc prout 
ex tunc todas et cualesijuier ynibiçiones et proibiçioncs por 
el fechas de entrar traer et portar o faser traer o portar 
averes o mercadurias o otras cosas del uno de los dichos 
regnos o senyorios de Castilla et de Aragón en el otro sal- 
vo las ynibiçiones ct proibiçiones fechas de las cosas que 
eran vedadas et defesas ct proibitas de entrar portar ct traer 
del uno dc los dichos regnos al otro antes de la dicha çer- 
radura de los dichos puertos . — Ilen los dichos doctores 
mensageros et enbaxadores en nobre del dicho senyor rey 
dc Castilla et por el poder que han del dicho senyor rey 
abren de presente et de fecho por aqueste presente capi- 
tulo todos los puertos en todos los regnos et senyorios del 
dicho senyor rey de Castilla los quales puertos fueron cer- 
rados por ordenança et mandado del rey don Enrrique de 
csclareçida memòria que haya santo parayso padre ct se- 
nyor del dicho senyor rey dc Casticlla: e esta abertura fa- 
sen por dos anyos conti nuos primeros siguientes que co- 
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iiiuiiViíriíii fl dia do sant Jolian dol mes dc jmiio primorn 
<|iic vonia desto prcsciitc anyo del nas(imientu del nuestro 
Salvador Jliesiichristn dc mill et (jiiatrocientos et nuev(> 
anyos et se foiiesvernii et ronpliran el dia dc sant Johaii 
dol mes de jimio del anyo del nascimicnto del nuestro Sal-» 
vador Jhcsuchristo de mill et quatroçieiitns et onse anvns 
iiiolusive; e dan et otorgan ex nunc prout ex tunc liçençia 
a todas las persnnas dc cualquier ley estado o condiçion que 
sean asi naturales o subjeetos del dicho senyor rey de Cas- 
fiella como naturales et subjectes del senyor rey de Ara- 
gón el de otros senyorios tierras o partidas qualesquier que 
ayan amistança con ol dicho senyor rey de Castilla para 
que puedaii entrar traer et portar et que entren trayaii 
et porten et fagan traer et portar sin contrario et enbar- 
go de los regnos tierras et senyorios dol dicho senvor rev 
de Aragón por tierra o por mar o por agua dulçc en los 
regnos tierras et senyorios del dicho senyor rey de Casti- 
lla e que puedan entrar traer et portar et que entren tra- 
van et porten et fagan traer et portar sin contrario et en- 
hargo de los regnos tierras et senvorios del dicho senyor 
rev de Castilla |)or tierra o por mar o por agua dulçe en 
los regnos tierras et senyorios del dicho senyor rey de 
Aragón todas et qualesquier mcrcadurias et cosas seguiit 
et en la forma et manera et i-stado et con la carga et de- 
reclios et segunt lu ordenança que se trayun portavan et 
entravan del uno de los diehos regnos dc Castilla et de 
Aragón al otro aiites quel dicho senyor rey doii Kiirriqne 
mandasc fisicse et ordenase çerrar los diehos puertos salvo 
el exçepladas las cosas que eran vedadas et defesas por el 
semor rev de (pastilla de portar entrar et traer del uno 
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(It! 1(18 (lichus rogiKts en ííI olru anles que st; miUKl·iM;ii ver- 
rar los dichos jmertos. E suspendcn dc presenle por el di- 
cho ticmpo de dos anvos ex nunc prout ex tunc lodas ct 
rualesquier inibiçioncs cl proibicioncs fechas por cl dicho 
rev doii Enrriquc . de Iraer entrar portar et dc faser traer 
et portar avercs et mercadurias et otras cosas del uno de 
los diclios rcpnos et sciiyorios de Castilla ct dc Ara;;on en 
cl olro salvo las inibicioncs et proibiçiones fechas de las 
cosas que cran vedadas ct defcsas et proibitas dc entrar 
portar et de traer del uno de los dichos repnos al otro 
anles de la dicha cerradura de los dichos puertos . — Ilen 
concordaron cl dicho senyor rey de Aragón et los dichos 
enbaxadorcs et mensageros del dicho senyor rey dc Casti- 
lla por virtud del dicho poder que cada uno dc los dichos 
s*myores reyes por su parle cnbiasc et cnbie dos jueses co- 
misarios desde que començaren los dichos dos anyos fasta 
(|uatro meses continuos primeros siguicnlcs a las fronteriis 
de los regnos tierras ct senyorios dc Castilla cl dc Aragón 
convienc a saber cl senyor rey de Aragón cn las partidas 
del obispado de València, o de Sogorbe cl senyor rey de 
Castilla cn las partidaS del obispado de Cuenca para que 
los dichos quatro jueses comisarios se junten ct se vcan en 
los confines dc amos los dichos regnos et senvorios onde 
los dichos comisarios entcndicrcn que mejor estaran e si 
ellos, entendieren o acordaren de yr o estar en otras partes 
para mejor cxpcdiçion ct detcrminacion dc los ncgocios 
(]ue averan dc expedir et determinar que lo puedan faser; 
e que cada uno de los dichos senyores reyes de et otorgue 
a los dos sus comisarios poder sufiçiente ct bastante en tal 
manera que todo lo que por aquellos juntes cou los otros 
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<los i-omisarios del oiry ro en los iiegovios i·l IVclios dp> ii- 
so osiMMÓlicndos sora arordndo provovdo fooho et dctenni- 
nndo se cumpia el guarde por todos siis regiins et scnyorins: 
e que jiiiitos ron los otros dos coraisarios del otro rey siima- 
riameiile et de plano sin estripilu et figura de juisio pue.dan 
examinar et reeonosçer examinen et reconoscaii el dereelio 
de la quema de dos dineros et medio por el ciento de di- 
neros et de seis dineros por libra el qual dereeho fue 
puesto para pagar et salisfaser los dampnifirados rasallos et 
subjeclos de cualquicr de los dirbos reves la qual quema fue 
exegida eogida el levada los anycis et liempos posados en 
los regnos et senyorios tierras el partidos de los dichos re>es 
et de qualquier dcllos despues que fue inpuesta aca c si se 
podin 0 de\ia exegir coger et levar por todo el tiempo pa- 
sado e que tanta es la suma et valor que valio el rendio des- 
de que fue inpuesta fasla ara et qualcs pcrsuiias la l'ogieron 
et deslribuyeron c a quien perteneseia cogerla et destribuyr- 
la el si fue puesta eogida cl deslribuyda por quien devia 
et romo devia e si por alguiit tiempo ba estado ecsado en la 
eolleeta o exax'ion delia si nlguno et quien es tenido a pagar 
la dir.ha quema c si los diebos dnpnilieados vnsallos naturales 
moradores et subjectos del dicho senyor rey de Castilla et 
de sus regnos lierras el senvorios que devian o nvian de s»'r 
pagados de la dieba quema o los avientes rausa et titules 
legitimos dellos devian o deveu aver o rcsçibir parte algu- 
na el qual et que tanta en la quema que es eogida et le- 
vada 0 se devia cl podia coger el levar en los regnos tier- 
ras cl senvorios del dicho senyor rey dc Aragón e eso mes- 
mo si los diebos dapiiificados vasallos naturales moradores 
el subjectos del dicho senyor rey de Aragón et dc sus reg- 
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iios tii’rnis i·l souyorius qui* (luvimi u liuvioii de srr pa^a- 
dos de In dicha qiioniu o Iim avieiilea dellos i-aiuüi o (itiiins 
Icf'itimrM deviaii o devrn nrer o rcsçibír partr alpuiia et 
>|iial et que- tanta en In qiiemu qiie fue cogida et levadii 
t> se devia ot podia coper et Icvar en lo» regno» lier- 
ras et aenyorio» del dicho senyor rey de. Castilla : e que eso 
mesmo reeoiH>»ran et examinen la» cuenta» de la dirlia 
qneiiin et la» paga» que son ferha» delia e sepan et vean 
qiiale» et que tanto» de lo» dicho» damnificados o avien- 
tes dellos causa et titulo» legitimo» son pagndos o sati»- 
ferhos de las eantidade*» de su» dampiiUicaQiones et que 
lanto es lo que les queda por pagar e sepan et vean que 
lantos et quale» son los otms dapnirieados de eada uno de 
los dicho» regno» et sonyorios et las dapnificaçione» et dap- 
nnjr» de aipiellos que injusta et non devidamente son cs- 
tados dapnifieados lo» quale» l'aliaran o eonosçcran que han 
o deven ser pagados por alguna de las dichas partes osi de 
los que tienen et an marchas et represoria» adjudicada» 
o declarada» como de lo» otro» quales se quier que non 
tengan nin ayan marchus adjudicada» o declarada» que non 
han seydo pagados o satisfecho» de las dnmpniricncioncs o 
dapnajes que verdaderameule han res(ihido et caten et or- 
denen et den maneras cumn donde et de que todos lo» 
dicho» dapniiicadn» puednn ser et scan satisfecho» : e |>ara 
ijue puedan ordenar et proveer et determinar et declarar 
sobre In dicha quema un et por el liempo que es por ve- 
nir et alçaria et tiraria en todo o en parlo perpetuamente 
o a tiempo o parn (|uc puedan proveer que en el liempo 
por venir los vassallos natiirales el subjeclo» de alguno» 
de lo» dIcUos reyes non dnpniiiqueii nin fagan dapno a los 
louu I. 10 
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viïsallos naturalcs cl subjcdos del olro et si lo (isieren que 
ayaii condigna punieion et castigo e que sobrcslo tracten 
concorden fagan provean et ordenen los dichos jiieses co- 
misarios aquellos mejores expedientes remedios provislones 
ordenaçiones aunque sean penalcs que les seran b»en vistos: 
e para que sobre las dichas reçebtas datas et dbtribuçio- 
nes et remanentes et sobre todas las otras cosas desuso di- 
chas et cada una dellas et sobre todos et qualesquier de- 
bates o quistiones dellas o sobre ellas salientes o prove- 
nientes inçedentes dependentes o eraergentes los dichos 
comisarios puedan faser et fagan determinaçion et deter- 
minaçiones declaraçiones provisioncs ordenaçiones et fagan 
derecho et justiçia dentro en los dichos dos anyos : e si 
dentro en cl dicho tiempo non ovieren esto fecho et dc- 
terminado que los dichos puertos se tornen a çerrar. — 
lien concordaron el dicho senyor rey de Aragón et los 
dichos enbaxadores en nonbrc del dicho senyor rey de Cas* 
lilia (}ue durantes los dichos dos anyos çesen et de presento 
ex nunc prout ex tunc mandan et proveen por este pre- 
sento capitulo çesar todas marchas et represarias adjudi- 
cadas o declaradas por alguiio de los dichos reyes o por 
sus ofiçialcs a vasallos naturales subjectos suyos contra va- 
sallos naturalcs subjectos del otro o contra sus bienes : c 
que durantes los dichos dos anyos non se fagan nin puedan 
ser fechas nin continuadas prendas ni execuçion por rason 
de las dichas marchas e si algunas prendas o execuçiones 
son de presente comonçadas que çesen et supersean- des- 
pues que los dichos dos anyos seran començados et se re- 
motan a los dichos jueses comisarios e que durantes los di- 
chos dos anyos non se otorguen nin declaren murchas nin 
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rupresuriíi» |i<ir ulguiiu de lus diclius reyes aiii |Htr uliçiales 
suyoH contra vnsallos naluraWs u siibjcrlus del otro: e que 
eslo que cada unu dc los diclios reyes lo faga asi lencr et 
guardar co sus regnos et seiiyorios et lo faga pregonar pu- 
blicaraonte en su corte et eii los puertos dc la mar que 
son eu su scnyorio fasta ei dia de sont Johan de junio pri- 
mero que verna inclusivc c en algunas cibdadcs villas et 
iugares de las froiitcras dc los regnos convienc a saber el 
dicho st^nyor rcy de Castilla en Mur(ia et en Cuenca et en 
Uc<|uena Molina Soria Calahorra e el senyor rey de Aragón 
cn Turacona Calataut Çarago^a Daroca Xàtiva Orivuela. — 
lifti el dicbo senyor rcy dc Aragón suspcnde de presente 
|H>r este presente ra|titulo por los diclios dus anyos ex nunc 
|irout ex tunc la collecta et exapçion dc la quema que se 
lieva et coge en sus regnos et senyorios et mandu cessar 
la exation et cogenclm de la dicha quema por los dichos 
dos anyos et procurarà et fara que de fecho non se coxga 
nin lieve la dicha quema por el dicbo tiempo de dos anyos: 
e la dicha suspension fara pregonar fasta el dicho dia de 
sant Johan de junio primero que venia publicamente cn su 
corte et cn las (ibdades el villas et Iugares de su scnyo- 
rio onde SC coge el lieva la dicha quema c mandara so 
viertas penas a los cogedorcs cl arrendadores de la dicha 
quema que la non lieven nin coxgan nin exiguan et a los 
oGçiales dc las dichas çibdadcs villas et Iugares que non 
coiisicntan nin permictan coger nin levar nin exigir la di- 
• cha quema durantes los dichos dos anyos. — Iten los di- 
chos enbaxadorcs cl mensageros en el dicho mnibrc por 
virtud del dicho poder disen que el dicho senyor rey de 
(iastiella entmidia et entiende que segunt rason et dcrcclio 
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lu (lirluí qiioma non uviu lugar iiin se |mdia l'oger iiiii levnr 
por alguna dc las portos pcrpntua nin universal nin parti- 
rularmente nin a ticmpo cicrlo: i>or cnde por cslo, presente 
i-apitulo los sobrcdiohos mensagoros por cl dicho poder tiran 
de presento |ior los dichos dos anyos ex nnne prout ex tunc 
la cxaçion et coKl·l·la dc la dicha quema que se coge et 
lieva en los regnos tierras ct senyorios del dieho senyor 
rey de Casticlla et mandan çessar la exaçion ct cogenclia 
de la dielia qncma por los dirhos dos anvos e que el dicho 
senyor rey, dc Casticlla procurara ct fara que de fecho non 
se roga nin lieve la dicha quema por el dicho tiempo de 
dos anyos; e el dicho tiramiento fara pregonar fasta el di- 
clio dia dc sant Johan de junio primero que verna puhli- 
caincnte en su corte ct en las çihdades villas et lugares 
de su senyorio onde sc coge et lieva la dicha quema e 
mandara so yacrtas penas a los cogedores et arrendadores 
de la dicha quema que la non lieven nin eoxgan nin exi- 
giian e a los nti^íalcs de las dichas çihdades villas et luga- 
res que non consientan nin permictan coger nin Icvar nin 
exigir la dicha quema durantes los dichos dos anyos : e los 
dichos enhaxadores ct mensageros en el dicho nonhrc dixit*- 
ron que non es cntençion del dicho senyor rey dc Castilla 
nin dcllos en su nonhre por rason destos capitulos que sc 
agora acuerdan et otorgan asi por el dicho senyor rev de 
Aragón como por ellos en el dicho nonhre nin por pala- 
hras que en ellos son o sean escriptas nin por la suspen- 
sioii quel du'ho senyor rey de Aragón fase dc la dicha qnc- 
ma nin |>or protestaçioncs que aya focho o faga en las qiiah's 
non coiwienten nin por lieva o cogencha (jucl dicho setivi.r 
rey de Aragón o otros algunos fagan o rannden faser de 
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la (lic'lia quema despues de Uis diehos dos an>i>s idii pur 
otro o otrus auclu o auelus o cosas que se havan l'echo et 
ÍLsiereii de consentir nin enliendeii consentir nin aprorar 
callada nin exprcsamente en la diclia quema nin consien- 
ten en ella nin la aprucvan anles protcstan et proteslaron 
en cl dicho noiibrc que quede a salvo al dicho senyor nn 
de Castiella lodo su deroclio tan bien et tan conplidamcnle 
como lo avia et tenia antes'que los diclios capitules fueseii 
concordades firraados nin cosa de lo que dicho es ovicse 
|iasado: pero si al"unas cosas seran fechas proveydas et or- 
denadas por los diehos jueses comisarios que a(|ucllas sean 
et ayan de ser tenidas et giinrdadas non embargantc la di- 
eha protestaçion. El dicho senyor rey de Aragón dixo que ei 
e.tsiLs ofiçiales aviaii puesta et exegida et cogida el levada 
cl dcstribuyxla o fecha coger evegir et levar et deslribuyr en 
los tiempos pasados et podian de presente et en el tiein|H> 
por venir coger exegir et levar o faser coger exegir el levar 
legilimamente cl justa la dicha quema en et por la forma 
et manera que era estada puesta cogida el levada seguiil 
forma de los capilulos de la dicha quema et en otra ma- 
nera segunt derecho et justiçia: por ende que protestava que 
por la presente suspension que fasia de la colecta et e.\a- 
çion de la dicha quema por los diehos dos anyos nin por 
los presentes capilulos nin por cosa que en ellos se con- 
tenga dicho o convenido nin por la forma dcllos nin por 
cosa que sca dicha o puesta en ellos por los diehos men- 
sageros por parte del dicho itenyor rey de Castilla nin por 
alguna via o manera perjuysio alguno non le sea fecho des- 
pucs de los diehos dos anyos a cl nin a sus subjectos en 
ei derecho de la dicha quema nin en la cxaçion o collecta 
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o dislribuvioii delia cn propiedal iiin poM.‘sion vel quasi 
antes protesto et protesta que lodos sus derechos et dc sus 
subjectos et vasallos le reroanescan sanos et salvos coti to- 
das sus calida^cs asi bien ct con|)lidamente como lo aviaii 
et les pertenesfia antes de la concordia ordenarien et fir- 
ma de los dichos capitulos en todas las cosas et pur todas 
asi como si la dicha suspension non fiiese feelia nin cosa de 
lo que dicho es oviese pasado : |)ero si aignnas eosas seran 
fechas proveydas ct ordenadas por los diclios jueses comisarios 
que aquellas scan et ayan ser tcnidas et guardadas non cn- 
bargante la dicha protestaçion. — Iten cl dicho senyor rey 
de Aragón promete a los dichos enbaxadorcs et mensageros 
rcsçibientes ct acçcplantes la promision en nonbrc del di- 
cho senvorrey de Castilla que el guardara conplira et man- 
tenia et fura guardar conplir ct mantener realmente et con 
cfecto los dichos capitulos pur el concordudos et otorgados 
et todas las cosas cn ellos contenidas et cada una dellas ra- 
tifirante ct aprobantc el dicho senyor rey dc Castilla et 
aviente por firmes por su carta scllada con su scllo et fir- 
mada por la senyora reyiia su madre ct por el infante don 
Fernando asi como sus tutores ct regidores dc los sus reg- 
nos los dichos capitulos concordados otorgados ct fechos pur 
los dichos sus enbaxadorcs et mensageros en nonbre del 
dicho senyor rey de Castilla et todas las cosas en ellos con- 
tenidas et cada una dellas la qual ratificaçion et aproba- 
çion et firmo aya de ser et sea fecha de aqui fasta el dia 
de sanct Johan del mes de junio primero que verna exclu- 
sive. En otra manera es concordado qucl dicho senyor rey 
dc Aragón non sea tenudo aslricto nin ohiigado a tcncr 
faser conplcr nin guardar nin de faser coiipler tcncr el 
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guardar lus díclius capilulm niu cosa alguna de Ins coiite- 
iiidas en ellos c que la firma por el ct por los diclios eiiba- 
xadorcs ct mciisageros íccha de los diclios capilulos vaya 
por non fecha . — Iten los diclios cnba.\adores et meiïsage- 
ros en nonbre del dicbo senyor rey de Castilla prometen al 
dicho senyor rey de Aragón resçibicntc et açcptante la pro- 
mision quel dicho senyor rey de Castiella guardant conplira 
mantema et fara guardar conplir et manteuer realraentc et 
con efccto los diclios capitulos por los dichos mensageros 
en el dicho nonbre concordades ct otorgados ct todas las 
cosas en ellos contiínidas et cadu una dellas . — Iten es cou- 
cordado entre el dicho senyor rey de Aragón et los dichos 
eiibaxadorcs ct mensageros del dicho senyor rey de Castilla 
<|ue de Ins dichos capitulos tractos ct concordia se fagan dos 
cartas la una escripta en lengua aragonès la otra escripla 
en lengua castellana c que amas los dichas cartas sean fir- 
madas de los nonbres del dicho senyor rey de Aragón et de 
los dichos ciibaxadorcs et signadas por notario publico c 
que la carta escripta en aragonès quede al dicho senyor 
rey de Aragón ct la otra escripta cn castellauo lieven lus 
dichos cnbaxadores para el dicho senyor rey de Castiella, — 
Los quales capitulos son estados firmados por el dicho se- 
nyor rey de Aragón et por los dichos Juhan Sunches ct Johan 
Ferrandes cnbaxadores et mensageros del dicho senyor rey 
de Castilla por vigor del dicho poder cn nonbre del dicho 
senyor rey de Castiella cn poder de mi Ramon Çcscomes 
prothonotario del dicho senyor rey de Aragón : et mando el 
dicho senyor c los dichos mensageros requirieron a mi el 
diclm Remon que Ics físicse cartas publicas en testimonio 
de las dichas cosas e por mayor firmcsa dellas cl dicho senyor 
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iniiiidu eslu prcM^iitf. con su seilo ser sellatla. K ruorun f<s- 
clias las diclias cusas firmadas loadas et aprovadas por los 
dichos senvor rc> dc Ara^'on et mensageros en la v'^dad 
de Barçilona en la oamara de los |Kiraim;iitoti del pala^io 
mayor del dírho senyor a veintc el sicle dins de abril en 
el anyo del nasvimiento de nuestro Salvador Jliesueliristo 
de mill et quatrovientos et mieve presentes |wr testimo- 
nios los reverendes padres en Christo Antonio arçobispo 
de Callar et Franvisro obispo dc Itarçilona c los nobles 
mossèn (luerao Alaman de Cervcilon {lovernador de Ca- 
lalunva mossèn Ilogcr de Moncada governador dc Ma- 
llorcas mossèn Ramon Torellas ramarlcngos et mossèn 
Jaume Pallarès promovedor de los negoçios dc la eorle 
consejeros del dicho senyor rey de Aragón . — Rex Martikls. 
Johanties Sondi doctor in legibus. — Johamtes legum doctor. 
— Signum mei Uaymundi de Cumbls protlionotarii dicti 
domini regis Aragonum auctorilateque regia notarii publici 
per totam terram et dominationem i|>sius qui predictis in- 
terfui eaque de raandato ipaius sertbi feci el clausi: corri- 
gitur tamen in XXXll' linea de València o de Segorbe cl. — 
K por quanlo en la dicha carta sc contienc un capitulo que 
vo aya de aprovar et retificar los capitulos otorgados el fir- 
mados por los dichos mia enbaxadorcs et mensageros con 
el dicho rey dc Aragón mi muy caro et muy amado tio 
ct lodas las cosas en ellos contenidas ct cada una dellas 
fasta dia de sant Johan primero que viene : por ende yo 
aprouevo retiiico ct he pur firme los dichos capitulos desuso 
contenidos concordades otorgados el fechos cu mi nonbre 
por los dichos mis enbaxadores el measagerus el todas las 
cosas en cllos contenidas el cada una dellas: c desto mande 
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(l«r csía mi tarla escrinta cii pernamimi de « iioro el lii- 
niada de la reyna ini senyora et mi madrc el del iiilaule 
mi lio iiiis tutores et regidores de mis regiios el selladu cou 
mi sello de cera peiidieule. Dada eii ülerdesillas qualro dias 
del mes de junio anyo del nasvimicnto de Nuestro Salva- 
dor Jliesuchristo de mill el quatro(ieiilos el nuevc aiiyos. 
— Yo i.A Keyna. — Y(> Ki. Infantb. — Lugar de^ se)J(llo. 



In Cliristi iiomiue amen. — Anno Dominice inranialio- 
nis millesimo qualringentesimo iM>no decimoseptimo madii 
secunde indictioiiis iii castro terrc Alcami presenlibus do- 
mino Gualterio de Patcrmone legum doclore judice ma- 
gistro curie dopno Petro üelendris archipresbitero domúio 
Angelo de Sarrcyra Remardo Rabaus Aloysio de Asta phi- 
sico liimussu Antonio de Michacic Ricio Matheo Desalem 
et Anlhonio üilugelfu existente judice predicte terre An- 
(lioiiio Deraya. — Li capituli liquali fu facti intra la sere- 
iiissima signura rcgina de Sicilià per nomu dilu serenissi- 
mii signuri re de Aragoiia iiitervenieiili per li parli di don 
Friderico flglu dilu serenissimu signuri re de Sicbiiia et la 
egregia signura doiiiia Elienora relicta dilu inclitu quon- 
dam don Jaime de Prades intervenien te per le parli dila 
nobili donna Violanti lor figla supra lu malrimoniu lii- 
quali permiltciíle üeo si permetri cl divi fari intru li pre- 
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dicti doli Frcdcrioo et doniia Viulaiiti ad futiiram memo- 
riam per mami de mi lintliariu Antlioni de Riera re<!^o pu|>- 
blicii notliariu per tutiu lu re^nu si aturganu prumettinu 
et juranu per lii magniíicu misser Alovsi de Kaiatcilis ha- 
benti supra zu speziali maiidatu seu commandameiilu de 
la prcdicta scrciiissima sigiiura refina e\ uiia parti et li 
predirta sigimra duniia Elienora roma matri balea et tu- 
trirlii dila prcdicta nobili donna Yiolanti sua figla e\ altera. 
— Imprimís la prcdicta screnLssima signura regiíia de Si- 
cilià iiomiíie et pro parte. de lu serenissimu signuri re I)a- 
ragniia iiitervenicnti utras per la parti de don Fridcrico 
predictu prometti a la dicta inclita donna Kliennra nomine 
qiio supra sul) pena de florini chiiiquanta milia ki lu pre- 
dictu dnii Fridcricu farra et fírmara lu matrimoniu cun la 
predicta donna Violanti et acceptira et aturguira li infras- 
cripti capituli ne Inictira iiilerim autru matrimoniu . — Ilem 
la prcdicta signura regina prometti a la prcdicta egregia 
donna Elienora ki lu predictu signuri re de Aragona liavi 
donatu et conchessu oy darra et conchedira a lu predictu 
don Friderico li infrascripti contati baronii et beni. Lu 
contalu di Lutoy li valli di Septa et di Stravacel Elchi et Tri- 
viley di liquali contati baroni et beni lu prefatu signuri re 
de Aragona liclii en farra a lu predictu don Friderico pri- 
vilegii contracti insinuacioni ct omni expcdicacti scripturi: 
et e converso la dicta inclita donna Elienora prometti et 
sollepnitcr si oblica a la prefata serenLssima signura regina 
similiter sub pena de lloríni chinquanta milia ki tractira et 
curira cun eflectu ki la dicta nobili donna Violanti sua (igla 
in lu tempu de perfeta etali zo e in lu duodecimu annu 
conplitu fermira cl farra de presenti lu predictu matrimoniu 
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l'Ull lu predictii iiiilitu duií Fridericu t‘l iiitcriïn nu Inicti- 
ra ne farra altru matrimoniu alcuiiu . — Item |iromiUi la diln 
domin Eliunora a la predicta acreniasiïna si^iura rcpina Li 
a lu tumpu dc celcbrari lu dictu matrimoniu dotira et duiíira 
a la dita sua fiplo florini de oru de Aragona trenta milia li 
quali la ditta donna Elicnora divi rehaviri supra li bcni di lu 
inclitu qimiidam doii Jaymu pur rayioni de dota data et 
assignata pro i)isa donna Elienora mugieri a lu prefatu in- 
clitu don Jaymu. — ítem florini de oru de Aragona trenta 
cliiiique millie liquali la dicta donna Elienora divi richi- 
piri doli nobili signuri soy matri et fratrí poy de la morti 
dilu signuri duca de Gandia so patri secundum Li preteriti 
promissioni et contracti dichi appariri. — Ittm prometi Li 
faran donauioni a la predicta magnifica sua figla de tutti 
altri beni et diriti Li havisi eu haviri putissi ny assi perti- 
nisseru per alcuna mayncra oy per successioni de patri ov 
matri oy fratrí oy soru oy quakivogla altra maynera. — El 
dc zo farra scrípturi sollepni contracti cun insinuacioni et 
Omni altra expedienti cautiza: tamen cun tali condicioni re- 
scnacioni vincuiu et retempcioni videlicet Li la dicta donna 
Elienora in temptu de su vita naturali tanctu sia usufnic- 
luaria et tegua et posseya comu usufructuaria la mutali di- 
li suprascripti cosi liquali sl conteniranu in la dotacioni 
et donacioni predicti di laquali metati li fructi sianu soy 
Li inde poza disponiri per libitum voiiintalis ita quod fi- 
iiilu lu usufructu predielu si consolidi a la propietat! el sia 
inlegraliter di la dicta donna Violanti sua figla. — llem 
la predicta donacioni el dotacioni serra sub tali pacto et 
condiciono videlicet Li si la dicta donna Violanti sua fi- 
sla quod absil murissi quandocumque. senza figli vel cum 
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fi»li lH|uali qu(HÍ eliani absit nim |>erveiiissini ad i·lati pcr- 
l'i'fta ïo c dc aiini decliwctu iii quillii cnsu lu predirta do- 
iiacioni ot dotacinnisire\frta rt toma a la dirtu duiíiia Elic- 
nora nv ml aua liercda ny a (|iiillii a cui illa li darra oy las- 
sirn in (jiial manera voleia cxcoptuando chinquanta milia 
Mildí di liqualli la dicta donna Violanli |K)za tcstari et Tari 
tucta sua volontati. — Item la pmdirta donna Elienora si 
ritiiii et reserva de la prcdieta donaeioni et dotacioiii liqualli 
fari div i a la dita nobili sua fqtia llorini de om de, Arapona 
Iri milia di liquali {>oza testari et in altra maynera fari tutta 
sua voluntati; r«*$crvato tamen ki tutto zo sia in vnluntati de 
lu sercnissimu sipnuri re de Sicilià ita qiiod si a lu predictn 
signurí re pari voli ki minu sia deli dicti llorini tri milia de 
Aragnna tantu sia qnantii ad i|)sum placliira. — /tem pro- 
mitti la dicta inclita donna Elienora a la predictn serenis- 
sima signura regina ki in lu tempu de fari í)eo diice de 
presenti lu predictu matrimoniu infra lu prefatu inclitu don 
Fridericu et In nobili donna Vinlanti sua fígia tucti li prc- 
dicti quanlitati et rayzoni et beni cnn conditionibus et re- 
s(‘rvalinnibus predictis ac etiam tutti altri beni ki pertinls- 
sini oy putissiru spectari a la prodicta nobili donna Vio- 
lanti dcr hercditati d e patri oy per qnalsivogla altra ravzoni 
In ditta nobili donna Violanti dotira a lu dictu inclitu don 
Fridericu . — hem li predicti parti zo e la prcdieta serenis- 
sima signura regina nomine quo supra et la prefata inclita 
donna Elienora tam nomine propio comu matri quam no- 
mine tutricio promittinu invicem ki si lu dictu matrimoniu 
de jure prohibentte consanguinitatis non si putissi pcrficeri 
senza apostòlica dispensione curari cun lu sanctii patri de 
obtiniri et haviri la dispenzacioni sollcpni ut decet . — hem 
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|ironH‘llimi li prefuli partí invk'om siili pena |irediita ki li 
prctlicti (lon Fredcricu cl <lantia Yiulanli lirmiratiu li pre- 
senti s|H>nsali sollcpniter ut dceet da iza ad dui oiini quo 
teroporc serranu ma>uri dila infanUili etali et habili ad 
cnntrayri li presenti sponsali. — Li qual casí suprescripti et 
cliasquedun di loro zo e la predirta signura donna Klienora 
et lu prefatu roagnificu niisser Aloysi de speciali mandato 
screnissime doniinc nostre rcginc iiivirein promisserunt ct 
sollepniter se obligarunt anterdiri et obsenari sub obliga- 
eioni ct ypollicca di tutli loru beni burgensatichi et plieii- 
dali: renunriando expresse a lii auxilio de bcilianu scnalu- 
cnnsultu ct ad omni allru bencficiu ct rayzoni per li quali 
contraveniri potissiru. — Et juraverunt prefata domna Elie- 
nora ct domimis Lodovicus nomine quo supra rorporaliter 
tacto libro in manibus mei prcdicti notarii. — Pacto adjeeto 
qiiod presens contraclus siibslontia non mutata possit am- 
pliari clausulari sollcpnizari refici cl emendari scmel ct plu- 
ries ad cuasilium sapientis. — Salva collationc. — Capitula su- 
pradicta ct unumquodquc ipsorum in quanlum dicliim stv 
renissimum dominum regcin Sicilic tangunl quovismodu jiix- 
ta meiitcm seriem el Icnorcin capitulurum ipsorum fueruiit 
iirmata laudala el jurata largomudo ciim exlensionc el ap- 
positiunc oninium illarum rlausidaruiu iiecessariarum ct o|>- 
portunarum ad sensum jurlspcritorum predictorum inde 
apponi subsiantia tamcíi eorum capilulorum ul dislinguitiir 
siiperius non mntata per ipsum dominnin regem: fueruutquc 
ipsa capitula ctiam iirmata laudata el jurata in inodtim Im- 
jusmodi jam expressum |)cr lu>iH)rubilcm Pelnim Torrelles 
consiliarium cl camarleiigum sercnissiuii domini regís Ara- 
gonis ul curatorem nobilis Frcderici jamdicti in posse mei 
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l'otri CoinpuiiYoiii ilu SUiguerlo |irediiti domini rugis Sicilie 
socrelarii et per lotam tcrrom cl dominalioncm dicti do- 
mini regia Arngonia regia auctoritalc nolarii publici in loco 
dc Selluri sito in regno Sacdinic dic nona julii aniio a na- 
tivitalc Domini millcsimo CCCC° nono presenlibua tcatibua 
nobili Giraudo de Malleo et Egidio Uoderici dc Lihori 
conailiariia et camarlengüs ac Garcia dc Latras et Aiidrca 
Agiíilo mililibua armorum uxeriis domini regia Sicilic su- 
pradirti ct ut ab omnibus fides picnior firmis hujusraodi et 
aliis receptis per mc ut supra dislinguitur impendatur meum 
nolariatus hic appono sig^num. 


\\. 


R-g. 2,906, 

60 . tiU. Lo Kev. — Maestre Vicens. Nos trametem oqui a vos lamal 
religiós e conseller nostre mestre Francescb Perera ponilen- 
cinr de nostre sant parc al qual havem comanades algunas 
paraules queus diga de part nostra: perqueus pregam tan 
afrecluosament com podem que a tot ço que lo dit mestre 
Francescb vos dira de, nostra part donets plena fe. e creença 
e lio complits per obra axi com si nos personalment vos bo 
debiem ccrtificantvos que daçons farets pler singular lo qual 
molt vos grabirem. Dada cii Barchelona sots nostre segell 
menor a XVlll dies de maig del any dc la nativitat de Nos- 
tre Senyor MCCCC nou. — Rkx Mautiius. — Dominus rex 
inamlavit michi. — .lobaiies Vilella. 
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XXL 

Lo rej Darapo. — Key molt car primogènit. Quatre letres*'r^,f ' 
vostres havem novellameiit reebudes eontinents vostra sa— ..... 

1 j«mo w 

llit e bon estament e la oceurrenria dels aflers daqiieix "*’■ 
regne e moltes altres noves de que bavem haut singular 
plaer e consolacio : perqueus progam aflcctuosament rey molt 
car primogènit que soven nos Millats de tot ab vostres le- 
tres alegrar: e per tal com certament sabem quen haurets 
molt gran plaer rey molt rar primogènit signifíeamvos que 
som en bona disposició de nostra persona merce de nostre 
Senyor Deus. Rey molt car primogènit nos havem haut fort 
singular plaer com lestol dels sicilians es ja aqui ab vos e 
loam molt la bona ordenansa quens havets trames a dir 
que havets feta de les naus c de les galcas vostres que ba- 
vets tramesas a la isla de Sant P. e com deuen aqui es- 
perar lestol dc Catbalunya: c de tot (o que hauets ordenat 
que façcn placia a nostre Senyor Deus qnels hi endres qiiar 
la emjiresa cs bona e fort rahonablement deu venir a bo- 
na perfecció. Al fet del estol dc Catbalunya quens siippli- 
eats quel' vos trametam com pus prestament porem vos 
res|K>nem rey molt car primogènit que hiiy ha VIII jorns 
que parti tot eiisemps de la plaja de Rorebinona ab mos- 
sèn Pere Torre.lles capita general de les nostres armades e 
ereem fermament que segons lo bon temps que ban haut 
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Ja (louun rsaer aqiii ab vos u nu molt luny : la raho por qui; 
tant ha trigat a partir daçi lo dit estol lo dit mosson l*c- 
re rey car primogènit ros liu deu haver dit ous ho diru 
quant sera ab vos. Sobre totes coses rcy molt car primogè- 
nit ros pregam axi cordialment com podem que tengats bon 
regiment en vostra persona c qucus guardets de mals ayres 
e usets de l'o qiieus ordena laltre dia macstre. Pere Soler 
de que altres vegades vos havem scrit. Rey molt car primo- 
gènit encontiuent que sabem quel estol dels sicilians era 
arribat aqui scrLsquem a tots los prelats e monestirs de nos- 
tres regnes pregautios que faessen continues e devotes ora- 
cions a nostre Senyor Deus queus endressas ensenips ab 
vostres gents en tols vostres aíTers e aixLs fa de fet: per- 
queus pregam rey moll car primogènit quey hojals devocio 
quar les oracions de Ics persones devotes solen moll en 
semblants coses c moll majors aprofitar e no deu bom repu- 
tar a poc ne menyspresar com soven se mostre per expis- 
riencia esser ver. Encaraus pregam afeeluosaraent rey molt 
car primogènit que sobrel fet de la batalla vos vullals ha- 
ver en la forma .que de nostra part vos dira lo dit mossèn 
Pere Torrelles lo qual ne havem ben informal queus hn 
diga e que no vullals mas.sa usar de crueltat vers los sards 
mas queus hajats misericordiosament vers ells e majorment 
si torneu liberamcnl a nbedieiicia nostra e vostra : |>ero pre- 
gamvos eus avLsam rcy molt car primogènit que sils per- 
donats vos hajats en tal manera vers ells que nos puixen Ja- 
may rebcllar quar en altra manera pijor seria la derrera 
error que la primera. Rcy molt car primogènit fort gran 
plaer havem liaut del matrimoni de don Frederic de quens 
havels scrit que liavels final ab la filla de don Ja^me de 
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Prades quondam: pregamvos rey molt car primogènit ab 
gran afiecrio quel dit matrimoni vullats fermar e poHar a 
linal ronclusio per nostra part e vostra e que no solament 
soven mas cascun jorn si possibleus sera nos escriscats de 
la successió de tots los affers e de les noves que sabrets. E 
sia la sancta Trinitat rey molt car primogènit vostra continua 
proU'ccio. Dada eu la c^sa de Bellcsguard sots nostre segell 
secret lo primer dia de juny del any MCCCCIX. — Rbx Mar- 
TiNti's. — Dominus rex mandavit michi — Bernardo Medici. 
— Al rey de Sicilià nostre molt car primogènit. 


XXII. 


Excellentisaimo principi domino Manucli in Cristo Dei 
fldeli et ejus gratia imperatori et moderatorí Romeorum 
Palcologo semper augiisto Martinus Dei gratia rex Arago- 
numsalutis et honoris continuí incrementum. — Excellentis- 
sime prínceps nobílem ct dilcctum nostrum Aliolum de Cau- 
pena cujus est la Legena de la Payada excellentie vestre re- 
committimus alTective serenitatem vestraro excellentisaimc 
prínceps internis affectibus deprecantes quatenus nostri ho- 
noris instinctu cundem nobilem Aliotum cui propter plura 
grata scrvicia per ipsum nobis impensa multum al·licimur 
recomendatum haberc dignetur cum locus oceurrerit in 
agendis; et obligabit nos vestra serenilas quam incrementis 
TOMO 1. 11 


RfS. 2.2S1, 

fol.lrt. 

i.% jonio de 
Í40f). 
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feliribus conscrvet Altissimiis nd cuneta /'oncernentia sua 
bencplacita et honores. Data Barchinonc sub nostro si- 
pillo sccreto XXV die junii anno a nativitatc Domini mil- 
lessimo qiiadríngcnteasimo nono. — Rbx Martiscs. — Domi- 
nus rex raandavit michi — Bemardo Mcdici. — Exccllentis- 
simo principi domino Mamieli in Cristo Dei fideli et ojus 
pratia impcratori oc moderatori Romeonim Palcolopo sem- 
per aupusto. 


XXIII. ( ) 


Arrii. df la 

r"'' d'ïfci exccllenl princcp e poderos senyor lo 

f'ii. senyor rey de Sicilià primogènit Darago. — Molt alt e molt 
<1 d.joiio dC cxcellent princcp e victorios senyor. De vostra reyal mag- 
nificència habcm recbuda novcllamcnt una letra ab la qual 
a vos senyor sabent quen hauríem plaer ha plagut infor- 
mamos de la prospera successió dels fels per que vos senyor 
sots passat en aqueix regne de Sardenya. Gran es stat molt 
alt senyor lo plaer que nosaltres havem haut de la recepció 


(t) Quízàs cfttninÉràn algunos que no todoR los dorumentos que publica^ 
mos nfrczcan importància històrica; pero téngase en cuenta que benrlirian- 
do para rl públicu una tnína íiia^otnble. drbiamus prefonr mostranios prú' 
dipns à Cítrasear niiestros Icsoros. Por eso rontinuaremos en esta roleccion 
(mIos los documerUns que, auiique de poeo sirvan para iliLstrar la historia 
general, tengan algun íiileròs , >a como inucMras de ieiiKuajc . \a l>ajo 
lualquirr olru romeplo. 
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(le lii (hl« voslra lelra rejiutanlí a «racia molt singular rom 
vostra reyal senyoria en aijiiest a<*tc nos ha haiits en sa me- 
mòria: hoc c gran es stat lo plaer qne havem hant de In 
successió prospera dels dits affers kw quals speram fermament 
en nostre Senyor Deus que pendran de jorn en jorn ang- 
mentacio fructuosa a\i com aquells que vos senyor menats 
justament. Mas cert no es menor lo plaer goig e alegria 
radicada cn nostres coratges com nostre Senyor Deus ha 
heretat nostron senyor lo senyor rey pare vostre a tots sos 
pobles vassalls c sotsmeses de tal e tan benaventurat suc- 
cessor e senyor qui no perdonant a ociositat e treball ans 
volent ressemblar los victoriosos rejs Darago predecessors 
seus en lurs actes de digna memòria studia stimula c puny 
ah ma poderosa e cn sa reyal et propria persona puuir e 
domdar los rebelles et tornar aquells a la reyal senyoria 
de la casa Darago. O c cn quanta precipuitat de gracia es 
huy posada nacio Cathalana ;c finajmcnt tols los vasalls c 
sostmeses del senyor rey c vostres dotats de tal successor 
e senyor: o e quantes son les devotes oracions qui comu- 
nament se dressen a nostre Senyor Deus per la salut et 
prosperitat dels dits affers e de vostra' reyal corona. Cert bes 
pot dir que cn aquesta precipuitat de gracia devem passar 
totes altres nacions mol dignament e que les oracions son 
moltes devotes innumerables e molt justes per les quals 
podem concloure que justament nostre Senyor Deus sera 
guia et protecció vostra’c dels dits affers et aportara aquells 
a la benaventurada fi qne sen espera : perque molt alt se- 
nyor nosaltres regraciants axi humilment com poJem a vos- 
tra reyal senyoria la transmissió de la dita letra’ suppliram 
11 vostra molt excellent altesa que tota vegada que ocorre- 
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ruii uiguiis ^ruspvi's sucrehimcíils dits fels maiK-ts se- 
iiyur esseriie scril ab vostra letra a nosallnis qui com <i 
scdejanU nons veem sedolls oir aquells: e man senyor moll 
alt vostra reyal senyoria lot ço qui li sia plasent c a^adable 
car per nosaltres ab p-an cor e voler sera complit. Nostre 
Senyor Deus inontinga vostra p-an mapiificencia ab salut el 
prosperitat de vostra reyal persona. Scripta en Barcliinona 
a Vi dics de juliol lany de la nativitat de Nostre Senyor 
MCCCC nou. — Senyor. — Vostres humils servidors c sols- 
raeses qui ab besaments de mans se comanen en vostra pa- 
cia e merce. — Alfonso de Thous bisbe Delma— Jacmc March 
cavaller — e Kamon Dezpla ciuleda de Barchinona — de- 
putals del general de Catalunya. 


\XIY 



'foC 07^’^ Lo Hey. — Capita. Lallra dia rcebem una letra vostra ab 
ae 1“ "0* signilica» ets com apres que fos arribat ab les- 

tol cn castell de Càller nostre molt car primogènit lo rey 
du Sicilià vos aculli molt be e com havent pan plaer de 
vostra venguda vos feu marescal de que havem liniil fort 
singular plaer e loy grahim molt: placia a nostre Senyor 
Dens que li do lungn vida e salut ab aquella prasperitat quel 
nostre cor e lo seu desijen. Sapiats que digmenge a Xllll 
del prewMit mes estants en la casa de Bidlesguard e desi- 
janls molt saber novelles de in»slre molt car primogènit lo 
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rcy de Siciliu e de la sUa host vecm de la finestra de la 
nostra cambra venir una galea de les parts dc levant que 
arriba en la plaja de Barchinona e a cap de un |K>cb fo ab 
nos en G. Pujada quins dix que la dita galea venia de Sar- 
denya c que portava bona nova pero que ell encara no la 
sabia': e apres fort poch estants nos en la dita finestra veem 
venir mossèn Jacmc Roure et en Juhan Barthomeu ab lll 
harauts fort corrents e abans que fosscn dos trets dc ba- 
llesta prop de la dita casa dc Bellesguard començaren tots 
a cridar a altes veus e vengueren cridant vkloria victorià 
Arayo et Sanet Jordi. E pujants alt eu la dita casa facrcti- 
nos reverencia ens donaren les letres que portaven del dit 
nostre molt car primogènit e de vos e dels altres ens re- 
citaren largament lo fet dc la batalla e de la victorià que 
sen era seguida e dc la preso de Sanet Luri les quals havia 
XV jonis qne eren estades fetes e encara res non sabiein 
dc que haguem incxtimablc plaer e singular consolacio e 
per sobres do goig prenguemnos a plorar e enconlinent vo- 
tam de anar a la seu dc Barchinona e de ciicloureiLS aqui 
per tenirhi novena e complir altres vots que ya haviem fets 
esperants la bona novella dessus dita. Mas per tal rom era 
digmenge c axi com sabets no acnstumam de cavalcar aquidl 
jorn ladonchs nons moguem: mas lo dilluns següent a illl 
hores apres mija nit catalcaro e anamnosen dret cami a la 
dita seu on nos enclouguem que non som exits despuys e 
aqui fom reebuLs ab gran processo e devotes oracions e 
pnjamnosen tnntost al altar major e puvs dovallnm a Sancta 
Eulalia continuants tots temps les dites processo c In Salve 
Regina c oracions molt devotes (jues dien cascun jorn cn 
In dita seu e cn los monastirs e esgleves dc Barchinona per 
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n;lre laurs e gràcies a nostre Senyor Deus du lu gracia queiis 
lia feta. Per tal quen hajats |daer vos significan que soni 
en bon punt e ben sans en tota nostra persona per gracia 
divinal: manants e pregantsvos quens scrivats sovcn de la 
salut e bon estament del dit rey nostre molt car primo- 
gènit e del fel de la guerra e del estament daqucix regne 
e de totes noves que sabrets quar singular consolacio ne 
haurem. E sapiats que som estats fort merevellats de la 
batalla quar be sab nostre molt car primogènit que no era 
axi empres: e digalsii que nos lo pregam ab fort gran af- 
fcccio que nos torn sovcn a fer semblants coses quar lu 
sua persona presa molt c no la deu axi arriscar com ha fet 
uc exposar a fortuna (u que segurament c sens perill pod 
aconseguir axi com fara sens tota falla per divinel gracia 
quar nos et ell havem bou dret al qual nostre Senyor Deus 
iio sab ne ha acostumat fallir iic iioure. Apres que haguem 
reebudes les dites Ictres e bones novelles vench a‘ nos Ma- 
nuel de Cassi ab letres sobrel soccors quel dit rey nostre 
molt cor primogènit demana: e per tal com per raho'de la 
dita novena que tenim cn la seu no podiem anar a les corts 
l'iicuntinent tramesem als de les dites corts que vengues- 
seii açi a nos e faerenbo e posamlus devaiit com pus .gra- 
ciosament poguem lo dit fet e ells preserenho fort be e 
esperam fermament e sens tot dubte quel fet haura bon 
compliment e spatxat recapte. Maestre ^Vicent Ferrer es 
afi on lia ja estat ben per Vi setmanes c diu missa alta c 
prevea fort mereveliosament ca.scuti jorn cn que ha conti- 
nuament de VII millia en VUI millia persones e-lia prey- 
cal c fel loffici açi eii la seu devaiit iras n cantat ensemps 
ab Iota la gent quey era la Salve Regina a altes vern e 
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iia seguida la processo per la ciutat la qual es estada fori 
devota solempiie e molt bella cn que havia de X\V millia 
[lersoiius cnsus qui la seguien e nu sap hom que jamav cii 
Barchinona se faes processo que per tanta gent fos seguida 
ne tant devotament acompanyada. A present noyc ha altres 
noves sinu quel papa sera a(i en Barchinona lo primer dia 
dagost primer vinent e cntenemlo acullir com pus ho- 
nurificament o pus soUempnament porem e metremlo cn 
lo palau major e nos miidaremnos en lo menor; e la primera 
vegada queus scrivam faremvos saber largament laculli- 
nient e la festa els entremesos e altres honors que fetes li 
llaurem per tal quen hajats plaer. Nus escrivim al dit rey 
nostre molt car primogènit preganllu que no partesca de 
Càller en aquests dos meses qui veneu de calor: c si nostra 
molt cara filla la reyna de Sicilià era aqui ab ell nos ne 
hauriem íbrt gran pler c que la poria fer aiiar aqui ab 
dues o tras doncs tant solament e que totes les altres en- 
semps ab tota la roba sino ab aquella que necesariament 
hauria mester roroanguesseu en Sicília ab la .mes gent que 
pogués de sa casa en manera quels sicilians esliguesseii ob 
bona esperanya de ella retornar en breu qiur pus lo con- 
sell del dit rey resident en Sicilià romangués en bon orde 
no li calria tembre que res si mogués quar tot stara pla ma- 
jomàent per la prosperitat e lanenyalada favor que nostre 
Senyor Deus li dona: perqueus manara quel instets de nos- 
tra port que ho faça quar son benavenir seria. Dada en 
Barchinona sots nostre segell secret a XXII dies de juliol 
del any MCCCC nou. — Ubx Maktinüs. — Dominus re\ 
mandavit michi — Bemardo Medici. — Dirigitur a mossèn 
P. Torrelles. 
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dril·inMar- [n fJiristi nomínc tioverinl uiiiversi; Ouod nos Marlmus 

lin. n. 45V 

I)ci gratia m Sirilic Athenarum cl Xconàtrie dux scre- 

Ü julio <!•... , . . 

nissimique domini regis Aragonum primogeiiitus ojuaquo 
rcgiKirum et terrarum gcneralis gtibcrnator corporali egri- 
tudine delcntus nostro tamen sensii metnoria et iiitellec- 
tu Hc firma loquela consistenlea iioatrum farimua testa- 
inentum per modum sequentem. — /ntpr·tnú· inslituimus et 
ordinamus iio$triim heredem univcrsalem in omníbus et 
singulis bonis nostris tam posessis quam quasi posessis mo- 
bilibus et immobilibus corporalibus et incorporalibus ubi- 
cumque et qualitcrcumque mclius apparentibus et s|iecia- 
liter in regno Sicilie et insulis coadjacentibus ac ducatum 
Athenarum et Ncopalrie cum omnibus juribus regalibus 
jurisdictionibus et pertinentiis universis serenissimum du> 
iiiinum rcgem Aragonum potrcm et dominum nostrum ca- 
ríssimum salvis legat» et fideycoramissis infrascriptis . — hem 
paternoli afcctione ducti instituimus nostrum heredem par- 
lirularcm carissimum filium nostrum don Frcdericum ua- 
tiim ex nobis tunc soluto ct Tareia mulierc soluta in co- 
milutu de Luna sito in regno Aragonic ad nos spectante ex 
successionc quondam serenissimc domiíic rcgine Aragonic 
malris nostre carissime cum omnibus juris<iictionibus vos- 
<allÍH cl junbus universis ad diclum comitatum pertiiicii- 
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tibus nernon cl iii nmiiibus aliu boiibi tant caütreiisibu* 
i|iiam rciidalibus et paganicis quam aliïs juribus quibuscum- 
i|uc ad iios spectanlibus ex siiccessione matema quundam 
serenissime regine predicle . — Item si contiiigat ex hac in- 
Gnnitate decedere volurous et ordiíiamus qiiod illostris re- 
gina Blanca consors nostra carissiïna sit et remaneat vicaria 
in predicto regno Sicilic et ipsuni regat gubemet et conser- 
vct ut vicaria generalis remanentibus in consilio fratre Ala- 
manno de Foxa priore Messane et preceptore Montissoui 
I»dovico dc RajadelLs Bartholomeo de Juverio et (jobrieie 
de Faullo militibus : et nichilominus cum conlingerit Ji>- 
lianncm Ferrandis de Heredia et Jacobum de Aricio mi- 
lites redire ad regnum Sicilie deélaramus et volumus ipsos 
et ipsorum quemlibet fore de consilio sicat sunt dicti qua- 
tuor superius nominati: ac etiam volumus et mandarausquod 
in predicto consilio una cum predictis sex interesae debcant 
tamquam consiliarii videlicet unus electns per universita- 
tem urbis Panormi reliqus per universitatem Messane ter- 
lius per universitatem Cathanie quartus per universitatem 
Syraruse quintus per universitatem Agrigenli et alius per 
universitatem Trapani: quodquidem consilium jubemus quod 
regatur Cathanie in cancellaria extra castrum usquc ad or- 
dinalioiiem dicti domini regia Aragonie . — lum legamas dicte 
regine consorti nostre dotem assignatam nobis vel alii no- 
mine nostro contemplatione matrimonii nostri et ipsiíis re- 
gine necnon et dotarium ac etiam legamus sibi trigiíita mi- 
lia florennorum . — ítem volumus et mandamns quod quamdhi 
dicta illuslris rcgina viduilatcm scrvaverit tcneat et possi- 
deal omnia loca sibi assignata in camera et pro camera in 
regno Sicilic que et prout ad presenj'cx causa predicla te- 
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iif.t ct iHKttiidel: et iiicbilomimis specialiter siiiilii-amus dicto 
(lomiíiu regi Aragoniu qualeiius |irosenU‘m (lispoaitionem 
iKistrara siiigularcm singulari aHecliuiiu jter iios ordiíialain 
observarc faciat cum cffeclu rclioqueiiles in arbitrío dirte 
regiíie quod ipsa |H)88Ít liabitorc in castro Cathanie Jaci vrl 
Augustc in cujus rcgine custodiam ordiíiainus quod sit ct 
(^0 debcat Gabriel dc Faulln milcs cui dicti castri cligcn- 
di per dictam reginam totalem custodiam regimen ct con- 
servationem relinquitnus et comendamus ju\ta teiiorem 
cujusdain albarani nostre propie manuscripti ct consignati 
dicto Gabrieli militi; mandando dictis castellanis et cuilibet 
ipsonun sub iide qua nobis tenentur quod dicto Gabrieli 
obediant tanqiiam pcrsonc dicti domini regis atqne nostre: 
et suplicaraas eidem domino regi Aragonie quod-mandet 
dictiiin nostrum albaranum deberc exequi cum efieetu. Ft 
si ipsa regina eligerit slare in castro Cathanie en casu dicto 
Lodorico de Kayadelles militi comendamus gubernationem 
civitatis Cathanie cum consilio preceptoris MòntLssoni ct 
Gabrielis de Faullo militis: dicto tamen GabrieUi militi co- 
mendamus regimen et gubernationem castri ipius civitatis 
jnxta tenorem dioti albarani et quousque per dictiim sere- 
nissimum regem Aragonum fuerit aliter provissum; et si in 
dicto albarano non continerentur steUir simplici verbo’ dicti 
Gabrielis militis cui ipsi castellani propterca obediant tan- 
(|uam nobis: quod albaranmn in omnem eventum volumus 
observari ctiamsi in aliquo presons testamentum eidem 
contradicetur albarano. —‘/tem rogamus dictum dominum 
regem Aragonum quod dignetur fdiam nostram naturalem 
numinc Violanti maritarc magnifice ad ejus arbitrium et dis- 
l'ictionem.— volüTnus et rogamus seronissimum domi- 
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niim rt'gKin patrem nostrum ul lieredem uuivcrsalom qiUMi 
(lignctur nnus asKaimure maritandi lioiiorifire Tarsiam ma- 
trem don Friderici et Agatiiciam matrem dictc Violantis. 
— Ilent legamus pro anima nostra et male ablatis incertis 
crogaodis per fidcycomisaarios nostros anri ceiitum milia 
llorennorum . — Item ordinamus et mandamua quod omnes 
assignationcs Tacte olücialibus provissionatis assignatariis dn> 
mesticis et servitoribus iiostris ubicunu|ue in regno Sicilie 
existentibus que ipsas asaignationes consueverant maxime 
súper portubus liaberc illas-habcaiit ad eoriun vitam eas- 
que eisdem legaraus et rclinqiiiraus duraturas in vita ip- 
sornm prout et sicut in proviasionibus et executoriis litteris 
nostris indc factis potest apparere : rogantes spcciQce pre- 
Tatum domiíium regem Aragoiium patrem et heredcm iios- 
trum quatenus dignetur ejus majestas pro bono regui Si- 
cilie confirmaré et<acceptare preacns gencralu legatum el 
assignationes predictas ipsis servitoribus nostris.— /(em con- 
firmandu et de novo cuncedendo Galceraiio de Sanctapacc 
militi annuales redditus uncianim centum viginti terre Ca- 
latagironi quas olira babebat quondam Uguctus de San.cta- 
pace miles ejus frater et exiode Calceranus ex provissioiie 
cl coiiccssione dicti domini regis .\ragoiiie et nostra super 
redditibus dicte terre ex hobundantiori cautela eidem Cal- 
cerano legamus cl relinquimus easdem: et quia idem Cal- 
ceranus tcmporibus retrolapsis aliquibus annis non recepit 
dii'las uncias reiilum viginti prout debebat in recompensa- 
lionem dictorum nniioruin preteritorum volumus quod i-al- 
culalo et dedarato de loto oo quod non recepcrit iliud 
rei'ipial liabeal el ('«nstM|ualur su|>er aliis rcditibus regui 
nostri. — /(ein volumus el mandamus quod eomilissa tia- 
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lalabillo<>l« uxor aubarrata cum Artali <le Liitm dis|)<>iist>(iir 
iii raciem Ecclcsic el iiuptui tradatur dicto Artali cui Ar- 
tali nomine ipsius uxoris libcre et cxpcdile assignetur tam 
dictus comitatus quam baronia Bigkonc et Juliane spectan- 
tcs ad dictam comitissam cjus uxorem qui quidem Artalis 
etiam cniiscquatur pro parte dicte uxoris sue omnia alia et 
siiigula jura spectantia ad dictam cjus uxorem: ubicumqnc 
et qualiterciimquc melius apparentia. — hem volumus et 
maiidamus qnod omnia jocalia nostra cum publico inven- 
tario per Sanccium Rohiz de Lihori militem camerlengtim 
iiostrum assignentur Petro Torrelles militi per eiim defe- 
rcnda et assipnanda dicto domino regi pcnitori nostro: et 
ea jocalia que sunt pignoris nomine tradita patronis galea- 
rum nostrarum pro certa quantitatc peccnnie soluta pec- 
cunia ipsa per dictum dominum nostrum genitorem patro- 
nis ipsis assignentur sibi jocalia supradicta . — hem legamiis 
Johanni Darbca militi considerationc suorum serviciorum 
unciarum auri duo milia . — ítem legamusconsideratione suo- 
rum serviciorum magistro Rogerio Carama phisico nostro 
el tilio suo post eum tonnariam Panormi; quam quidem ton- 
iiariam volumus per supradictos tcneri pacifice et sine con- 
trovèrsia donec ei vel ejas iilio provideatur de equivalent! 
excambio ultra tamen assignationcm ejusdem magistri Ro- 
gcrii debitam et consuctam quam haberc volumus ut so- 
lebat . — hem legamus Garcie Latras militi uncias tres mille. 
— ítem legamus Ugueto de Foxa militi ultra assignationcm 
el gratiam per nos sibi factam dc(%m milia florennorum. — 
hem legamus Sigcrio de Perapcrlusa militi florennorum auri 
decem milia. — hem in aliqualcm rccompensationem ser- 
vicioium legamus Jacobo dc Aricio militi prolhonotario 
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iioslro tonnariam Buitaxie iii ojus vila ct Glii sui por cus 
tciicndam pacificc ct sine controvèrsia quousque provideatur 
dicto militi vel cjus fdio nunc viveiiti de excambio equi- 
valcnti quod sit duraturum in vita dicti militis et fdii sui 
ultra consuctam assignationcm ejusdem militis . — ítem con- 
fírmando Albcrico de Heredia militi Ivaroniam Palacioli ciiin 
juribus suís Icgamus sibi florcnnonim auri triginta milia. — 
llem Icgamas Lodovico de Rayadelles' militi consideratioue 
suorum gratorum scrviciurum Durcnnorum auri viginti quin- 
qué milia . — ítem legamus Sanccio Roiz de Lihori militi 
camerlengo nustro totum id et quiequid proventurum est 
vel erit ex redemptione Guillcrmi de Moglo militis capiti 
armatc januciísiutn Janecti scutiferi vicecomitis Narbonc Ca- 
roli Omellini Symonis de Amarí Brance Doria Ambrosini de 
(irimaldis et ejus fratris captivorum quomodocumque et 
qualitercumque proveiiiat cujus rei causa dictos captivus 
sibi tradimus ct assignamus . — ítem legamus Aloysio de 
Santadria militi super tractis regni Sicllie in ejus vita ct 
filii sui nunc viventis annuales redditus florennorum mille. 
—Item legamus fratri Johanni Ximeuiis confessori nostro 
redditus mille Oorennorum auri quousque provideatur sibi 
de aliqua dignitate equivalcnti vel majori. — ítem legamus 
Isabelle de Luna pro ejus maritagio ilorennorum auri dc- 
cem milia. — ítem legamus Bernardo Centelles militi ca- 
mcrlongu nostro norenuorum auri quinquaginta milia. — 
ítem legamus infrascripto uotario et secretario nostro in 
subsidium mililie et ejus seniciorum consideratioue Jacobo 
de Gravina militi iincias auri mille super reditibus cabcllc 
tritici civitatLs Cathanic . — ítem legamus Petro Caldarono 
castollano Catanie uncias auri mille. — ítem legamus Ga- 
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Itrií'lí ü<! Fiiullo militi florennos Duri viginti milia. — llrm 
Icpainus Gilibcrlo Ccntellps militi florennoriim auri dccein 
milia . — ítem lepamiw Petro Darbea militi llorennorum auri 
derem milia . — ítem logamus .Nicolao Dabclla militi et ejus 
filiis de- suo ror]»ore lefiitime desrcndentibus super tractis 
rofini Sirilic annuales roditus llorennorum auri millc . — hem 
legamiis .\u<;prol Delarca militi llorennorum auri decem mi- 
lia . — hem volumns et mandamus quod quodam jocllum quod 
niinc est in posse dicti camerlenpi nostri reslituatur dictc 
refiinc c.onsorti nostre . — hem ordinamiis nostros fideicom- 
missarios seu malmússores dictum d'ominum refiem Efiidium 
R<nz de Lihori militem ffubcmatorem .Vragonum Sanccium 
Roiz de Liliori militem camerlengum nostnim et prefatum 
fratrem Johannem de Eximcniis quibus virtute hujnsmodi 
lestamenti seu iiltime voluntntis nostre plenam conFcrimus 
potestatera el facultatem predicta omnia ct singula distri- 
bitemli exequendiadministrandi et penitus adimplendi. — Et 
hane volumus esse ultimam vobintatem nostram quam va- 
Icre volumus jiirc testamenti etsijuretcstamentinoii valeat 
vel valcbit valeat seu valebit vel valere possit jure codicilli 
vel alterius cujiislibct ultimo voluntatis: snplicitcr exorantes 
dictum dominum rpeera quatenus presentem voluntatem nos- 
Iram dignetur nostra sola voluntate ct veritate inspeetnean- 
dem ut prodicitur tanquam validam facere efleclui deman- 
daré. Actum in castro Callori anno Domini millessimo qua- 
luorecntessimo nono vicessima quinta die julii secunde indic- 
tionis. — Sipt^num nostri Martini Dci ffratia regis Sicilie 
.\thenarum el Xeopatrie ducis et primogeniti Aragomim 
supra nominati qui predicta firmamus eoncedimus el laii- 
damiis presenlibus ad h(>c voealis el rogatis testibus in- 
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frascriptls videlicet nubilÜMis Joliaime Ferrramlis de He- 
redia Sanccio Roiz de Lihort Bcruardo Centelles militibus 
fratre Johanne EximeniLs ronfessore Anlonio Valls Petro 
Compagiiono serrelariLs Alberico de Heredia Uguet de Foxa 
Sigerio de Peraperlusa Nieolao Dabella Jnhaiine Castellar 
et Garria Latras militibus et Rogerio de Cammn phisieo 
et Jacobo de Aricio milite prothonutario. — ^Ego fraler . 

Joiiannes Exameno tonfessor dicti domini regís testor. — '' 

*Yo Sancho Roii dc Lihori son testimoni — ^^o Johan ï'er- 
rainUï de Heredia som testimoni — lítJo Bernat Centelles 
som testimoni— ^Ego Anthonitis Valls predictiis pro teste 
me subscribo — ^Ego Jae^bus de Aricio premissis interfni 
et testor. — ^Ego Nicolaus dc Apilia testor. — ^Jo Ugtiet 
de Foxa son testimoni. — tJtVo Johan Castella ne so te.sli- 
moni. — )^Eguo Seguier de PejTapertusa son testimoni. — 
t^Elgiio Giiarcj'iis de I.alras testor. — ^Ego Rogerius dc , 

Camma phisirus testor. — ^Vo Alberico de Heredia so testi- ' 

raoni. — )^Ego Petrus Companyoni dc Stngneolo qui pre- . 

missis presens fui hio me pro teste subscribo. — Sigj^num mei 

Jacobi de Grarina militis regii secretarii et publici notarii 

auctoritate regia in regnis SIcilic et Sardinic qui ad hec 

vocatus premissa pròpia manu scripsi eisdemque interfni 

puhlicavi et clausi curo rasura ubi legitur videlicet nobilibns 

non vicio set errorc ; ideo pro autentico habeatur. 
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XXVI, 

Red. 2.23J. 

f»i. tuo. Memorial de les coses que mosseii Jacme Roure ha a fer 
Sicília per manameiil del senyor rey ab ía senyora rei- 
na de Sieilia e ab altres . — Primerament ira a la dita se- 
nyora reina e dita per ell a la dita senyora de part del 
senyor rey la salutació acostumada prcsenlarali la letra de 
creença que li porta per virtud de la qual li dira quel dit 
senyor rey la prega e amonesta que en aqu(«ta dolorosa visi- 
tario que nostre Senyor Deus ha volgut fer a ell e a ella 
vulla haver bona paçiençia e que li placia conformar lo seu 
«oler ab aquell de nostre Senyor Deus qiiar semblant ha 
fet ell qui no pogra mes perdre que ha perdut e per no 
esser ingrat a nostre Senyor Deus ha forçat son trist et do- 
loros cor a haver (laciencia pus a ell ha plagut. — fíemar- 
du» »ecrelarii$s. — Aprei li dira ab la pus dolça expressió de 
paraules que pora quel dit senyor rey li ba aylanl cordial 
amor c major que jamay hagués e que per contemplació 
del rey de Sicília fill seu e marit delia de gloriosa memò- 
ria e per Ics grans virtuts encara que en ella son no la en- 
ten haver ne tractar daquiavant com a nora mas com a filla 
propria: c que per tal que ho veja per obra ell li tramet e 
vol que ella haja aquell plen poder de regir e administrar 
governar e senyorejar en lo dit regne de Sicilià que ha- 
via en vida del dit rey marit seu lo qual poder que ella 


Digilized by Google 



( 1 ^ 9 ) 

ja havia cm iliiptc ({uc no fiia exliiict cl finit pi‘r mort 
del dil rey: prcgnnlla alTccliKiiamcnt c amonoslniit rom n 
parc qui rordialmcni la ama que cn gobernar rc(;ir u ad- 
ministrar lo dit rc{;ne ct cii cxccrcir tots nllrm arlcs vir- 
tuoses se vulla suviameiil o be haver a\i com tru ara 
bn fel u continuar c perseverar cn aquells dnqui a«ant cn 
manera que la sua fama c bou nora sien augmentats e 
lo dil re^tne li sia obligat.— í/ernanlu* sícrclartus.— -AVrcs- 
tnenys li dira qucl dit senyor li enten a complaure e 
guir lo voler de la dita senyora cn lo fet de son estatge e 
habitació (o es que si ella elegirà o volra estar cn lo dit 
regne di‘. Sicilià o en los re.gne8 del dit senyor deça mar 
n ell plaura tot {o quo ellan volra e que on se vulla que 
ella sliga scra axi reina e senyora ’com dabans. — tífi nar- 
dus secrelttrius.—EtKara me$ li dira i|uel dit senyor la pre- 
ga fort arfecluosamcnt o la encarrega que ab gran diligèn- 
cia faça donar obra ab acabament a la guarda e custodia 
dels castells del dit re.gnc de Sicilià e specialmont daqiiells 
que son situats prop la marítima: c que ^ per ventura en 
los dits ciLslolls havia per sospitosos alcuiis dels castellans 
qucis nc gil en bi faça metre daltres què sien sepini c leals 
segons que per los de son consell trobarà esser faedor. — 
Ofmardui lecretarius. — Me» avant li dira que si cas era 
que per raho de diverses assignacions fetes a alcunes sin- 
gulars persones per lo dil rey de Sicilià mentre vivia nos 
trobaba presta manera a pagar les guardes c custodia dels 
dits castells en aquell cos la dita senyora reyna prenga a 
ses mans es picnesca de les assignacions dessus dites segons 
que scra beu vist a ella c als de son consell quar per avant 
|H>ra reintegrar a<|U(dls de quis scra plenida e nois haura fel 
TOMO 1. 12 
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torl iiu injustiria cunt tocli iiilcri's dt-l üit senyor e de (u(s 
a<|uells (|ui habiteu en lu dit regne.— ffernardus teerHarhu. 
— Afrn li dira quel senyor rey la prega que ap|iellals a<|uells 
de son eonsell prenga a ses mans tots los presoners que 
foren preses en les galeas dels jenoreses prop la isla de 
Sardenya no contrastanls qualsevulla titok de lexes fetes 
per lo dit rey de Sicilià a qualsevol persones o per altres 
qualsevulla titols de donacions o dalt res com lo dit senyor 
rey vulla de certa sciencia àxi esser fet: e que la dita senyo- 
ra lenga e faça tenir en son poder los dits presoners preses 
ben ferrats e guardats en manera que no puxen fugir ne 
esser dats a rescat o partit aigu car finida la guerra lo dit 
senyor ne enten reintegrar aquell o aquells de qui deuen 
esser los dits presoners. E mana lo dit senyor al dit mossèn 
Jacme Roure quen lenga aprop la dita senyora tro quel fet 
haja bon compliment en lo qual no vol lo dit senyor ques 
faça comporl alcu. — Bemardu* $eerHariu». — SenManlmfiit 
dira a la dita senyora reyna quel senyor rey la prega que 
en la manera prop dita vulla usar dels moros que don Jac- 
mc de. Prades quondam pres en una nau e que no hi faça 
algun comporl . — Bfrmrdus ifcrrtarius. — 3íe$ li dira quel 
dit senyor lia delliberat c ha en ferm proposit de passar 
fort prestament en la isla de Sardenya per dar fi deguda 
a la execució començada per lo dit rey de Sicília contra los 
sards a nos e a ell relielles: e finida la execució dessus dita 
passara tantost al regne de Sicilià per visitar aquell e me- 
tre! en bona ordinacio . — Bernardué tecrrtariui. — l·iiys di- 
ra lo dit mossèn Jacme Roure a aquells qui eran del 
consell de la dita seiivora absent del dit resne lo dit se- 
nynr rey de Sicilià quel dit senyor per la bona informació 
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4{uc lia huiula ilells e de lur bon consell e iiidiistriu e per 
la gran fiança que en ells lia lus ha constituïts ronstdl uxi 
com eren pregant et inanantios per la fe et naturalesa a 
que li son tenguts que a la dita senyora senesquen nb aquell 
m<‘llor cor e diligència que solien c segons qni·l dit senvor 
confia delis en manera quels sia tengut a fer grucia e mer- 
çe . — Rermrdus tecretarim, — Aprrf daçtt lo dit raossen Jac- 
me Roure ira a les universitats del regne de Sicilià a les 
quals porta letrcs del dit senyor e explicorlus ha per vir- 
tud de la creença a cH comenada que jassia que ell sia molt 
adigit en lo seu cor per la inextimable pèrdua que ha feta 
del dit rey son primogènit encara ha en continua memò- 
ria lo dit regne e los bons e leals vasnlls que en aquell 
habiten c que per consolar aquells et visitar lo dit regne ha 
empres de passar en aquell après que sera estat en Sar- 
denya on enten anar en breu Deu volent per acabar la 
execució per lo dit rey ftll seu començada: e quel dit se- 
nyor los prega els mana e requer que vullcn eoiitinuament 
perseverar axi com de bons e naturals vassalls se pertany on 
la bona fceltat leeltat e naturalesa que han tro ara portada 
a ell c al dit rey son primogènit offerínlius gràcies e re- 
muneracions en tal manera que ells ne seran contents: c 
que si cn lo regiment de la jiisticia o en altres co^es hau- 
ra deffalliïneiit ell ho reformarà a consell lur: e que vullen 
haver entretant per senyora e regidora liif la senvora rev- 
iia so filla axi com la sua persona e axi com havien abans 
de la dolorosa mort del dit rey de Sicilià marit seu. — /ícr- 
mrdus secrelarius, — Íteiíi dira a les dites uníveisitots quel 
senyor rey lus haguera ja trames don Fredcrich net seu 
sino per tal cx)m ell (‘nteii esser dins breus dies en lo dit 
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rüpiii' d(‘ Sirilia l)i:u volent sepons qn(í dossus disUiirlii- 
incnt se vonle.— /ícnwirdu* secrelarius. — hem dira a la diln 
senyora reina c a son ctnisell quel dit senyor prepa la di- 
ln senrora que cncontiiient li trameta un berpanti o fusta 
de rems nvisantio del estament ilel rcfine e de totes U“s 
(«irtinilaritats e rirninstancics daquell e de sos affeTS. E re- 
cord al dit mossen Jaeme Roure que jier aquest bcrpanli 
«■serisiiuc lar^ament al dit senyor de tot q\iant baiira vist 
e. sentit e del estament do la dita s(MiVora c (!n quina for- 
ma baura pres ^-o que ell li haura poKnt o dit c de totes al- 
tres coses que ' avisarlo pora . — Btmardut seertlariuf. — Jlfes 
dira al noble mossèn Remat do Cabrera quel senyor 
rey ha pam confiança en ell e quel prega que vulla dili- 
«entraent entendre en conservarli aquell regne e treballar- 
bí segons que. behn acostumat: dientli largamoiit la empre- 
sa <|uel dit senyor ha feta' de passar personalment en Sar- 
ilenya e puys al dit regne de Sicilià e quel dit senyor li 
mana expressament que per res passat ne present ne que 
<>sdevenir puxa no moga questio ne debat ab aicu quaren 
alciina manera noi poria mes desservir c quel dit senyor no 
bo pondria pacientment ans loy daria a conexer en jwrso- 
nn e bens : o en semblant manera parloru ab mossen San- 
cho Roiç 0 ab mossen Jolian Ferrandci e ab tots altres 
i|ui li sern vist facdor : e mnnarlus ba de |>art del dit se- 
nyor ques osforçeUi en ben servir segons (jne tro ara han 
be acostumat.— Bemordiu tecretarht ». — E mona lo dit se- 
nyor que nbana queJ dit mossen Jacmc diga als dits barons 
e cavallers « universitats alc.una de les coses dessiis dites 
parla primerament de tot ab la dita senyora rcvnn e ab los 
de son consell: e si consellaran que hi faça res mudar afi- 
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«11 o lülri! siu fcl lül a ordiíiiicio Im . — Uiíx Mautim s, — 
IXuniíius rex maudavil inií lií — Honiardn Modi' i- 
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Lo rey Darago. — Rey mhlt car primogènit. SobenUccr- 
tumeof quen haurets molt gran plaer sigiiificamvos que som 
en bona disposició dc nostra persona morce de nostre Se^ 
nyor Deus progaiitsvoe aCrecluosament rey molt car primo- 
gènit que com pus sovent poréts nos vullats certificar de 
vostra salut e bon estament c de la ocurrència del.affers 
do la execució que fets contra los sards aïlios'c nivos rc- 
belles qunr singular consolacio e plaerinc haurum..Bicy molt 
cur primogènit poclis dies ha passats que apros que sabíem 
la victorià quo nostre Senyor Deus vx>s ha donada dels sards 
vos escrisquem largameut de diverses fets : a present als 
nons ocoorro de nou queus escrivam rey molt car primog<v 
nit siiio queb cardenals c onticardonals que son estat aple- 
gats en lo ques diu concili de Pisa han clot en Iw papa lo 
cardenal dc Mila lo qual es nadiu dc Candia<o es a}q>cllot 
Alexandre quint. Los nostres vmlKLxadots re\ molt car pri- 
mogènit que hov'iem tramesos a Pisa son Imviveiiguts e hon- 
nos dit quo aprus quels cardenals los hagrim' hoits qualque 
VIII jorns abans que enlrassen cn cunolnn per .elegir lus 
ri·sposcren quo ells huvien ja tant prorehil en lo l'el de la 
elecció fuedora que ja no eru lera|« do toriinr atras res 
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Hue lia^iicssi-d fcl c |H‘r coiisi·pueiil olis olo};iron cii liir 
[lapo lo dit cardoiiul: e apros la elotxio los dits nustros am- 
baxadors prutestaroii oii nom c por part nostra que no lii 
consentien en res ans hi dissentien expressament e snnsen 
venguts segons que dessus es dit. En lu dita elecció segons 
<|ue sabem per relació dels diU nostres ambaxadors e per 
letres havem sabut quey ban dissentit e.\pres.saroent lem- 
perador nostre cosigerma lo rej de Castella lo comte Dar- 
incuyacb lo comte de Foix lo comte de Savoja lo rey de 
Xipre lo rey I>escu(ia lu rey lainvelau lu rey Üongria los 
venecians lo duc de Mila e molts prínceps de Italia* e totes 
les comunes daquelles sino Florença e Juiíova. Los missat- 
gers del rey de Portugal qui anaven a Pisa passaren lal- 
tre dia per nos ens dixereii que si novella elecció si fallia 
dc papa ells no hi entenien a consentir: no stdiem encara 
de çert si ho han fet o no. Perqueus pregam^affeeluosa- 
ment rev molt car primogènit que si letres vos eren trame- 
sos dalcunes parts e per qualsevol persones sobrci fet de 
la dita elecció ne de alcunes coses tucaiits aquella nu fanals 
iic permetats esser feta alcuiia novitat per rtho daquella 
tro que nos e vos hajam madurament delliberat ques hi 
deura fer: e per cosa del mon rey molt car primogènit no 
lli rallats res mudar com sia cosa cn que va molt a nos c 
'B vos. Rey molt car primogènit per tal quen hajats plaer 
Irametcmvos ab la present translat del decret de la dita 
elecció e dc una letra a nos tramesa ensemps ab aquell per 
lo cardenal Despaiiya e no resmenys translat de la requesta e 
proceliinient fet sobre aço per lo missatger del dit empera- 
dor mistre molt car cosigerma e ultra aço translat dels ca- 
pítols donats laltra dia per los ambaxadors del intrús de 
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Roma al comu dc Flureiiça. E sia lo Sunct Spril roy moll 
car primogènit vostra continua proteccio. Dada cn Rarchi- 
nona sots nostre segell secret a lll dies dagost del any 
MCtXClX. — Rbx Martinl’s. — Rey molt cor primogènit 
pregamvos affectuosament que a la dita reina de Sicilià vos- 
tra muller scri>iits que no sofíra ne permeta que eii lo reg- 
ne de Siciliac^ se faça alcuna novitat per raho de la elecció 
dessus dita e quen escrivats semblantment a aquelles uni- 
versitats c persones queus plaura per ben avenir del dit 
regne. — Dominus rex mandavit michi — Bernardo Medici. — 
Al rey de Sicilià nostre molt car primogènit. 


XVVIII. 


Lo rey Darago et de Sicilià (I). — Mossèn G. R. Ja 
creem que sabets lo desaventurat et inopinat cas quens es 
esdevengut per la* mort dc nostre primogènit io rey de 
Sicilià lo qual nostre Senyor Deus ha appcllat a sa part. 
Perque com vos siats fort necessari en la isla de Sardenya 
manamvos axi expressament com podem que vista la present 


(1) Ksta es la primera carta 6 documento en que doii Martin anade al titu- 
lo dc rey de A.ragon y de Sicilià, ytambioii la primera en que sc escusa de uo 
tírtnarla de puno propio por ei gran sentimientn que ie había caiisado la ines- 
perada noticia de la muerte dn su hijo don Martin de Sicilià. Esla mísma 
clàusula 1ISÓ cn (odas las demés cartas que escribió los dias 6 y 8 del propio 
mes. 
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>(>s rcciillals ah lola vostra gent e |>artinl claqui clressels 
vostre viatge vers la dita islu axi com sots lengut e obligat 
Uita dilació et excusario apart posada sabent qiie de res 
nous poriets fer major servcj et del contrari sobirà dwplaer 
e dampnatge lo qual imputaríem a vostra culpa. E nous 
merevellets eom no es signada de nostra ma quar per lo 
gran desplaer que havem del dit cas no ])odem signar. Da- 
da en ISarchiimna sols nostre segell secret a V dies dagost 
del aii) MCCCt’.l.X. — Bermrduf· tfcrftnrim . — Domimis rcx 
inaiidavit niiclii — lleniardo Medici. Dirigitiir a inossen 
(i. Uamoii de Muncadn. 


\\l\, 


Lo rey Darago el de Sicilià.— Ueyna moll cara filla, lïe 
creem que per nostra desaventura e vostra no ignorats rom 
nostre Senyor Deus ha volgut ap|icllar al sen regne nos- 
tre primogènit lo rcy de Sicilià marit vivslrc de que viu- 
rem lostem|)s ab sobirana tristor e dolorosa vida: pliicia 
n nostre Senyor Dtnis reynn molt cara filla que li'ilo 
bon repos e viilla consolar nos e vos cn nostres tribulacions 
e gran adversitat en que per sa merce nos lia posaLs. Uey- 
na molt cara filla pivgauivns ab la major affeccio que po- 
dem que liu prengats com pus pacientment porets e. que 
conformet.s lo vostre vcder ab aquell de nostre Senyor Deus 
a (pii ba plagut e al qual aicu iio deu ne pot contradir e 
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(jiio \ullals oiiloiiJre al) sobirana (lilip'ttcía on lo bon ro- 
^imoiit iliíqucix rcíino axi com tro avi lots tomps liavels 
bo aroAumat: e siats certa royna moll cara lilla quo por 
la mori dol dil rey nostre primogènit e muril vostre no os 
nc sera menor la amor queus havem e baurom daqui uvaiil 
daqaoila queus baviem en vida sua ans sera molt major 
quo jamay iio To o concxerctsbo por obra. Reyna molt oara 
Glla en breu Deu volent vos escriurem largament sobre aques- 
ta matèria e sobre Ics provisions que entenem a fer per lo 
bou regiment et pacific estament daqueix regno sobrel qual 
a present als nous escrivim sino^ que com nos sapiam cer- 
tament que Carles ümeli Simón de Mar e los altres jeno- 
voses qui foren preses ab les quatre galeas en Sardenya 
sien en poder de mossèn Sancho Roiç c segons quens han 
dil sien cn lo castell de Catbania pregomvos afreetuosa- 
menl reyna molt cara lilla que no vullats dar loc per res 
quels dits jcnoveses venguen en mans del dit mossèn San- 
cho ans si hi son lús li façats levar tantost c romangueii 
en vostre |>oder preses ferrats e ben guardats en manera 
que no puxen fugir e que per cosa del mon no sien dats 
a rescat o a alruii altre partit quur si exieii en aleiina 
manera de la preso seria total perdició del regne de Sar- 
denya. E sia la sancta Trinitat reyna molt cara blla continua- 
mcul vostra guarda. Nous mcrcvellets reyna molt cara filla 
com la present no es signada de nostra ma qiiar per la subi- 
rana tristor en que som posats no havem )H>giil signiv. Dada 
en Itarchiiiuna sots nostre segell secret a VI dies dagost 
del any dc la nativitat de Nostre Senyor mil CCCCVUll. 
— Bernardus seerelarius . — Domiíias rex manduvit michi— 
llernardo Mediti. — Dirigilur a la reyna de Sicilià. 
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fol. 105. Ly ifyj Darago cl de Sicília. — Rcyiia moll cara (illa. l’er 
8 do rallo du la moll dolorosa mori que havem sabuda dc nos- 
Irc (irimugetiil lo rey de Sicília marit vostre de gloriosa 
memòria havem delliberat de passar eii lo regne de Sar- 
denya fort prostameiit per acabar e portar a deguda fi la 
execució pur lo rey nostre primogènit coiitra los sards a 
nos e a ell rebelles començada e piiys |iartint del dit reg- 
ne entenem anar visitar lo regne dc Sicilià c metre aquell 
en bon c pacificb estament ab la ajuda dc nostre Senyor 
Deus : e sobre tot aço rey na molt rara filla havem in- 
format largament dc nostra intenció laraat nostre mossèn 
Jacmc lloure qui de nostra part vos l'splicara alcunes pa- 
raules a las quals vos pregam reyna molt cara filla que 
vullats donar l'e et induditada creença: e trametemvos 
reyna molt cara (illa per aquell la carta del poder queus 
liavein donat de regir e administrar lo dit regne de Si- 
cilià en aquella forma que fahiets cii temps quel dit rey 
nostre primogènit e marit vostre vivia. E sia lo Sanet Spe- 
rit reyna molt cara iilla vostra continua proteccio. Nous 
mcrevellets reyna molt cara filla com la present no es sig- 
nada de nostra ma quar per la sobirana tristor e congoxa 
en que. som posats per raho de la dita mort no la havem 
|K)guda signar. Dada en liarchinona sots nostre segell se- 
cret a VllI dies dagost del any MCCCCVIIll . — Bermrdus 
5eerttarÍM . — Dominus rex mandavit luichi — Bernardo Me- 
dici. — Dirigitur regine Sicilie. 
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ilcin (iie uitTciírii vMperis dictu seplima augusli |iru- 
:iiine di< ti lionorabili et mullum prudenli viro Speraiite in 
l)ro (lardoiia cuiísiliario el viceraiu-ellario jamdicti doini- 
iii regis persoiialiter cuiHitituto in eadcm domo capituli 
iuuiia»terii auledicti pro dicta celebranda curia ad quam 
iiitervenerunt personaliter congregati. — Reverendus et ve- 
iierabiles in Christo patrea Alphonsu» eluensis episcopua 
etc. elc. — A la proposicio per part del senyor rey per 
vua mossèn lo viceranceller feta a la cort ir que fou di- 
luns a V del present mes dagost demanan consell n la 
dita cort per lo dit senyor posat en gran tristor per lo do- 
lorosa nova del senyor rey de Sicilià molt car fill seu sobre 
la provisio fabedora cn los afers e consenacio de Cerde- 
iiya e de Sicilià res|H>n la dita cort: que alteses la ardulii- 
lat de la matèria proposada gran pes perills e dans dels ne- 
gocis qui subseguir se poden per la mort de dit senyor axi 
en les dites parts com cn lo principat de Catbalunya e cn 
los altres regnes e terres del dit senyor per molts rasos 
ja imineiits appr a la dita cort parlant ab liumil reveren- 
cia del dit senyor que ella sola no dege dar ronsell cn la 
prossecució e mcrils dels dits affers mas quel dit senyor 
[ironqitament c sens tarda dogues per les dites rahons con- 
vocar tots sos regnes c terres per via de cort o de parla- 
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mont general c lavors la dita cort eiisem|is ab los altres 
duiíaru son consell cs|ierant en la divinal gracia que sen 
seguirà exaK'ament a la sua reyal corona c proiit a sos 
regnes c terres. — E suplica la dita cort al dit senyor que 
placia a la sua reyal magestat de voler estretament e promp- 
ta entendre e donar loch en la justicia universal e defen- 
sio general e bona reparació dels greuges del dit {irinci- 
pat com en aquestes virtuoses e loables provisions stiga 
fundamentalment e petiys tota la utilitat publica del dit 
principat: significant la dita cort al dit senyor que per re- 
verencia e honor de la sua alta senyoria e benefici del dit 
princi|>ot ella es presta entendren viceralment c ab cor 
entes. — Et prcdictis sic gestis atquc scentis prefatus ho- 
norabilis vicccanccllarius iterum endem verba que in scrip- 
tis rcduccre se dixit nunch pro tunch expresso requisivit 
continuari in processn jam dicto et in finc proxime. inserte 
cedule dicte responsionís necnon et in pede instrumen- 
torum dicta die erina fieri de oblatione preinserte cc- 
dule requisitorum per dictum reverendum cpiscopum cl- 
nensem noraine dicte curie in posse discretorum l’etri de 
Ponte et Francisci l'unolleda receptorum: qui reverendus 
episcopus eincnsis eodcm nomine. ]>ost jiredic.ta requisivit 
eadem verba in scriptis reduei et de eisdem dicte curie 
fieri atque tradi cnpiam que fuit illico dicte curie concessa 
per dictum honorabilem vicecancellarium qui nomine et in 
(lersonam dicti domini regis dictam continuavit curiam ul 
sr'quitur. — Lo senyor rey vos continua la present cort a de- 
mà per lo mati en aquest loc mateix. — Tenor autem ce- 
dulc dictorum verborum per dictum honorabilem vicecan- 
cellarium prolatorum ut superius mencionutur cl (tostea m 
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suriptis redarlorum csl seriei scquiuitis. — Lo siínyor rcy 
lo qual los (Icl ronsull <lel dit senyor qiic açi son e yo 
havem troval indispost dc sa persona per lo cas tribulació 
e tristor en que es posat c segons relació dels metges no 
es ne sta menys dc febre e mestre P. Soler per la dita 
rnlio li ha levat lo vi ha \Lsla la resposta que. vosaltres en 
nom <le la cort donas anit passada a nosaltres del dit con- 
sell e a rai cu scriLs c es stal fort maravellat daquella com 
jaLssio la dita resposta puxn esser congrua e covinent per 
medicina cura e plena previsió dels negocis dc Serdenya e dc 
Sicilià emperò no proveheix ne satisfà al cas c al perill 
e 0 la coyta gran que es necessària entretant es mostra al 
present als dits negocis a sostenir: ans seria axi com qui 
preparaba medicina e cura al malalt perillós et en article 
de mort constiluhit c no provehia a sostenir lo malalt en- 
tretant que la dita medicina sc apparellaria dc que lo ma- 
lalt morria c la medicina no poria approfitar: perque lo dit 
senyor vos prega que havent sguart a la sua persona c com- 
passió a la tribulació en que es posat e a vostra pròpia na- 
turalesa c a la gran necessitat e cuyta dels affers et al in- 
teres gran queus hi va c a les altres rahons quius foren 
dites a la primera proposicio la qual vos fon feta de pa- 
raula en dic que noy havia cort vullats entendre diligent- 
ment c cuytosa en tractar e consellar al dit senyor quina 
provisio deu esser fcyta entretant e prestaraent en los dits 
negocis de Cerdenya e de Sicília e bestroure al interim 
qui es moll cuylos c perilles mentres que la plena provisio se 
Iraetara es ordenara : com satisfet al dit interim lo dit 
senyor pus vosaltres li lio conssellels e li donets loch que 
puga sos regnes c terres ajustar seguirà vostre consell. Aço 



<líu |HT tal com so^üiiü liun dels ra|>itols que iiuvellumont 
vos lia alur^ttts i·ii la corl dins spay de un any qui »ra rom* 
no deu lo dit senyor liceneiar la |)resent rnrl ne continnar 
aquella a m(*s spay de XV dies sens consentiment de la dila 
eort. — Mes avant diu lo dit senyor que ell lia entes que nl- 
;!uiis se complanyen com lo dit senyor no met primer en In 
sosteniment dels dits negocis alcunes monedes les quals 
se diu qiiel rev de Sicilià de memòria rernrdable havia en 
fierdenva ara en temps de la sua mort e joyes aximateix 
hoc encara alguns moros catius dels quals se s|>era bon res- 
cat c axi mateix alciins presoners jetioveses e altres los 
quals havian apresonats les sues galeas dels quals semblant- 
ment se spera bona fiiianza et vexella dargent e altres ro- 
ses quel dit rey son fdl que Deus baja havia. K com lo dit 
senyor entena que es rabonable cosa que ell de si mateix 
hi meta Ics dites coses e encara castells e loclis seus ey 
laca tota cosa factible mana queus sia dit e offer lo dit 
senyor que vosaltres prenents carrccb del sosteniment dels 
dits negocis a aco quey sia necessari per al present e in- 
terim totes les dites costs vinguen en ma de vosaltres per 
peu c seguretat que ço ques baura e exira de les dites 
roses SC convertesca en ço que despendrets. E com la ne- 
cessitat sia gran lo dit senyor vos fara liurar les dites coses 
encontinent no rontrostant qualsevol particular disposirio 
feta per lo dit rey son fill de les dites coses o dalciines 
«laquellcs; com lo dit senyor fara raho aquella que sia ten- 
gut a qualsevol persones qui dret se donen en aquelles o 
alcunes daquclles on tengut bi sia per disposicio o graria 
feta a ells per lo dit son fill: c aço es aparellat lo dit se- 
nyor de motra en execució realment c de feyt encontinent 
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OH lii primera tramesa o inelni les dites <vses eii iiia daque- 
lli>s pt'rsoncs que vosaltres lii vuirets diputar. — Mes avant 
diu lo dit senjor sobre lo capítol de la dita vostra resposta 
ab la qual li supplirats que vulla entendre e provehir al 
feyt de la justicia e dc la defciisio universal e a la provi- 
sió dels greuges: que be sabets com ell diverses vegades 
vos ha ofert segons apar en lo procés de la cort que jatsia 
|icrtangues a ell provebir a la justicia c a Ics altres coses 
dessus dites que a ell plahia despullarsen c donar poder a 
certes persones per ell e per la cort elegidores les quals 
sens consultar e referir provehissen a la justicia e axiroa- 
teix als greuges e o<o ha continuat c instat e requesl di- 
verses vegades s«'gons apar en lo dit procés e de present 
vos en reqiierex. K tro vuy no ha stat ne sta ne stara daci 
avant per ell ne per la sua part que en los dits feyts no sia 
procehit enantat e concluit complidament : ans ha stat en 
lo passat per la cort qui la dita justicia no li ha encara 
offerta ne poguda offerir perque dc aquestes coses noi calia 
nel cal solicítar ne instar com sia stat e sia prest dc pre- 
sent de donar fi c conclusio a aquelles. 


XVXÏ. 


Lo Iley. — Mossèn P. Sabuda per una nau la qual ar- 
riba en la plaja daquesla ciutat dicmcíigc a IV dcl present 
mes dagost on venia lo vescomte de Castellbò la molt 
dolorosa mort del rey de Sicilià nostre primogènit dc graii 
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ol lonl)la mcmorià <li‘ la qual liavnm liauda iiimcnsa t’t tras- 
(TiHlonl mesliciu de dolor loans nostre Senyor Deus la nia 
del qual axi greument ha volgut toquar Ics intimes de nos- 
tre cor: havem dciliberat que fetes les exoquies del dit rey 
l’iitenam ab sobirana diligenriu et cura en trametre aqui 
{irestament gran esfoíç de gents darmes e monedes neces- 
sàries per eontinuar prosseguir c acabar la execució e, re- 
cu|HTacio dnqneix regne du Sanienya. Perqueus mamim et 
encarregam axi afcctuosament ct estricta com podem que 
seguint co que vos et los altres ja fins açi en la batalla et 
t icloria (|uc aqui en glòria e exaltació de nostra corona lo 
dit rey ab ajuda ct servey de vos cl dels altres ha hauda ha- 
tels fet: entenats ab tot vostre cor ab tota vostra pensa et 
ab extrem de poder ensem|»s ab los barons nobles cava- 
llers e.l gentils bomens que aqui son ab continua execució 
rejal • recuperació e reducció total del dit n’gne a nostra 
obediència axi que vos envers vostra munificència n'jal 
et dc uostres succeidors siaLs digne de plencres remunera- 
ció ct laor. Noresmenys baveni deliberat ct acordat que 
après que baurem trames aqui lo dit esforç lo qual sera 
fort jirest passem et passarem Dens volent personalmení en 
lo dit regne ab gran poder per continuar c dpr conclusio 
a la execució et conquesta dc, aquell et partints apres da- 
qni visitarem lo regne dt’ Sicifia et proveirem en lestament 
dabdoses los dits regnes segons se pertanyem a nostra honor: 
cerlificantsvos que nos havem ja trames en lo dit regne de 
Sicilià mossèn Jacmc lloure per lo qual bavem scrit a la 
revnu nostra molt cara filla a la qual havem tramesa confir- 
mació de lot aquell [Kider que havia del dit rey nostre pri- 
mogènit. Part aço havem escrit moll carregosamcnl a inos- 
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si·ii Bernat de Calirera e a mnssen Sanxo Roiç el a tots lus 
altres harons axi rathalaiis rom sieiliaiis del dit regne ma- 
nantslos que obees<|iien a les ordinacioiïs et manaments de 
la dita reina axi rom si lo díl rey visques el i|ue entenen 
en lo bon stament del dit regne remogudis; totes quexes et 
disrordii*s que sien entre ells rertilicanlslos que nos serenv 
en fci dit regne preslament menants ab nos don Frederirli 
nostre net. E per tol que havem sabut que alguns de aqiielh 
qui ab sou nostre eren aqui passats ab vos sen son tornats 
amagadament en les parts dera no rurant servir lo temps 
del dit sou havem fet pendre tots aquells quis son poguls 
trobar c havem feta fer crida que sots pena de rors et 
daver s«‘n dejen tornar, no rentant en lo son lo temps que 
hauratv mes en venir e tornar, .\ximateix havem manat re- 
rullir mossèn fluillem Ramon de Munrada ab C rnçins lo 
qual segons letres que de presv'nt ne havem haudes deu 
es.ser ja a In hora dnra rerullit n Portfangos: e puix sien 
vengiiLs lo romte de Cardona et lo governador Darago los 
({uals segons som rertifirals eren en partir daqui ab una 
galea e oida lur relario proveirem preslament en totis les 
roses que seran aqui a vosaltres neressaries. En lendemes 
manamvns qiiens rertifiquets rontinuament de la surcwsio 
dels fets de la guerra et del stament dnqneix regne. Dada 
en la nostra rasa de Rellesgviart sols nostre segell secret a 
X1H dies dagost dol anv MCCCCIX — Rex Martists. — 
Xoresmenvs vos manam qnens Irametats XX sards jovens 
el de bona talla pera In obra daquestn nostra rasa de Be- 
llesgnnrd e en aço no haja falla. Dada axi rom dessus. — 
Jolinnnes seerflarim . — Dominus rex mnndavit mirhi — Johan- 
ni de Tudela. 
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I.o rcj I)iira{;o do, Sicília. — Ca|)ita. Si mius havem .scnl 
Iru ai;i rinrnmoiil nostra intenció dalcune.s coses que dcjus 
se contenen nous en nicrevellels qnar la rabo es per tal 
com tialcuns fets cn que crem en per|de\ilat qnen deviein 
fer voliem haver consell del sonet juire e «jiic hi fossen pre- 
sents maestre Viçenl Ferrer lo prior de la Vall de Jhesu- 
cjirist (! mossèn Franccsch Daranda. E de fet apres que 
per nos li es estat demanat In dit consell huv hora de ves- 
pres lo comte Durpidl c tots los de Ics corts que celebram 
als catbalans foren devant nus supplicants quens plapics boir 
nicunes paraules quens volien explicar devant lo dit sjinct 
pare: e nos vnients condcsccndrc a lur supplicacin fom devant 
ell ensemps ab los propdits de les corts los quals nos siippli- 
curen humilment ab moltes persuasions c belles rahons que 
facren a fundar lur supjdicacio que vol;^essem peiidre mu- 
ller e que aço per cosa del mon no volf(ues.scm dilatar si 
tlesijavem la saInt c bou estament de nostres regnes c ter- 
res. E feta la dita supplicacio tnntost lo dit sanct pare pre- 
guns ens conselbi públicament presents los dits siipplicants 
e presents encara los dits maestre Viçent lo prior e mossèn 
Franccsch Daranda que volgucsscm condescetulrc a la dita 
siqiplicario la qual a son parer era no solament justa e ru- 
hunabla mas encara expedient e fort necessària e que no vol- 
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{■uessem la execució daquclla differir. Laduncs per nos fo 
rcsposl al dil sanct pare e als dessns dils ijue pus ells lio 
consellavcn e los propdits nos en supplicaven que a nos 
plahia pendre muller c que lio faríem tantost : e de fel al> 
la ajuda de nostre Senyor Deus ho entenem a fer fort pres- 
lament. E en aquell mateix instant diguem al dit sanct 
parc e als de les dites corts que nos proferiem e de fet ho 
compliríem de anar personalment en Sardenya prcsiament 
e que puys complida la execució dels sards iriem al regne 
de Sicilià per visitar e consolar aquell : e que si la rcyna 
que pendriem per muller era prenys abans que nos hic 
partissem Icxaríemia aci e que si prenys no era lans en 
menaríem. Noresmenys lus proferim de posar soltament lo 
fet do la justicia en mans de certes persones quey sien 
deputades per les corts et de certes persones que nos hi 
deputaríem les quals sens consultarne a nos la posen en bon 
c degut estament: e. que si cas sera que en res hi discrepen 
o nos puxen concordar que hi prnceesqucn ab e de con- 
sell del dit sanct pare ; e de totes aquestes coses axi lo dit 
sanct pare com los de les dites corts iiagueren fort gran 
plaer ens ho regraciaren molt. Perque com nos enlenam 
portar a execució infalliblement totes les coses dessus dites 
manamvos que com pus prestament porets nos trametats ama- 
rinada e ben aparellada la galea dels Cans car nos la farem 
armar açi e ja hi havem posada taula per armar e en aquella 
Deu volent passarem personalment en aqueix regne. Lo dit 
sanct parc ha manat devant nos a mossèn Johan de Lu- 
na que sen torn aqni encontinent ab los CC rocins ab quey 
era passat lo qual tantost se deu recullir e tornar aqui. 
Semblantment haurclj dins breus dies mossèn C. R. de 
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Muik'UiIu al) l>)3 Ij bucinets c L |iillarl.s (luu la ciulal dc 
Valcncia hi tramet quar ja creem que sia partit a la liora 
dara. Perqueus pregam e manam que consolets c confortets 
tota la gent darroes que es aqui ab vos per nostre servey 
els digats quar axi bo farem de fet que per una daquestes 
dues galeas que son açi vos trametrem moneda ab quels sos- 
tengats tro que nus siam aqui on serem Deu volent dins 
breus dies e rahonaremvos largament moltes coses. En una 
letra que mossèn U. Torrelles frare vostre vos tramet porels 
veure et per aquella saber moltes altres noves que a present 
nous curam scriurc. Dada en la casa de Bellcsguard sots 
nostre segell secret a XVIII dies dagost del any MCCCC nou. 
— Ue\ Mautims. — Dominus rex mandavit roichi — Bernar- 
(U) Medici. — Dirigitur a roussen P. Torrelles capita general 
de les armades etc. 
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.Nos Marlinus rex .Vragonum etc. Considerantes egregii 
■H .V spectabilis pucri Frederici filii sive nati clarissimi prin- 

cipis Martini regis Sicilie et Athenarum Neopatrie quippc 
ducis primogeniti nostri memoric gloriose tenellam infan- 
tiam prutectivi tutoris idonei indigerc auxilio qui personam 
et bona ejusdem plenarie regeret atque dirigeret ipsiusque 
l'uram assumoret diligenter ae scirqt plenarie et optaret 
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ojiisiirm iiKlempiiilatibus prccavere: mipiTÍus proiil fcrlur 
vos dilcrtiim consiliarium et camerleiimim nostnini l’i'lnim 
ilc Turrillis militem de vestri fide preclarn nc li'i;alitale iio- 
toria ac providenlia indiistriaque noii modinim circunspet- 
(is in islis et aliis qiiibusriímqiie ad plonmn ronfisi ciim 
noslri in manu seu ctiam potestate omnia qiiidem jsira 
preambuli Frederici in pupillnri nunn tcnern cxislentis ela- 
(c et alinnim omnium pii|>illi)nim cnnsisterent et existanl 
et ipsos in omnibus confovcrc favorabiliter deberemus et 
ctiam lencamur tolaliter in tiitorem pubcrnatorcm ct admi- 
nistralorcm Frcdcrico jamdiclo ac ejuspcrsonc cl bnnis lam 
habitis quam haliendis cx nostre rc"ic picnitiidinc |iotcstatis 
dcdimus constituimus ct assignamus ex certa seientia et 
consiiltc. Sed quia carta tutclc bujusmodi reperiri non po- 
test nos in favorem Frederici jarodicti pupilli ad super- 
abundantem cautelam de novo contextu presentis de nos- 
tri certa seientia siipradicta atque consulte ac ex dicte ple- 
nitudine regic polestatis vos dictum Petrum de Turrillis 
Frcdcrico eidem jiupillo per «lo* jam legiliïnalo ac persone 
et bonis suis prediclis in lutorem gubernatorem cl admi- 
nistratorem generalem minc constituimus et ctiam assig- 
namus: laudantes approbantcs ratificantes ac nostri coiilir- 
niationis ct auctoritalis atíjue decreti presidio n>borantcs 
omnia et singula haclenus in virtute dicte primeve tiitele 
a vobis conventa et pacta promissa jiirata et adminisirala 
et vel facta quovis modo seu peracta. Necnon comillinius 
atque descernimus vobis dicto Pelro de Turrillis licel absenti 
tamquam presenti ex certa seientia cl consulte lutelam gii- 
bernationem et administrationcm Frederici pretacti persone 
cl bonorum suorum auctorilate el poleslale nostra regali: 
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(laitles coiicedenles el cliam (lecciní*nles vobls Polro de 
Turrillis jain dicto pieimriam potostalem regendi gerciuli 
procurandi administrandi ct gubernandi personam ct bona 
ncciion el quccumque ncgolia dicti pupilli : euroquc cus- 
ludiciidi et nutriendi ac boiiis moribus iiiformaiidi prout sui 
generis clarilas promeretur : iiecuoii agendi respondendi def- 
l'endeiidi lites exerceiidi lam per vos quam per alios quos 
adores [>ro< uratore8 el udiiiiiiistrutores constitueritis ad pre- 
missa quòrum coiistitutioiii et ordiíintioni per vos faciendis 
semel et vel pluries quaiidocumque ex nunc ut ex tunc rega- 
lem audoritatem iiostram iiiterpoiiimus pariter et decre- 
tum. Ac demum vobis coucedimus super cuiíctiset singulis 
aiitedidis ac circa predidum lutele olficium exequeuduin 
el pcrageiidum liberam el geiieralem adroinistralionem cuin 
plenissima racultate: nos enim descernimus ralura stubile at- 
que íirmum quiequid per vos didum Petrum de Turrillis 
in ipsius tutele oílicio tam in judicio quam extra judicium 
aduin geslum procuraluin ct administralum rite cl Icgil- 
lime fuerit lamqiiam tulorcm a rege vel principc ex certa 
scientia conslilulum suppientes ex nostra regali preeminen- 
tia ac etiam poleslate plenaria omiiem dellectura si quis sit 
vel eraerserit exinde et omne impcdimenlum objcdioiiem 
ct obstaculum (jue possint premissis objici vel opponi aul 
<(ue illis valeanl derogare: imo cuneta et singula suprudida 
\obLs dicto tulori comressa cx nostre picnitudiíie potesta- 
tis jure optimo alque pleno semper valere nos voliimas non 
obstanlibus quibuscumque Icgibus juribus constilulionibus 
foris rranquesiis usanciis aut aliis bis novcrcantibus cum 
nos super ipsis el singulis eonmdem ex |deniludinc nostre 
regic polestalis predicle et de certa scientia ac consulte 
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nmiiimode (tis|icnsemus. VolmiiiLs attunu'ii qumi mis l’ctriis 
de Turrillis prelactus priusquain lutela Imjtisinodí qii(H|u«- 
modo utamini in jiarlibus ultrumariniü qiiilnisliiiet in |missp 
f!nl)ernaloris capilis Callari ct anleq\iam in parlibus cistna- 
rinis in manu noatrí vicccancellarii ant mncellariam nos- 
tram regenlU quibus tenorc proscnlis supcr islis coinilti- 
mus viccs nostras idonec asüeeurarc ud cognilionein illorum 
astrictuH totalitcr cxistatis quod in dicto lutcle olTicio so- 
licitc diligcntcr atquc fideliler vos ipsuin liabebilis perso- 
nainqiie dicti pupilli vostri |)fo possc custodictis cl etiam 
nulriclis ct bonis muribus inlonnare ciirabilLs ac dc bonis 
cjtisdem pupilli infra tcmpus a jurc statiitum invcnlarium 
facictis ac ca fidclitcr pr'ocurabitis facictis insupcr que ipsi 
pupillo ulilia fucrinl ct inntilia cvitabitis juxta possc : res 
quuquc Cl bona sua salva cxistcrc promittetis ct de admi- 
nislrationc vestra reddetis Icmporc debito rulionetn ct rcs- 
tituctis ac refundetis retiqua omnia sine lilc ac juramen- 
tum prestabitis omnia singulaquc prcdicla ct alia etiam 
dicle tulele olTicio incumbeutia exerccrc fidclitcr ct faccrc 
diligenter, Idcirco inandamus scric ciim presenti imivcrsis 
el singulis oHicialibus el subditis nostris presentibus et fu- 
tnris et locateneiitibus corundem dc nostri certa seienlia el 
expresse sub ire et indignationis nostre incursu ac priva- 
tione officiorum suurum et pene duorum milium florciiorum 
de bonis cujusiibel corundem oppositum acceptanlis irre- 
raissibiliter habendorum el iiostro applicandornm enirio 
quatenus postquam vos Petrus de Turrillis prcdictus rave- 
ritis juraverilis et assecuraverilis antedicta pro tutore dicti 
pupilli umnimode liabcant tcncanlquc in cunctís. In l ujns 
rei testimonium presentem fieri jussimus iioslro pendenli 
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si^illu iiiuiiiliuti. l)aU iu «lumo de Rullüscuarl lcrrik)iü liar- 
l'Iiiiioiic WU xlic uiigiisli amiu u uu(i\ ilate Uoiniíii luillc- 
siiiiü CCCC° m»iio. Kogiiique iiiislri XIUI”. — llux Mauti- 
>LS. — Domiíius rcx luullda^it mit lii — Jacobu Cav»slliuii\ . 
— Vidit Ciiin vicct'uiircllarius qui di\it |>os»c t‘X|icdiri. — lïa- 
hricl Mascariíii. 


\X\IV. 


Al mii)t alto l'si'lan^cidu priucipo u \iUoiiosixí>imu se- 
njor rt‘j di; .\ragoii. — Del caideiial Des|iuiiya. — Muj alU> 
el csclarcseido priíicipè el vieluriosissinio senyor. Cou niuv 
liuniil recomeiidacioii el vuiuiilal aparajada pura vos servir 
rescibi la caria que a la viieslra graiidia plugo dc me eii- 
biar e tengovos a sciiualada grariu que asi vos plugu de 
me declarar vueslra uiluiilal la qual yu sienipre luve el 
leiigo et es asi publico eu el muiido que l'ue el es en des- 
sear el Irabajar |M>r el bieii et coiijuuvion de la Egiesia: 
e si vuestros ambaxadores seuuor aqui quesieran sperar 
alguiid poco despues de la creacioii del papa el quesieran 
aver enrorroavion de lodos los Tceclios fuerales feccha tan 
clara llana el complida de que ellos devieran ser rauy con- 
tenlos e uun yu esso inesmo pur conlempla^'iun el servi(io 
viieslru les cnbie rugar et ret|iierir <|uc si alguna cosa (|ue- 
rian desla curte u avian' menester (|iie me Iu dexiessen o 
enbiascn desir que >o Irabajaria |ior i|tie lo ellos oviessen 
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taitlo quanlo )o mas {h)(1ícssv: c cllus me emiaruii dccir que 
me lo gradcsçiun mas que non los complia de presenie 
cosa alf^uiia <1ntes que se querian luego partir : e eslo fue 
el secundo o terçero dia que stuvimos de coiiclavi feeclia 
la exleçioii c partieroiise luego e Dios sabe que me desplogo 
por serviçio ct honrra dc la Yuestra senuoria por cuaiito 
quesiera cou ellos fablar porque vos avisasseu de cosas que 
me pareçia que tocavan rauylho a servivio.de .Dios et pro 
de la Eglesía et honor de la.vuestra sereiiidat. £ pues.a 
vos sennor plase de ser enfonnado de la justivia ct verdat 
deste feeclio deiiuese vuestra altesa cnbiiurme decir por que 
manera et persouas queredes aver la enformaçioii ca spe- 
ranza he en Dios cuya es esta cosa que vos la abredes siii 
alguno dudanvB et llana ct claramcute por tal manera que 
vuestra anima sera consolada et en uno la sancta Eglesia 
conmisco gosara dc folgança. Otrosi scunyor muy allameiite 
eiigcudrado sennor miercoles a veynte et uno de agosto el 
duque et comun de Yeuevia con muy grande sollempuidat 
et deliberaçion et avidos muy grandes consejos con los ma- 
}ores letrados ct praticos et.otros discreloset sabios desta 
conaunidat et otras partes.quc se podieron haver oydas et 
consideradas todas las rasoncs que por los ambaxadore.s 
del convilio generaD<{ue . aqui se tovo et otrosi las dc los 
ambaxadores de Angelo Corario entre los quales era frey 
Juan Doiges ct que se -Ilamava {)or el cardenal et de los 
ambaxadores del,, postrimerament exleydo rey de roma- 
iios et de Lanvií^lao concluyeroii determimu'on et dcclara- 
ron la obedienvia en que ellos avian estado et cslavaii del 
dicho Angelo deverle ser tirada et dada al 'papa, Alexan- 
dre V ’ (Tcado por amos los collegios sacro cl general con- 


( l-’í * ) 

^ilio ot E^lcsia uiiivcn<al on unn voluntat ot 0011000(110; e asi 
lo fosiííron non cnhargant qiio (’l diolio Anptdo que so 11a- 
mava rirogorio fucsse natural ot nasçido de la diclia oibdat 
de Vonovia e de los mojoros dolla et luin dis que pariente 
del duquc o oslc otro ora uno de Groçia que del non so 
oonosce nin se sabc al sinon sii bucna \ida et \irtudes et 
(;randc sabidoria: de lo qual son muycho de alabar ot de 
loor por que non pararon mícntcs a la carnc ni a la san- 
f!ro mos solament al serviçio ct plaçcr de Dios ot ayunta- 
mionto de la Eftlosia c bien dol pucblo ohristiano: a lo qual 
soiinor \i» devedos taiito parar masmientos quanto masso- 
bropujades en altesa de sanprc poderio ot dignidat ca oj 
esta on vuestra mano dar llana ct paciboament conoordia 
on la ohristiandat sopuiendo pura rason et drcolio lo qual 
si non fasedes |K>niendo on ello grande dilipenoia o fervor 
(‘inapinad quanto en cl ostrecho juisio vos |(odra sor de- 
mandado aunque lo de la mesquindat dosta vida querades 
callar que vos vedes como va. E por la pric'ssa de la par- 
tida deste oorroo non pudo mas largo sort'vir pero supplioo 
a la vuestra sonnoria quo me quera luepo declarar sobrosto 
vuestra voluntat. Otrosi ol rev Luys partira de aqni el jue- 
ves roti la ayuda de Dios o yran con ol el cardenal de Bo- 
lonia oon ol poder de la Eglesia e Malatesta oapitan de 
Florençia e seran por todos dc quinze fasta veynl mille 
cavallos por tierra e fasta orho o dies galeas por la mar: e 
base s(>oran(;n en Dios que segund las tiuovas et traotos 
Roma e ttula la tierra de la Eglesia tomíira luego esta vos 
oonsidorado (jue por aoa esta el casticllo dc Sant Angelo 
ot otras inuycbas oosas; e yo nutificare luego lo que ara 
acaosçicrc a la vuestra somioria a la qual srrivi al otro diu 
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rompluiameiile du tudos los feyrhos et du la uxle^'ioii c ruc 
pruM) el raentaf^Ti) que vos eubiavn en Girona; de lo qual 
si a vueslra altesa viene hoiirra et vuestra fe et ^uinje et 
salvoconducto es bien (;uardado considerclo la vuestra ma- 
jestat ca mos me ploseria que vuestra sennoria oie enbiasc 
desir que mis'omcns non entrasen por vuestra < tierra que 
non eubiarmu mandar que vos scriva et ■ prendenne mis 
omens ca esto nou se faria en tiernii dc los mayores eiie- 
niigos de la fe: e Díos sabe que me dcsplase muyoho por 
lo que a vos sennor toca ca yo 'sennor assas ipuedo aver 
scusado de non enviar a vos omens mios con al^nos niic- 
vas despnes que yo sepa que a vos nou plase dello ca si a 
vos sennor non fago plaser a mi; non .recresçe sinon affan 
ul rosta. Otrosi enbiovosi el traslado de la cilecçion el 
qual vos enbiava con; el dicbo mi onen que fiíe preso en 
Girona e si cn algunas eosas dende quier a vueslra majestat 
pucdo servyr rotndcraelu ca loemplire Relmente el de bue- 
iia voluntat üios tcstigo que sicmpre ensniçe et guarde vuestrn 
estailo el persona. \ XXVI de agosto de,(M) IIll." (CCCG) 
i·l IX cn Pisa. — El lodo vuestro— Cardenal de S(>annva. 
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!.« Rey. — Promens. Per tal com é nostre Senyor Ifcw ha f"'- ’^· 
piiigiit apellar al seu nternai regne kt molt iluslre en Mar* |K <i« 
ti rey de Sicilià nostre primogènit c senyor e rey vostre ju- 
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ral apres nostres dies som roroasos sens lill tiereler de <iue 
a nos e a vosaltres es trosrcndent dolor |m^ moltes rahons: 
emperò nos n consell del snnct para c gran c sobirana ins- 
lancia e snplicacio de les corts generals de Cathalunya mos- 
traiits en aço lur gran e molt comendablc fe c naturalesa 
Ics qnals corts se celebren en la ciutat de Karchinona havem 
|K!r necesitat de tots nostres regnes e terres elegida per la 
gracia de Deu en muller nostra e reyna vostra la egregia 
duna Margarita de Prades la qual dona Deus ajtidan havem 
deliberat es|H)sar c ab ella solemnizar nostra benaventurat 
matrimoni en faç de sancte mare Ecclesie per tal que apres 
successivament jaqiiida tota desolaeio migençant la gracia 
divinal pusam aconseguir del dit matrimoni aqnell benaven- 
turat fruyt que dcsijam ço es fill o fills hereters qui axi 
com a descendents per recta linea o be avenir e consolacio 
de nos c de tots nostres íeels sotsracses apres nostra lon- 
ga e benavciiturada vida si plaura a Deu succeesquen en tots 
nostres regnes c terres a profit e utilitat de la cosa publica 
duquells axi com parc a fills ses seguit per gracia de IVii 
tostemps en nostres predecessors illustres. Com per rabo 
(Icl matrimoni dessus dit nos cunvinga fer e sostenir des- 
peses e messions moll grans a satisfer e jiagar les cualscs ne- 
cessària vostra bona acostumada c presta subvenció e ajuda 
e perço bajam ordonat a vosaltres e altres naturals e sv>Ls- 
meses nostres fer viemandes segons a nos e a nostres pre- 
decessors es legnt e permes de dret c costum cii semblant 
cars: pregam e manamvos que per la rabo dessusdila axi 
com de bons c naturals solsmescs sc pertany nos subvin- 
gats liberalmcnt c de bon cor segons liavels bc acostumat 
e dc vosaltres cuiííiam siiigulurmcnt per vostra feellat c 
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iiuturalesa. E sobre aço iloiiats plena fe e ereliein'u als anial 
e fels noslrcs mosscii Palay Oms lucliíienl de governador 
u en Matlieu de Loscos procurador reyal dc Mallorques de 
lot co que ells o la un dclls vos dira du nostra part sobre 
los dits affers e bo compilats per obre a&i com si nos per- 
sonalment vos hü deiem sobents quens en farels sen(;v 
assenyalat lo qual molt vos grabirem. Dada en la torre de 
Bellespiard sots nostre segell secret a XVI dies de setem- 
bre del any MCCCC nou. — R kx Mahtinijs. — D ominus rex 
mandavit michi — Jobanni dc Tudela. — Üirigilur juratis et 
probis hominibuscivitalis Majorire. — ^Simílis litera fuit missa 
sindicis villarum et locorum et parrorhiarum insuic Majo- 
ricc elc. 

■ ;l<.. ' ■ (l'í!, t.i . r-i'í Iq 

.■.‘i- •••t·'rio' vumÍ ->"11; ■! 'm!' ji f . /M il·ftrfï 
i ! I'!' I > ir.>·,q·di '>.'1 i-'ib- /; iMie i.f ' 

I' ■ '"r V'V'V'ïr·' 'f**'’ ■' >:'i ii)nie-r·- 

V '1 K-i í.i·íHi'iiii·ii· )!•> i, 

'i' ■ ■ ■ : 

Lo Key. — Reverent padre en Chrislo e muy caro ami- fulrinr’" 
go. Nuevament havemos recebido vuestra Ictra eontenient m do 
muylas iiucvas deixas jiartes la qual cosa agradcscemos miiv- 
to a la vuestra patemidat c havremos toda vegada muy 
gran plaaer que nos en querrades escribir. Al feyto del 
vuestro mksatgero de que nos havedes cscripto que vos me- 
revellades muyto como lotro dia fue preso en Gerona vos 
respondemos que la vuestra patemidat no sen deve men,'- 
vellar como ell dius color de traber a nos vuestras Ictrns 
ne trabia muytas otras no solament en nuestros regnos et 
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lerras mas mi (iastii'llu e imi olnis parles eii las qiiales sem- 
brava riuinia üissrneioii e gran seisma e mnlas inrnmiaeio- 
iies enamigas de loda verdat contra oll senyor saiict padre 
Benalielo Xili" cl qual havmus pur verdodero papa el 
eario de Jhesiicliristo c no dariamos paciència por cosa 
del inundo que en nuestros regnos c ticrras fuesse mal- 
Iraetado: porquc reverent padre en Christo e muy caro ami- 
go quando vos nos querrcdes escrivir dalguna cosa nos re- 
eebiremos vuestras Iclras con grand plazer segund que de- 
suso es diU) e aquell qui tralicra vuestras Iclras sera por 
nos segurament reccbido : mas gardcsc bien que no Irabn 
con si alguna cosa que sea contra cl dito padre sanrto ne 
letras semblantes a las dcssuso ditas porque no hi tomaria- 
mos plazer. El dito padre sanrto entrara denlro la ciiidat 
de Rarcliinona en brevesdias e deve fazer muy tos aclos en- 
tre los quales scra uno es a saber que deposara e dara por 
scismalicos vos e todos los olros cardinales que son estados 
a ell inobedientes. Certilicamosvos ende porque no vos me- 
revelled»« si apres qucl dito aclo sera fejio no vos e^ri- 
vimos como a cardinal quar nos qui aquell tenemos por ver- 
dedero vicariu de Jhesuchristo havemos et somos tenidos 
M‘guir e especialment en lespiritnal los dccretos e ordina- 
cioiies siiyas. E sea la sancta Trinidat vuestra continua pro- 
teccion. Dada en Barchinona dius nuestro siello sccretu a 
XXIV dias de setembre del anyo de la nativitat de niiisi- 
tro Senyor MCCGCIX. — Rkx Mabtinos. — Domimis re.v 
mainlavit miclii — Bernardo Medici. — IHrigitur cardinali Is- 
panie. 
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XXXYII. 


, nep. í, 

Mailimis Del »riilia rcx Aragonum clc. Secrelo et mag* foi. 22. 
iiu |)ri>c'iiraluri uivitiitis Catliniiie presunli t‘t rulurís fíde- i» a, 
libus iiotilris (’ruUum iioslram ul bonam \ulunUilem. Ciim 
|)rerlari« 6 Ímuí> rc\ Sicilic priïnogonilus nosler rcleliris mc- 
moriu Aiitlioiie mulit'rl dc Stcphaiio nutrici seu balie in- 
rlili Frcderic.i dc Aragoiiia iiostri ncpotis cniisideratioiK^ 
scrvicii lactis scilicct uberini seu mamillaris n primts cuiíis 
«'t usqucquo diclus nostcr ncpos laclentis cxiluit elate per 
carn sibi nddite pro sustcnlalionc ejus vitc uncias auri scx 
siipcr sccrctia dictc civilatis siiigulis annis roiircsseril cl 
alias uncias tres ratiouc diiirni victiis proiit uobis clarc pa- 
(iiil : quncirca aimucntes votis nustri primo^niiti prcdicli 
cl lunti avilo zelo cx ipso nalurc instinctu diclas uncias scx 
provisionis vcl sustentatHinis nomine et oasdcin uncias Ires 
diiirni vel cotídiani vidus cidem Anlhnnic sibi sitnul ad cjiis 
vitc decursum dari singulis dcsccrncntcs cl providentes 
vobis mandamus expresse quatenus vos presens sccrctus pro 
aimo presenti vosque futuri singulis annis in vita dirlc 
Anlbonic vcl persoiic legilimc pro cu presentes vobis litlc- 
ras nssignanli dc et super pccuniis dicte secretic ad ves- 
Iras manus cl posse i|uomodolibct pmvcntis el pmventiiris 
ralionc vcslri offioii diclus uncias novem modo quo pre- 
mittilur agregalus darc cl assignaré inrallibilitcr debeatis 
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rrcciilui i indc vicc qualibel de assignatiuiic ijisa aporam de 
sidiilo in qiianim prima tenor presentium tntaliler inscra- 
tur in uliis vero de ipsis tantum specialis menció fiat: cum 
nos per presentes mandetmis magistris rationalibus vel aliis 
vestnim rompotum anditiiris qiiatenus dietas solutiones per 
los dicte Antlionie vel Icgitime pcrsonc pro ea faclas in 
lempore vestri ratiocinii coraputent et ncceptent presentes 
autem literas postqunm in forma publica redigi fcccritis aïl 
cautelam quam tam ad vos qunm singulos snccesores ves- 
tros eandem vim et robur babere volumus presentanti res- 
litiiatús successoribas vestris qnotiens opiis fuerit ostenden- 
das. Data in domo nostra dc Bellcsgiiart sub altero par- 
vorum sigillorum nostrorum defreetu magni sigilli qno in 
negotiis Sicilie uti iiitendimus nondnm facti anno Domini 
milli'simo quadringentesimo nono die duodecimo ortobris 
tertie indictionis. — Kex MAnriNCS. — Domimis re\ inanda- 
vit roiclii — Stepliano Blundo pro protonotario. ’ 


XXXVIII. 


Hf«. 2,252. 
fol. 123. 

21 dr i.rttibr« 
iJc IMO. 


Rey mnv caro e muy amado hermano. (^ion muy gran 
crebamiento dc corazon nos conviene soven renovar la do- 
lor que havemos dc la trista et mny dolorosa mucrt de 
nueslro primogenito e fijo vnestro el rey de Sicilià de glo- 
riosa recordacion e agora no menes qiiando nos conviene 
scrivir de los alïens qm' tocan nnestra mny cara (ija e 


Digitized by Google 



( ) 

vueittra la reyna du Sicília su inuger la qual ell sobre todas 
cosas amava e nos por conseguient amamos aquella tanto 
como en vida del dito rey su marido faziamos e la have- 
inos e havremos todos tiempos por fija nuestra muy rara; 
c es muyto consonant a razon quar nos la li esleimos por 
muger e la saqueraos de la vnestra casa paternal c la em- 
biemos al dito miestro primogenito por reyna e muger suya. 
Rey moy caro y muy amado hermano porqne a vos sea 
bien cierto que todo lo que desuso es contenido no so- 
lament lo haveraos a coraion antes de feyto lo hemos me- 
lido en bnena execucion significamosvos que encontinent 
sabida por nos la dita muert muy dolorosa ordenemos que 
la dita reyna Hja vuestra et nuestra fos regidora e lugar- 
tenicnt nuestra en el regno de Sicilià en aquella maniera 
que era vivendo el dito rey de Sicilià su marido e ahun con 
muyto mayor e amplo poder e ordenamos ahun mas que 
ella estea en aquellas ciudades villas e lugares e vaya por 
todas aquellas parles del regno que mas li plazeran libcra- 
ment e assin como ella esleira e que le sea feyta aquella 
honor e obediència que a nos seria feyta si eramos perso- 
nalment en aquell regno en el qual con la ayuda de niiestro 
Senyor Dios entendemos pasar muy prestament por visitar 
la dita reyna e poner aquell en buen eslado. Porque rey 
muv caro e muy amado hermano en caso que a la dita reyna 
lija nuestra et vuestra muy cara plazera aturar e remaner 
en el dito regno de Sicilià nos ne havremos muy gran pla- 
zer e consolucion e li faremos fazer en aquell tanta honra 
como a nos mesmo : c si no hi querra remaner mas passar 
en estas partes nos la faremos bien e honorablament acom- 
paiivar e despues si querra estar en nuestra cort havTemos- 
TOMO I. li 
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ne imij grant placer c la havremüs e Iractareiuos romu a fija 
iiueslra muy rara : e si mas querra tornar en viiestro regno 
nos la farcmos acompanyar en tal manera que sera devida- 
inente satisfcyto a vuestra honra c a la nuestra e a la sura. 
Dc (odas cstas rosas rev muv caro c muy amado hermano c 
de otras provisiones que sobre cste feylo havemos mandado 
fazcr vos pora informar mossèn Arnau de Luça al qual ne 
havemos dito nuestra intencion. Key muy caro e muy ama- 
do hermano la sancta Trinidad sea vuestra continua pro- 
teccion. Dada en Barchinoiia dius nuestro siello secreto a 
XXI dia dc octobre del anyo de la natividat de Nuestro Se- 
nyor mil CCCC nueve. — Rex Martievs. — Dominus rex 
mandavit michi — Bernardo Medici.— El rey Daragon her- 
mano vucstro (1). 


XXXÍX. 


Muy alto et poderoso et wctoriosissimo senyor rey de 
Aragón et de Sicilià etc. — Mny alto ct poderoso et victorio- 
sissímo senyor. Con homil et devida rcromendacion fueme 
scripto de Barçilona como algunos se trabajavan que vues- 
tra altesa revocasc el salvocondurtn que me havia otor- 


(f ) Habla f^n el rey doo Carles el noble de NaTirre. 
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gado et que la vuestra seiivoria iion lo quesiera farer lo 
qual voa tengo en aefialada graria et 'apartada mcrced : el 
en verdal senyor esto en parte aun mas por la honra que 
nonporal: et ruego a Dios que el me de logar en que vos 
lo yo pueda mereiicer eon servieio. Otrosy muy engrande- 
çklo senyor una carta de la vuestra senyoria eseripta cn 
Barvilona a XXIIII dias de setiembre rcsçeby en Pistorio 
segundo dia de noviembre con la qual ove muy grant placer 
por saber de la buena saiud et estado de la vuestra ma- 
jcslad que Dius quiera siempre engrandecer al vuestro de- 
seo: en la qnal entre las olras cosas en efecto se contenia 
que vuestra altesa avia avido gran placer de las nuevas que 
dc aca vos avia scripto et avriades lodavia que vos ende es- 
creviesse: mas que non tomariades placer sy en ellas se con- 
tiniese alguna cosa contra aquel que dorides que tenedes 
por papa. Muy engrandecido senyor dc aca yo no vos pue- 
do escrevir nuevas que de gran valor sean sino tocant a 
los fecbos de la Egiesia et del çisroa et de saber desto todo 
buen christiano deve haver placer et inayorment vos que 
sodes tan religioso et catolico principe : ca senyor yo no vos 
escrevi al synon lo que aca paso en verdat cs a saher com- 
rao esse omme que desides papa et el otro que se llamaba 
Gregorio fueron por todo el concilio general el universal 
Egiesia declarados prominciados et condempnados por pn- 
blicos et nolorios herejes el scismaticos et criadores et fa- 
cedores del scisma antiquado et desviados de la fe et a ma- 
yor cautela despuestos del papadgo et la Egiesia vacar et 
que en concordia non contradcciente alguno fuera esleydo 
en papa et verdadero vicario de Jesuchrislo el padre de 
muy grani reverencia don Pedro de Camdia de la orden 



( ) 

de sant Franciscu cardenal de Milau uinme de muy grant 
sciençia et de santa vida que ni era de Francia ni de Spa- 
iiya ni de Italia antes es de Greçia natural et eubiavavos el 
traslado de la scritura et cl decreto de la csleçion: ct sy 
destas cosas a vos senyor enoja asaber plega a vuestra se- 
nyoria notiíicarme de que vos escrivà con que vos aya- 
des goso ca yo lo fare muy de talaute commo aquel que 
desea siempre facervos placcr. Otrosy muy eiisalçado se- 
nyor SC contenia en dicha vuestra carta que el dicho que 
decides papa avia de entrar en Barçilona ct facer muchos 
aclos entre los quales avia de despoiier et dar por sçis- 
maticos a los cardenales que avian estado iuobedientes a 
el et que esto me notificavades por que no me maravillase 
si despues de feclio el dicho acto non me escreviessedes 
como a cardenal. £t muy exçellentissimo senyor vos bien 
sabedes que el que liereje fuera es de la Eglesia et me- 
nor es que quulquier catholico et non puede ni privar ni 
desponer ni descomulgar ca non ha poder alguno antes el 
es privado despuesto et descomulgado: et por ende vuestra 
senyoria cscrevira como a ella placera pero tengo yo que 
siempre cscrevira segund aquella honestidad que atanye et 
pertenesce a la su grand sabidoria et dignidat ca quanto 
yo siempre escrevire a la vuestra altesa con. grant reveren- 
cia et homildanca como cumple a tan grant rey principe 
ct magnifico senyor non enbargantes las sentcncias ct ex- 
comuniones et privaciones de dignidades spirituales ct que- 
relas puestas por los derechos contra los creyenles fauto- 
res et defensores de los herejes : por quanto creo que toda 
via que sea enformada en la verdad la conoscera et se- 
guirà vuestra sublimidat et . pura consciència que el Spi- 
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ritu santo siein|)rp guje «t endresve a I» mejor et que 
sicmprc inc cscriva ct mande tiablemeiit rnmu a coaa suja 
ca en complirlo mc sera aprelado placer. Eii PÍKto\a a VII 
<lc llovietnbre de CCCCVIIII. — El siempre el lodavia vues- 
tro cardenal de Hispania. 



Rev mu\ caro e mu^ amado liermaiio. lla\ieiites rauv 
^ran dcaeyo de saber la salut e bueii eslamient» de vuestra 
persona asain aflectuosamenl como |>odetno 8 vos rogamos qiie 
al mas soven que poredes nos ende querades con vueslras 
letras consolar: e |>orque a nos es bien cierlo rey niuy ra- 
10 e muy amado hermaiio quende havredes muy gran pla- 
/er signilicamosvos que nos e la reyna nuestra muy cara 
muger somos en bucua disposicion de nuestras persoiias 
merced a nueslro Senyor Dios. Rey muy caro e muy ama- 
do hermano nos havemos informado el amado consellero 
iiuestro mossèn Dalmau de Dernius dalgunas palavras que 
de nuestra parte vos deve explicar : porque vos rogamos 
con gran afleccion rey muy caro e. muy amado hermano 
(|ue a aquelles querades dar fe et indiibitada credenca assin 
como si por nos pcrsonalmenlc vos eran dites. E sea la sanc- 
ta Trinidat rey muy caro e muy amado hermano vuestra 
roiitimia protcccion. Dada en la casa de Rellesgiiard del 
lerritorin de Barchilona dius nostro siello seereto a XXII 
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iliascie lloviembre del anyo MCCCCVIlll. — R ex Maktinus. 
— Dnmiíius rex mandavil miclii — Bornardo Medici. — Diri- 
f;itur al rey de Navarra. 


\LI. 


Moll car e molt amat frare. Cobcjaiits ab fervent de- 
sig saber la saiud c bon estament de vostra |icr$ona pregam- 
vos affcctuosament que soven vullals ab vostres letres con- 
solar: e per tal com a nos es ben cert molt car e molt amat 
frare qucn haurets fort gran plaer signifícamvos que nos e la 
reyna nostra molt cara muller som en bona disposició dc nos- 
tres persones raercc de nostre Senyor Deus. Molt rar e moll 
amat frare nos havem informat lamat coaseller nostre mos- 
sèn Dalmau dc Dernius dalcunes paraules que de nostra 
part vos cxplicara: perqueus pregam ab gran affeccio molt 
rar e molt amat frare que a aquelles vullats dar fe et in- 
dubitada creença axi com si per nos personalment vos eren 
dites. E sia lo sanct Esperit molt car c molt amat frare vos- 
tra continua prolercio. Dada en la casa dc Bellcsgnard del 
territori de Barchinona sots nostre segell secret a XXII dies 
de novembre del any MCCCCVlllI. — Rkx MARTixrs. — Do- 
minus rex mandavit michi — Bernardo Medici. — A nostre 
moll car e molt amat frare lo duc dc Burgunya. 
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XLII. 


Similis fuit missa duti do Borri. 


XLIIÍ. 


Res 

Momorial de ç» que do manament del senvor rej deu 
fer mossèn Dalmau dc Dcrnius amkaxador seu en França, 

— PrhmerametU ira al duc de Burgunya e foU per ell la sa- 
lutació acostumada de part del dit senyor darali la Ictra d» 
creença quel dit senyor li tramet per virtud de lo qual 
li dira les coses segucnLs. — Bemardus secretarius. — (o 
* f$ quel dit senyor Im fort gran desig de saber la sua sa- 
lut e bon estament axi com daquell que ama tant com 
si era son frare e quel prega ab la major affeccio que pod 
que soven lon vulla ab ses letres ccrtiBcar quar lo dit se- 
nyor ne esta cascun jorn ab gran congoxa per moltes no- 
vitats que hou dir fort soven ques fan en França les quals 
son dites et recitades al dit senyor rcy en moltes e diverses 
maneres de que lo dit senyor ha sovent gran desplaer per 
raho de la cordial e intrínseca amor que ha al dit duc. — 
Bernardus sfcrrtariuf. — Apres li diru quel dit senyor rey per 
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^racia ilivinal es en buií egtanieiil de sa persona e (|iie apres 
<{ue hague sabuda la dolorosa mort del rey de Sicília pri- 
mogènit seu a gran instancia del sanrl pare et a suppllrario 
de tots sos regnes c terres veenis quel dit senyor no havia 
fills qui li poguessen succchir ha presa per muller la yilus- 
tre dona Margarida de Prades: e quel dit senyor ha delli- 
berat de passar ab la ajuda de nostre Senyor Deus en la 
primavera vinent en Sardenya e apres en lo regne de Sici- 
lià |ier visitar c reformar aquell e que totes aquestes coses 
li fa saber lo dit senyor per tal com sab certament quen 
haura gran plaer . — Bernardiu stcrelarius. — E senMant ma- 
. .V nera tendra lo dit mossèn Dalmau de Dernius ab lo duc de 
y Berri recitantli totes les dites coses ab les plus gracioses 
maneres que pora. — Bermrdus secreiaríus. — E apres que 
seran fetes totes les coses dessus dites lo dit mossèn Dal- 
mau dira al dit duc de Burgunya quel dit senyor rey ha 
gran desig de saber dell qui en tots los affers de la Esgleva 
ha cabut en quina manera es estat procehit en aquells qnar 
lo dit senyor non ba pogut encara haver clara informació 
per tal com los dits fets li son estats recitats c trameses a 
dir per scriptura en diverses maneres e fort discordants la 
una de laltra: e. quel dit senyor no informat de la veritat axi 
com desige lo prega fort affcctuosament que li trameta a 
dir clarament et distincta en qnina manera es estat passe- 
jat en los affers dessus dits quar lo sanct pare axi rom lo 
dit duc no ignora es vengut en la terra e senyoria del dit 
senyor e hi es huy en dia e si kv dit senyor era ben in- 
format dels dits fets tendria manera que ell e lo dit dnc 
lo qual lo dit senyor axi com lo ama en lo cors e en lo ' 
temporal vol amar en la anima e eti lespiriliial ne reporta- 
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rien gran e assenyalada honor en la qual amaria mes lo dit 
senyor que fos participant ab ell lo dit duc que persona 
del mon per la intrínseca amor e cordial affeccio que li ha : 
e ladonchs lo dit mossèn Dalmau tendra esment e veura 
com li respondrà lo dit duc e ab quin gest e cara hn 
prndra. E finalment fara tot son poder de sabemc clara- 
ment la sua intenció c sabuda aquella trametra enconti- 
nenl al dit senyor ab lletra continent tot (o que fet haura 
un cavalcador que sen mena: e si ras sera qucl dit mossèn 
Dalmau conegues que degues esperar resposta del dit se- 
nyor sperarla ha; o si vehia quel cas ho requeris e li fos pus 
expedient de tornarsen al dit senyor ladonchs tomarsen ha; 
e tot aço remet lo dit senyor a la discreció del dit mossèn 
Dalmau que sabra ben conexer qual partit li sera millor pe- 
rò en tot cas certiGcara contínuament ab ses letres lo dit 
senror axi de les coses dessus dites com de totes noves que 
pora saber de quals parts del mon se vulla. — Bemardu» se- 
frtUtriu$. — fiorttmemf» se veura lo dit mossèn Dalmau ab 
lo rey de Navarra e après la salutació acostumada darali de 
part del senyor rey la letra de creença que sen porta per 
virtud de la qual li explicara totes les coses dessus conten- 
gudes tocants la salut c bon estament del dit senyor e com 
apres la dolorosa mort de son primogènit lo rey de Sicilià 
de gloriosa memòria ha presa muller e com enten a passar 
en la primavera vinent en Sardenya puys en Sicilià: reci- 
tantli tot aço tant solament en la forma que al dit duc hn 
haura recitat no parlantli ne faent menció del fet del scisme 
si dnnchs no vehia quel dit rey lon metes en noves prime- 
rament 0 que conegues que fes afer e lo temps ho reque- 
ris. — Bnnarduf xerrelarius. — Puys dirali de part del dil 
roMO 1 . 13 
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Mupr la gran v fort intrinsera amor qucl dit senyor lia a la 
rcvna de Sicília filla sua e que la ha feta lochtinent gene- 
ral en lo regne de Sicilià e li ha dat semblant o major |>o- 
dcr que ella havia en vida del rey de Sicilià marit seu e quel 
dit senyor li ha fet saber que si ella volra romanir en lo 
dit regne que a cll plau o si sen volra tornar dc(a ell la 
fara acompanyar honorablament e si volra romanir en la cort 
del dit senyor que cll hi trobara fort gran plaer c la Irac- 
tara totstemps com a filla axi propriameiil com si son ma- 
rit fos viu o si perventura sen volra tomar en lo regne de 
Navarra la fara acompanyar com pus honorablament pora 
e que tot aço remet a la sua volcutat et plaer. — Btrnar- 
dus secrelaritu. — Soretmtnys dara al vezcomte de Perellos 
e de Koda e a mossèn Ponç de Perellos les letres de creen- 
ça quel dit senyor lus tramet e certilicarse ha ah ells de 
totes les coses quel dit senyor vol saber del duc de Bur- 
gunya e de la intenció quel dit duc haiira sobre aquelles 
e de totes noves que pora saber ab ells de les quals apres 
scriura largament e clara al dit senyor. — Rex Martim s. 
— rDominus rex mandavit michi — Bemardo Mediri. 
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Al molt alt cl molt cxcellcnt princep et senyor lo senyor 
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rey Darago et de Sicilià. — Moll alt el moll exrellenl princep 
et molt poderos senyor. A la vostra gran senyoria nolilficli 
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cum en vilaDesglejcs ses trobat un bon capella sard apellnt 
Ramon de Muntcada qui es de linatge de Muntrada et es ca- 
nonge el arxcpcslrc el vicari general del bisbal dc Solç que 
(>8 persona dc compte entre ells et de fet ell se assenyala et sa- 
podera ob sos amiebs que la dita vila et lo castell se reduhi- 
ren a vos senyor: et per tal com es hom de bona condicio et 
ben apte et ha gran cor dc servir a la vostra gran senyoria axi 
com ha ja per obra demostrat per (o senyor humilment vos 
supplicb que sia mcrce vostra senyor supplicar lo pare sanct 
que lo dit Ramon de Muntcada canonge archcpeslrc el vica- 
ri general demunt dit vulla provehir del bisbal üalcs rar lo 
bisbe qui era es pres en mon poder et es scismaticli et te 
per lantipapa et anava preycant entre los sards animanllos 
et donanllos entenent coses de mort. £ per tal senyor qucl 
papa ho atorch abans a vos notiffich que per ordinacio et 
privilegi antich atorgat generalment a tota la illa per lin- 
fant Namfos de bona memòria et per lo papa qui era la- 
vors negii no pot obtenir dignitat en aquesta illa sino ca- 
tliala o sard: certifTicant la vostra gran senyoria senyor que 
si lo dit Ramon de Muntcada es provehil del dit bisbal 
Duies fareLs gran e assenyalat plaher a tots los habitadors 
dc la dita vila Desgleyes los quals li aporten gran arfecrin 
el voler et a lots los Muntcades quil san acostat el han apa- 
rentat ab gran plaer et unimarets lots los altres rn millor 
servir la vostra gran senyoria lo qual you reputare a special 
gra.ssia e mcrce. La Trinitat santa molt alt et molt excellent 
senyor vos liaje toslemps en la sua cifnanda. Scrit en la vi- 
lla dcSeiitlluri a XXX dics de noembre lany MCCCCVIIll. 
— Senyor. — Vostre homil vasal qui bazan vostres p<‘us c 
mans se comuna a vostre grassia c mcrce — l’ere Torrelles. 
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Subiequenler autem die lune sumpto prandio intitulata 
s«xta dècima dicti mensis decembris existente personaliter 
dicto honorabili Bonanato Petri regente cancellariam jam- 
dicti domini regis in dicta domo capituli et morc ac loco 
solitis sedentc convenerunt ibidcm isti scilicet. — Reveren- 
dus in Christo pater Àlphonsus eincnsis episcopus etc. ctc. 
— Et sic existentibus istis ac sedentibus more consueto sta- 
tim dictus rcverendus episcopus elneasis nomine ut dixit 
et pro pnrtc pcrsonarum ecclesiasticanim ac etiam nobilium 
et militum obtulit et presentavit ac tradidit michi dicto 
Johanni Dczpujol regio scriptori quandam papiri cedulam 
scriptam rcquisitioDcm et supplicationcm ac alia in se con- 
tincntcm circa tria folia occuppantem hujusmodi seríei. — 
No ignoren las savieses de vosaltres honorables sindichs de 
les ciutats e viles regals ajuntats en la cort present com lo 
vicicanceller del senyor rey en nom e per part del dit se- 
nyor precedents diverses supplicacions fetes per la cort al 
dit senyor que fos sa mercc attes lo temps epidemial qui 
era e es per voler de I)cu en la ciutat e territori de Bar- 
chinona per conservació de la salut de la persona del dit 
senyor e de la senyora reyna hoc encara dels convocats e 
presents en la dita curt se mudas en algun loch sa del prin- 
cipat de Catbalunya e covinent hon rontimias e a (i deguda 
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deduhis la present cort e daçu mateix fon suplicadaja dita 
senyora que cllaii volgués lo dit senyor supplicar de la dita 
mutació per les causes damunt dites: e apres per lo vici- 
canceller es stat dit a la cort que lo dit senyor attes lo dit 
temps epidemial era prest mudar sa persona e la dita cort 
en algun loch sa e covinent a les dites 1 coses' dins lo prin- 
cipat de Calhalunya; pregant la dita cort li volgués subvenir 
dalguna quantitat de moneda e que per preservar aquella 
de prejudici la dita cort demanas aquelles coses que ra- 
honablcs e necessàries a la dita ïcort e cosa publica del dit 
principat li aparegues. E sobre aço entre vosaltres e nos- 
altres sien stats diverses col·loquis e procehit a ordinacion 
de certes coses contengudes en un memorial del qual vos 
fon donada copia be ha un mese dit que si altres, coses mi- 
llors e pus profitoses a la dita S cort o, principat vosjoccor- 
rien aquelles/volguessets dirie comunicar en la dita cort e 
ab les dites condicions ecclesiasticaie militar la qual cosa fer 
liavets cessada: e les prop dites» dues condicions vehents e 
considerant la oferta del senyor rey e lo creximent de 5 les 
dites epidemies e lo perill de la persona del dit senyor e 
dels altres de la cort e los sinistres qui sen poden seguir 
haguessen ordenat supplicar lo dit senyor en scrits en la 
forma dejus inserta de la qual suplicacio vos fon donada 
copia e pregats que volguessen esser tots ensemps suppli- 
cants heus fon donada copia per» estes de les coses que en- 
tenien demanar al dit senyor e contengudes en lo dit pri- 
mer memorial concernents ( mera utilitat e necessitat a la 
dita cort . e als del dit principat. E vehents les dilacions e 
que de vosalt^ no podien aver resposta» clara hagen dada 
al dit senyor e a la senyi>r^f|^^ e als consellers del dit 
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senyor intimada en quant a ells se sperava la dita suppli- 
cacio en scrits la qual es de la tenor següent. — Molt cx- 
cellent senyor: tcstimoniege tota scriptura dívinal e hu- 
manal la salut de la cosa publica cn un princep deure re- 
sidir perque lo tot es de naturalesa e dels súbdits aquella 
consenar ab totes forces car lo defalliment o st;paracio del 
princep e de la cosa publica son notoris exterminis del 
regne: aço considerants les persones ecclesiastiques los ba- 
rons e los cavallers en la cort general que de present se 
celebra als catlialans en Darcbinona congregats advertints 
encara com peccats exhigints som viduats de primogènit c 
fill de la vostra sacra persona diverses vegades han su|>- 
plicat a vostra reyal mageslat que per conservació daquella 
vos plagues lunyar ensemps ab la senyora reyna daqiiest 
territori e de la ciutat de Barcelona les quals proh dolor 
son infectes de pestilència greu don se segueix aquelles ul- 
ceres pessimes e innumerables les quals per peccats se tro- 
ben en la Sacra Scriptura per Deu cominades. E com senyor 
lo Rey dels reys haja statuhits diverses sufragis de natura 
no deu esser temptat per vos senyor ne per altre ans a 
eximpli del benenuyrat rey David qui jatsia fos en gracia 
e proteccio dc Deu fugi a la ira del rey Saul e en altra 
part se depenye orat denant lo rey son enemich devets 
fugir a la ira de Deu car si muntats cn lo cel be sabem 
los supplicants que lla es si dcvallats pus baix de la terra al 
costat vos es mas a eximpli del sant patriarcha Abram lo 
qual no dupta mintre per restaurar la vida devets usar dels * 
expedients que Deus vos ministre. Per ço senyor los dits 
supplicants e altres qui a ells volran adherir cridants ab 
sant Àgusti Hoye Deu si vos no volcls hojr c ab lo Ps«d- 
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iimta ilogcn Iim cels ja fatigab de diverses supiilicacioiïs 
a la vuslru seiijuria sobre aqu(‘st material offertes humil- 
ment vos suppliquen c ab gran instància vos requercn sia 
vostra merce mudar vos c la dita senyora reyna en algun 
luch sa del principat de Catliolunja e covinent en tal forma 
que per les grans c evidents utilitats e necessitats de vos- 
tres sotmeses e principat se puxa la dita cort celebrar c 
Deu volent a bon acabament venir. Protestants senyor ab 
Immil reverencia de vostra altesa que no esta per ells com 
sien prests en Ics dites coses rahonablement e justa e sens 
prejudici prestarhi lur consentiment e donar tot aviament 
segons que mils poran ab vostra senyoria concordar. Pro- 
testen encara contra tots embargants e desviants tàcitament 
o expressa les dites coses de tots dans e sinistres quis po- 
guessen seguir (o que Deu averta ; e de la present sup- 
pliquen esser fetes carta o cartes les quals requeren esser 
preses per vosaltres notari elc. — A la qual supplicacio es 
stada feta per part del dit senyor rey e de la senyora reyna e 
encara dels de son consell resposta en scrits segons se segueix. 
— Ralio natural Scriptura sacra philosophia moral e drets 
scrits induexen e mostren en la conservació de la cosa pu- 
blica c politich regiment quel príncep regint c dominant 
e los súbdits dominats e regits fan e son un cors mistich 
inseparable lo cap del qual es lo príncep e los vassalls 
membres seus los quals sentintse del perill del cap e vo- 
lents provehir a la conservació daqucll per si o per sa pro- 
pagació natural entenen notablement en la llur c sou dig- 
nes de molt comendable labor segons fan e son Ics per- 
sones ecciesiastiques e barons e cavallers del principat de 
(iatlialunya qui son en la dita cort general: la intenció e 
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|>ru|jusit deli tjuals luaul Iü aeiivur r«v lus regracie moll 
aquell lo qual do han nels ve per novella consideració o 
invenció mas per ferma naturalesa e antiquada afTeccio de 
tots temps persistents immutablemcnt en aquella. E es ver 
axi com disertaraent han explicat en lur cèdula la ciutat 
de Barchinona e son territori esser molt infectes de gran 
e pestilencial malaltia de lo qual deu sol esser lo millor 
remey lunyar e apartarsen segons han scrít e consellen 
molts e sollemnes metges es dedueix per. divinal .scriptura 
en la qual ut a facie arcus fugiant significalionem dal Deiu el 
salvandot nuntial tot qui a civiíate u6t est peuHetUia nunltnl 
sf fugiendot ad montes ei Lot migraré voluit a desiruenda ei- 
vilate Sodome. A(o mostra raho natural e occular experiei»- 
cia ho manifesta et mula jactdna morts flttctibus proctUoiit 
ut pericidum evadat forlune eam fugiens in portum se recep- 
tant quietit el agrícola ut irnbrem evadal temptsliMtam querens 
lacebrat te receptat tn specubus vel lugurio rusticali. E ja al 
dit senyor es stat de paraula dit altres vegades per la dita 
cort e instat moltes hores per la senyora reyna e fort soven 
e molt stretament e congoxosa per tots los del conssell del 
dit senyor en general e per cascu en singular qui per in- 
nada naturalesa affeccio singular e gran lur carrech e deute 
soven lon han supplicat e instat oportunament e importuna 
sen fora partit e anat a loch sa e de present sen iria e 
partiria si succehis es conformas possibilitat o facilitat a 
ta aviditat e just voler segons ell ha dit e fet dir a la dita 
cort diverses regades. Mas segons saben los supplicants e 
cs notori la longa pendencia de la cort general ha molt 
occupat lo dit senyor e embergat de entendre en altres 
affers e ha donat total torb e desviament a fets fiscals e a 
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Ints emolumeiils : e lo dit senvor qui per semblants ralioiis 
fon contiiiuament occorregut a son sosteniment en altres 
corts per ell celebrades en sos altres regnes no ba haut soste- 
niment de la cort present a son viure jatsia en altres grans 
fets lo baja la dita cort molt graiiment acorregut e servit. 
E saben les dites persones que per multes alienacions fe- 
tes antigament lo dit senyor no ha rendes o peceunies 
ordinàries e per aço ha cessat e cessa cor als no pot par- 
tirse del territori de la dita ciutat e del gran perill en que 
PS e coneix esser per la dita epidemia c ayre t^er infec- 
tes e corrumput: mas continuant les dites persones liir dit 
notable proposit acorreguen al dit senyor de condecent sub- 
venció en tanta necessitat e perill de la persona del dit 
senyor e cap llur e de la senyora reyna ab que a loch sa 
puxen anar e star e lo dit senyor ab aço volenterosament 
e tantost se concordaria ab les dites persones de loch e 
manera dins lo dit principat sa e idoneu e ben decent a 
mutació e continuació de la dita cort e scils tot prejudici 
seu e de la cort. E per tal prega lo dit senyor les dites 
persones els requer instantment que en aço entengueu cu- 
rosament e sens triga per obviar ab lo voler de Deu a tant 
I ontagios mal e tant temedor prompte perill en lo qual so- 
lament per la dita necessitat stan los dits senyor e senyo- 
ra e staran car als no poden tro que per los dits suppli- 
cants e altres sia occorregut de la dita subvenció. £ altra 
e altra vegada los prega e requer instantment lo dit senvor 
i|ue ho facen instantios segons dessus que en altra manera 
noy pot partir jatsian volgués esser partit ciiytadament e 
lunyat : certificanllos lo dit senyor que no sta per ell que no 
sic partesca es mut mas que aquells de la cort per qui stara e 
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per qui aqucls affcrs pendraii torb o dilació en los quals 
affers va la vida e salut de lur rey e senyor natural hau- 
rien gran carrech de tot perill e dampnatge quen pogucs 
seguir als dits senyor c senyora c per aço al dit principat 
en sdcvciiidor. Manant la present scriptura esser scrita e 
continuada apres la offerta per les dites persones ecclcsias- 
tiques c barons e cavallers c que luna sens laltra no sia 
liiirada: manant encara de amducs ensemps e no de la una 
sens laltra esser feta c closa carta publica. — E ans de la 
dita resposta e apres per les dites condicions siats stats di- 
verses vegadas en cort e apart de paraula molt pregats c 
instats que volguessets elegir aquelles persones queus pa- 
ragues qui ciisemjis e concordablement ab les eletes per les 
dites dues condicions tractassen ab los dits vicicanceller e 
altres elegits per lo dit senyor sobre les coses offertes al 
dit senyor e ja manifestades e en scrits dades a nosaltres 
ans qiies produliissím e apres o sobre altres si altres na ha- 
viets 0 sabiets pus necessàries e profitoses a la dita cort c 
principat: de la qual cosa resposta clara no han encara po- 
guda haber dc vosaltres ans ço que pijor es habets dissen- 
tit a aquelles segoiLS appar en lo procés de la cort les quals 
sabets (jue una c moltes vegades son stades demanades con- 
cordablement per la dita cort e instades ab gran cura c 
instancia al senyor rey axi com aquelles qui sobiranament 
son necessàries a la dita cort útils e expedients ai dit prin- 
cipat e conformes als antichs processos de les corts pasades. 
Emperamor daço les dites dues condicions ço es ecclesias- 
tica c militar intimants a vosaltres honorables sindichs de 
les ciutats e viles reyals del dit principat presents en la 
cort les dites coses e singularment les dites supplicacio r 
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nsposta (Ic les qunis ronsta per cartes preses c Icstilicadcs 
per en P. Dez[)oiit e Fraiicescli Foiiolleda scribans del dit 
senyor e notaris publichs vos preguen e reqneren que per 
lolre tota via c manera de discensio e discòrdia la qual 
tots devem e som tenguts squivar mostrantho la regla 
del sant Evangeli que diu : Omne rvgnum m se divisum 
desolabilur etc. vullats elegir algunes certes persones per 
tractar ab los ja elets sobre aço c tots ensemps ab lo dit 
senyor e los de son consell per aço elegits sobre los dits 
capitols e coses contengudes en les dites suplicacio e res- 
|H)sta e altres qui sien justes pus expedients necessàries e 
iilils a la dita cort c cosa publica del dit principat de Cu- 
tlialunya fàcils de obtenir. En altra manera si aço recusats 
complir t'O que no creen les dites dues condicions attesa 
la malicia del temps epidemial e los perills contenguts en 
les dites requesta e resposta e la utilitat (|iie per obtenir 
Ics coses |ier ell demanades se espera a seguir a la dita cort 
e al ben pulibcb del dit principat specialmeiit la breu re- 
paració dels greuges e lo aviament de la universal justicia 
e altres utilitats contengudes en los dits capitols offerts: vos 
certifiquen i[uc ells per squivar lo carrech lo qual per lo 
dit senyor es posat en la sua resposta a aquells qui la sua 
partida e mutació de cort axi causada dilataran o torbarau 
«í per obtenir aquells beneficis que mes poran profitoses a 
la comunitat de la dita cort e principat procehiran de fet 
en triga e culpa de vosaltres a tractar e concordar ab b> dit 
senyor e ab los de son consell a aço elegits on mils e pus 
protitosament poran a be avenir de la cosa publica e del 
principat protestants de tol |>erill dan c sinistre qui per tri- 
ga o dilació de vosaltres o qualsevol altres qui torben o 
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dilalen les dites coses se puxen seguir segons pus larcli 
dessiis se conle: suppKcants ab la present lo senyor rey per 
major descarrech de les dites condicions que la present in- 
limacio c requesta man continuar en lo procés de la cort 
per haver memòria en^csdevenidor e encara requirents de 
la present intimacio e requesta lus sien fetes e liurades 
per lur descarrech e scusacio tantes cartes com haveme 
Tolran per vosaltres notaris açi presents. — Qua preinserta 
papiri cèdula circa tria folea papiri occupante presentata 
stalim predicli eara offerentes petierunt et reqiiisiverunl 
eam in hoc presenti processu continuari et fieri instrumen- 
ta publica per me dictum Johannem Dezpujol notarium et 
etiam per dictos Petrum de Ponte et Franciscum Fono- 
lleda notarios. Et incontinenti fuit tradita copia dicte 
prcinserte ccdule dicto Gondisalvo Garidelli sindico Der- 
tuse nomine et de voluntate aliorum sindicorum ibidem 
preseotium. 
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rarusreales Al moU alt e cxcellent príncep et senyor mon senyor lo 
rcv. — Del comte de Cardona. — Reservetur. — Molt alt ex- 
■ * ííi"'”''' cellent princep e senyor. Dc la vostra senyoria be reebuda 
una letra diluns a VI del present mes de janer pregantme 
fos ab vostra dita senyoria: de fet senyor fora anat a vos 
sino per laccident de mon frare lo bisbe al qual ma convengut 
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\er jo. E presuroescli senyor me vullats per los fets de la 
illa de Serdenya en los quals deu molt vostra senyoria con- 
siderar e donar obra ab acabament los qui en la dita illa 
son en vostre servey hagen de vostra celsitud tal soccors 
breument hagen aquella a vostra obediència reduida: c no 
pos dupte alcii si prestament per vos senyor hi es provehit 
ni fets (0 que devets no vinga a la conclusio desijada e a 
honor dc la corona Darago. Donchs senyor sie vostra merce 
en aço vullats entendre axi com a virtuós príncep per dues 
rahons: la primera pensant senyor que la casa Darago no 
fon en tal punt daver la illa de Serdenya ne ab tant poch 
aiïany com ara e pot veura vostra excellencia quants e grans 
dans irreparables nan vostres excellcnts predecessors sos- 
tenguts e vos mateix senyor los quals Deus migencant hau- 
ran fi pus la dita illa sie en ma de vostra senyoria : la se- 
gona raho senyor si devets attendre a socorrer als qui en 
la dita illa son per vostre servey qui han fet o fan vuy en 
dia coses admiratives per vostra honor e seney e no serie 
raho senyor per vos no fossen soecorreguts axi com dc vos- 
tra senyoria se pertany : rar si lo contrari farets ço que no 
es presumidor serie gran inhumanitat e no usarieLs del seny 
ne de les virtuts de que Deus per sa bona gràcia ha dotada 
vostra reyal roagestat. Senyor entes he que CL millia florins 
serien bastants a haver la dita illa: certes nu es summa tan 
gran negu dege pensar sie imposibic de haver a rey Dera- 
go com molts humens ha en Spanya qui no son reys los 
trobarien per haver semblant cosa que Serdenya es: e axi 
senyor axi com diverses vegades a vostra senyoria he rahonnt 
sobrels fets de les corts dolentma de les pratiques que en 
aqiiellas se tenen dc que en part parlant ab homil reve- 
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rciicia <le voslra suiiyuria ^ioU \o» cau.sa a sciis duptu Ips 
ports foren vuy finades a scrvey de Deu c vostra senyor e 
a utilitat de la cosa publica del principat de Catlialunya 
si cnvejusules e dolcncics dalcuncs persones no fossen les 
quals per vos senyor no deurien esser sostengudes qui sots 
príncep de la terra. A conclusio senyor a mon patit seny cn 
totes maneres vos devets fer los fets de Serdenya lia- 
gen bon e breu spaUament e seguirsen ha gran honor e 
profit a la corona Derago de la qual vos senyor sots cap : e 
com demunt senyor es dit a mon parer a vos es ben pos- 
sible si per vostra senyoria es entes cn aquests fets ab aquella 
diligència ques pertany ne los dits fets requeren. Supplich- 
vos senyor me perdonets com a\i vos scric que sap nostre 
Senyor mo fa dir bona aíTeccio e ham en cor de rahonarvos- 
lio si anar pogués a vostra senyoria pus larcli que en la 
present nos conte : supplicant vostra cclsitud volenne haver 
per cscusat de ma anada per ralio de la malaltia de nostro 
frare lo bisbe. Deu volent senyor com lo bisbe sia fora de 
perill ne vostra reyal magestat baura mi necessari so prest 
de servir aquella tant com me manara : e manme vostra se- 
yoria ço que sa merce sera lo qual Lesperit sanct tinga (>n 
santa guarda. Scrita en Leyda a Vllir del mes de janer del 
any MCCCCX. — Senyor. — Vostre humil sotsmes e servidor 
quis recomana en vostra grassia e merce — Comte de ('.ar- 
dona almirayll Derago. 


Digitized by Google 



( ) 


XLVU. 


Ki·ü·ijii iii’ 

A nucslro muy raro c muy amadu lientiano ol rey I)a- 
ragon. — Muy caro e muy amadu hcrmniio. Por «d graiit de- 
s(ío que nos avemos de oir cuntinuadumeiit de vueslro bucií i» <i» w^tro 

^ . í. Ulü. 

estado et salut vos escrevimus a present rogandovos que to- 
dus vczcs que en plazcr vos vendrà nos cn querades certi- 
ficar a nuestra consolacion : nucstro Seynnor Dios quiera que 
sea tal et tan bucno como vos roesmo lo descades. £t muy 
caro ct muy amado hermano si de vuestra honor ct cor- 
tesia deseadea saber del nuestro quando las presentes fue- 
ron scriptas nos heramos Uios loado en buena prospcridat 
de nuestra personna gracias a nuestro Seynnor qui esto por 
su gracia vos quiera otorgar. Otrossi muy caro et mny 
amado hermano con layuda de Dios nos partiremos daijui 
pora yr en nuestro regno el XVir dia deste mes et eiiten- 
demos passar par Bourges en Berry et vecr nuestra miiv 
cara et muy amada thia la duquesa de Berry et dailli en 
l'uera continuar nuestro camino et passar por vuestros reg- 
iios et seynnorios segunt ante dagora |M)r nuestras otras 
letras vos bavemos scripto : si vos rogamos muy caro c muy 
amado hermano que por nos guiar ct dar entrada en las 
villas et logares de vuestro regno vos querades imbiar a 
nuestro encuentru a Perpergnan uno de vuestros cavaille- 
ros: et muy caro et muy amado hermano en esto vos nos 
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liircdes lionnor et plazer «ingular por lo qual vos sentire- 
inos biien grado. Muy caro et rouv aniado hermano si cosa 
iilguna vos eumple que por vos faier poramos fazelnoslo 
saber el fazerlo hemos de buen grado. El sanct Esprit vos 
tenga en su goarda. Escripla en N'emoux el XV' dia de fe- 
brero. — El rcy de Navarra — Charles. 


\Lvm. 

Rfg. 1.25Ï, 

foi.136. Illastrissimo et excellenlissimo principi domino Rupper- 
ia dr rrhírro to Dei gratia romanorum regi semper augusto consangnineo 
nostro canssimo Martinus eadero gratia rez Aragonum et 
Sicilie salutcra et increnaenta succesunra volivorum. — llliis- 
trissime et excellentissime prínceps consanguinee carissime 
summo desiderio gestientes ut de persona vestra ac illus- 
trissime contoralis et sobolig vestre utriusque sexus statu 
fclici nobis prospera nuncientur screnitatem vestram intimis 
affeclibus deprecamur quatenus cum locus suggeaserit sta- 
tu eodem nos consolari sepissime ullatenus dedignetur : et 
quia scimus illustrissime et excellentissime prínceps consan- 
guinee carissime cor veslrum ferventibus votis appctere de 
sospitate nostra sibi felicia nunciari eidem significamus ad 
jubilum nos et illuslrem Margarilaro conjugem nostram ca- 
rissimam votiva perfnii sanitatc. Illustrissime et excelleit- 
tissirae prínceps consanguinee carissime super nonnullLs ne- 
gotiis Erclesie unionem et bonum statiim tangentibiis Pideli 
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coiisiliario el ambossiatori nostro Thome de C<>quolibero de- 
crctorum doctori aliqua vcrba comissimus serenitati veslre 
nostri pro partc oretenus cxplicanda : exccilontiam igilur 
Testram illuatrissime et excellentissime princep» coiwangui- 
nee carissirac arfectÍTc rogaraïu quatenus fidcm adhibere 
dignetur indubiatn organo rclatoris. Illustrissime et excel- 
lentissime princeps consanguinee carissime serenitatem ves- 
tram conservct Altissimus feliciter et votive. Data in domo 
Pulcriaspectus sub nostro sigiilo secreto XIX die febriia- 
rii anno a nativitatc Domini MCCCCX.— Rb\ Mahtüvis. 
— Dominus rex mandavit michi — Bernardo Medici. 


xux. 


Rejna molt cara fdia. Nos havem delliberat de passar "óf nP 
personalment en aqueix regne per posar aquell en bon sta- 
ment c axi ho farem de fet ab la ajuda de nostre Senvor 
Deas en fort breu temps: e ja hagrem mesa en presta exe- 
queio la nostra partida daçi sino que speram les missatgeries 
que tots nostres regnes e terres nos trameten per mana- 
ment e ordinacio nostra per esser presents a la examinacio c 
declaració que volem fer sobre la successió dels dits regnes 
c terres nostres en cas que a nostre Senyor Deus plagues 
que morissem sens fills mascles la qual se fara fort presla- 
meiil pus ells hic sien: e feta aquella la qual es fort neces- 
sària al benefici de tots los dits nostres regnes e terres e 
roMO l. 16 
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posats nquolls on bon slainent parlirctu dací laiitost per pas- 
sar en aqueix regne. Perqueus pregam urfectuosament reyna 
molt cara íilla que en lendemig tro que nos siara aquí en- 
semi>$ ^ vostre consell hajats diligent cura en ben 

regir e governar aqueix regne axi com tro açi bavets be c 
notablement- fet. Nos reyna molt caraifilla vos havem or- 
denat cert consell de sicilians. e de cathalaiis fort bons ho- 
mens qui ensemps ab los dessus^dits vos consellaran tro 
que nos siam aqni los. quals vos trametrem dins breas dics 
Deu volent. E sia la sancta Trinitat reyna molt cara filla 
vostra continua proteccio..Dada en Bellesgiiard sots nostre 
segell secret a Xll dabril del any MCCCCX. — Rbx Mar- 
TiNus. — Dominus rcx mandavit michi. — Bernardus Mcdici. 
— Dirigitur regine Sicilie. 



Et ex post advenicote dicta die martis coroputata quinta 
dècima dicti mensis aprilis anno eodem a nativitate Domini 
MCCCC decimo existente dicto honorabili caocelariam dic- 
tí domini regis regente.affuerunt de dictis curiis.in dicta 
domo capitulí pro carum celebratione sequeutes scilicet: — 
Reverendus in Christo pater AJfonsus clneasis episcopus— 
Frater Berengarius abbas Rivipulli — Frater Dalmatius ab- 
bas Sancti Cucuphalis Vallensis — Jacohus Fabri procurator 
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opiscopi urgellensis — Johaiines Siurmm prncuralor rnpiUili' 
l'cclcaie (lerluseiisM et Joliaiiiics Sirvcnt pronirator rapitiili 
i'cciesie clncnsia — Nobiln Rogerius Bemardin dc Pallas — 
Berenparim Amaidu» de Cervilione — Acardua de Murn — 
Bernardus de Fortiano— Jacobus de Tagamanent prncura- 
tor dnmine regine Yolanlis — Berciigarius de Ulmis — ^Rav- 
mundua de Blaiiia milites — Dalmarius dc Castrn-episeopali 
el Berenparius de Caxas domicelli— Franciacus Marqueti~- 
Marcua Turelli — Johannca Fiveller et Rcrnardua de Ponte 
sindici Barchinone — Mathcus Ferrandelli aindiciia Villofraiv* 
rhc Penitensis — Bernardus de Peramau aindicua ville Bor- 
ge — Bcrnardua üurandi sindicua »ille Cauqiriliberi et Jo- 
hannes de Valldemia sindicua ville de Figucriis. — Et ipsis 
sic peraonaliter conatitntis ac. scdentibus morc et loco an— 
litis dirtua revercndus AITunsua elnenaia episcopus nnmine 
et pro partc totius dicle curic nbtulit et presentavit ar 
Iradidit miclii dicto Johanni üezpujol regió acriptori quan- 
dam papirí ccdiilam scríptam supplicationem et alia in ae 
habentem quam ut dixit ipse reverendus episcopiia una cum 
nliis nnmine et pro parte dicte enrie humiliter presentave- 
ral dicto sorenissimo domino regi ad suam cxcellentiam 
per dictam curiam bac aolum de causa missig in orto domns 
de Bellesguard propc Barchinonam presentialiter constitu- 
tis die lune proximc preterita computata septima presentis 
mensis aprílis : de qua seu contentis in ea dictus reveren- 
dua episcopus eincnsis una cum dictis aliis nomine dicle 
curie ut dixit petiit eidem curie ac singiilaribus de quali- 
bet conditione et aliis quòrum intersit fieri et tradi umim 
cl plura publica consimilia instrumenta per discretos Pe- 
Iniïn de Ponte et Francisrum Fonolleda regios geríptorea 
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ac ilictc curic et iiutarios publicos ibiílem tuiíc presentes: 
eui quidem cedule seu contentis iii ea satisfactum fuil et 
responsum per dietum dominum regem cum sui cèdula ci- 
dem curie tradita Barchinone et in domo dicti capituli mo- 
nasterii fratrum minonim lunc congregate silicet iionadie 
presentis roensis aprílis per Bernardum Medici cjus serreta- 
rium nomine dicti domini regis: quarum duarura sccdularum 
prout michi dicto Johanni Dczpujol dicte cedule tradite 
cxtilcrant ut prefertur tenores per ordinem sic se habent: 
— Molt ah e moh excellenl illuUre jiritKep e vktorion senyor. 
— Com n la divinal providencia boja plagut la qual cosa nos 
es molt greu e dolorosa a cogitar e dir appellar al seu reg- 
ne lo senvor rey de Sicilià molt car e amable fill vostre e 
qui sesperava apres vostres lonclis e bons dies nostre rev 
e natural senyor de que vos senyor e tots vostres regnes 
e terres e quants sura havem feta subirana pèrdua alteses 
Ics grans virtuts e stronuytat de cavallaria dc que Deu lo 
havia singularment dotat: don ses seguit e axi vuy es en fet 
quins es sobiranament dcsplasent que vos senyor sols sens 
fill mascle dc vos en la senyora procreat jatsia sperem en 
la divinal clemencia que ella prestament de fill mascle se- 
gons es dit complirà vostre e nostres bons desigs: per la 
qual occasio alguns se son jactats es jacten dients que en 
lo cas que vos senyor (o que Deu no vulla derfallisscts sens 
fill mascle de vos en la senyora reyna procreat la successió 
dels vostres regues e terres |K'rlanyaria a ells: e com segons 
sentencia del glurios sant Agosti libro 111* ad Crisostoinum 
sia obre molt propna e pertinent n lot rey e senyor na- 
tural semblant que vos senyor sots ab sobirana cura e vigi- ' 
lancia entendre cn la publica utilitat de manera que cii 


Digitized by Google 


( i 8!' ) 

aqiiplla sicn feies obres bones c virtuoses e delia eX|ielli<les 
Iotes males c vicioses com los princeps e senyors del mon 
no sien presos per I>cu en lurs senyories a repos de cor 
ne de cors ans a gran ancia e treball si perfectament vo- 
len exercir lurs ofiicis en a(o concordant aquell gran pbi- 
losof Ermes Trimagistrus dient /Ixt com $e cove a la reyal 
dignitca lo pMe a «II come$ «sierli obedient axis cove ^ ell 
tia tiudios ters h ttatnent daquell mes que vers lo seu eatit 
ell sia en tguard del pMe axi com la anima en sgiuxrd dd 
cors: e per ço dix aquell font de 'eloquencia Tulli in IUh 6 
de Amicitia parlant en persona debMyi e senyo/ayants No 
es a mi de menys cura qual tera la eosa pubNea apres ma morí 
que qual es vuy: e Sencca LXXX‘ cpistola (fix A poques toses 
es nat qui solament eogiía lo pMe de h sua edat : e per 
Francesch Patrarcha ba demostrat qu'dnt ta obligat lo ref* 
al regiment de son poble dix Lo bolL^nf servent es''iÀ pu- 
blkh: e com molt alt e molt excellent le^or segons be pot 
veure la vostra alta providencia e es ilMSri graatAadmiu- 
merablcs sien los dans scandols e perills <|ui son a pj W c llats 
» tots los dits regnes e terres si lo cas occorría ço que Deu 
no vulla que vos senyor deffallissets sens la dita successió si 
(lonchs en vostra vida ab consell e bona dellibcracio de tots 
los dits regnes c terres ajustats lo fet de la dita successió 
noy es degudament vist e regonegut: per ço la cort gene- 
ral del principat de Cathalunva la qual senyor vos al pre- 
sent celebrats als catalans en la ciutat de Rarcliinonn vehents 
los dits perills dans e Scandels molt eminents a glòria e la- 
bor de Deu e exalçament de In vostra reyal corona e be e 
’ utilitat de la'’cosa publica de tots los dits regnes c terres 
biimilment e vireml lítipplira a la vostra sacra c real ma- 
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(loslal >|uo li pliícía nb pensa ardeii e siibirana vigilaiicia en 
lo fet de .la dita Miucessio preslaroent e continua entendre 
scrivinl aU dits regnes que destinen e trameten encon- 
tinent a vostra senyoria notables e solemnes embaxadors per 
la dita raho com la dita cort axi mateix los ne entena scriu- 
re e sol·licitar com aquest fet senyor sia molt ponderos e 
fort tocbant la honor e bon stament de tots vostres súb- 
dits e sia molt expedient c mes necessari que tots sien 
justats e que ab bona concordia se procehesque en lo dit 
fet per tai manera que la divinal gràcia migençant ab bo- 
na delliberacio e consentiment de tots vostres regnes e ter- 
res ensemps ajustats sia vist e regonegut madurament e de- 
guda e en tal forma provebit ab consell e consentiment 
de tots los dessus dits ajustats que si lo cas occorria que 
vos senyor (o que Deu no vulla delTallissets sens fill mas- 
cle de vos en la senyora reyna procreat sia cert e manifest 
lu dita succesio a quis pertanyeria: e aço complent per obre 
lu vostra alta dominacio feme ba a Deu. singular servey a 
lu vostra real corona Darago gran lionor e al cors publicb 
de tots vostres regnes e terres singular be e utilitat me- 
tent aquells en gran tranquilitat e repos. E en aço com- 
plir ultra 1a natural obligacio deu esser molt indubida vos- 
tra senyoria considerant los grans e innumerables scrveys e 
honors fets per vostres naturals e feels vassalls a vostres ex- 
cellents predecL*ssors e signantment a vos senyor en moltes 
e grans conquestes e deOeusions e en altres grans c nota- 
bles actes de persones c de bens de que vos senyor los 
sots grantment tengiit e obligat : c no deu axir de vostra 
pensa c singularment c necessària los ilevcts mostrar en 
aquesta tan gran necessitat e poran esser dites molt lauda- 
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blrmeiit e rahonable de la vostra preexcelleiil e TÍrtoriosa 
persona ço qui es scrit Sapienlie VI* Lo rey ao«i ef tínblimml 
e fermetat del seu poble: e dressonl les paraules als dils ves4 
tres reyalmes e terres los pora ab tota veritat esser dit ço 
* qui es scrit Ecclesiastichs X° Beneuyrada eí'la terra de la 
fual lo rey ei noble ço e* per ewceüentt e virhmtet obres. — A 
la qual supplieacio es stada feta pw part 'del dit senyor * 
rey la resposta en scrits segons ques segueix. — Notori e 
manifest es a tots colti»‘lo dit senyor aens instancia e sup- 
plicacio de aicu ses mogut per son pi^pri mothi a fer e 
tractar les coses en la present supplieacio contengodes per 
be de sos sotsnieses e pobles nu volent oblidar la amor e 
dilecciu fervent que ba hauda e ha a aquells mas preser— •«> 
varlus curosament de tots aflanys tribulacions e sinistres; E 
de fet ha scrit per aquesta raho a la major partida de sos 
regnes e terres que trameten a ell solemnes e seientifíefas 
iitnbaxadors per donarli consell ^udable sobre a^^ no per . 
que eiitena que fos ne sia tengut appellar sobre aço c ya 
menvs esperar ne haver lur consentiment segons appar vu- 
llen inferir c entendre los supplicants ne perque vulla cons- 
tituir ne atribuir als dits apeliauU ne supplirants dret algn 
sobre Ics idites coses> mas per bon expedient e benavenir 
<lels afiers: e per aquesta manera lo dit senyor enten con- 
tinuar e aeguir dili^tment lo dit negoci e portar aquell se- 
gons ha començat a^na e deguda sí plau a fieft conclu- 
sió: manant esser continuat en la fl'dc la dita supplicaciM 
cncare esseme fetes de tot una e moltes cartes per, los no- 
taris etc. — Quibus duabus papiri cedulSaoblatis et presen^^ 
tatis Bc per me cundem regium 'scriptorem ad ingentem 
instantiam dirtorum ibidem. cdngrcgatorum dictam ruriam 
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fai iuiiliuin el re|)reM!alanUum lecli» el pultlicalis inconti- 
iiciili etu teriatim pelíerunt cl requteiveruiil iii buc presenli 
prueesau ad eonim exhoiieralioncm et fuluram atque per- 
peluam rei memuriam inserí et conlinuari ac (ierí et tra- 
di ununi et plura publica consimilia inslrumenla per me ■ 
dicluni et subscriptum nularium et regium scripturem et 
etiam |ier dictos Petrum de Puule et Frauciscum Fuuo- 
lleda dicte curie scríptores ac notaríos ibidem presentes: et 
biis actis diclus bonorabiiis cancellaríam regens nomine et 
in personam dicti domini regis dixit:— Lo senyor rey con- 
tinua la present cort a dijous primer vinent après dinar en 
aquest locb mateix. 



Martinus Dei gratia rex Aragonum etc. fidelibus iioslris 
vicario Vici cl Auaunie necnon bajulo et consiliaríis civi- 
tulis Vici et lucalenentibus vicarü et bajuU premissonim et 
aliis ceteris presentibus et futurk ad quos spectel salutem 
et gratiam. Licet prídem immemores quod alii vestrum pro* 
viderilis imo fecerilis aliique permisserítis indiscrete quod 
subscrípte tabule que pro nobis et sub noslro direclo et 
alodiali dominio tenebantur nulla a iiolfis vel a bajulo Ca- 
ibaluiiie gencrali cui talia ex officio suo compctuul obteuta 
licentia vel permissu fuerint a soli statione cvulsc provi- 
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sionera fecerimus subsequenlem: — Nt>» Marlinus l)ei gralia 
rcx Aragonum elc. Quia sicul pro fwrle consiliaríonim 
liartia regie civitalis Vicenc» facta nubis jiidicio aovilcr pa> 
lefecit bis diebus non longe preteritís quidam de civitatc 
prcdicla ul.dicilur preiioscentes rcligiosum et dilectum vi- 
ruin nostnim magistrum Vincenüum Ferrer Sacre Pagine 
diguissimum professorcm ad dictaro civitatem dirigere gres- 
sus suos ut predicaiido ibidero- vcrbuni Dei erradicalis sar- 
culo labiorum viliis atque «diis que teiiebraruin angelo 
procuraiitc pullullavrraiit in inmensum pacem virtulis o|)iis 
buiíosque mores üeo placibiles seminaret : quasílara labu- 
las que iii Mcrcatalli cjusdem civitalis nou sine grandi dif- 
formitale Mercalis ipsius cui ipse tolum aufferebaut deco- 
rem ut dicilur existebaiit ul ibi collocari melius |hnbcI Í 
populi inulliludu ad audieiidam predicatiouero ipsam coii- 
tlueiis avide ut ab oculo lapidcm evulserinl: quod nuïlluos*^ 
|Hiel factum ipsi Mercali lotique civitati et ejus iiicotis ame- 
iiilalis et decoris prebuit prout fertur: ad bumilis suppli- 
caliunis iiistantiam curum pro parlc propterea nobis fac- 
lam vicariu cl bajuiu rcgio vel cjus lucumlCDeotibus adliibilis 
sibi et assumptis coiisiliariis parlis regie civitalis predicle 
vel duubus.ex ipsis consiliariis serie isla concedimus liccn- 
líumque ac faculta^m plenariam elargimur quod vocatis 
procuratore fiscali nostro ac procuratore episcopi civitalis . ^ 
prcmisse ac aliis quòrum intersit sub cisdem tomen domi- 
niis tributis ac censibus quibus crant ipsas tabulas in aliquo 
angulo vel in girum Mcrcatalis ipsius ubi miiius planicieoi 
eminentem spatiosaroquo lalitudinem ejus preiH-diant scu 
orcupcnt prout vobis bcncvisum fuoril inmutare ac de novo 
ronslrui facere libcre v alçant el ÍDipiine. Nos ciiim comitlen- 
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les eis seric cum cadem iii ct supcr prediclis cum depen- 
dentibus ct eraergentibns ex eisdem plenarie vices nostras 
inandamus gubernatori et bajíilo generali principatus Ca» 
thalonic celcrisquc offícíalibus ct subditis nostris prescnti- 
bus et futuris ipsorumque officialium locatcnentibus qua- 
tenus licentiam ct concessionem nostras hujusmodi 'muta- 
lioncmquc et novam conjunctionem predictas ejus virtutc 
fiendas tcneant firmiter et observent tenerique et observari 
i'aciant ab omnibus'iiiconcasse et non contraveniant out ali» 
<]ucm contraveiiirc permitant al'iqua ratione. In cujus rei tes- 
liinonium presentem fíerí jussimus nostro sigillo munitam 
(Intum Uarchinone Xlll die auguslt unno a nativitate Domini 
MCCCC iiono. — Sperendeo . — Xunc autcm premissorum om- 
nium et miiloriim aliorum que ideirco nobis multo nocivc 
l'erunt dispendia reeordati prcinsertam lilcram et omnia et 
singula in ea contenta vcliit nobis et nostro patrimonio et 
oflicio bajulic gcncralis predicte prejudicialia noloriequc 
nociva hujus serie rcvocamus : remiltentes predicla bajulo 
generali Calhaloniead cujus ofKeium spectat de certa scien- 
tia cum presenti per quam mandamus vobis et cuilibet 
vestrum de certa scienlia et expresse sub pena mille llo- 
rcfiorum auri de /\ragoniu inhibeiites quatenus dieta pre- 
inserta litlera nullatenus de cetero presumatis auferentes 
vobis et cuilibet vestrum hujus Seric faciendi contrarium 
omne posse. Data Barchinonc vicessima die oprilis anno a 
nativitate Domini MCCCCX“. — Kex Mautinus. — Anlonius 
dc Fonte mandalo domini regis facto per Dalmalium de 
Fonte de Biert consiliarum et bajulum Cathalonie genera- 
lem. — Vicecanceilarius qui banc vidit dixit eam posse ex- 
pediri non obslantibus capitulis curie. — Gabriel Mascaroni. 
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Lo Rey. — Diille general e mossèn Domingo Masco. Nos f»*- 
veeiils quels braços e cstameiils del regne de València ner « j,. ,btii at 
moltes lelres que nqui najam trameses nos voleti ajustar 
ne elegir missatgers quens tramelan sobrel fel de la suc- 
cessió de nostres regnes e terres escrivim a aquells ab di- 
verses lelres patents queus trametem ab la present pregants 
eiortants e requerintsios ab certa protestacio quels fem 
ques ajusten ens trameten prestament lurs missatgers i>er la 
dita ralio segons que en aquelles veurets esser largament 
contengut. Perqueus manam expressament que les dites le- 
tres les quals vos trametem dupplicades per major expe- 
dició dels affers e per tal que cascu de vosaltres puxa obrar 
sens laltra presenteLs a aquells a quis dressen e a tots altres 
queus sera ben vist facdor; e de les presentacions ques fa- 
ran fetsne Icvar eartes publiques per memòria en lesdeve- 
iiidor e trameletsles nos en lurs formes per tal que Ics 
façum ben consenar e guardar e escrivitsnos com pus so- 
ven porets del estament en quels dits affers seran. Dada 
en Bellesguard sols nostre segell secret a XWlIll dabril 
del any MCCCCX. — Rux MAHTixrs. — IKvminus rcx man- 
davit miebi. — Beruardus Medici. — Dirigilur bajulo generali 
regni Valenlie el Dominico Masconi militi. 
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fui. lïi. Pr,, brachio Eccicsie regni V'alentie. — En Marti per la 
""ilío**"'' '** P*^®*'*® *^*^5 Darago de Sicilià elc. Als venerables 

honrats e arnats parcs cn Christ los bisbes de València e de 
Sogorb abats prelats e altres qualsevol persones ecclesias- 
tiqucs del regne de València salut e dileccio. Com nos ab 
diverses ictres nostres bajam moltes vegades escrit als go- 
vernador e deputats del dit regne que com nos volguessem 
per bon estament c tranquillitat de nostres regnes e terres 
veure regonexer e ben examinar tots los testaments e co- 
dicils de nostres illustres predecessors de gloriosa recorda- 
cio per tal que cn cas ço que Deus no vulla que a nos con- 
vengues passar desta vida sens fills sabe^em certament e 
poguessem ordonar c a tots nostres sotnnesos fos clar e 
notori a qui pertanyería la successiu dels dits nostres reg- 
nes e terres apellassen c convocassen vosaltres c los altres 
braçes o estaments del dit regne dc València ct que ensemps 
ab ells elegissen e trametessen a nos can pus prestament 
porien certes persones de tots staments en semblants coses 
aptes experts e sufficients entre los quals ni bagues de 
juristas ben approvats c famoses que fossen presens als dits 
regoneximent c examinaeio ens poguessen be eonscllar en 
lo procehiment del dit fel e bona eonclusio daqucH c vcjam 
ara clarament que ells ne vosaltres iic los altres braçes o 
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(>slumeiils (Ivl <lit regne iiou!i curuts iiplegur ne (rumetn* a 
nos Ics diles persones o missalgeriu n oco neeessnrin de qiic 
barem fort rahonablement sobiran desplaer; pregamvos ex- 
borlam e requerim (jue sens aleuii prejudici c derogacio 
de vostres furs privilegis e libertaLs als quals no entenem ne 
volem esser en alguna cosa per aquesta rabo prejudicat ans 
volem quewt romanguen salves e illeses e en sa «virtut c 
vigor ensemps ab los altres braves o estaments daqueix 
regne o sens ells si millor vos sera vist esser fabedor vos ajus- 
tets e elcgiseals vostres missatgers quens trametats al pus 
prestament que pnrets com tota cuyta e celeritat sia triga 
los quals sien presents als dits proceymcnt regonexement e 
examinncio ens puxen conscllar en lo benavenir del dit fet 
postposats qualsevol altres afTers com aquest sia segons deu 
pus arduu e pus necessari e mes tocant lo ben e paciPicb 
estament del regne que quab^vulla altre que puxa esser e 
sia preservatiu de molts mals escandcls c inconvenients que 
ço que Deus no vulla se porien seguir si no bi era justa- 
ment e saludable provehit abans quel cas se seguis: en altra 
manera certifricomvos que en absència incúria negligència 
c contumàcia vostra nos ensemps ah los altres braçes e es- 
taments daqueix regne c dels altres regnes c terras nostres 
qui ab nos seran presents procchirem en regouexer exa- 
minar e concloure lo dit fet vostra absancúi e contumàcia 
no contrestants. E volem e ab la present vos intimam que 
tots los dumnatges e inconvenients que en temps esdeve- 
nidor a nostres regnes terres e vassalls sen poguessen se- 
guir ço que Deus no vulla seran imputats daqui avant a 
vosaltres e a vostres bens e no a nos: e per tal que apa- 
rega en·temiM esdevenidor manam la present esser a vo- 
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siillres prest'iiUitla <le nostra part per los nmnls consellers 
mossèn Simon Miro halle (lencral de regne de València e 
per inossen Uomingo Masco majordom nostre o per eascnn 
dells e quen facen levar carta publica |)cr tal quen sia me- 
mòria en esdevenidor. Dailn en la torra de Bellesguart a 
XXX dies dabril en lany de la nativitat de nostre Stmvor 
MCiCtXX. — Ilji\ Marti.nl's. — Dominus rex mandavit mi- 
clii Bcrnardo Mcdici et videriint eam virethesaiirarius et 
Franciscus Daranda qiiibus fiiil comksa. — Predicta litera 
fuit facta simílis sub eisdem data signo atque mandato ct 
missa prediclis ecciesiasticis personis. • 


A mon senyor lo rey. — I)el comte Durgell. — Molt alt 
^ ^ ^ c molt victorios príncep ct senyor. — De vostra gran senyo- 

ria ab humil reverencia he rehebuda una letra en la qual 
senyor me manats que yo us de mon ofGcy de la lochtinen- 
cia et excscesca aquell en aquest regne asi senyor que la 
pau et bona amistat que yo bo feta de les bandositats dels 
bandos et altres sia conservada entre ells sia feta justícia. 
Axi mateix seyor man avets feyt saber que de aquest feyt 
havets scrit al archebisbe et als nobles homens als dipu- 
tats del regne et als jurats de Çaragossa a que senyor vos 
respon que de continent que les vostres letres hagueren 
rehebudes los dits jurats de Çaragossa ab molts oonacllcrs 
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for(!ii a mi ct los nolilfs duií Aiitlion dv Liinu doii Pedro 
do Cnstre lo l'astella DamposU lo comcnador de Moiilalbaii 
dun Johan Dixar doii Artal Dtdago don ^ranrcsch Ualago 
doii Artal Ualagoiojovc don l''oli|i du Casin; mossèn Jolian 
de I^una cl cavallers mossèn Gonçalbo du Linjan mossèn 
Felip Durries mossèn Federic Diirries mossèn Marti de Pi>- 
mar mossen IVlarti L·>ppez de Lanuça mossèn Joban Uojz de 
Moros mossen Gareia du Sese mossen Itamon dc Palafoys 
mossen Johan Eximenez dc Salanova mossiMi Johan Dazior 
mossen Bravo et molts altres nobles cavallers et sendes cl 
ciutadans del regne el los dits Jurats de Çaragossa ah 
molts altres consellers diguerenme (|ue. la ciutat de Çara- 
gossa de continent que hague rehehuda vostra letra en con- 
sell havia deliberat ({ue me admetessen els plahiu que usas 
dc ma lochlineucia el exercis aquella et avo senyor me mos- 
traren per actes publichs preses et teslini<|uats per lescriha 
de son consell: instant et pregantme senyor <que daquiavant 
los juras furs privilegis et lihcrtats del regna el quels fes jus- 
ticia. Yo senyor acceptant la dita admissió los dix que olVeria. 
fer la justicia el que era prest de jurar los furs el privilegis 
el servarlus aquells el les libertals del regne el de totes 
aquestes coses se pres carta publica. Axi malcx senyor los 
missatgers quey son deies ciutats villes et lochs del regne me 
fan gran instancia quels visite rar prests son dc admetrem 
tan son desigosos de justicia. Et a les dites coses senyor tots 
los dessus nomenats et molls dallres son concordes eb plau 
volenterosament : emperò senyor al arquebisbe de Çaragossa 
a don Pedro üurrea et altres dc sos partides Ics dites coses 
nois son agradables lo zel senyor perqueu fan no crcch quels 
aice gayrc que justicia en aquest regne fos feyta. E sepiats 
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sciiyor (jue <lc fvyt han stablidos la seu rasa del arque- 
bisbe les lurs posades: perque senyor notifican a la senyo- 
ria totes les dites roses humilment supplirh que en ras que 
del dit fet vos sia scrit eus informassen per altra manera 
lo dit arquebisbe o altres queus plaria senyor no donarhi 
rrehença rom aquesta sia la veritat ni tampoch senyor en 
los dits fets provehissets per altra manera senyor toquan 
dcrogacio 4e vostres derreres lettres et honor mia ror yo 
senyor pus tant avant ne ravalcat per vostra honor et mia 
migançant la grassia de Deu mc tinch per dit pus ah ron- 
sentiment dds dessus dits son estat admes de venime a bo- 
na' fi et deguda ronelusio ; et manme vostra senyoria co 
que de sa merre sia. Srripta en Çaragossa a IIII de maig 
del any de MCCCCX. — Senyor. — Vostre humil nebot qui 
besant vostres mans et peus se recomanc en vostra grassia 
el mercc — Jayme Darago eomte Durgell. — Javme. 







LV. 


r·'rÍM^'re»- ^ senyor lo rey. — Dol romte Durgell. — Molt cx- 
ifs, n." 107. peiigni príncep e victorios senyor. — Mon senyor rom per 

notificat queus maravcllavets que 
yo no exerria mon ofiri de la lorhtinenria daquest regne 
de que vostra senyoria ma provehit yo senyor ja abans no 
hagués vostra letra veent que era neressari lo regiment meu 
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cii aquest regiic e per requesla que la uiutal ine l'ahia e 
les altres ciutats e viles dc vostra senyoria e encara lo cas- 
tellà Damposta c don Aitthon de Luna rom a diputats don 
'Ferran López de Luna don Jolian Dixar don Arlal Dalago 
lo comanador de Montniba don Pedro de Castre don Fran- 
resrh Dalapo fills frares e parents dels dessus nomenats ab 
molts altres nobles bomens cavallers e gentils daquest regne 
eram entremes daqm'st fevt que fes lexercici e sperave 
que Ics amistats fossen finadcs: c finades Ics dites amistats 
vingueren vostres letres c dc fevt los damunt nomenats han- 
me admès e yo senyor volent exercir lof6ci axi com ho 
rei|nerian larquevisbe ab don Pedro Dorrea sonse enfortits 
en la seu en sa casa e \ o XII cases en tom no contras- 
tant vostres letres aposant que açn es contra la libertad dek 
regne mas nu es axi vostra reverencia salva sino tant sola- 
ment per son propi interes el barat axi com aquelk qui 
han robat lo regne en son estats vos no ettenthi senyors 
segons aras mostre els altres tenen robado^ eV murtres en , 
ses cases e no volrien quen passas justicia car los pas malvats S 
homens daquesta ciutat son en les dites cases establides. 
Perqueus placia senyor de voler rescriure a aquells qui ban 
feyt vostre voler c hobeyts vostres manaments faentlosen 
gràcies car dels altres contradients jon fare ço que justicia 
ne digtara en tal manera que aquest regne viura en pau 
ey fare senyor per sguard de vostre offici e honor vostra e 
mia ço que tengut sia : e plasia a la sancta Trinitat queus 
conserve. Scrila en Çaragossa sots mon segell secret a X 
dics de maig lany MCCCCX. — Senyor. — Vostre humil ne- 
bot que besant vostres peus e mans se recomane en vostra 
grassia e merce — Jayme Darago comte Durgell. — Javme. > 
TOMO I. 17 
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LVl. 


A mon senyor lo rey. — Del comte Durgell. — Molt exce- 
llent príncep e victorios senyor. — Mon senyor hir reebi una 
letra de vostra senyoria de creença per Narcís Çabastida de 
vostra tresoreria la qual senyor es aquesta que jo guardas 
docasio aquesta ciutat: a la qual senyor vos responeb que 
jo la guart e he suffertes coses per sguart de vostre offi- 
ci que nou hagra feyt sí fos estat per mi mateix açi e si 
molt si tornen nos soferira. Mas que placia a vostre senyo- 
ria dc voler haver lo grat que devets per vostres letres 
aífectuoses a aquells qui volen que justícia hinc haja c 
vostre offici en aquest regne jo exercescha c haver grat 
per dit e per feyt e per letres a aquells quey contrasten 
ço es larchabisbe dc Çaragossa e don Pedro Dorrea que 
hic isquen car don Anthon hic íxirie com en mon consell 
me havíe atorgat que sinch exiria si don Pedro hic isques 
e ab aço fore levat lot Icscandil lo qual ha dit que non 
farie res: perque senyor jo provehire en los feyts segons se 
requir e en tal forma que vos me serets tengut de remu- 
neració supplicautvos que pus vostra senyoria nom socorre 
de diners quem socorregau dc bones paraules per vostres 
letres e a aquells qui son en lo benavenir del regne. Et 
placieus senyor que en ma absència vos vaja lo cor en mi 
c cn mos affers maravellantme de vostres secretaris com 


Digitized byGoogle 


( 205 ) 

nom scriuen Jaymc Darago com nytal es mon nom e da- 
quest me tinch per content e no de degun altre salvant 
vostra altesa. Si letra deguna vostra senyor ve quem muden 
la manera quem soliets scriure no la reebre car no se cosa 
perquem degats mudarlom pas nom havets mudat de títol: 
e no es stada ma falta mas com vos nom havets donat la 
heretat que jo volenter haguera mudat lo titol : suppli- 
cant vostra senyoria que man ço que li placia com a hu- 
mil vassall car feyt sera. Scrita en Çaragossa sots mon sagcll 
secret a XI dies de maig lany MCCCC deu. — Senyor. — 
Vostre humil nchot qui hesant vostres mans e peus me ro- 
man en gracia vostra e merce— Jayme Darago comte Dur- 
gell. — J avub. 


Lvn. 


l)on Martin etc. — Al reverent padre en Christo e amado foi.iM- 
consellero nuestro larcevispe de Saragoça salut e dileccion. tS de Mjt) de 
Nos por occorrer a los escandalós perillós e inconvenientes 
que estan apparellados en el regno Daragon e especialmentc 
en la ciudat de Saragoça en la qual son entrades diverses 
gentes armades sobrel contrast que es feyto a nuestro caro 
sobrino el comte üurgell por razon de la admission del of- 
ficio de nuestro lugarteniente general en el dito regno 
veens que en esto se procede en manera quende estan ap- 
parcllados ínfinidos scandalos escrivimos al Justícia Daragon 
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inundandulc que foragite, de la dila riiidat lodas las geiiles 
armndas dessuso ditas que lii son entrades por esta razon, 
e otras que veera quende fagan a gitar por cessar los ditos 
scandalos : c noresmenos que appelladas las partes e hoi- 
dos Inres procuradores quar por esquivar malos e perillós no 
quereinos que los principales hi sean presentes pronuncio 
en el dilo feyto segund que por fuero e justicia trobara ser 
fazedero. Porque vos rogamos e encargamos que traballe- 
des e donedes obra con acabamiento que las ditas gentes 
darmes sean gitades fuera la dita ciudat cn manera que 
inconvenientes algunos no si puedan seguir quar vos no de- 
vedes seer causa de escandalós antes los devedes con sobi- 
rana cura e diligència esquivar. .Nos escrivimos desto sem- 
blantment al comte Durgell que segund que somos ciertos 
complirà ço que li bavemos mandado. Dada cn el monaste- 
rio de Valldonzella dius nuestro siello secreto a XII dias de 
mayo cn lanyo de la natividat de nuestro Senyor MCCCCX. 
— Rex Marti.m's. — Dominus rex mandavit michi — Bernar- 
do Medici — et viderunt eara vicetbesaurarius et Franciscus 
Daranda quibus fuit comissiim. 


LVJII. 


Lfgajo rle 
rartas rea- 
le«. n." 107. 
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;V mon senyor lo rcy. — Del comte Durgell. — Molt e\- 
cellent princep et victorios senyor. Monsenyor huy a XII II 
del mes present jo bera vengut a Senta Maria del Pilar per 
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Jurar furs et privilegis el Justicia sabentlio que liavie pro- 
mès 0 doii Anlhon de Luna et a don Artal Dalagu que 
Tore a^i en la placa de fet sen ana a casa del arquebisbe: et 
yo trametentli a dir e requirentln que el vingués al dit 
loch perque yo fes lo dit jurament et ja quel navia request 
lo dit don Artal qui es procurador per los barons et entre 
scudes e cavallers en nombre de sixanta senyors de vasallyos 
que vingués a mi per ço que pogués fer la dita jura el res- 
pos que noy volie venir mas que de aço se retinie deli- 
beració et que retrie resposta a hora de vespres: e aço feu 
a grans prechs dels dits don Anthon e don Artal e tingué 
consell do aquest fet en cosa del arquebisbe: e fonch aytal 
<|ue hora de vespres com cl deguere retre la resposta feren 
toquar c repicar la campana de Sent Jaymc la qual se to- 
que per advolotar la ciutat et ferenho per lançarlam tota 
dessus per via davalut: et yo vecnt aço fiu venir mon frare 
qui ere als Frares menos ab be CC combatents et armim e 
mesmi una cota darmes reall dessus e ani a la plaça de Santa 
Maria del Pilar e tramis a dir al Justicia que vingués alli: 
e com viu que no venie juri furs e privilegis en poder* 
dun notari aragonès protestant que no estave per mi que 
no juras present lo dit Justicia: pero senyor per lo dit toch 
de la campana deguns de la ciutat nos mogue sino la 
companya del arquebisbe don Pedro Durrea et sa par-' 
tida els de Gurrea que mogueren brega al hostal de la 
Morera et ere cap Pedro de Scse e Goteri de Vera: c don 
Pedro Dorrea ab sa gent ab aquells de Gorca moguerenia 
en dos o tres lochs en la carrera major en tant senyor que 
ni ha haguts naffrats daquests qui tenim aqiii per vostre scr- 
vpy e per mi rom a official vostre ben XX de ballesta e 
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«on entre cavalles et scudes ben sis: lus altres son gent co- 
muna e de la altra part se diu que na de iiaffrats molts 
et de morts. Perque senyor podets veure quines fets fan e 
a vostra senyoria quines serveys lo dit arquebisbe el dit Jus- 
ticia del qual se arma ab el son fdl e lurs aderents: e axi 
placiaus senyor de voler provehir de remey de justicia con- 
tra los damunt dits qui son rebelles a vostra senyoria et a 
vostres oflicials cor jo a(i provehirc de justicia c de fet : 
certiffiquantvos senyor que james clam a vostra senvoria 
ira per mi fins tant vostra sobrevesta reyall magen pecegada 
desBus la qual scra axi ben guardada que no la toquaran 
sens que nois cost jatsie nit et jorn no cessen de tirar ab 
ballestes: e aquesta es senyor la veritat sens tota faylla. E 
manme mon senyor vostra senyoria tot c<> que sa mercet 
scra. Scripta en Çaragossa sots mon segell secret a Xllll 
de maig del any MCCCCX. — Senyor. — Vostre humill ne- 
bot que besant vostres mans et peus se recomana en vostra 
gracia et merce — Jayme Darago comte Durgcll. 


LIX. 


En Marti etc. Al egregi ç car nebot nostre don Jaume 
ij, comte Durgell salut e dileccio. Ab diverses letres vos lia- 

vern manat que per cessar los escàndols e grans perills qui 
estan apparellats en la ciutat de Çaragoça per la questio 
queus es feta sobre la admissió del oflici de lochtinent nos- 
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Iro general en lo regne Darago aobresegiiessets en nsar 
daquell Iro que per lo Justícia Darago fos pronunciat per 
fur e jiuticia si deviets esser admes o no en lo dit oflici; 
e segons que novellament havem entes vos no volels so- 
breseure en lo dit fet tro que la pronunciació del dit Jus- 
tícia sia feta en menyspreu de nostres manaments: de que 
havem liaut fort grant desplaer quar donats occasio a molts 
perills mals o escàndols. Perque deymvos c manam ex- 
pressament que en usar del dit offici sobresegats totalment 
tro que per lo dit Justícia sia pronunciat que vos dejats per 
fur e justícia esser admes en aquell. E feta la dita pronun- 
ciació iiianamvos expressament que la senets en totes ses 
parLs : axi que si sera per ell pronunciat que vos dejats 
esser admes que usets daquell pt^entment e plenaria: e 
si sera pronunciat per ell que no dejats esser admes que 
cessets del tot e que nous entremetats de usar daquell da- 
quiavant : volents e ordenants ab la present que en cas 
(|ue vos siats inobedient en les dites dues coses o en alcu- 
iia daquellcs ço es que vullats usar del dit oflici plet pen- 
jant e abans que per lo dit Justícia sia pronunciat o apres 
que per ell sera pronunciat si attemptarets usar contra la 
pronunciació qne per lo dit Justícia sera feta vos tengals 
per revocat c remogut del «lit oflici de loclitinent nostre 
general del dit regne e exercici daquell: quar nos ab aques- 
ta matexa ara per ladonchs c ladonchs per ara en cas que 
no servassets totes les coses dessus dites e cascuna daque- 
lles revocam cassam e anullam la romissio per nos a vos 
feta del dit offici de lochtinent general del dit regne o totes 
cartes ictres e provisions queus hajam fetes c atorgades per 
r.dio del offici dessus dit: per la qual en los casos dessus es- 
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pecificats manam expressament e de certa sciencia a tuts e 
sengles ofíicials e sotsmesos nostres del dit regne e altres 
que la present revocacio nostra tenguen Termanient e ob- 
serven e contra aquella no venguen o alcu contravenir per- 
meten per alcuna raho. Dada en lo monastir de Valldon- 
7.ella sots nostre segell secret a XVIII dies de maig en lanv 
de la nativitat de nostre Senyor MCCCCX. — Ubx Mar- 
TiM's. — Dominus rex mandavit michi Bernardo Medici in 
consilio. — Et videmnt eam vicecancellarius et tliesaurarius 
bus fuit comissum. 


LX. 


Rfg. 2.237, 

roi.TJdeia Lo Rev. — Mossèn Anthoni. Vostra Ictra havem reebuda 

2.* füliac. 

nutificantoos per aquella la sanitat de nostre car net dou 
uía!*'° * Frederich Darago comte de Luna et la disposició de aquexa 
terra que esta be de ypidimies: a la qual vos responem queus 
pregam axi afrecluosament com podem que contiuuament 
donets tots aquells plaers que porets al dit nostre net ha- 
ventnc aquella cura que de vos fermament conHam. Dada en 
lo monestir de Valldonzella sots nostre segell secret a XXIX 
de maig del any MCCCCX. — Rex Martixts. — Dominus 
rex mandavit michi — Pelrn de Torrcnte. — Dirigitur An- 
ihnnio Torrelles militi. 
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LXL 


. Proc. (Ic 

Hoc est translatum clc. Pateat universis quod die vene- Con., i. \~, 

. . fol. 1037. 

ris qua computabatur XXX madii anno a iiativilale Do- 
mini M°C€CC’ decimo circa undecimam horam iioclis dicti dl uiu* 
dici e.xistente coram serenissimo domino domino Martino 
Dei gratia rege Aragonum Sicilie Valentie IViajorice Sar- 
dinie et Corsice comitè Barchinonc duce Athenarum el 
Neopatrie ac eliam comitè Rossilionis et Ceritanie Ferra- 
rio de Galbis consiliario hoc anno ac cive Barchinone ad 
subscripta ut dixit per curiam generalem quam dictus Do- 
minus rex de presenti catalanis celebrat in civitate pre- 
dicta simul cum aliis de dicta curia ibidem cum co presen- 
tibus electo in presentia mei Raymundi de Cumbis protho-. 
notarii dicti domini rcgis et iiotarii subscripti ac testium 
subscriptorum dixit coram dicto domino rege existeiite in- 
firmo in suo tamen sensu cum loquela in quadam camera 
monasterii Vallisdomicelle vocata de la Abbadesa hec verba 
vel similia in effectu. — Senyor nosaltres elcts per la cort de 
Cathalunya som aci davant la vostra majestat humilment 
supplicantvos queus placie fer ducs coses les quals son e 
redunden en sobirana utilitat de la cosa publica de tots 
vostres regnes e terres. La primera quels vullats exortar 
de haver entre si amor pau e concordia per ço que Deus 
los vulla en tot be conservar. La segona queus placie de 
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present manar ji tols los dits regnes e terres vostres que 
per lots lurs poders c forçcs facen per tal forma e manera 
que la successió dels dits vostres regnes c terres apres obte 
vostre pervingue o aquell que per justicia deura pervenir 
com aço sia molt plascnt a Deu c sobiranament profitos a 
tota la cosa publica e molt honorable c pertinent a vostra 
real dignitat. — Et hiis dictis dictus Ferrarius de Gualbes 
repetens verba per eum jam prolata dixit etiam hec verba 
vel similia in eflcctu. — Senyor plauvos que la successió dels 
dits vostres regnes e terres apres obte vostre pervingue a 
aquell que per justicia deura pervenir. — Et dictus dominus 
rcx tunc respondens dixit: — Hoc (1).— De quibus omnibus 
petiit et requisivit dictus Ferrarius publicum íieri instru- 
mentum per me prothonotarium et notarium supradietnm. 
Que fuerunt acta die hora loco el anno prediclis presento 
me dicto prolhonolario et notario ac pro leslibus reveren- 
do iii Christo patre Ludovico epbcopo majoricenci nobi- 
libus Geraldo Alamanni de Cervilione gubernatore Catalo- 
nie Kogerio de Monlechateno gubernatore regni Majorice 
camerlengis Petro de Cervilione majordomo Raymundo de 


(I) Adverbío afírniativo propio ücl antiguo idioma catalan y cquí\a- 
lente al 81 de que usamos aUora. Por Mer esla voz peculiar de la lengua 
que hablaban los pucblos do aquende cl Loira , dióse , segun alguoos es* 
crilores, el nombre de Lenguaduc à aquella comarca, como sí dijéraroos 
de lengua de oc, para dírcreuciarla de los países siluados allendc aqucl 
rio,doode se usaba del adverbio oil para espresar la misma afirmativa. 
Ambas voe«s se consenan aun : el oc cn toda su pureza se usa en al> 
gunos territorios de la alta Cataluna y en muchos puebios rayanos de 
Francia ; cl otl lo han convertido los franceses cn oui; y degencrado en op, 
lo emplcamos tambien los catalanes cn ciertos casos. 
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Saiictomioato camerario militibus Francisco Daranda du- 
nato Porteceli consiliariis dictí domini rcgis et Ludovico 
Aguiló domicello ac nobili Guillelmo Rajmundo de Mon- 
techateno coperío jamdicti domini regis. — Postea die sabba- 
ti XXXI* madii anno predicto circa horam tertie dicti diei 
Fcrrarius de Gualbes predictus constitutus personaliter ante 
prcscntiam dicti domini rcgis in camera supradicta simul 
videlicct cum aliis de dicta curia cum eo clectis reducens 
ad mcmoriam dicto domino rcgi verba per cum jam supra 
cidcm domino rcgi prolata dixit prcsentc mc prothonotario 
et notario ac tcstibus supradictis bec verba vcl similia in 
cITeclu. — Senyor plauvos que la successió de vostres regnes 
c terres aprcs oblc vostre pcrvingue a aquell que per justi- 
cia deurà pcn’enir e quen sia feta carta publica. — Et dictus 
dominus rcx rcspondens dixit: — lioc. — Et ego etiam dic- 
tus prothonotarius et notarius iutcrrogavi dictum durainum 
regem diccns ei hec verba. — Plauvos doncbs senyor que la 
successiu de vostres regnes e terres apres obte vostre per- 
vinga a aquell que per justícia deura pervenir c quen sia 
feta carta publica. — Qui quidem dominus rex respundens 
dixit: — Hoc. — De quibas omnibus dictus Ferrarias presen- 
tibus aliis de curia supradicta cum eu eicctis petiit et re- 
quisivit publicum lieri instrumentum per me prothonotarium 
et notarium supradictum. Que fuerunt acta die loco hora et 
annu predictis prcsentc mc dicto prothonotario et nutariu ac 
testibas supradictis. — Yo G.“ Uamun de Muncada qui fuy 
present a les dites coses me sotseriu. — YoGucraii .Alamany 
dc Cervelló qui fuy present a les dites coses me sotseriu. — 
Yo P. de Cervelló qui present hi fuy mi sotseriu. — ^Yo Loys 
Aguiló qui present hi fuy mc sotseriu. — Francesch Daranda 



( ) 

(|ui |ire5«nl hi fuy mc soUcriu. — Sifi^iium lirriiardi Kla- 
lliui auctoritale regia notarli publici Barcliiiiuiie ti^ílis. — 
Sig^iium Aiitunií Brocurd auctoritate regia notarii publici 
Barchinone teslis. — Sig^iium Gcnesii Almugaver regentis 
vicariam Barcbinoiic Aquaiate Vallensis Modiliani et Modi- 
lianenais qui huic translato etc. 


LXU. 


Arch. dc la 

Rc'fí (lèïíoà noble mossèn en Gucrau Alamany de Cervelló 

fui. I 2 t. governador de Cathalunya.— Molt noble mossèn. Reebuda 
4 de havem vostra letra lo derrcr dia dagost prop passat en la 
vila de Monblanch feta continent en acabament la jorna- 
da que fos en la dita vila e les provisions que havets fetes 
en la dita vila per seguretats daquells qui vendran en lo 
parlament e com hi son fort poques persones vengudes don 
stats en perplexitat de la retardacio daquells qui y son 
appcllats al dit parlament qui noy son venguds c special- 
ment de nosaltres qui som slals promovedors daquell pregant- 
nos que prestament siam aqui: e aximetex en la dita letra 
se conte lo mal temps qui aqui es c queus seria vijares que 
per interes de cascun lo loch se degues mudar on lo dit 
parlament se tenga. A la qual letra per les presents respo- 
nem que som certs que sens falla vos haurets provehit de- 
gudament axi en venir al dit loch en son temps com en 
provehir a les seguretats e indempnitats de cascu qui en 
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li) dit luch viüidra per lo dit parlament ens dolent inidt 
de la rctardacio daquclls qui aqui son appelluls com no son 
vcnputs al dit temps pcro creu que sie causa lo mal temps 
qui aqui es assats a tot hom notori: emperò creem que en 
breu no contrastant lo dit mal temps tot hom hi sera qui 
appellat hi sia. E notiricamvos que nos hi fórem stats per 
tot lo mes dagost sino fos la necessitat de malaltia que es 
venguda en persona de mi Ramon Dezpla e diverses altres 
aflers molt urgents qui son sobrevenguts al nostre oHici als 
quals fallir nu havem poscut. Perque molt noble mossèn 
vos fem saber que prestaracnt foragitada tota dilació dat 
remey als dits affcrs serem ab vos per salut e ben avenir 
de nostres principals e de tot lo principat de Cathalunya: 
significantvos que hauriem plaer que per lo ras qui en la 
dita vila es fos elegit altre loch sufficient: dolentnos molt 
del cas qui aqui es c singularment de vostre nabot placia 
a nostre Senyor en breu li restituescha sanitat. E si res vos 
plau mossèn som prests a vostra honor: c sia Lesperit sant 
mossèn molt noble en tots fets endressador vostre. Scrita 
en Barchinona a quatre dics de setembre lany de la nati- 
vitat de nostre Senyor MCCCCX. — Los deputats del ge- 
neral de Cathalunya residents en Barchinona a vostre ho- 
nor npparellats. 


(2H ) 


Bfonfar. 

Bislnria de 
loseumiesdf 
L'rftcl ( inè- 
dita ). 

íoi!'':».®'*' El rpy no era tan ignoranle que no conocicra su im- 
potcncia ; y estaba tan ppsado , que del todo era inútil 
para cl tnatrimonio , y probaba ver como tomarian que su* 
ccdicsc don Fadrique su nieto , hijo natural del rey dc Si- 
cilià , habido en una doncella llamada Tharsia , que tenia 
mas dc sictc afios , y le cstimaba como si Ic fucra hijo ; y 
solia decir cl rey , que era mas apto su nieto para la su- 
cesion y gobierno de la corona , que no los liijos que cs- 
pcraban que él tcndria , que ni aun eran nacidos ni cono- 
cidos , lli habia csperanza cierta que hubieran de naccr. 

foi.wi. Estuvo el rey algun tanto dudoso cual dc cstas dos to- 
maria , y À la postre escogió ú dona Margarita. No dcjó & 
dona Cecília porquc Ic faltara nada dc lo bucno que tenia 
la olra ; sino que estranó la fuerte y rccia condicion dc la 
condcsa dona Margarita su madre , sucgra que habia de 
ser siiya , y no queria que con estc casamicnto se acreccn- 
tara autoridad y poder al condc dc Urgel , su hermano, de 
quien temia que ya en vida suya no se quisicra Icvautar 
con cl reino , que tenia ya por tan suyo , como el mismu 
rey que le poscia. 


LXffl. 
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No habia aun un mes que cl rey cra rasudo , ruando® '^'^'^'''^’ 
llegaron los embajadorcs del rey Lu» de NApoles con una 
ctnbajada que en algunas cosas cra harto cxcusada 6 im- ' 
pertinente : cl principal de los embajadorcs cra el obispo 
de Cosserans , varon de gran doctrina y elcgantlsirao , y 
habia pocos en aquellos tiempos que le igualaran. Propuso 
al rey su embajada , y la oyó este con gran atencion : fué 
largo el razonamiento , y se tocaron en él materias dc poco 
gusto para el rey , y las oia con gran atencion : tenia los 
njos cerrados y la cabeza baja como si durmiese ; pensósclo 
el obispo , y paró algunas veces cl razonamiento : conoció 
el rey cl porque se detenia y le dijo , que continuarà su 
discurso , que aunque estuviese de aquella manera , pero 
bastaba que las orejas estuviesen abiertas y el corazon des- 
pierto y atento à lo que decia ; y lo conoceria muy bien 
cuando despues de acabado el razonamiento le daria la 
respuesta. Acabó el obispo su embajada , y luego el rey 
resumió todo lo que le habia dicho , que consistió en cinco 
puntos ; y respondiendo à cada uno de ellos , le dijo : cuan- 
to al primero 


A los otros dos puntos en que pedia 

que en caso que la sucesion del reino no perteneciesc é 
dona Violaiite , mujcr del rey Ludovico y hija del rey don 
Juan , hermano del rey , sino i Ludovico , su hijo , tuvicse 
A bien que vinicra en estos reinos y se criara en ellos apren- 
diendo sus costumbres y gobiemo , conociendo los natura- 
les dél ; le raostró el rey sentirse algun tanto de seraejante 
demanda : parecióle no cra à propósito tratar dc tales ma- 
terias en oeasion que aun no habia un mes que estaba ca- 
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sndo, Y Ic rlió miij secamunlt; por respuesta las palabras tlcl 
Evangclio : Quod jutlum futril dabo vobi$. Y declaràndole. . 


Con psta respuesta so despidió el ombajador ; y como 
habian entcndido que el rey pustaba que cl negocio se 
platicase , bubo sobre cslo muchas juntas , y el rey bol- 
gaba de oir el derecho de cada uiio de los competidores d 
pretensorcs. Por la reina de Nàpoles y Ludovico su hijo 
informaba Guillem de Moncada y cl obispo de Cos.serans ; 
por cl condc de Urgcl , Ikmardo de Centelles ; por el du- 
que dc Gandia , Bcrnardo de Vilaritg ; pcro cl rey, despues 
de haberlos oido à todos , tuvo sieraprc por mas clara la 
justicia del infante don Fernando 


Cuando esto pasaba en Aregon , se trataba con gran sc- 
creto la legitimacion dc don Fadrique , nielo del rey , y 
habia de bacerla cl papa Bcncdicto XIII , que estaba ya 
en Barcelona ; y cl rey bajó al raonasterio de Valldonce- 
11a , por estar mas ccrcano dc la ciudad. Los de Sicilià ba- 
bian enviado sus ombajadorcs para pedirlo al rey ; y los 
aragoneses habian hecho venir al gobcrnador para que lo 
facilitasc , y que se dispcnsase en la ley que hacc incapa- 
ces de la corona à los bastardos : y aunquc esto pasaba en 
socrcto . no lo era lanto que el condc no tuviera noticia 
dcllo ; porquc su raujcr y madre cstaban siemprc en pa- 
lacio y eran muy qucridas dc la reina , que deseaba ( pues 
ella no tenia hijos) que la sucesion fucsc del conde, y por 
eso Ic daba aviso dc todo 
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. . EsUba sehalado el primer de junio para 

hacene la legitimacion , y habia de ser con may grande 
solemnidad , y el rey bajó por esto de Bellesguart al mo- 

nastcrio 

Atribuyeron esta su dolcncia ( Ut del 

rey J à pestilència pero la mas comun 

opinion fué que murió de las comidas y unciones que le 
daban las mujeres sin consejo de los médicos , para. . 

y ccrtifícase esto , porquo despues de 

muerto hallaron en su aposento una arquilla llena de se- 
mejantes ungücntos y conlicciones. 

Al dia siguiente (31 de mayo) pareció é loS médicos 
que sacascn al rey de la cama , y le sentasen en una silla 
cubicrto de una vestidura muy lijera , aunque desabro- 
chado , porquc hacia gran calor y él se abogaba del todo 
y le tenian ya por muerto. Estando asi , los embajadores 
de Sicilià le pidieron con légrimas que les diera por rey 
à don Fadriquc su nieto ; y él estaba tan indeterminable , 
que ni aun en esto sabia tomar resolucion , y la respuesta 
que les dió fué encomendarles que mirasen por él : j como 
si hubiera de ser mayor el cuidado dellos , que el suyo , 
que era rey y agüelo y le tenia por nieto ! 


TO.UO I. 


18 
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PARLAMENTO EN BARCELONA. 


\'úm. I. 


C.ONVOCATOBIA (IV 

En Gucrau Alamany de Cervelló cavaller gobernador wTólr. 
general de Cathalunya. Als honrats e amals los consellers 
c prohomens de la ciutat de Barchinona saluts e dileccio. 

Ben sabets lestament en que al present per mort del molt 
alt senyor en Marti rey Darago de loable recordacio son 
los regnes e terres de la dita corona real Darago e quant 
es necessari als cathalans tenir parlament general per soc- 
correr a les urgents necessitats iminents al principat de 
Cathalunya specialment per la mort del dit senyor e per 


(t) Aqní donde empieun las actas del parlamenlo ronviene prevenir al 
lector de clertas cirrunstancias que, ignoradas, podrian ponerle algiinas ve- 
ces en duda sobre la eiaclitud de los Iraslados j Sdelidad de los eslraelos de 
este proceso; y qne podràn sertirie tamblen para los demàs que sigan for- 
mando parte de esta publicacion. 

Las aclas del parlamento catalan y compromiso de Caspe abrazan los to- 
mos H — 23 de la colercion de procesos de cortès qne conserva este archi- 
vo; pero Ifjos de ser completa semejanie coleccion, fallan en ella algunas 
cortès de las qne consta se celebraron à los caulanes en particular, bastanles 
de las generales, y casi todas las celebradas à los aragoneses y valencianos. 
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posar lo (lil prinripat en degut estament ab consell dels 
prelats et persones ecclesiastiqucs barons cavallers et ho- 
mens de paratge e sindichs de universitats de ciutats et 
viles revaisdel dit principat: perquc afrcctuosamcnt vos pre- 


Algunas df ellas sabemos que sc conscnan en el srchívo do València ; poro 
las mas« que hubieraii debido hallarse en Zaragoza, desaparecieron segii- 
ramenie cuando la general mina de aquella eiudad por los anos de IHOR. 
Tan sensible falta nos priva dc publicar simulUDcamcnle, romo hubiéra- 
mos deseado y lo requeria el buen órden, las aelas de los parlarnenlos ó 
junUs que legal ó ilegalraente celebraran tambien los aragoneses en Cala> 
tayud, Zaragoza, Àlcafiiz y Mcquinenza; y los valencianes en València. 
Vinaroz, Traiguera y Morella; pues de lodas esas asambleas no esisten 
en esle archivo otros documentos auténticos, que la correspondència in- 
serta en las actas del parlameiilo catalan. 

ObH^rranse tambien en estas bastantos lagunas, que si bien no desvirtuan 
de ningun modo su aulcnticidad, perjudican nolablcmente à la claridad y 
fompicta noticia del asunto que en ellas se ventila. Obra de diferentes es> 
eríbanos y secreUrios. se ve claramcnte que algunas dc estas fallas son de- 
bidas al descuido de los amanuenscs. que dejaron de continuar documentos 
que debian ínsertarse; pero no son ellas las mas iroporlaotes : al método 
seguido al redactar dichas acUs, y à la organizacion especial dcl parlamen- 
to y de la junta de Caspe debe seguramente atríboirse el que nos falten 
ahora los alegatos de tos pretendientes ó de sus abogados, los dneumen^ 
tos que presentó cada ano para fumUr su derecho, gran parte de la cor- 
respondència f instmccioncs secretes emanadas de los parlamentos, y otros 
muehos jusliftcativos que podrien ilustrarnos para penetrar el misterío con 
que basta cierto puiito se presenta aun cnvuelto el resullado fínal de aquella 
eonlrovcrsia, y cunoccr todas las buenas y mala.s arles que se pusieron en 
jtiego para conseguirlo. 

El nombre de proreao que llevan todas las acUs de cortès y el formula- 
rio enleramenle cvtrial dc que en ellas se usa autorizan à pensar que quizíis 
lodas las escriluras y demàs justificolivos de esle de que iratómos se rcu- 
nieron en pieza separada, con arreglo k la pràctica seguida entonces en 
eualquier litigio; si así se hizo, aquella pieza separada ha desapareddo. En 
euanto à la correspondència é inslmcciones que nos faltan , debe considerar- 
se que organizado el parlamento en comisioncs aulorizadas machas veces 
eon facultades onmímodas, rauy à menudo cuidaban estas de despachar por ai 
V ante si su respeclivo negociado, dando tan solo cucota al parlamento d ' 


% 
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gam el ab la present vos requerim e amonestara que per 
tenir lo dit parlament axi com es de gran necessitat cous- 
tituats de vosaltres certs sindichs et procuradors qui per 
aqueixa ciutat sien a XXXI dies del prop vinent mes dagost 
en la vila de Munlblanch la qual a tenir lo dit parlament 
havem assignada ab poder bastant de consellar provehir e 
ajudar en totes les dites necessitats e specialment si ne- 
cessari sera sobre la forma e manera ques deu tenir per lo 
dit principat ensemps ab los altres regnes e terres de la 
dita corona en tractar e ordenar de la succesio dels dits 
regnes e terres de la dita corona Darago la qual successió 
lo dit senyor rey en Marti en la sua fi volch e ordona esser 
dada a aquell qui per justicia perlangues. E per (o com 
la on ha multitud de gents ha persones de diverses ente- 
niments per la qual diversitat moltes de vegades se seguei- 
xen escandcis c sabets quant seria nohiblc en aquest temps: 


su lioal reaolucion, ; comunicandole ü no los antecedentes s«gun mejor 
coiivinine. No es, pues, dc estranar que fallen ahora en sus actas muebos 
de aqticllos papeles, porque eslas poco mas contienen dc lu que fué leido 7 
publicado en sesion plena de todo el parlamenta. Pero aparle de lodo 
esto, j sin cantar con los documentos presentados por rada competidor. 
iqu< se biio cl cúmulo de escrituras, copiadas algunas dc los originale» 
dc este archiro; memorias. rrdnirasy otros escritos, que consta fueron 
remitidos à Caspe por la diputacion del principado para instruccion y no- 
ticia de los jueces ó embaiadoresy Nada de esto eiisle en este arcbívo, y 
todo induce à creer que parte de aquellos papeles quedaron en poder de las 
miamas personas S quienes fueron remitidos. < 

A pesar de estos defertos , de la insignifleante falta de algunos folios, y 
de la equivocada colocacion que se diò i otros al reunir en volúmenes 
los legajos, cuadernos y pliegos sucllos que formaban estas actas, su le- 
gitímidad es intacbable. Siendo, pues, tan digno de memòria el becbo a 
que se refleren, y su interns tan manlBesto, hubiera sido imperddnable 
descuido cl no encaberar con rllas esta coleccion. 



( 2*2 ) 

per ço apana ai a vosaltres semblara bo que los qui ven- 
dran al dit parlament sien poclis en nombre c que per 
mils demostrar benignitat fraternitat caritat unitat e amor 
vera vengueu en la pus simpla et honesta mauera que po- 
ran ; e aço no dilatets si la perdició del dit principat posat 
en extrema necessitat desijats esquivar: e en aquests affers 
et tols altres hajats a memòria la gran feeltat e naturalesa 
que vostres predecessors et vosaltres havets totslemps hauda 
en conservació e creximent de la dita corona reyal. Dada 
en Barebinona a XXII dies de juliol en lany de la nativitat 
de nostre senyor mil quatrecents deu. — Gvbernator. 


En virtud de la preinserta convocatoria se reunió efecllva- 
mente el parlamento en Montblanch el dia senalado, 31 de agos- 
to de dicho afio itio; mas babiendo sido muy pocos los que 
concurrieroD , ya por el estadu de rozobra y desgobierno en que 
empezaba à ballarse el priocipado , ya lambien por las enfer- 
inedades que à la sazou reinaban on aquella villa ; reunidos 
bajo la presidència del gobernador en la iglesia de san Miguel, 
el dia 10 de seliembre , resolvieron prorogarlo para la Ciudad 
de Barcelona y dia ii de diebo mes , como eferlivamenle se 
hizo (I) 


(I) Véase eJ poder otorgado por Fr. Fernando de Sisrar S Fr. Galreran 
Çarroca, inaerlo rn al arts de la aeaion del dia SO da seliembre, con lo 
alli nolado. 
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SBSION DEL DIA 25 DE lETIBMBRB DE 1410 . 


Reunldos en una de las salas del palaclo real de Barcelona el 
gobernador general del principado y solos trece indivldaos del 
parlamento, sin contarse ninguno del brazo militar , que con- 
currieron à esta sesion , abrióla el gobernador en estos térmí- 
nos ; 


Múm. •. 


. .Jí-JllH!. 

Senyor e vosaltres altres senyors qni aci sots presents: 
yo estant a la vila de Huntblanch ab assentiment de la 
major part de les condicions del principat de Catalunya 
qui lla eren per les morts qui en la dita vila eren mude 
lo parlament al present dia de vuy a aquesta ciutat de Bar- 
rliinona. E per ço com segons he sentiment alguns barons 
e cavallers e missatgers e sindichs de ciutats e viles reyals 
son en cami per venir a aquest parlament : yo si a vosaltres 
par nius vé plasent enten lo present parlament sc deja con- 
tinuar a dimarts primer vinent per lo mati sino apres de 
dinar* ■; ij 

‘'ví' íi^u**s*i* II '. 


(1) Eatas citai m rcBeren i coleccioa dt ^oe«Mc d* corUs. 

. 60 t,- , r- ïe!»: ÈÍ, ,Í 

■i-^íT -í'q^sSifjvíl - enot ■■ ’h ♦<]? *0" 


Tom. U. 
rol. 1S2. (1) 
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l'uinó luego la palabra el arzobUpo de Tarragona , y dijo: 


munt. S. 


NosaItre« mossèn segons que ja en la vila de Munt- 
blanch fem protestam que per la convocacio del present 
parlament e prorogacio daquell e mutació del loch per vos 
fetes iie per alguns altres actes fets e fahedors per vos no 
sia nens puia csser fet ni engenrat o en alguna altra ma- 
nera tacita o expressa causat algun prejudici Icsio novacio 
ne derogacio alguna a nostres privilegis costums ne liber- 
tats ans aquells e aquelles nos romanguen salves c illeses. 
E ab aquesta protestacio la cual volem que puxe esser 
ordonada e dictada largament e daquella esser feta carta 
pi^lica a nosaltres plau que en nom de Deu la proroga- 
cio del dit parlament sia feta. 


Por ultimo afiadiò el gobernador ; 


IViím. 4 . 


E yo axi com aquell qui no he cor ni voler de pre- 
judicar vosaltres ni altri admet vostra protestacio tant com 
per dret c justicia sie tengut sens prejudici e derogacio 
de les regalies e preheminencies reyals e de mon olBci. 


A la prolesta del arzobispo de Tarragona se adhirioron igual- 
Mienle los sindicos de Barcelona, Perplnan y Figueras, imií·in 
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que se ballaban presentes al abrirse la lu^sion , y loi de (jerona 
que se presenlaron despues de conieozada; y luego el goberna- 
dor, con cl beneplécilo de lodos los aslstenlrs, prorogó el par- 
lamento para el dia so de esle mismo mes. 


SESIOIt DBI. DIA 30 . 


Reunidos eu número considerable los individuos del parla- 
mento con el gobernador general , ante todo les celebró misa y 
predicó el arzobispo de Tarragona; y luego, antes de pasar à 
consUluirse, Francisco Burgués, otro de los sindicos du Barce- 
lona, presenló à nombre de todo el brazo real la siguienie pro- 
testa ú requiriïnieuto; 


IVúiaa. A. 


Tom. 14. 

Jatsia lo braç o condicio de les ciutats e viles reyals ivi- *3*- 
present en aquest parlament per costum aiitich sia en 
possessio de seure mesclat ab los altres bra(es e axi bo haja 
cu altres parlaments per justiciç obten^t et fos just et 
rahonabic axis observas en lo present parlament tot em- 
patxament postposat: emperò per no empatxar ni dilatar los 
fets dels quals se deu tractar ralionablament en lo present 
parlament qui requiren gran celeritat e per expedició del 
dit acte toquant la successió e preparatoris daquella tan 
solament lo dit braç o condicio reyal en lo present par- 
lament per los dits sguarts flixara seure en lo locb bon 
ha acostumat de seure en corts generals en lo principat de 
Catalunya: protestant que lo seure que íara no li piixe esser 
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Iret a consequeiicia eii altres parlaments ni quant tracta- 
ran altres actes ans tot lur títol possessio us et costum de 
seure mesclat ab los altres braçes segons lur antich cos- 
tum stigua en tota sa força cfricacia e valor lo present 
singular acte no contrastant.- De la qual protestacio c totes 
altres coses contengudes cii la present cèdula requer lo 
dit braç o condicio que per vos notari sia feta carta pu- 
blica a ell et a cascuna universitat dell et liurada quant 
lan volran (1). 


l.eido este escrito , pidieron copia de él para conteslarle , y 
proteslaron prevenlivamente de las prelensiones que cn él se in- 
dicubaii, el arzobispo de Tarragoua y cl conde de Cardona, à 
nombre de sus rcspectivus estauicnlos. En seguida se dió allí 
misino audiència al enviado de don Alfonso , duque de Gandia, 
y cunde de Ribagorza y du Denia , en cuyo nombre presentó la 
carta que sigue: 


Xúm. S. 


Als noble e molt honl·ats lo gobernador lo batle ge- 
neral e los veguers e altres qualsevol officials reyals del 
principat de Catlialunya o lurs lochtineiits. Nos don Alfonso 
del alt infant cn Pere Darago que Deus haja fill duch de 
Gandia c comte de Ribogorça e de Denia vos enviam molt 


(1) So h« rontinnado aqui esta protesta, porque, rnando no turicse otro 
inierés, indica una de las diferencias que eiisüan entre las cortès y los pet- 
lamentos. 


e 


s 
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a saludar, lic creem no ignurets cura per la gran triga e 
dilació sobre, la declaració dc la successió dels regnes e ter- 
res de la corona reyal Darago apres mort del senyor rey 
en Marti de gloriosa memòria fahedora per sa diuturnitat 
es e pot esser presta a grans et insuportables scandels pe- 
rills et damnatges de tota la terra e senyoria Darago en 
gran dan et desfavor de lur dret rey et senyor: perques 
cove que nos a qui apres del dit senyor entenem certament 
ques pertany la successió dels dits regnes e terres la qual 
molts dies ha passats havem adita e acceptada instem c 
cuytem vostres naturalesa e leyaltat les quals tots temps 
ob gran esforç tro a scampament de sanch e mort inclu- 
sivament havets mantenguda et conservada a donar bona 
et breu fi e acabament a degut cffecte e ostensio daque- 
lla justicia ques pertany. On com hajam per nostre dret 
ab gran diligència ab solemnes doctors fet veure e exa- 
minar tots los testaments dels reys passats e clarament ha- 
jam ab aquells trobat e conegut los regnes e terres de la 
corona Darago apres mort del dit senyor a nos pertànyer 
com sia clar e en ubert a tot hom qui veure e saberho 
vol majorment per lo testament del senyor rey en Jachnie 
de gloriosa memòria tresavi nostre lo qual conquista los 
regnes de València e de Mallorqucs de mans de infcls axi 
ordonant apres de la institució del infant en Pere primo- 
gènit et hereu seu ço es que sis convengues quel dit in- 
fant en Pere primogènit seu o los fills daquell legitims 
mascles o descendents daquell en dreta linea mascles le- 
gitima sens fill o lills legitims et mascles morisseii lo regne 
Darago ah totes ses terres fossen devolules a certs siibs- 
tituits seus e deffallinls tots los dits substitiiits derrern- 
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mi'iit »olf e stabli que lots los seus regnes e terres devol- 
vesseii a aquell qui a ell fus pus proisme en linca de pa- 
rentela lo qual emperò fos legitiïn c mascle e dcvallas 
per dret grau de son linatge segons que en lo dit testament 
pus largament es contengut. Donchs com tots los dits 
descendents del dit rey en Jachme per la dita dreta linea 
liajen finits sos dies sens fill o fills mascles e legitims tro- 
sus en lo senyor rey en Marti derrer descendent per dreta 
linea defunt c ja ans de la mort del dit rey en Marti tots 
los altres substituits conlcngnts en lo dit testament fossen 
dcfallils : segueixse que tots los regnes e terres e tota la 
heretat per lo dit testador al dit seu primogènit lexada 
pertany a nos qui som pus proisme al dit rey en Jachme 
en linea de parentela e som mascle e legitim descendent 
daqiiell de mascle per dret grau e de son linatge. E ultra 
nostra justícia en la dita successió a nos competent no so- 
lament per lo dit testament mas per altres justes rahons 
encara vosaltres deuen induhir a spatxar et declarar nos- 
tra justícia de la dita successió a nos pertanyent les prehe- 
mincDcics e esguards los quals nos havem a la casa I>ora- 
go car entre aquells qui devallen per dreta linea mascu- 
lina de la dita cosa cessant parlar d aquells qui per linea 
femenina devallen daquella qui son estranys com no hajen 
tan bon dret com nos en la dita successió no sia aigu dins 
lo regne ne fura daquell haja los dits sguards'a la dita 
casa segons nos havem ço es com lo senyor infant en Pere 
pare nostre fon fill legitim del rey en Jachme ço que no 
ha altre, hem mes que som net del rey en Jachme que no 
ha altre, hem que som nebot del rey Namfos que no ha 
altre, hem que fom et som cosingerma del rey en Pere 


Digitized by Google 



( 2^9 ) 

que nu lia altre, llem que forn el suin uuele dels revs 
don Juhaii e duií Marti que nun lia altre. ítem que som 
primer cn tiunps a la casa Darago com siam major de dies 
que algun altre e som natural de la casa et regnes Da- 
rago c per consegüent dejam esser primer et millor en 
dret. ítem per ço com altament e loable havem servit a 
la dita casa e los revs et regnes daquella en totes guerres 
et affers que en nostre temps son stals en los dits regnes 
metents el despenents axi nostra persona ab scampamenl 
de sanch e longa presó de aq\iella com bens de nostres 
sotsmeses e servidors c perdimenl de lurs persones en 
mantenir sustentar c conservar la dita casa mes que altre 
qui dret si digua segons que aço a tot lu mon es notori. 
E per consegüent com fossem deirer en temps ço que no 
som seriem el som pus fort primor c millor cn dret en la 
dita successió que algun altre segons os lo conservador de 
la nau a altre creedor primer cn temps: ne liavem menys 
parents amichs el servidors cl ab que los mantengam ab 
totes coses si mester era que algun altre: per ço ab gran 
ansia y congoxa pregamvos e vostra vera fcaltal ab aquella 
major instancia que podem requerim que ab tota solicitul 
e virtut havents Deus davant vostres ulls e lo deute per 
lo qual sots tenguls e obligats a la casa Darago al pus tost 
et breu que poreLs entonats reyaimcnl e de fet a la ex- 
pedició publicació c deliurament del dret de la dita suc- 
cessió com lo contrari seria gran carrech de vosaltres e 
daquclls qui fcrlio han e portantho breument a final con- 
clusió segons dit es serets dignes de gran laor et honor 
e nomenats preservadors de la dita rasa e corona reval 
Darago c desviadors de tot sinistre mal et perill de aquella: 
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pregaiilYos que de les diles cuses lo pus prest que esser 
pusquc liajam vostra resposta tal com de vosaltres per los 
psguarts damunt dits se pertany: e per vostra acostumada 
bondat permetats de la presentació de la present a vosal- 
tres fahedora per conservació de nostre dret e justicia es- 
ser feta carta publica. Dada cn la nostra vila de Gandia 
ab nostre segell comu sagellada lo segon dia de setembre 
del any de la nativitat de nostre senyor mil quatrecents 
deu. 


Iguales cartas y cn los raisnius términos presentó dicho em- 
bajador d los del brazo real y .-1 los del eclesldstico. 

Despcl·llida la eiubajada , tomaron luego asienio lodos los con- 
ciirrentes, que eran quincc por cl eslamcnlo ecciesidslico, Irein- 
ta y cinco por el mililar y dicz por el real, y babló elgobernador 
como sigue : 


IViím. V. 


Segons la gran dcsolacio tribulació e grans perills en 
los quals lo principat de Cathalunya ensemps ab los al- 
tres regnes e terres de la corona reyul Darago es posat per 
la plorosa mort del molt cxcellent princep e rey nosiro en 
Marti de gloriosa recordacio a tots es massa -notoria ma- 
jorment com per desaventura nostra cert et indubitat suc- 
ceidor nons sia romas: per ço considerats los inconvenients 
escàndols errors et perills ques poden e sacostumen seguir 
per estar longament sens rey cap et senyor per proveir a 
perills e com a governador de Catlia- 
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lunya creat cn vida dcl senyor rey qui I)tnis hnja p con- 
fermat en lartirie de la sua mort lic convocats e a|))ipllats 
vo. . . _ . . . per ço que migançant la gracia di- 

vinal de la qual tots bens dcvallen e procecxen e la gran 
providencia de vosaltres sia a Ics dites necessitats e grans 
perills subvengut e ajudat. Perque senyors vos prech amo- 
nest et requir en la millor forma et manera que puix et 
deig per carrech de mon offici' que servant la sancta et 
loable amonestació e ordinacio quel senyor rey que Deus 
haja feu en la fi de sos dies ço es que ab vera (initat e 
concordia dels altres regnes haguessem et obeissem per 
nostre rey e senyor aquell a qui per justicia pertangues: 
vullats postposar totes parcialitats e desordenades afíec- 
cions per haver sol sguard a Deu jasticia c a vostra leyal- 
tat e aquella mantenir guardar e conservar segons han fet 
tots temps vostres predecessors e vosaltres mateixs : per ço 
que lo gran renom de la nacio cathalana preycat et scam- 
pat per tot lo universal mon no peresqua nis trabusch ans 
sie mantengut e purament guardat: e que ab vetlada cura e 
sobirana diligència vos vullats sforçar en ohrir et trobar vies 
e maneres com ni per quina forma e hon se deura ab los 
altres regnes c terres de la dita corona comunicar parlar 
e praticar daquesta successió c conexer de la justicia dels 
pretenents haver dret : e aço lo pus prestament que esser 
puxe com toja* trígua aministra et aporta perills et mal 
temps segons que peF'·b·en larqueb^te vcM es stat assats 
largament c mills que yo n<vJio sabria ' dir «n son sermo 
explicat. E entretant fuis que aço sia fiaat e a nostre se- 
nyor Deu haja plagut demostrar c donamos en unitat et 
concordia aquell rey e senyor que per justicia deura suc- 
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rt'liir c senyorejar nosaltres vullats proveir al bon regiment 
e altres necessitats del principat e ben publich de aquell 
haventvos sius plaura en tots aquests afrers per tal forma 
que nostre Senyor Deu ne sia loat et la cosa publica ne re- 
port utilitat e la gran fama de lealtat daquesta nacio sia 
conservada e augmentada per vostres virtuosos actes c loa- 
bles operacions. E aquestes son les causes per les quals yo 
he convocat e appellat lo present parlament : son cert que 
vostra gran providencia bo haura molt mills entes que yo 
no ho he sabut dir e mester que es. 


Trminado el discurso del gobernador, contesió el arzobispo 
de Tarragona en eslos lérminos: 


Xúm. N. 


Mossèn ab les protestacions salvetats e retencions acos- 
tumades e ja dessus insertes c<> que per la convocacio 
del parlament c prorogacio et prorogacions daquell et 
mutació del loch fetes e fahedorcs ne per algun acte con- 
trari per mi o per los de la condicio ecciesiastica fet no 
sia pnqudici lesio derogació o novacio alguna als privile- 
gis ri'iinqm^es c libertats e usos nosü*es ans sobre aquelles 
e aquells nostre dret c interes e encara lo del senyor rey 
r voslre.s com' a governador e les preheminencies sues e 
vostres romangnen illcsos et salves segons damunt es pus 
l.irgamcnt expressat; a mi ct als altres de la condicio et 
braç ccflesiasticli plaiif'ontrm· parlar per tractar deliberar 
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e concordar dels fels e manera per vos mossèn explicades 
e proposades en tal guisa e manera si plaura a Deu que ell 
sera loat c bcnejl c lo principal de Catlialunja ne repor- 
lara bonor et profit. 


Con la respoesta dada por el arzobispo ronrormàron.se todos 
los del brazo eclesiàstico, los del real y el conde de Cardona; 
pero Rogcrio Bernardo dc Pallars , bijo del conde de Pallars, 
protestó manirestando su disenlimiento de que se biibiese Iras- 
ladado la asamblea à Barcelona. Coniesüironic dicho conde de 
Cardona y otros varios , ofreciéndose à presentar por escrilo las 
razones en que se fundaban para apoyar dieba traslacion. El 
doocel Gerardo de Sanahuja con otros sua parclales , que se li- 
lulaban brazo real dc los caballeros y hombres de paraje, pre- 
senlò iambien y pidió fuese leida una cèdula en que se alegaban 
algunas razones contra la indicada traslacion ; y aunque al prin- 
cipio se opusieron algunos i su lectura , por la denominacion 
de brazo real que en ella se atribuiau lo* esponenies (t), al cabo 
se accedió à ella , contentèndose el gobernador , el arzobispo y 
casi todos los sindicos de las cludades con pedir copia dc ella 
para rerularla. En coanlo à la mutadon de lugar, manifestó el 
arzobispo de Tarragona , que el estamento eclesiàstico seguiria 
el parlido que le paredese mas fundado, en vista de las razones 
que alegasen cada uno de los altercantes; siendo por lo mismo 
de parecer que debiesen todos presentarlas por escrito, para que 
nombràndose i propóslto una comislon, y dado por esta su dir- 
tàmen, pudiese el parlamento proveer lo conveniente. Indicò 


(1) EsUs protensioncs de lus cebelleros y honibrce dc parajr à tnrinar 
braio por si continiuron con mas d Broos cmpefio duranie lodo cl parla- 
mcnlo. j aun mncho licmpo dcspocs; basta que el rey dnn Fernando, cn 
las corles que rclebró cn Barcelona à los catalanes en el ano 1412, did su 
real sentencia , ncgbndoles lo que prctendiaii, y mandando que debiesi'U 
uiiirsc 4 los deinàs nobles y baroncs, romiando junlo.s cl braao militar. 

TOMO I. ‘ 19 



Tom. H. 
fot. KíH. 


( aó-i ) 

iiiii'miis , giio tubu! t‘l prelendido brazo d<^ ius eaballeros podia 
lambien aduptarseel iiiismo tnodio caiidliatorio. Por último, des- 
pues do iiabor Anialdo de Santa Coloma manifoslado que onnio 
procurador dcl vizcondc dc Castellbò no podia consentir, basta 
que lo hubicse consultado .i sn princi[>al , en quo el parlamento 
se adi-braso en llarcelona ; y do liabor los síndicos de las ciuda- 
drs prolostailo lainira su traslacion à otro punto, snsp<'ndiòso 
la scsion do estu diu, para cunlinuarla por la tardo en el inisnio 
lligar (I). , 

Congregado do miovo ol parlamento à la hora indicada, pre- 
sonlòso Franeiseo Çaitrillil rnn la signionie carta de Pedro Torre- 
lles: 


Xúni. •. 


Moll reverents egregus nobles ct honorables senyors. Per 
altres lelrcs vos bc certificats e per mosscii Ramon de Pe- 
rellos del estament dequesta illa en quiu punt ere. Ara 

' • • t 

(]) Al final del aria de sc^ioD cooliniia cl eacribano serretarío la 
proroRseion para oi dia y hora que sc senataba , ron la protesta que eon> 
tra ella harian todos los asistentes. Fimdàhasc csla en que cl parlninenlo, 
rreyendo obrar por derecho prnpío mietitras vaea)>a la corona , no reeo' 
nocia en el gnbernador facullad alguna para harer talcR prorogarione?» y 
convocatorias, ni para intervcncion en et parlaineiilo : disi« 

dencia que sc onicilió Melanle por medio dc àrbUros ^ adoptando el 
tempemniento de al llbcrnadar prestMiese tan solo dos 6 tres veces 
al mes, verificliMloM^ tosdlTn.^s dlas el Brzoblspo de Tarragona, conio 
persnnaje nias califlcad· del parlnniento , aiiiiquc aiempre bajo ia rcsftec- 
ti\a prot4*sta He amt>dS parles. Así fné que desile entonces, ruando inlrr> 
venia el gobernador, èsle era el que i^rovognlm; y mando e) anobisfio. 
hacia ia prnrogaeion el mismo paríanu^fttm per te. 



t 


( ) 

vus cíMlilicli per la present ub desplaer curíi Lungusardo 
es perdut c l'uii inlrat en aquesta manera es que ini- 
ver Cassa Doria qjii te vuy Castell Jenoves se ajusta ab qua- 
tre naus armades en Ics quals cre Arlal Dalago e arribanl 
a Longosardo posaren tota la gent en terra dissapte a 
XVI dics del mes dagost prop passat e començaren de 
combatre la torro dc Sent Jordi e estrenguerenla en tant 
qife aquells de la torre vengueren a patis; e dc fet lo sen-‘ 
dema que fou digmenge per lo mati ells alçaren la bande- 
ra de Jenova en la dita torre e los cnamichs iaheren la via 
del burch en lo qual havia de noranta en cent persones 
combatents car hi era armada la galiota de mossèn Beren- 
guer Miquel e sens gran combatre entraren lo dit burch 
per força darmes e lo capita ab lots los altres se recolli- 
ren en la torre dc Sancta Maria la qual bat la mar e tan- 
tost faheren patis ab los enamichs c reteren la dita torre 
(le que feren gran trayeio e malvestat car ells se podien 
tenir sis vulguessen per ço quant hi havia prou vituallcs 
dintre a quants eren e si elis axi com podien se fossen 
tenguls yols socorria per mar e per terra ey fora anat per- 
sonalment e quey sabes morir: e de la pèrdua del dit cas- 
tell la vila del Alguer qui per aquesta epidèmia e mor- 
taldat es mig despoblada esta en gran perill e los enamichs 
nan presa gran audacia e esforç: e dc fet aquells deila dita 
vila del Alguer man trames a dir requerir et pregar que si 
desig lur salvació lus trameta gent la qualiforçadament ma 
convengut a trametre per defensio lur ço es mossèn Jonli 
dc Caramany ab LX o LXX de cavall e una galca armada 
per ço com hi ha nova que les galces del rey Lançalau e les 
naus armades de jenovescs lo deuen anar a combatre: e per 
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ço aquells dè la dita vila han deliberat que pus no poden 
haver socors de vosaltres que ells robaran tant com puxen 
per lur salvació axi com aquells qui no poden pus ni han 
altra manera de salvarse e yo que veig que nois puix al 
present bonament socorrer ne dar manera de pagarlos nois 
ho puix contrastar axi com havia fet fins açi que no he so- 
fert que algun robas axi com ho havien acostumat. Perqueus 
placia axi com aquells qui sots aqui ajustats per lo ffen 
avenir de la cosa publica del principat de Catalunya que 
semblant perdició qui toque al pus viu de nostra nacio no 
vullats metre en oblit e quem trametats prest socors de di- 
ners e de gent e de caxes de viratons axi com se pertany el 
acte requer en special de diners ab los quals yo puxa con- 
tentur la gent darmes e galeas qui son romases açi e han 
promès sperar per amor de mi la vostra resposta fins per 
tot lo present mes de setembre: e vajeus lo cor com tots 
los reys passats han desijada sobiranament la conquesta de 
aquesta illa per la qual meteren les persones e bens en 
destruhiren lur patrimoni e ara per gracia de Deu son sta- 
dcs venjades les injuries e oíTenscs passades qui eren sta- 
des fetes a la nacio catalana c la dita illa es en punt tal 
que ab poch socors seria a tots temps subjugada a obedièn- 
cia e servitud de la casa reyal Darago: certificantvos que 
per mi si ha despes tant com he poscut cn lo mon e nom 
ha romas res qui moble sia deça ni delia ans me ha con- 
vengut empatxar ma heretat de molt : e podets pensar se- 
nyors que yo sostenint e comportant tants nobles cavallers 
gentils homens e altres e galees que no ses pogut fer sens 
gran cost: c encara faç gràcies a nostre Senyor Deus com 
ho he poscut tant sostenir. E nous pcnsets que you planga 
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aus ho tiiich per fort be esmerçat pus que ho he mes en 
servir de la casa reyal Darago e en lo profit e augmen- 
tacio de la cosa publica de tots sos regnes e terres e non 
desig remuneració: e per la dita rabo tramet a vosaltres se- 
nyors Nandreu de Biure e en Francesch Çatrilla portadors 
de la present informats largament de ma intenció e de tols 
los fets de la illa en quin punt son fins a la jornada pre- 
sent. Perqueus placia donarlos plena fe et creença oxi com 
fariets a mi si personalment parlava voler dcsempatxar los 
dits missatgers e enviarme bon recapte ab ells o ab altre axi 
com lacte requer e yo sper de vosaltres senyors : en altre 
manera placieus baverme per scusat car a mi axi com aquell 
qui no puix mes et he fet et faç strem de poder covendra 
forçadament e contra ma voluntat Icxarho tot per falta de 
socors e partirmich : c aximateix haver per scusats los ha- 
bitadors de Càller e del Alguer qui hauran tornar a les pri- 
meres letres de robar per salvació lur e encara hauran 
prou que fer se puxen sostenir ni salvar. Scrit en castell 
de Càller a tres dies de setembre lany MCCCCX. — A 
vostra honor prest — Pere Torrelles lochtinent de rey en 
Cerdenya. 


Presentada y leida la carta que antecede , tomó la palabra el 
{lortador de ella Franetseo Çatrilla , y habló como sigue : 



( t>5S ) 


^'úm. lo. 

Moll reverends nobles el honorables sen>ors. Jatsia a mi 
sia stada comanada creença per mossèn Pere Torrelles a mi 
apenes cal res dir rom les necessitats e altres coses a mi 
comanades de dir sien assats largament en la lelra expli- 
cades; pero lo dit mossèn Pere vos prega que en tot cas 
del mon vosaltres lo dejats soeorrcr e breument si no voleu 
i|ue aço que ab tan gran cost et treballs ses adquisit c 
guanyat se perde. Aximateix vos prega vullats haver per re- 
e.omanat don Frederich axi sobre lo fet del regne de Si- 
cilià rom sobre los altres fels et drets seus: e mes avant per 
ço com ell lia sabut que après mort del senyor rey mos- 
sèn Ramon Torrelles frare seu es stat pres per lonch temps 
en lo castell Nou e après a supplicacio dels honorables con- 
sellers de Barchinona es stat donat a manicuta pero que no 
gos exir de Catalunya: pregueus que per sguards dels ser- 
veys que ell ha fets a la casa e corona Daragp e a la cosa 
publica de sos regnes et terres vullats fer sollar del lot 
lo dit mossèn Ramon de guisa que puxe fer sos affers axi 
en Arago com en altres parts c que de totes aquestes co- 
st's liaja breument vostra resposta. 


A esle Uisciirso contcsló cl arzobispo, que el parlamento se 
alegralia ile los próspcros sucosos Ue aqiiel reino, al paso que 
scnlia los desastres en cl ucurridos, 3' que sobre (odo lo muni- 
It'sludo cu la carta y demàs expiïeslo jatr el embajador se deli- 
beraria y proveeria lo iireesario. 
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l*usóse luego ú IraUr del arliculu de ,1a Irasladuii y 
brazu prelendidq,por algunos caballeros, resol viéndose despues 
de pròlijn discusion , en cuanlo al primer punío, que cada una 
de las parles cliglèse cualro^òomisionados, que junlos eon el ar- 
zubispo pudlesentvenlilar el negocio y adoptar la rcsolucioii mas 
convuoieule; y en cuanlo al seguiido, que los que se lilulabaa 
procuradores del cuarlo brazo se avistasen con dicho arzobispo. 
para que asocidndosé' esle olras persouas iluslradas, conferen- 
clasen lodos sobrO el derecho que prelendian. Sin embargo los 
síudicos du las ciudades se opusteruo bajo protesta à que los 
menciouados caballeros y liombres de paraje lomaseii parle en 
la cteccioii de los cuatro comisionados , ó sea del que d ellos les 
corresponderia elegir. El sindico de Tortosa Jaimc Grancll pro- 
testo tambieii eu'èste dia contra la celebraeion del parlamento 
eu llarceloiia, y requirió que fuese Irasladudo^à olro puuto. Por 
úllimo comparccieron los procuradores del abuddc Saulas Creus, 
del de Santi Maria del Estany y del regentè el priorato de Ca- 
tnlíida con sús repectivos podcrcs, de los cunles el tiltímó^es del 
leiior que sigue: •! &;icím·"q··i·:eiVitf»ni oib / ^Infiíblni < 

I4J1Ú kÜKéuuoit *>Hi 7 ^(ubtbi 11' ra «liií.óMfí· Bwi 
f í i*mÍfJiJíar. emlinoied <u' ?í?np?·ih i • wLsbnivtgílf 

-M i . íUuHili/i·í·ff!«Ji«·· niúm. ll. »'' i*'> 


Noverint universi : Quod nos frater Ferdinandus de Sis- 
cario ordinLs sacre domus llospitaiis saiicti Joliunnis Jhe- 
rosolimitani preceptor domus Cardenii Ilerde rogens prio- 
ratum Cathalonie pro sanclissirao in Ciiristo patre el domino 
domino Bcnedicto divina providente elementia sacrosancte 
romane ac universalis Ecclesie summo pontifíce : Atlenden- 
tes multum nohilem dominum Gcraldqm Alamanni dc Ccr- 
vilione militem gubernatorem gcncralcm Cathalonie nus pre' 
casse requisivisse et monuisse cum quadam littera sua que 
(lata fuil in civilate Barchinonc vicesima secunda dic meii- 


Tom. 14. 
fui. 173. 
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sis julií |>roxime (raiisacli qaod ultima dic mcnsis aupisti 
proximc lapsi nus pcrsonalitcr esscmus in villa Monüsalbi iii 
qua ipse assigoavcrat tcnerc parlamcntum calhalauis pro 
sucrurrendo urgeiitibus nccessitatibus iminentibus principa- 
liis Catbalonic spccialilcr pro ponendo dictum parlamen- 
tum qui per mortcm illustríssirai domini regis est in mag- 
na tribulatioDC ct pericuiu in statu debito cum consilio 
nostro ct aliorum prelatorum personariim ccciesiasticanim 
barotium militum et sindicorum universitatum rivitatum ct 
>illarum rcgalium dicti principatus prout in dicta littcra 
bec et plura alio largius sunt contenta. Attendentes etiam 
quod cura nos personaliter essemus in dicta villa Montis- 
albi prcdicta ultima die mcnsis august! et etiam per alios 
dies pro interessendo in dicto parlamento tàndem die mer- 
curi! intitulata X die mensis septembris anno prediclo cum 
nos essemus in ecciesia Beati Michaelis ville Montisalbi cum 
aliïs prelatis et personis ecciesiasticis baronibus militibus ct 
personis generosis et sindicis universitatum civitatum et vi- 
llarum regalium dicti principatus coram predicto domino 
gubernatore inter omnes fuit concordatum et deliberatum 
quod propter multas et magiias mortalitates que nuíic vi- 
gent in dicta villa et in aliis locis circuravicinis predictum 
parlaroeuturo non teneretur in ipsa villa Montisalbi imo te- 
neretur in civitate Barebinone ab illa die mercurii ad quin- 
tam decimam diem (1) tunc proxime venturam: ct cum nos 
mullis arduis negoliis nostri ordinis occupatus qnibus sine 


(!) Dirft cl dia 15 «ieguramente por equivocaríon drl copíanle , puea todoA 
los demàs docuincntos esUn contestes eti indicar e) 25 . en curo dia etn- 
peiaron eíccliramente las sesíoncs. 
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mapno dampno ac periculo quas diccre non esset licitum 
vel honcstum non possumus od dictam rivitatem Barchi- 
none personalitcr interesse pro essendo in dicto parla- 
mento: et vero gratis et ex certa sciencia facimus constitui- 
mus et ordinamiu procuratorem et iconomum nostrum et 
dicti prioratus certum et specialem et ad infrascrípta ge- 
oeralem vos venerabilem fratrem Galceraiidiim Çarocha dic- 
ti iiostri ordinis presentem et onus hujusraodi procurationis 
et mandati in vos spontc suscipientem videlicet ad corapa- 
rendum et interessendum pro nobis et dicto príoratu el 
iiomine nostro et prioratas predicti in predicto parlamento 
ct consentiendum et tractandiim si et proiit expcdierit in 
omnibus et singulis que íient tractabuntur et ordinabuntur 
per ipsum nobilem dominum gubematorem una cum prc- 
latis personis ecciesiasticis richis hominibus nobilibus mili- 
tibus civibus et hominibus villarum principatus Cathalonic 
et etiam ad utilitatem honorem et coraodum totius regni 
Aragonum Valentie Majoricarum Sardinie et Corsicc et ad 
proponendum et si opus fuerit protcstandum et rcquiren- 
dum verbo et scríptis si et prout expediens videatur et de 
protestatis et requisitis instnimenta acta processus ct alias 
scripturas fieri faciendum tractandum et expedicndum in 
prcdictis ct circa predicta que nos facere possemus si per- 
sonaliter adessemus ctiamsi talia Sint vel fuerint que man- 
datum exigant spccialc ct que merita causanim postulant 
et requirunt: vobis cnim super predictis omnibus et singu- 
lis tradimus et comittimus libcram et generalcm adminis- 
trationeni cl spccialc mandatum promittentes in manu et 
|iossc notarii infrascripti hec a nobis pro vobis et omnibus 
aliis personis quarum interest vel poterit interesse legittime 


( V>.ii2 ) 

sli|)ulaiitis nos semper habere ratum gratum validum alque 
nrinum quicquid per vos dictum procuratorem et icono- 
inum iiostrum et dicti prioratus in et super predictis et 
circa predicta actum fueriti sive gestum et nullo terapore 
. revocare sub bonorum et jocalium nostrorum et dicti prio- 
ratus omuium ipothcca. Quod est actum in castro Spellun- 
ce Francolini undecima dic mensis septembris anno a na- 
tivitale Domini raillessimo quadringentessimo decimo. — 
Sig^num nostri fratris Ferdinandi de Siscario predicti qui 
bec nomine predicto laudamus concedimus et íirmamus. — 
Testes liujus rei sunt Marchus de Media-Vila scriptor í>pe- 
llunce Francolini — Petrus Clapers' termini castri de Puig- 
Keig — et G.®" Spinos predicti loci Spelluiice Francolini. — 

Sancto-Martino notarii publici per 
lolain lerraïu et doininalionem illustrissimi domini regis 
Aragomun aucloritate ejusdcm qui hoc instrumcntum scrt- 
bi leci et clausi predictisque interfui. 


SBSION REL PIA 2 OE OCTUBRE. 


En el acta <le osle dia, se hacc primeramenle niéríto de ha- 
berse presentado al gobernador en su casa al- noble don Pedro 
de Cervelló, para entregarle el siguientc escrito, en nombre 
propio y de todos los maguates , barooes y nobles en cl mencío- 
nados. 


( -*■’ ) 


IViím. tS. 


Dissentint e contrastant c encara opposantsc a la no- 
vella mutació o variació del loch feta per vos mateix 
mossèn lo governador de Cathalunya ab alguns a vos adhiv 
rents en fort pocb nombre n sens causa justa parlant ab 
deguda honor de la vila de Montblanch majorment a la pre- 
sent ciutat de Barchinona per tenir lo parlament general 
del principat de Cathalunya se maravelleu molt los mag- 
nats barons nobles infrascrípts ço es saber lo vezcomte Dilla 
e de Canet Roger Bernat de Pallas mossèn Berenguer Ar- 
nau de Cervelló en Guillem lluc de Rocliaberti mossèn 
Pere de Cervelló mossèn Àcart e mossèn Loys de Mur mos- 
sèn Ramon de Paguera mossèn Francesch de Caramany 
itera en Ramon Icart procurador del egregi comte de Pra- 
des en Guillamo de Queralt procurador del egregi comte 
de Pallas en Guillem de Tagamanent procurador del no- 
ble mossèn Bernat item mossèn Guerau de 

Rocliaberti item en Guillem Ramon de Montagut procu- 
rador den JofTre Gilabert de Cruilles com la vostra no- 
blesa no ignora que lo dit parlament toque en general a 
tot lo principat de Cathalunya e ben avenir de aquell e 
nos pertanya convocar sino a príncep majorment attenent 
en special en lo cas en que som hon se deu tractar de la 
successió de rey c senyor de la terra la qual nu recau en 
nu pocli interès del principat dc Cathalunya e sia cosa cer- 
ta (|ue los magnats barons nobles c sos predecessors per lur 
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prelieroinencia antiguada lian acostumat e son en possessio 
de tant de temps ença que no' es memòria del contrari de 
ciitervenir en tots los parlaments generals del dit princi- 
pat consentir e plenament donar son vot en tota assignació 
de loch 0 variació de aquell per ço que la elecció e varia- 
ció de loch feta se devia fer de concordia de tots c a negun 
stamcnt de la terra no sospitosa per donar aviament als ne- 
gocis los quab en lo parlament general se deuen pertrac- 
tar c toldre totes divisions e prejudicis com los actes del 
dit parlament son voluntaris e han a proceir en concor- 
dia: e vos no contrastant que lo parlament sia stat per vos 
convocat a la vila de Montblanch a la qual los dits mag- 
iiaLs barons nobles e altres persones enteniem anar et esser 
presents emperò no sperats los dessus dits e altres ni la 
presencia o consentiment de aquells havets mudat lo dit 
parlament a la dita ciutat de Barchinona la qual cosa par- 
lant ab vostra honor sens consentiment de tots no de- 
victs ni podiets fer per les rahons següents. — Primera- 
ment que a vos es cert e notori que la dita ciutat ha acos- 
tumat de prejudicar les preheminencies libertats e privile- 
gis e costums dels dits magnats barons nobles de Cathalunya 
mes que ciutat et vila del dit principat en special en certs 
actes es versemblant que mes prejudicaria c contrastaria 
ara que noy ha rey ni senyor: per los quals contrasts c pre- 
judicis evidents la deliberació e breu expedició toquants lo 
fet de la successió del rey esdevenidora la qual es salut de 
la terra se poria molt prorogar e seria parar laços a molts 
inconvenients que de la trigua se 'porien enseguir. — ítem 
mes avant que los actes qui son voluntaris e a tots los bra- 
cos et estaments toquants axi com es la variació e novella 
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elecció del lorh per vos feia se son arosliimals es deuen 
fer ab consell et ab madura concordia de tols los dits bra- 
ços et estaments del principat de Cathalunya per la qual 
cosa los dessus dits devien esser sperats per molles dila- 
cions e prorogacions axi com es acostumat en les corts et 
parlaments en lo dit principat celebrades en les quals son 
stats presidents los senyors reys de gloriosa memòria bon 
se son acostumades donar dilacions e prorogacions per los 
absents sperar per ço que tols les actes se facen madura- 
ment hi en plena concordia ncs poguessen impugnar ma- 
jorment en aquest cas en lo qual la concordia del loch es 
gran fonament a la bona expedició del ben publich c la 
variació c novella e voluntària e no concordada elecció del 
loch pot esser en gran destrich dels actes tan necessaris 
a la real successió e engenrar grans divisions entre les per- 
sones dels dits braços e estaments e per consegüent pot 
esser *de grans dans a la cosa publica del dit príncipt de 
Cathalunya e encara als altres regnes. E ja que vos mos- 
sèn lo governador no sperats los absents mudassets e va- 
riassets lo loch sens concordia c voluntat dels staments per 
vos mateix sots color de epidemics ço que parlant ab ho- 
nor no podets ni devets fer ja menys lo podiets ui de- 
viets mudar en la ciutat de Barchinona hon es aqueixa 
causa c impediment de les dites epidemies les quals son en 
la dita ciutat per la qual moltes notables persones se sta- 
ran de venir personalment e atturar en la dita ciutat. — 
ítem que no es versemblant que en la dita ciutat los dits 
negocis los quals es perill en la trigua e requeren gran 
festinaucia o celeritat puxen pendre breu expedició per ço 
com luostranlho cxperiencia qui es gran maestressa dels 
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iiefïíM'iSiCcIt'branlsp les corts en la ilila ciutat se son dilu- 
lados per spay de dos anys sens que res de be no si ba 
pojïut concloure |)cr ço com los sindicbs de la dita ciutat 
estant en lurs cascs proprics e entenents en lurs faeiies 
venien a hores incompetents e dilataven los negocis no 
volent consentir a la major concordia daqucllcs si ja no 
fahiun per ells e posant los fets en molta dilació vexaven 
de messio los altres braços tant que eren lasses de tant 
messionejar e tant que per la triga c enuig sen onassen e 
los consellers de la dita ciutat aconseguissen dels dits al- 
tres estaments del dit principat lur intenció final per la 
dita absència e ab altres maneres . — hem que per les con- 
tradiccions c fictes scrupols los quals los diputats de Ca- 
thalunva han assajats moure voluntàriament e per lur pro- 
pri interes mes que per lo ben avenir de la cosa publica 
ab XII persones per la cort general eletes als quals dipu- 
tats los dits consellers de Barchinona de temps present ban 
donat grans c ubertes favors pregaries e requestes mes en- 
cara mes avant passant los limits cobejaiils total senyoria 
e regiment e administració de les monedes del general de 
r.atalupya segons per expericncia se raostre e no obejr als 
manaments de les dites XII persones en special en bes- 
traure monedes per le» missatgeries ordonades per la dita 
cort les quals^ eren profitoses no solament al principat de 
Catbalunya ans a tots los regnes e terri» de la senvoria 
del rev Darago e eren solicitadores e abreviadorcs dels dits 
negocis de la dita reval successió e los dits consellers do- 
nanl.s favors als dits diputats en gran interes del dit prin- 
cipat contradientsles han dilatades be IllI meses les dites 
missatgeries per lur propria auctoritat e ço que pijor es han 
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liauts del dit general per ma dels dits depiilats XXXX nii- 
llia Horins los quals dislrtbuexcu comunament a lur sol vo- 
ler . — hem que no es expedient ne en deguna manera pro- 
fitos ans se spera gran dan de fer semblant parlament en 
la dita ciutat per ço com se porien enseguir grans incon- 
venients qui estan apparellats e comoguts en les gents per 
la varietat singularitat de arfeccions c diversitat de ojipi- 
nions que es en la dita ciutat en special en lo fet de la 
dita reyal successió e com sia major multitud seria mnjor 
la confusio. — líem que attes lo cas inoppinat en lo qual 
som privats de rey tots generalment e moltes persones no 
sien arreglades a la obediència e temor de la justicia rom 
perill de ojustar multitud de gent divisa en gran poblacio 
lion haja diversitat de oppinions e singulars arfeccions se- 
gons es dit es tant cu la dita ciutat no sen poria enseguir 
reintegració ne bona esmena . — Ilem que ultra les coses 
dessus dites se deu ntolt atendre c |ionderar la gran c in- 
tullcrable preheminencia auctoritat e superioritat que en 
lo temps present se donen los consellers de Barcliinona en 
los parlaments del principat de Cathaluuya: les preliemi- 
ncncies e superioritat en special se mostre notòriament en 
les crides novellament fetes c ordonades dels dits conse- 
llers les quals per los dits nobles no porien rahunablaroent 
esser cora|>ortades com sien molt |)rcjudicials a lurs liber- 
tats e porien recaure en graus contrasts e engenrar grans 
• c irreparables divisions les quals majorment en lo presfent 
cas deuen esser lunyades com serien contraries al ben ave- 
nir de la terra, lloc encara deuen esser atteses o conside- 
rades les cominacions c novelles ordinacions d(® dits con- 
sellers les quals ban fetes c dien que faran per les quals es 
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MuUre e rominar terror qiiel vot dels ronscllaiits no sia 
franch ni deliuro ne porien franchament son vot et oppi- 
nio a servir de Deu e de la cosa publica donar . — hnu 
com la dita mutació del loch fos axi expedient c oppor- 
tuna e fos ab consell c voluntat dels dits braços feta de- 
vies fer en ciutat propinqua e vicina als regnes Darago e 
de València per ço com seria donar entenent als dits reg- 
nes de metres en regla e seria introducció de donar spe- 
ransa al bon spaxamcnt de la dita snreessio e fàcilment los 
uns dels altres porien haver relació. — E atteses les dites 
roses c cascuna de aquelles en son cas c temps explicado- 
res los dits magnats barons nobles e procuradors dnquells 
qui son la major part et pus sana de lur braç en la dita 
mutació o variació per vos dit mossèn lo governador feta 
novellament en la present ciutat per si e per los altres a 
ells adherents e adherir volents no consenten ans expres- 
sament dissenten protestant de la nullitat de tots et sen- 
gles actes fets et fahedors en virtut de la dita vostra nu- 
lla c invalida ronvocacio e mutació: offerintse de nomenar 
e. concordar ab los altres braços de altra ciutat o vila qui 
sia sana e covinent a benifíci et spaxament dels affers hon 
no occorreguen los dits dubtes trigues e perills e qui sia 
prop e avinent als altres regnes als quals toquen axi be 
los dits affers com al principat e ab consell et concordia 
lur SC han strenyer et spatxsr en que approfitara la pro- 
pinqnitat del loch: e la present requiren los dessus dits sia* 
inserto en lo procés e a part los ne sia feta e liurada carta 
publica per vos notari present. 

t 
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Abiortn ücspui-s la aesiun on cl palacio real à la bora soAnla- 
da, diúsc cucnU on primer luf^'ar do un oscrilo prosonLado |>or 
Guillormo Oliver à nombre de todos sus oonsindiros, en ol qno 
so robatian las razoncs on que Oeraldo de Sanabiija y los suyos 
apoyaban su oposirion A que ol parlamento so ccli braso en Bar- 
oelona , y sc prelendia probar la ilogilimidad dol cuarlo brazn 
que algunos prolendian Tormar; A euyo osrritu se adbií-ió lani- 
bien cl arzobispo du Tarragona A nombre di- su oslamcnlo. Pru- 
puso en seguida cl misnio arzobispo que sc (ratase de eonleslar 
al duque de Gandia ; del gravAmen irrogado al brazo militar por 
los ronselleres de Barcelona, probibií-ndoles el uso de armas; 
do la (raslarion del partamenlo, y de la guerra que babia csla- 
llado entre el eonde de Pallars y el obispo de L'rgel; pero nada 
se resolvió por cntonces. 


SESlON DEI. DU 3. 


Tratósc de algunos asuntus pendienles, pero no sc adoptó nin- 
giiua resolucion. 


SESION DEL DIA 6. 


Aules de tomar asiento los eoncurrenlos, eomparecieron ya 
los embajadores del eonde de Urgel y presenlaron su credencial, 
euyo tenor os como siguc : 


Aiú·i·. IS. 


Als molt reverends ecregis barons nobles el bonoraliles Tom. u. 

^ lol. ISO. 

los (lol principat de Catalunya residents on la" ciutat de 
Harebinona. — A la vostra moll gran saviesa do ma inten- 
TOMO I. 20 
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cio larpamcnl informals tramet lo reverend mossèn de Mal- 
ta maestre Johan Exemeno ronfessor meu los noble mossèn 
Dalmau de Queralt e honrats et arnats micer Macia Vidal 
canceller e micer Domingo Sanard consellera meus sobre al- 
guns aflera los quals de ma port vos explicaran: pregantvos axi 
afiectuosament com podem que a lot ço queus diran sobre 
los dits affcrs donets plencra fe et creença axi com si per 
mi personalment vos ere dit. Dada cn lo monestir de Bell- 
puig sots mon segell secret a XXIIIi dies de setembre Inny 
MCCCC deu. — Jayme Darago — Jav.vie. 


En vista du la credencial que antecede, manifestó el arzobis- 
|)o à los embajadores que se les seüalaria dia para daries au- 
diència. 

Terminado este incidenic , abridse la sesion con la siguienie 
proposiciun que bizo el mismo prelado. 


Xúm. 14 . 


Molt nobles^ e honorables senyors. Acim par que hajam 
a fer dues coses : la una assignar jornada o certa hora a • 
missatgers que hic ha de França c ha dies que demanen 
esser hoils c del comte Durgell les quals son persones de 
gran auctoritat e trameses per grans senyors e sera ver- 
gonya dilatarlos audiència: a mi parria c a la condicio ec- 
clesiastica que certa hora per explicar e dir ço que volran 
los deju esser donada c assignada. Lailra lo fet de la ban- 
dositat o guerra del bisbe Durgell e del comte de Pallars 
del qual he parlat altra vegada : -cn lo qual mes vejares 
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degues esscr cercat tall via c manera que fos occorrcgiit 
que mals ni scandols no si poguessen multiplicar ni ense- 
guir. 


Cuya proposicion aprobaron los síndicos de Barcelona , Gero- 
iia, Vich, Manresa, Perpiúan, Figueras y Berga; pero Rogerio 
Bernardo de Pallars y Gregorio Burgués reiteraron sus respec- 
tivos disenUmientos. 

Fuó llamado luego el gobernador general , que à la sazon so 
hallaba fuera del parlamento, y Ic fué dirigida la interpelacion 
que sigue por cl noble Roger de Moncada. 


IViJim. lA. 


Mossèn lo gobernador. Yo volria saber de vos per quin 
. . , , • ‘ * tol. iyi. 

motiu ni raho havets lo present parlament convocat. 


A cuyas palabras contestó el gobernador del priòcipado en es- 
tos términQS : 


Mossèn Roger. La primera jornada que fos açi en lo 
parlament yo explique jatsia grosserament les rahons per 
que aquest parlament erc stat convocat e en Ics ictres per 
mi trameses per raho del dit parlament son en gran par- 
tida expressades. 

A la antecedente respuesta del gobernador replicó Roger de • 
Muncada con las síguieulcs palabras : 
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Mossèn : bem recorden les rahons per vos diles c ex- 
pressades en vostres lelres per les quals aquest parlameut 
es stat ajustat : c parlant sens pnqulii de algu maravellmc 
perque sich escolten altres debats sino que tractassem e 
íinassem ço per que hic som. En ço que es altercat de la 
mutació daquest parlament feta a aquesta ciutat estich moll 
maravellat car cert es e notori que estant lo governador a 
Montblancli feu aqm'sla mutació de consentiment de les 
condicions de la Sgleya e de la major part de barons no- 
bles e cavallers e de les ciutats e viles reyals qui lla eren: 
e de fel la ciutat de Barchinona es en possessio que lo par- 
lament SC te açi: perque cnteneiits ab diligència a la causa 
final de haver nostre vertader rey c senyor semblant cm- 
paxament deuria esser foragitat e quant es per ma part yo 
consent al parlament em plau ques tenga a aquesta ciutat 
e son prest e apparcllat de entrevenir e tractar en aquests 
affers totes altres altercacions foragitades. E daço vull e 
requir quem sia feta carta publica per vosaltres scrivans c 
per cascu de vosaltres entrevenients en aquest parlament 
c offirme de donarvosho per scrit. 


Levautóse luego la scsion bajo las protestas dc cslilo, y repi- 
ticudo el sindico uc Tortosa la general que Icnía presentada con- 
tra todos los actos del parlamento. 


SBSION DEL DIA 7 . 

Abierlo el debale sobre la proposicion hecha en cl dia anterior 
lK)r el arzobispo, acordóse, despiies dc varias protestas y con- 
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tradiccioncs, que al dia siguieiitc fueson recibidos cn audiència 
solemne los crabajadores de Francia y los del conde de lirgel. 


SESION DEL DIA 8. 


I.as pretensioiies de los eaballeros y hombres de paraje (|ue 
qiierian forniar el ciiarlo brazo dieroii lugar en esle dia à una 
sesion borrascosa, en la que, dospiies de haber mediadu repe- 
tidas y acaloradas ptolestas , abandonaron la sala de sesiones los 
estameiilos cclesiàslicu y real:y auuque despues vulvierou d reu- 
nirse, sin enibar;;n se levantó la sesion sin haber dado audiència 
d los einbajadores cilados. 


SESION DEL DIA II. 


El acla de esle dia da cuenta de la solemne rerepcinn dc los 
enibajadorcs dc Fraucla, y despues de insertar los nombres dc 
los asistentes, diceasi:. i . 


Wúm. tS. 

Ouibus omnibus suís locis consuelLs sedentibus post quan- roí.Tjú.' * 
<lam pnusam aplicuerunt' ct voncruiit ad aulam dicti pa- 
latii regii et locum utiqne in quo su|)erius nominati resi- 
debant reverendus in Chrísto pater 'GerardiLs episcopus 
Saiictiflori ac etiam liairiciis de Maria prinuis Parisius par- 
lamenti presideiis Robertas de Challns senescallus Carcas- 
sonc ct raagister Guillelraus de Undello legum doctor re- 
fiis Prancic ambassiatores aaacrti; ct soluto viciasim intor 
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Mipranomiímtos dc paríamento et ambassiatoros salutalio- 
iiis et responsionis oraculo et intcr scdilia dictorum de par- 
lamento ipsis ambassiatoribus receptis et honorifice cullo- 
ratis dictus rcvcrcndus Gcrardus tradidit revercndissimu 
domino archiepiscopo Tcrracone quatuor litcras pergame- 
ncas et quatuor papircas clausas et sigillatas : quibas literis 
receptis honoro quo dccet per dictura reverendissimum do- 
minum archicpiscopum ctiam per dictos ambassiatores fue- 
nint tradite plures alie littere nobili Rogerio de Monte- 
rhateno ac sindicis civitatis Barchinonc et nonnullis aliis 
de dicto parlamento. Et tàndem fuit concordatum per dic- 
tas conditiones eccicsiasticam militarem et regalem quod 
ro tunc non legcrcntur littere raemorate maxime cum as- 
sereretur per dictum reverendum Gerardum episcopum am- 
bassiatorem fore credentiarum dumtaxat et tenoris prolixi 
scd quod ejus rcverendi ambassiatoris propositioni decla- 
rativc ut assercbatur dicUrum litcrarum audicntia prebc- 
retur. — Et ilico dictus reverendus Gerardus episcopns am- 
bassiator palam et publicc coram omnibus preinsertis et 
pluribus aliis in multitudine copiosa ad suam facicndam 
propositionem prorupit sumens pro themate : Judiehm ju%- 
titie judicale in portis veslris. Zacharie VllE. Et suo ydio- 
mate proprio eleganter dictum Ihema divisum in tres par- 
tes e.\titit prosequtus ornatum et approbatum multis sacre 
Scripture allegationibus et aliis divcrsis auctoritatibus: con- 
cludendo erfectualiter comendans instans et requircns quod 
Deum et justitiam prc oculis haberent omnes de dicto par- 
/amento: innuens ratilicans et confirmans quod ex justitia 
oritur pax et quod justitia et pax erant due amicc et so- 
rorcs l)eo placidc atque grate. Erfectus autem proposilio- 
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llis ambassiatoris prcdicti hic non inseritnr ex eo quia ef- 
l'cctualitcr coiitiiiclur in literis per dictos ambassiatores 
diclo parlamento prcsciitatis quarum littcrarum tenores iii- 
ferius de proxirae sunt inserti. — Et facta sue propositioni 
line dicti ambassiatores rcccsserunt ab aula dicti palatii 
adhoc ut dictiim parlamentum snpcr responsioiic fienda 
dccciitius deliberare valeret et omnes conditiones dicti par- 
lamenti sine contradiccionc cujuspiam dcliberariint qiiod 
per reverendissimum dominum archiepiscopiim Terrachonc 
dictis ambassiatoribus ct propositioni facte iieret responsio 
iiomine totius parlamenti. — Sieque rocatis ct ingressis pre- 
nominatis ambassiatoribus aulam palatii et locum dicti par- 
Hamcnti reverendissimus dominus archicpiscopus Terrachone 
reverentiis et salatationibus debitis hinc inde cum dictis 
arttbassiatoribus factis prorupit ad respondendum omni- 
busque tribus capitibus dicte propositionis satisfaciendum 

bene notabiliter atque late sumens pro themate : J 

judkabo... parles eliam d et extitit elegantissime pro- 

seqiitus; concludens nomine totius parlamenti pro fiiiali.... 

propositioni per ipstim ambassiatorem quod jus suc- 

cessionis corone regie Aragonum facta congregat ione gc- 
nernli regnorum et terrarum dicte corone regie dabitur sine 
fallo illc cni per justitiam pertinebit: quam responsionem 
omnes de dicto parlamento laudarunt et approbamnt talem- 
qne esse eonim intentionem indubie afrirmarunt. Sieque 
iirbanis gratisque congediis mutuo et vicissim per dictos 
ambassiatores et conditiones de parlamento factis dicti am- 
bassiatores recessere ab anla palatii regii supradicti. 

t vihruil·'ii· ^ - T 'f-" 
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Manüúiie on sogiiida dospejar la sala , ; habiondo quodado .so- 
los los individuosdcl parlamento, dióso l(‘cliira do las rartas que 
liabian presenlado dichus embajadores de Krancia, y eran ronio 
signen : 


-^'línt. 19. 


Patrihus in Clirislu rcveremlis prelatis cl aliis pcrsonis 
ecclcsiaslicis iieciiun ma·'iiilicis cl |ioleulibus cumilibus vicc- 
l'umilibus baronibus mililibus el aliis iiubilibus ac prudcii- 
libus viris civibus cl incolis civilalum ac villarum principalus 
Callialonic ad gcncralem el regalem slalum dicli principalus- 
depulalis amicis noslris carissimis. — Karolus Uei gralia 
francorum rcx palribus in Chrislo reverendis prelalis cl 
aliis pcrsonis ecclcsiaslicis iiecnon inagniricis cl polenlibus 
comilibus vicccomilibus barunibus mililibus el aliis nobi- 
libas ac prudenlibus cl providis viris civibus el incolis ci- 
vitalum cl villarum principalus Calbalonie ad gcncralem el 
regulem slalum dicli principalus depulalis amicis noslris 
cari.s.simis saliilem cl sincere dileclionis offerlum. Amici 
enrissimi: siculi jum alias providenliis veslris scripsimus an- 
le<iuam nobis iniíolcsccrel obilus nuper dcruncli carissimi 
consanguinei iioslri Marlini olim regis Aragonuro cui Deus 
purcal dileclos el fideles Gerar<lum epLseopum Sanclidori 
llenricum de Maria primum noslri Parisius parlamcnli pre- 
sidenlcm ac Uoberlum de lilialuz sencscallum noslrum Car- 
cassonc mililes cl magislrum Guillclmuin de Vendcllo in 
sacra Pagina el jure civili professorem consiliarios noslros 
pro renovalione confederationuin cl aíniciliarum alias in- 
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Icr nos et predecessores iiostros repcs Francie ex jiarle 
una et reges Aragonum predecessores Í|bíus eonsaiiguinci 
nostri regís ultimi ex altera ürmatarum et inhitarum et 
ipsas in melius quoad dictum consangiiineum nostrum ul- 
timum regem et ejus heredes in regnis suis terris et do- 
miniis reformandiim ad ipsius defuncti consanguinei nos- 
tri presentiam ordinavcramus destinandos: et jam satis in 
viu proccsserant dum dicti sui obitus ad nos devcnere ru- 
mores. üolcnter profccto obituro ipsum audivimus sed ob 
hoc dilectio fcrvcns qiiam ad regna tcrras et dominiu sua 
et corum ineolas antea gorebaraus prout et sempcr geri- 
miis non fuit ncc est aliqualiter diminuta sed ijisam toto 
mentis aniiLsii rontiniiare voliimus nostra parte: potissime 
eum siciit e certo nobis innotuit prefatus defunctus eonsan- 
giiineiis noster antequam rinirct dics suos dum ab eo pc- 
terctur ut quem vellet sibi in dictis suis regnis terris el 
durainiis succedere declararct ordinavit et voluit ciirias 
regnorum terrarum et dominionim suoriim predictorum 
congregari ut per eos testamenta progenitonim suorum 
cum diligentia viderenlur et quem ex tenoribus dietunim 
testumentomm constaret |>cr justitiam sibi debcrc succede- 
rc ipsum et non aliíim pro suo rege et domino haberent- 
que deinceps et tenerent. Pro cujus ordinationis exequlio- 
ne et pro scnitando cui dicta successió secundum jus cl 
justitiam portinere debebit jam ut fertiir estis invicem con- 
gregatí ; et sicul audivimus testamenta prediela per viros 
solemnes ad hec doclos videri et examinari feristis iii hoc 
facto tanqiiam fidelis dicti defuncti regis et domini vestri 
voluntalis et ordinationis exequtores secundum Deiiin et 
justitiam affeeliuue qtiulieumque sèmola qitod guudcnler 
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rcferimus procetlerc cupiciitcs: quòrum quidcm testamento- 
rum translata ct omnú dubia que super his possent per ali- 
quos tieri ct moveri nos etiam per famosos utriusque juris 
divini videlicct cauonici et civilis professores fecimus dili- 
gentcr perscrutari: qui omnes in unum convenerunt diclam 
successionem carissimo consanguinco nostro Ludovico pri- 
mogenito consanguineorum nostrorum carissimorum illus- 
tris Ludovici regis Sicilie ct Yolandis cjus uxuris filie quon- 
dam dcfuncti Johannis olim regis Aragonum deberi ct 
nulli alii pertincre: et si favente Domino qui in cihibitione 
bonc justitie delectatiir judicinm vcstrum pro dicto pri- 
mogcnito consanguinco nostro dicti regis Johannis nepote 
concludatur sicuti de vestris fidelitatibus et magnis proví- 
dcnliis ficri ct concludi indubie speramus tanto plus ad 
ipsam dilcctionem crga vos et omnium dominiorum predic- 
torum incolas ct subditos augmentandam fortioribus nimi- 
rum ct amplioribus vinculis astringemur : et idcirco dictis 
obitus liujusmodi rumoribus nobis notis slatim ipsis uostris 
ambassiatoribus mandavimus ut in eorum itincre procede- 
rcnt vobiscum de ista matèria prout a nobis instructi fuere 
locuturi. Vestras igitur íidelitates providas affectibus inlrin- 
secis rcquirimus quatcnus maleriam istam tam arduam inter 
vos cum solertis indaginis maturitate digercntcs cui prefala 
successió pertineat secunduro justitiam dcclaretb : tenentcs 
indubie c cetero nos et totam domum nostraro Francie 
adversus omnes qui vos in hujusmodi justitie perscruta- 
lionc quomodolibet impedire ct eidem justitie postquam 
per vos declaratum fuerit contraire presumpseriut cum ef- 
fectu potcntiaUtcr erccturus vobisque daturos contra ipsos 
el prout et dum videbilur expediens auxilium consilium ct 
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fiivorcni: ad iiec specialiter imliícli tum c.\ causis ct ratiii- 
iiibus suprutactis tum propter viciíiitatcm turrarum turo 
pro|itcr ^ratuitntcm per subdilos noslros ab incolis dictonim 
re;;Mnrum ct tcrrarum et doroiniorum dicti defuiícti con- 
sanguinci nustri pcrceptioncm tum etiam quia prefatus con- 
saiiguineus noster Ludovicus rex Sicilic duro ultimo ad 
regni sui conquestam accèssit regna et dominia eonimque 
subditos ct incolas supradiclos nobis aiTectuosa comenda- 
tiune recomissit: casu quo exigentc ad nos in bis amici ca- 
rissiroicum omni iiducia sccnrum habetote rccursuro. Data 
l’arisius XXVIII' dic julii. — Ntauville. 


Múm. 18 . 


Patribus in Christu rcverciidis prelatis et alíis personis 
ecciesiasticis iiecnon roagniGcis et potentibus cumitibus ba- 
rnnibus militibus ct aliis nobilibiis ac prudcntibus viris ci- 
>ibus et incolis civitatum ct villarum principatus Cathalonie 
ad gcucralem ct regalem statum dicti principatus deputatis 
amicis nostris carissimis. — Kerolus Dci gratia rranconim 
icx patribus in Christo revcrendis prelatis ct aliis personis 
ecciesiasticis nccnon magnificis et (mtentibus comítibus vi- 
cecomitibus baronibus militibus et aliis nobilibus ac pru- 
dentibus et proridis viris civibus et incolis civitatum ac vil- 
larum principatus Cathalonie ad generalem ct regalem sta- 
tum dicti principatus deputatis amicis nostris carissimis sa- 
lutem ct sincero dílectioiiis afrectum. Amici carissimi: ut 
vobis picnius imiutcscat qualiter iicgotium carissimi con- 
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snnguinei iiostri Ludovici consanguincorum nostronim ca- 
rissimonim Ludovici repis Ihorusnlem et Sicilic el Yolan- 
tis eju's consortis defuricti consanguinei nostri Johaunis olim 
regis Aragonum fdic primogcniti jus sibi compctens iii suc- 
cessionc regnorum terrarum et dominiorum que dictus rex 
Johanncs et post ipsum Martinus ejus frater rcx Aragonum 
nuper et ultimo defunctus vita eonim durante tcnuere pos- 
siderequc concernens est iu nostra mentis continua me- 
mòria reconditum : qualiter ctiam affíciraur ut hujusmodi 
successió per vos cito pro dicto primogenito consanguineo 
nostro juslitia mediante declaretur : de qua quidem decla- 
ratione in vestris fídelitatibus et discrelionibus providis spe- 
cialissime confidimus : eccc quod post alios ambassiatorcs 
nostros nuper ad ipsum regem Martinum dum viveret tam 
pro rejiovalione confederalionum et amicitiarum alias inter 
nos et nostra dictosque reges Johannem et Martinum et 
nonmilios predecessores suos reges Aragonum et eorum 
regna retrolapsis temporibus inhitarum quam super facto 
suecessionis hujusmodi pro prefato primogenito consangui- 
neo nostro procurande aliisque certb negotiis de quibus 
fuerunt onerati parte nostra transmissos et quos poslquam 
de obitu regis Martini fuimus informati in itinere per eos 
jam inceptü prccipue pro prosecutione prefate suecessionis 
ad utilitatem dicti primogcniti consanguinei nostri cui ip- 
sam de jure competere credimus usque ad amicitiarum pre- 
sentias quas pro declarationc dicte suecessionis pro illo ad 
quem per justitiam pertinet audiveramus fuisse congregatas 
vel deberi in proximum congregari procederc mandavimus: 
e<'ce quod dilcctos et fidcles Johannem de Alneto hospitii 
nostri magistrum- militem et Guillelmuin Bencdicti utrius- 
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iiue juris |>rof«^rcm coiisiliarios uostros pro prosorulione 
iliclc sucrcssioiiis pro (Hclo primo^r.iiilo ('unsaii^iiiiieo iios- 
tro aJ ciisdem vestras prcscnlios nunc ducimus de.slinan- 
dos: non ab boc legatioiiem per nos diclis priïnis aínbassia- 
toribus noslris comissam revocanUa sed illain per islam po- 
tius roborantes: quòrum ombassiatorum noslrorura primo- 
rum et istorum ultimorum sennonibus tnm insiraul <[uam 
sigilintim vobis nostra partc refercndis lanquam ab iiilriíi- 
seca nostri cordis affeclione proccdeiitibas velitis quesumiis 
fulem credulam adhibere cl circn cxpcditionem iporum 
celcrem el volivam nostri coiilcmplolionc luliler altendere 
quod vobis cxindc tcnearaur ad uberes actiones graliarum. 
Data Parisius prima die augusti. — Neaiiville. 


IV'úin. 19. 


Palribus in Cliristo revercndis prelalis et aliis personis 
ecclesiaslicis necnon magnificis cl potenlibus comilibiis vi- 
cccomilibus barouibus raililibus et aliis nobilibus ac pni- 
denlibus cl providis viris civibus ct incolis civitatiim et vi- 
llarum principatus Cathalonic ad gencralem et regalem sta- 

lum dicti principatus deputatis amicis noslris caríssimis. 

Ludovicus regis francorum primogenitus dux Aquitanie et 
delfínus vicnnensis. Patres iu Christo reverendi magnifíci 
et polentes nobilesque ac prudentes ct |)rovidi viri amici 
noslri carissimi: ut melius scialis arcctioncm quam dominus 
meus rcx gcrit ex intimis ad carissimum consanguineum 
noslruiu Ludovicum primogenitum consanguinci nostri ca- 
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rissimi rc^is Ihcrusalcm et Sicilic ct rjus uxoris dcruiicti 
dompni Johannis qiiondam rcgis Àragonum fdin rt ut jus 
sibi compctcns in successioiic regnorum tcrranim ct domi- 
niomni que ct quas tcnucrant dum vivenint prcfatus rcx 
Johanncs ct post eum dompnus Martinus nuper et ultimo 
dcfunctus ejus fratcr sibi servctur illcsum: apiccs suos mag- 
nificentiis vcstris itenim post destinationcm ambaxiatorum 
sunrum et quanqdurium scríptionum vobis direclanim imnc 
dirigit parte sua. Et nos etiam qui apud ipsum primogcni- 
tum consanguiíieum nostrum ad hcc nexu sanguinis nos co- 
gente fcnore sinccre dilcctionis accendimur amicitias vcs- 
tras de quarum tidelibus providentiis ipsc dominus meus 
rcx et nos etiam de juris hujusmodi pro dicto consanguineo 
nostro dcclaratione secundum justitiam picne confidimus 
lenore presentis iterative scripture quanta possumus af- 
fectione duximus requirendas et rogandas quatenus circa 
negolium istud quam citius comode fieri poterit atten- 
datis jus prefatum dicti consanguinei nostri habentes spe- 
cialiter recomissum: a certo et indubie tenentes quod in bis 
que tangent justitiam dicti consanguinei nostri et sui juris 
conservationem contra quoscumque ipsum impedire et ter- 
ras ct patrias vestras propter hoc molestare nitentes vos to- 
to posse juvabimus : et ad hoc scimus dictum dominura 
meum regem afrectatum esse voluntarium atque promptum. 
Quapropter ad dictam dcclarationem faciendam cum illa spe 
securc potestis attendere in qua profecto nullatcnus rcpc- 
rictis vos fraudatos. Altissimus vos conservet. Scripta Parísius 
die XXVUr julii. — Lays. — Grasset. 
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Patribus in Christo revcrendis prclatis cl aliis pcrsoiiis 
ccciesiasticis nccnon magnificis et potcntibus romitibiis vice- 
comitibus baronibus militibos et aliis nobilibus ar prudcn- 
tibus et providis viris civibus et incolis civilatum ac villa- 
rnra principatus Cathalunie ad generalem et regalem statum 
dicti principatus deputatis amicis nostris carissimis. — Palrcs 
in Christo reverendí magnifíci et polentes nobilcsque ac 
prudentcs et providi viri amici nostri carissimi. Nexus san- 
guinis ac eliam alRnitas quibus carissimus filius nostcr qui 
Katerinam filiam nostram roatrimonialiter dcsponsavit Lii- 
dovicus primogenitus carissimòrum fratrís et sororís nostro- 
rum domini Ludovici regis Ihenisalcm et Sicilic et domine 
Yolandis ejus consortb filie defuncti dompni Johannis quon- 
dam regis Aragonum nobiscum et nos sccum conjungimur 
continuis meditationibus nos inducunt ut agenda dicti filii 
nostri que quasi plusquam nostra propria reputamus illa 
potissime que jura sibi per justitiam compelentia in reg- 
nis terris et dominiis que et quas prefatus rex Johannes et 
dompnus Martinus ejus frater post eum rex Aragonum nu- 
per et ultimo defunctus ipsis vivenlibus tenuere cordi te- 
naciter habemus: ad quòrum etiam sustentationem et de- 
fensionem dominum meum regem voluntate favorabilissi- 
ma firmissima quoque noscimus arfcctatum prout per suos 
apices ad vos iteratis vicibus jam dircctos et per solemnes 
suos ambassiatorcs conscicnlias vcstras dc liiis satis fuisse 
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«Tfdimus itiformalus: cl nl nostrum iti hac partc ih-hilum 
pcrsolvamiis quam<|uam de vestris iidclibus providcniíis coii- 
ndciitiam habeamus spocialcm quod jus hujusmodi pro dic- 
to filio nostro cui per justitiam compclit juxla tcnorcm 
tcstamcntorum reguin Aragonum retroactis Icmporibus coii- 
ditorum illcsum observaré curabitis: tamen tam affeclione 
paterna quaro justitic zclo permoti providas discrctioncs et 
amicitias vestras adhuc post plurimarum scriptionum iios- 
(rurum ad vos dcslinalionem iterato requirendas duximus 
et rogandas qiiatcnus cirea juris prefali dicto filio nostro 
iii succcssionc diclorum regnoriim lerrarum el dominiorum 
ut prefertur competentis declarationem quam cilius como- 
de ficri poterit attendere sludcatis : nam sicut vobis scrip- 
simus contra quoscuroque vobis iii dicta declaralionc fienda 
et ipsius observatione contradicere vcl eisdem contraire iii- 
tentes nos totis nostris carissimorumquc fratrum amicoruni 
et confederatorum nostrorum viribus offerimus opponere 
una ciim pcrsoiie nostre vcl saltim aitcrius fratrum nos- 
trorum prcdictorum cum tota nostra potentia dum ct quo- 
tiens providenliis vestris expedire videbitur etiam expositio- 
ne pcrsonoli: in hoc quando si et dum casus exegerit ad nos 
cum Omni securitate preraissorum fidcntcr rccurralis quos 
statim ad hoc promtos reperielis cfrectualiter ct paratos. 
Patcrnitales et roagnificentias vestras conservet Oranipo- 
tens fcliciter ct volive. Scripta Parisius dic XXVIII' julii. 
— l)ux Uurgundic comes Flandrie Arlhcsü ct Iturgundie 
palaliíius etc. — Jbuan. — Fortier. 
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LryéfODse adeoiàs olrai cinco carlas, que úaun simplea rre- 
denciales , ó reprtirion de alguna de las que antecrdrn bnjo dis- 
linla fecba. Por úllimo el sindico de Barcelona Guillermo Oliver, 
à nombre del brazo real, jr el arzobispo du Tarragona, en re- 
presentacion del eclrsidsliro , preienlaron coda uno un eacrilo, 
requiriendo al brazo mililar para que, giiardaodo para mas ade- 
lantr la salisfardon de sus prrtendidos agravios, quisiese unirse 
ii ellos y así pudiesen acordes traïa r del negocio de la suceslon. 


8ESION DRI. DIA 13. 


OI j 

Despues de la lisla de los asiatenies, el acta continua en estos 
términos ta recepcioo solemne de los embajadoret del conde de 
lirgel. il 

..jIiiii ? ll , — «K 



,.1 p . 


Húm. «I. 


Quibua omnibus suia locis solitis ot debitis sedentíbus 
post paululum sccesscniíit revcrendiis frater Joiiannes Eie- 
meno magister in sacra Pagiua episcopus de Malta regni Si- 
cilie Dobilis Dalmatins de Queralt honorabiles Mathias Vitalis 
et Docninicus Sanardi dccretorum professores ambaasiatores 
dicti egregii Jacobi de Aragonia comitis Urgelli una cmn 
pluribus aliis in mullitudine salis grandi pro oudiendo dic- 
Um fieodam pruposilionem : et faclis viciasim salulationibus 
et reverentiis inter prenominatofi de dicto parlamento et 
ambassiatores proxime nominalos et ipsis ambassiatoribus 
inter sedilia dictorum de parlamento receptis et collocatis 
lionorífice et decenter: prearobulus reverendus frater Jolian- 
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nos E.xom'cno ambassialor pnlam ot imblire snam j)roposi- 
lioneni oxplicavlt rogans raonons et suscitans ex parte se- 
pedicti egregii Jacobi omiics dc dicto parlamento quatenus 
purnm justitiam circa succesionem corone regni Aragoniim 
prosoqubrentur modis et viis adversativis justitie ultrojoctis 
seniotoquc dispendio^tarditatis elogantor justitiam auclori- 
tatibus cxtollens glorificaiis et approbans: qiiam quidem jus- 
titiam successionis videlicet regni Aragonum pertinere as- 
seruit ipsi egregio Jacobo dc Aragonia comiti ürgelli uti 
descendenti ex linea legitima et masculina regie domus Ara- 
gonum sicque por solemnes in sacra Pagina et utriusque ju- 
ris oanonici ot civilis professores dictus egregius Jaoobus 
repererat quibus hec fecerat diligentissime rccqgnosci: et ob 
lioc ipse reverendus ambassiator pro themate suc pro{)OSÍtio- 
nis sumpserat: Intende in causam meam quod fuit multis rn- 
tiotiibus ot ollogationibus prosecutus. — Et cxplicata pretacta 
propositione dicti reverendus liobilis et multum honorabiles 
ambassiatores ab aula dicti palatii regii rcccsscre adhoc ut 
dictum parlamenlum super responsione fienda decentius de- 
liberurc valeret: ct statim habito acordio omnes conditioncs 
dicti parlamenti sine contradictione cujuspiara deliberarunt 
quod r |)er dictum reverendissiroom doroinuiu arehiepisco- 
pum Terracone dictis ninbassiatoribüs et propositioni eorum 
ticret responsio nominc totius parlamenti. — Sicque vocatís et 
ingressis ambossiatoribus prenominatís aulam palacii et lo- 
(’um dicti parlamenti revcrcndissimiis dominus archicpisco- 
pus Terracone rcverentíis et saliitationibus'debitis cum dic- 
tis ambassiatoribus persolutis dicte propositioni fócte per 
dictum' reverendum fratrem Joliannonr Exemeno episcopiim 
ambassiatoTcm respondit et sntisfeoit nominc totius parla- 


( ) 

menti Catluilonio accipiens pro lliemate Tesponsioiiis liee 
\erbu: Qtud juslum fueril diibo i'd)h quoil idem reveretnlis- 
simiis doiniíius areliiopiscopus luit miraliditer protequlus. 
Oiiani qaidem responsionem omiies de dicto parlHOionto Iw- 
hucrutil projiriam el utique ele"antem ratam atquc pralain 
el eam laudarunt et a|>probarunl . 


l’ropuso tlcspues el goberiiador ijiie se adoptase alguna ini-di- 
da para poiier en paz al ohiS[)o de l'rgel y conde de Pallars; pe- 
rn nada se arnrdA. 


SKSIUN UEL UIA 14 . 


A iM'Ucion del arzubUpu y despues do algun altercadn, salie- 
mn del parluiiieïUu baj» protesta los simiicus de Tarragona, por 
ser vasallos de dirho prelado. Ilabiéiidose despnes Iralado de 
nombrar una eomision qne entendiese en el negocio del obispo 
de Urgel y conde do Pallars, y asimisino en sosegarMas lurlMw 
lendas que habia en la cindad de Lérida ; los caballeros y liora- 
bres de paraje que pretcndian formar brazo quisieroii tambieii 
nombrar sus delegados ; y eomo se opusiese .1 esto el brazo real,' 
hiibo de leranUrsc la scsion sin hacer el nombramionlo. Jc. 
j) on >1 i.i. : . . iJí-jii|)6 ir.i 

■ , Ir.le··brtq • d o- if n. . o cnuOM 

sit; . •oDi··i aeo. • i -■•1 ’s il w.<(.q UL·iii 


Los dos brazos eclcsiéstico y real , y la parie del mililar que 
seguia al conde de Cardona, manifestaron estar conformes en el 
iioinbramientu de comisionados que eiilcndicsen en terminar la 
giiiTra del obispo de Urgel y cn apaciguar los iKindos de Lérida. 
El tilulado brazo real dc Ids caballeros y bombres de paraje prc- 
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ienló tainbiea ua escrito, ufreciéadase dispueilo, bajo cii;r(as 
rnodidones y salvedades, i IraUtr en Barcelona del negocio de 
la sucesioii para que babian aido conrocados ; y por ültinao cl 
sindico de Tortosa manifestó por escrilo las razones que tenia 
para oponersa à que el parlamento se celebrase en Barcelona. 
Ueapues de baber dicho ; 




Yo senyors del XXV' dia del mes de setembre prop pas- 
sat contínuament fins a la jornada present quantes vega- 
des ses en aquesta ciutat continuat lo parlament he con- 
trastat e contradit per mi c per les altres ciutats e viles 
reyals qui ab mi adherir voldran que lo parlament nos ten- 
guRS en aquesta ciutat per moltes rahons ofTerinmc en les 
contradiccions c protestacions que yo fahia que daria les 
rahons en scrits. E jassia que per alguns sia stat dit qne yo 
fahia aquestes protestacions e contradiccions per comodnm 
proprium que lo dit parlament se raudas à Tortosa; emperò 
per mostrar clarament que semblant raho a roi no ha mo- 
gut de fer les dites protestacions e contradiccions jo pos 
en aquesta cèdula o full de paper en partida e no totes 
les rahons o causes per les quals yo he protestat e con- 
tradit e posaré les altres rahons en son cas temps et lochs 
covinents ; 


cnlregó cl cscrilo concebido l'ii estos l^rtníiios 
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Múm. M. 


En Jacroe Granell sindich de la ciutat de Tortosa per si 
0 pèr la dita ciutat e per les altres ciutats viles et loclis re- 
yals del principt de Catalunya qui a ell se voldran adherir 
no ha consentit ne consent ans expressament dissent s^ons 
ja de paraula hi disseuti a Muntblanch que lo parlament ge- 
neral del principat de Catalunya se faça en la ciutat de Bar- 
l'hiiiona com no sia loch competent ans ab deguda reveren- 
cia parlant molt sia parcial e sospitos a ell e a sos princi- 
pab e a alguns altres del dit principal per moltes rahoi^ e 
entre les altres per les causes e rahons dejus ex|Mres8ades: lo 
qual dissentiment ja fet fa per la present jornada e per 
totes les altres jornades que lo dit parlament se continuarà 
dins la ciutat de Barchinona. E primerament com eii lo dit 
parlament se haja a tractar de la successió del regne Da- 
rago o preparatoris daquella la qual es acte molt ponderos 
e de gran arduitat e requira selemne gran digest e madur 
consell e de suficiència e nomerositat de persones: parria 
rahonableroent que deguessen esser sperats los sindichs de 
totes les ciutats viles e lochs reyals acostumats de venir o 
corts e aquells esser exortats e amoneslats per diverses 
requeslcs e specialmenl los sindichs de la ciutat insigne 
de Leyda en la qual entre les altres ha persones de molt 
gran saviesa et aprovades en molts e solemnes actes se- 
gons experiencia ha mostrat en molts e diversos negocis 
arduus e fets. hem com lo acte de la dita successió re- 
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qiiira fjraii t-elerital ct loiicordin feta i·ii faritat e st'i^otis 
S(! diu per alguns cii la ciulat de Hareliinona liaja alguns 
<liscorls de voluntats afeccionades a diverses cumpetilors 
segons diversitats de moviments de hoy e dc amor de uti- 
litat o de favor: no es versemblant que en la dita ciutat 
se deja seguir breu concordia de la dita successió o pre- 
paratoris de oquella segons lo acte requer e majorment com 
los simliclw de la dita ciutat segons se diu no acostumen 
de prestar son consentiment en alguns actes sens consulta- 
cio dels honorables consellers ct consell dc la dita ciutat 
los quals com sien diversos et en gran multitut nos poran 
fàcilment c sens gran triga concordar. Ifem experiencia lia 
mostrat c segons relació de alguns sindichs dc les ciutats 
e viles reyals qui son entervenguts en la cort derrerament 
celebrada en la dita ciutat dc Barcliinona que los sindichs 
de la dita ciutat de voluntat dels honorables consellers han 
acostumat de dilatar los negocis que son stats tractats en 
la dita cort o parlament en gran utilitat e honor sua c 
dampnatge e innumerables despeses de tots los altres hra- 
ces e staments de singulars qui son entrevenguts en la di- 
ta cort: c com aquest acte de sa natura requira breu spa- 
xament c gran celeritat nos deu tractar en loch axi acos- 
tumat majorment que segons se diu ells hajen empaxades 
les embaxades nrdonades per la cort les quals devien anar 
en los regnes Darago e de València per les quals lo dit 
negoci de la successió fora ja molt avançat : es versem- 
blant que donaran molts altres destrichs e dilacions en lo 
dit parlament. I(em com en aquest parlament se hajen a 
proposar alguns greuges que la dita ciulat dc Barchinona ha 
fets volent predominar a tot lo principat e atribuir a sí ço 
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qucs pcrtiuij :i toLs los estnmt'nls e occuparso les pvccmiics 
ili·l {;ciicrul 0 i·iitrc los allrcs se haja a proposar ronlra los 
(liputals c lurs aclcs cn la administració dc les dites pec- 
ciinies e a<|nells sien molt fovorejats e promesos servar, in- 
ilempnes per 1a dita ciutat: no seria loeh eom|M‘tent per 
tractar tal ne"oci en aquella ques sia demostrada axi par- 
cial. Ikm com en lo dit parlament se hajcn a proposar en- 
tre los altres un (treuge que la dita ciutat dc llarchinona 
l'a a tol lo principat de Cataluma e a tols los repies e 
terres del senvor rey Darago ço es que ha posat novell vec- 
tigal dc malla per lliura a totes les mercaderies que entren 
per inar en la dita ciutat e ixen daquellu lo qual cove que 
siu remogut e revocat en tant quant toque aquells qui no 
son dc la dita ciutat o de son terme; e per rahonar e re- 
duliir lo dit greuge a juslicia Oo es rahonablc ques faça 
cn la dita ciutat com sia et Taça en aço manifesta part. 
hem com la. coft generol del principat dc Catalunya derre- 
rainent celebrada en la ciutat dc Barchioona bagues donat 
cert poder a Xil persones cn que havia dc cascun bras o es- 
tament dc tractar e procurar lo )icn públic del dit principat 
del qual poder ban usat c fels molU actes ensemps ab dos 
sindiclis de la ciutat dc Barchinona qui eren en nombre de 
les dites XII c a gran instancia dels honorables consellers de 
la dita ciutat ab certs vincles dc juraments elc. hi fossen 
stats associats los dits honorables consellers c un sindich de 
Gerona altre dc Tortosa altre dc Perpenya segons appar per 
actes publiclis: lo qual sindich de Tortosa associat a lur ins- 
tància e consentiment ha fet sagrament c homenatge cn |)o- 
derdcl governador dc Catalunya de he c leyalmcnt conscllar 
lo ben pnhiich del dit principal juxla son (loder et saber etc. 
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srgons appar per carta publica prosa por on Fonolloda no- 
tari e. en après lia usat continuainent en tots los consells 
ab los dessus dits \1I segons erc tengiit fer: e apres los dits 
bonorablcs consellers se hajen occupada e a si atribuida tota 
la potestat dc aquells c quant en ells es los ne hajen foragi- 
tats excrcints los actes ques pertanyen exercir a tot lo prin- 
cipat vinents rontra capítols e actes de cort distribuints les 
pcccunies dol general segons bir voluntat; e aquest tan gran 
notori greuge abans de totes coses se haja proposar e repa- 
rar en lo dit parlament: no seria loch competent tractar de 
la reparació daquell en la dita ciutat qui lo dit greuge ha 
procurat axi voluntàriament. E per les dessus dites rahons c 
altres moltes que si porien ajustar les quals lo dit sindich 
enten a explicar en son loch et temps conclou lo dit sindich 
que lo dit parlament nos deu fer en la dita ciutat dc Bar- 
chinona ans se deu os deuen elegir loch o lochs los pus covi- 
nents segurs et sens sospita e avinents e acostals als altres 
regnes e 'terres: per ço que los parlaments e tractes comuns 
sien breument comunicats als altres regnes e la dita suc- 
cessió prenga breu et benaventurat spaxament a laor et glò- 
ria de nostre Senyor Deus e utilitat c ben avenir de tota la 
cosa publica. 


“ RC- 






í) 

/ 




SRSION DEI. Dit 17 . 


Despurs de algun allercado entre los disidentes y los deinàs 
brazos del parlamento, r·iiillermo Oliver prescnló à nombre del 
brazo real el siguiente escrita ; 
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Núm. té. 

A una cèdula en lo present parlament offcrta per en Jach- 
me Granell alleganlse sindieh de la ciutat de Tortosa en la 
qual lo dit Jachroe se esforça dir allegar e mostrar que lo 
parlament cn la present ciutat per gracia de nostre Senyor 
Deus ajustat se deu mudar en altre loch o loclis los quals 
segons ell diu esscr pus abils en tenir e continuar lo dit 
parlament de la qual requesta e dcsrahons se deuria desistir 
com SC diga esser contra cxpres voler de la ciutat de Tor- 
tosa c sia de dret cn dret separarse del braç de les uni- 
versitats reyals ab lo qual braç -la dita ciutat de Tortosa 
vol esser un cors c un voler: respon lo braç reyal de les 
ciutats e viles reyals del principat de Cathalunya presents 
en lo dit parlament tant com toque la mutació instada ra- 
lionada c singulorment demanada |ier ell e algunes ra- 
lions o per tals allegades per ell a fiilsir la poslulada mu- 
tació tocants en general lo dit braç lexant Itís allrcf a la 
ciutat de Barchinona e sindichs daqnclla per satisfer com 
singularment sien vistes tocar propri interes daquella c diii: 
que lo dit Jachmc Grancll no pot ni deu impugnar a la 
dita mutació feta de Muntblanch cn la ciutat de Barclii- 
nona ab los altres braços del principat sia justament sancta 
e deliberada en scrits continuada la dita mutació: per la 
qual mutació axi solemnaraent feta es imposat perpetuu 
silenci al dit Jachme Granell e a tot altre qui contradir 
hi voUlra nec est araodo ad vomitum redeundiim nec reac- 

TOMO I. Oi 



Tom. 1). 
fol. 231. 
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crndendi suiil priuris contradictioiiU carbones. E ha liauda 
pran raho a la dita mutació com la present ciutat es locli 
cominal apte suflicicnt abil c idoncu a continuar lo dit 
parlament : primerament com sia situat en lo mig del ja 
dit principat hon confluen per ses necessitats totes les ciu- 
tats e vili» de Catimlunya: es abundant dc viures e altres 
coses necessàries c cascu a gran covinentesa ampla jiera 
recollir molta gent sens affany: en la qual cascu qui no 
cercli scaiidol pot segurament habitar: sana merce de nos- 
tre Senyor en la qual sanitat, la vulla per sa gracia con- 
servar ; es terme de saber moltes novelles de totes les parts 
del mou del qual saber fretura molt lo dit general parla- 
ment per moltes rabons e assats nntories a cascu com los 
regnes marítims de la corona reyal per lurs necessitats a 
la dita ciutat hajeu dc aostum comunament declinar e en 
aquella mills que en altra obtenir a lur necessitat aquella 
provisio ques pertany: e per gracia de nostre Senyor dotada 
de molta abta persona per consell: es per costum anlich cii 
actes grans e assenyalats e de memòria dignes en tot be 
avenir ab lo adjutori de Deu venturosa : no veu ni coneix 
lo di^ braç que deja esser a alguna ciutat o vila del prin- 
cipat sospitosa com volenterosamont treball en son cas per 
cascuna daquelles com a sors e procur tol lo be que |)ot 
u la cosa publica del dit principat. Per les dites rabons c 
altres multes per esser breu de present omeses lo dit braç 
reyal no consent en la mutació per lo dit Jachme inepta- 
ment c sens tot fulciment de raho demanada : c en cas no 
permes estant ferm en la mutació del dit parlament en la 
present ciutat deliberada requerint lo dit Jacbmc ques par- 
lcs(|ua dc sa inepta c nuba de tota juslicia mutació desi- 
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jada c IcxaU irupertiueiits mijans aireclades dilacioi» obli- 
dades vidle ciilcndrc en lu acte per lo qual es lo dit par- 
lament congregat e que tots ensemps ab tota unitat e con- 
còrdia entenen en lo dit acte principal urgent arduu e gran 
en la triga del qual se veu gran perill : attes majorment 
que la notable ciutat de Tortosa ha acostumat de esser 
una cosa ab lo braç reyal e haja tots temps instigat e tre- 
ballat en lo benavenir de la cosa publica del dit principat 
de Catlialunya: e la mutació del dit loch per lo dit Jachme 
requesta no sia a present sino dilatar lo parlament e bon 
fniyt daquell de la qual trigua se esperen versemblant- 
ment naolts perills e scandols e lo cuytar e abreviar sia sa- 
lut e conservació de la cosa publica del dit principat e 
no tan solament del dit principat hoc encara de tots los 
regnes e terres de la corona reyai Darago. 


T luego en representacion de la ciudad de Barcelona pidió el 
mismo Oliver que fuose Icida olra cèdula , que dice así : 


.tiÚBi. 



Per tant com algunes de les preteses rahons allegades 
per en Jachme Granell mercader de la ciutat de Tortosa 
sobre la mutació per ell ab son propri motiu ab gran et 
assats voluntària e desreglada affeccio desijada esguardnn 
la ciutat de Barebinona en singular: los sindichs de aquella 
loant approvant e ratificant la resposta feta per lo braç rc- 
)iil a la longa descomposta mal texida inepta e fort im- 
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perliíienl cèdula donada per lo dit Jacimie e stanl et per- 
severant en aquella rcsponents als particulars e per ell no 
verament nomenats greuges preteses dien: que la ciutat de 
Barcliinona no ha acostumat en universal ni en singular fer 
algun greuge prejudici o sens raho a aigu e menys ha acos- 
tumat de laguiar dilatar o alongar lo be general en corts 
o en parlament ans estreny e acurça totes dilacions e af- 
fectats empaxaments daquells qui noy hauran bona inten- 
ció tant com pot la experiencia de fet sia macstra : perque 
no diu veritat lo dit Jachme Granell en lo article ja dit 
ne en altres per ell en avant allegats com la ciutat' de 
Barchinona fa Icvar vectigal de malla per lliura aquell se 
leva ab titol fort just antich e ab gran raho e per us lon- 
gament observat : e lo dit Jachme qui com a mercader lo 
seu interes familiar ab mantell del pretes sindicat prose- 
gueix impugnant no sab que se deu be callar del dit cas. 
Menys diu veritat lo dit Jachme Granell que la ciutat haja 
occupadcs peceunies del dit principat: e si algun carrech ha 
pres per favor de la cosa publica del dit principat aquell 
ha exercit a be c profit de la cosa publica e mes a son dau 
que profit: e sabho la ciutat de Tortosa a la qual es slada 
donada alguna quantitat per necessitat del castell reyal 
daquella e encara ho- sab be lo dit Jachme qui en aquest 
punt amaga la veritat del dit cas: pero la ciutat de Barchi- 
nona leyalment e be e en tota favor de la cosa publica se 
es hauda en lo dit carrech segons ella mostrara en son locli 
e temps com deura e conexcra segons ja coneix que son 
cantar ha fort poqua raho. Conexcra mes avant que lu 
dita ciutat en lo cas de la dotzena per ell pretes ab gran 
alTeccio rahonat ha fet ço que deu en los actes en los quals 
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PS eiitrevenguda e en los quals onlreve e entre.vendra per 
avant tots temps: seguint en lo dit eas e tots altres lo sa en- 
teniment e comn concernent profit general de tot lo dil 
principat e en res no desviant de aquell: e lo dit Jachme 
en lo dit cas clou los ulb de ralio obrint los de voler pro- 
pri e affeclada intenció tota utilitat publica postposada : e 
totes les sues inútils allegacions e irrahonables esl'urces en 
e sobre les roses dessus dites sab be la ciutat fermament 
que no proceexen de la ciutat de Tortosa per la qual se 
diu trames siiio de son propri inordenat motiu e voler des- 
reglat segons li sera mostrat pus ubert per avant. La qual 
resposta eusemps ab aquella feta per lo braç reyal requeren 
los sindichs ja dits en nom de la dita ciutat que sia con- 
tinuada a la fi de la ja dita cèdula per lo dit Jachme of- 
ferta e esser feta e liurada a ells et a la dita ciutat carta 
publica com lan vulleu. 

I % 

Leidos los escrilos que aiiUMH'duu y examiuadu el poder otur- 
gado por el abad de Bellpuig à Fraocisco de Turrió , acurdó el 
parlamento d propuesla del arzobispo , que en adelanle las se- 
sioues fuesen secretas , atendida la gravedad de los negorios 
que debian veutilarse , y cuànto imporlaba que se guardase so- 
bre elloa el mayor sigílo. . . , 

■ i itu tsSqsoli stoiul/ 0 'i: 

^ I «sai '-lí daq woivlhisu • «U 

SBSION Ml. VIA 20,' 


•Novenla y nueve individuos del eslainenlo mililar proteslaron 
contra las gestiones de los que se empenabau eii Torniar brazo 
aparie , relardando asi el despacho de los iiegocios en que di: • 
bia ocuparse el parlamento, y fueron eirgidos cuatro comisiona- 
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(lof por cada brazo para que procurasen (ermiuar la guerra entre 
el obispo de Urgel y el coiide de Pallars, y apaciguar lus bau- 
dos de Lérida. 


SESIO^I DEl. DIA 21. 

Reunidse cl parlatuenlo; pero por haber sobrevenido luego la 
nocbe , se levaiilú la sesioo siii baberse discuUdo ni resuelto 
ningun asuntu. 


SESION DEL DIA 22. 
Nada se resolvló lampoco en este dia. 


SESIO.N DEL DIA 24. 


Guillermo Oliver preseiitó à nombre del brazo real un requi- 
rimiento i los del militar , para que, dejando aparte las cuestio- 
ncs que los tenian desunidos , procurasen conciliarse , d fiu de 
que todos juiítos pudieseu tratar luego del negocio de la suce- 
sion ; y el conde de Cardona , à nombre de muchos de su esla- 
menlo , se ofrecid tambien dispueslo d tratar de dicho negocio , 
di'jando para tiempo mas oportuno cl hacer valer los dereebos 
que preleudian los de su brazo. Abrióse despucs un lijero deba- 
le sobre cl modo de transigir las cuestiones pcndieiites ; mas nu 
tuvo pur enlonces ningun resullado. 


SESIUN DEL DIA 2ü 


l'reseutdroiise un este dia varios esrrilos, relalivos todos d los 
puntus de discòrdia que babia en el parlamento ; roncluyéndose 
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la seaion con maoif««Ur el arzobUpo de Tarragona, el conde de 
Cardona y sus adherentes , y los sindicos de las ciudadcs , que 
eslabao ludos dispueslos i Iratar del negocio de la sucesion. 


SESlON DEL DIA 27 . 

Conliíiuó el debale sobre las disensiones que babia vn el |iar- 
lamenlo ; pero lampoco tuvo nioguu resulladu. 


SESION DEL DIA 28 . 


El acla de esla sesioo estd luulilada en el proceso ; solo hay el 
principio de ella, por el cual se ve que en esle dia se presen- 
taroQ los sindicos do Lérida Frandsco Basset y Bernardo deUlzi- 
nelles. 


SBSION DEL DIA 29 . 


Abridla el areobispo du Tarragona con el siguienic dlsi urso : 


.^úni. EO. 

Tom. II. 

MoU reverends nobles e honorables senvors per gracia i®*- 
del Sopt Sperit lo parlament del principat de Cathnliinva 
per aquella mateixa gracia aci ajustat es concorde cn lacte 
següent: ço es que tots debats e qüestions per los quals lo 
parlament es stat tro Imy- diferit o alongat e altres de- 
pendents c emergents de aquells sien mesos cn poder de 
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tres veus ço es de mossèn de Vich e de mi e de mossèn 
Bernut de Sanctamans per una veu e de mossèn lo vez- 
comte de Castellbò de mossèn Cuillcm Ramon du Mun- 
chada e de mossèn Manuel de Rajadell per altra veu e de 
misser Franccsch Basset de Levda de misser Guillem Do- 
nienge de Gerona de misser Guillem Lobet de Perpenja 
missatgers e den Berenguer Dczcurtcy c deu Joban Bus 
eonsellers de Barchinona per altra veu : los quals hagen en 
tots aquells debats ensemps o departidament personalment 
en cuncordia de tots algun dells no discrepant en res pronun- 
ciar per justicia o per bon expedient o per via de amiga- 
ble composicio 0 concordia dins un mes del dia de la fer- 
ma avant contiuuamcnL comptador no tocant cropero en 
propríetat alguna de pririlegit libertats o preheminencies de 
alguna de les condicions mas en lo us o possessio c que nos 
pusea prorogar lo dit temps sens voluntat de totes les parts 
c que lo poder dels dessus dits sia dictat amplament c lar- 
ga a conexença e voluntat de tots los arbitres substància 
no mudada. E si sesdeveudra que lo dit vezcomtc se par- 
tesca de Barchinona o ere empaxat en tal manera que nu 
pogués en aço entendre : que en aquell cus lo dit mossèn 
Bernat de Sanctamans no sie ne pusca esser àrbitre dels dits 
fets: axi que si los arbitres de la condicio militar seran dos 
los de la condicio ecclesiastica sien aximateix dos totes les 
altres eoses romanents cu sa força e valor: e si aigu dels 
dits arbitres sera malalt absent o empaxat en tal pianera 
que no pusca en uço entendre que la condicio de que sera 
ue pusque elegir un altre en loCh de aquell: c que per te- 
nir c servar Ics coses que los dits- arbitres pronunciaran o 
declararan les persones ecclcsiastiques faran sagrament e 
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Iotes 1(S allres softrament e homeiiul!>e: e qui- no conlras- 
luiit to present acte sie proceit en los actes principals lo- 
cunts la successió. 


Aprobadas por todo el parlamento las antecedenles indicacio- 
ues dcl arzobispo , proposo el mismo prelado que se adoplase 
algun remedio para poncr lérmino à la guerra del obispo de 
Ifrgcl y conde de Pallars , y el parlamento acordó que sc ins- 
lase à la coniisioii que entendia en esle negocio para que diese 
su dicUitnen , i üii de poder provideiiciar lo luas couvenieiite. 
Por úllimo, d propuesla del indicado arzobispo se aprobó pur 
unaniniidad el acuerdo que signe : 


Niun. •V. 


Lo parlament del principat de Cathalunya per gracia de 
nostre Senyor Deu açi congregat ab bona unitat e con- 
còrdia per acte de parlament valedor e de aci avant ser- 
vador fa statueix e ordona les coses següents. — Primera- 
ment que lo parlament ha elegides e elegeix XII persones 
ço es IIII de cascuna condicio les quals hajen ansia e car- 
rech de encerquar veure saber e promoure quines e quals 
coses han mester los missatgers qui deuen esser tramesos 
en los regnes de Arago e de València per part del prin- 
cipat de Cathalunya ne quins memorials o instruccions los 
deuen esser fets e totes altres coses que sien opportunes o 
necessàries per expedició dels presents negocis les quals 
XII persones son les següents: — Primerament per la con- 
dició de la Sgicya larquebisbe de Tarragona mossèn de 


Tom. 17. 
fol. 268. 
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N'icli missfr Joliaii Siurana prior de Tortosa- mossèn Ber- 
nal (le Sancinmans. Per la condicio militar lo comte de 
Cardona mossèn Pere de Cervelló mossèn Dalmau Çacircra 
mossèn Berenguer Dolms. Per la condicio real en Guillem 
Oliver de Barchinona en Bernat Olzinclles de Leyda en 
Jacme Granell de Tortosa en Pere Garat de Perpcnya sin- 
diclis . — Encara mes lo dit principat per semblant acte ma- 
teix de parlament inviolablament senador e tenidor fa sta- 
tiieix e ordona Ircua general e voluntària entre les per- 
sones qui buy entreveuen en lo dit parlament e de ad 
avant bi entrcvendran ad invicem apres que en aquella fer- 
mat bauran duradora lenidora e observadora tant com lo 
present parlament durara c trigara e un mes apres dins la 
present ciutat de Barchinona e dAes legucs fora aquella 
a cascuna part: la qual trcua sie dictada c ordonada lar- 
gamenl per les XH persones dessus prop nomenades e que 
sia fermada divendres primer vinent ab sagrament |)cr les 
persones ccciesiasliqnes c ab sagrament c homenatge per 
les altres. 


SBSION DBL ntA 31. 


Ell cl acta de esta sesion sc da cuenia en primer lugar de la 
recepcioD de los embajadores del infantc don Fernando de Cas- 
tilla en estos térininos : 
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IVúni. •§. 


Quibus eorum consuetis locis scdenlibus conveiierunt et 

accesscrunl ad' dictum porlamentum 

milites ambassiatores et nuntii 

ut asscrucrunt incliti et magnitici infantis Castelle quibus 
receptis honorifice prout decet dictus . . . . 

unus ex assertis ambassiatoribus supradic- 

tis dixit in ejus ydiomate effectuaiiter que sequiitur: vide- 
licet quod dictum parlamentum non miraretur quare ipsi 
non faciebanl vel fccerunt propositionem vel arengam fa- 
ciens súper his aliquas rationes reddeiites causam quare non 
faciebant propositionem ut predicitur vel arengam. Ítem per 
modum interrogationis petiit et dixit si dictum parlamen- 
tum intendebat in hac civitate intendere in discussione ju- 
ris successionis regnorum corone Aragonie cui ex compe- 
titoribiis pertineret: nam si in hac discussione volebat dic- 
tum parlamentum intendere ipsi ambassiatores vel nuntii 
erant parati.dic ipsis asignanda hostendere quod jus dicte 
successionis dicto infanti eorum domino et nemini alii per- 
tinebat si autem non intendebat dictum parlamentum de 
jure dicte successionis in hac civitate cui pertinebat tracta- 
ré eo casu rogabat et hortabatur ex parte domini sui dictum 
parlamentum de duobus: uno quod accclcrarcnt hujusmodi 
negotium nam mora quelibet erat nociva: altero quod habe- 
rent rccomendatam justitiam in hujusmodi tam grandi líe- 
gotio nedum dicti domini infantis eorum domini sed etiam 


0 
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fol. TiA. 
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nmiiiiini illonim ijui jus in dida succ<‘$sioiia pi'otciídebant 
liabere: cl sic tincin im|>o:<iiit verbis suis. — Et recedcntibus 
a dicto parlamento ul idem parlomcntum súper respoiisio- 
iie ipsis anibassialoribus fietida valeret deliberare decentiiis: 
fuit deliberatiim quod diclus reverendissimus dominus ar- 
chiepiscopus Terracone nomine totius parlamenti respon— 
deret ambassialoribus siipradidLs effcctualiter ut iiiferius 
coiitiiietiir : quibiis pro ipsa responsionc audienda redeun- 
libus ad parlamentum prediclum dictus dominus archie- 
piscopus verbis romancinlibus respondit i|)sis effeclualiler iti 
hunc modum. Quod dictiim parlamentum audiverat pratan- 
ler eorum rahonamentum el excusationcs causam reddentes 
quare propositioncm nou fcccranl vel arengam : et quod ad 
interrogalionem per ipsos faclam diclum parlamentum rcs- 
pondebal quod non intendebat de discussione juris succe- 
sionis regnorum et Icrrarura corone Aragonie absque aliis 
regnis et terris tractaré et quod dictum parlamentum ac- 
celeraret cl festinaret quantum posseí comode negolium 
hujusmodi : et quod inrallíbilitcr justitiam istius tam gran- 
di negotii habcrent pro illo ex compelitoribus pro quo fa— 
cerel propitic rccomissam. 

Kiic Onalmenle clisciilido y aprobado el dictimen de la comi- 
sion que entendia en el arreglo de las disensioncs entre el obis- 
po de Urgel y conde de Pallars, y en el de los bandos dc Lérida, 
redueido à que se nombrascn tres embajadores, nuo por cada 
brazo , los males Tueseu enviados dos d Urgel y Pallars y otro à 
l,érida , para que cxbortasen d las partcs d celebrar la paz ú al- 
nienos una tregua, poniendo en manos del parlamento la decision 
de sus debatés; y en el caso de que aquellas no quisiesen coii- 
formarse, las amenazasen con que el parlamento procederia con- 
tra los perturbadores de la paz segun justícia. 
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SESION DEL niA i DE .NÜvfteMBRK. 

F.I arzobispo de Tarragona presentò primeramente la proposi 
l'ion que sigue : 


IVÚIM. *S. 

Molt reverends nobles e honorables sens ors. De tres eo- 
ses principalment mes vcjares se dcjc parlar en la present 
jornada: la primera dels embaxadors qni deuen esser tra- 
mesos en Arngo c en València : la segona dels remedis 
dnnadors en los fels del bisbe. Durgell e del comte de Pa- 
llars : la terca de la forma de la treua dessns acordada e 
specificada. De la primera vos fare yo relació per tant com 
fii he cabut e son stat un dels elets a saver veure c en- 
cerquar quines et quals coses son expedients o necessàries 
a les embaxades trametedores en Aragó e en Valencià: e 
segons que entre los altres e mi a aço deputats es stat ra- 
honat seriens de vejares que deuen esser elegits XII em- 
baxadors 0 missatgers persones solemnes e notables ço es 
quatre de casenna condicio los quals sien trameses sis en 
Arago e sis en València a los quals sien fets memorials e 
instruccions bons e aximuteix sen porten letres les quals 
fontenguen com lo parlament del principat de Catalunya 
ha mesos tots debats c qüestions que fossen entre les con- 
dirions de aquell en poder de certes persones e que a pre- 
sent per gracia de nostre Senyor son concordades e ab 
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miital iirori't'xen on los actes |irtnri)ials (ucaiils la succes- 
sió; e q^ue lo |iarlament del princi|iat de Catalnina los pre- 
giia els req\iir que Vils se vullen concordar en cas que sien 
discordes e cuylar en aquests affers als quals toia trigua 
es massa nociva: car de aquestes lelres se seguirien dues co- 
ses: la una que si debats liavie entre ells dels quals nos 
poguessen concordar pendricn per ventura semblant tall 
remedi o partit que es stat aci pres entre nosaltres : lal- 
tra que si eren concordes se cujlarien mes per ventura que 
no fan. Mes avant deuen esser instruits los dits embaxa- 
dors que si los de València nos podien concordar que los 
dits sis embaxadors qui iii seran tramesos facen lur poder 
ab bons tractes c maneres de concordarlos: e semblant fa- 
cen aquells qui seran tramesos cu Aragó. Encima rocs deuen 
esser instruits los dits missatgers o embaxadors que tracten 
aquells qui seran tramesos en València ab los valenciaiLS e 
aquells qui seran tramesos en Arago ab los aragoneses del 
loch comu bon tots los regnes c terres se deuen ajustar per 
tractar dels negocis |)reseuts de la successió qual sera. ítem 
mes si hi vendran lots los del parlament dc cascun regne 
o terra o si seran elegits embaxadors o missatgers per cas- 
cun regne o terra. Ítem mes quants embaxadors seran de 
cascun regne o terra. ítem mes si en lo locb bon per lo 
general parlament se ajustaran se regiran os governaran 
sots un president o sots tres c que sobre aço a tractar e con- 
cordar sic donat cert poder als dits missatgers o embaxa- 
dors. Be es emperò dc vejares a rai i[ue sobre lo loch e 
lo nombre dels missjttgers e sobre lo fet del president de- 
gues esser dat poder als dits missatgers dc tractar mas no 
de concloure sens eonsnltar lo |>arlamciil general del prin- 
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cipul (Ic Catalunya. Aquestes son le.s coses que entre mi el 
mos company ons en aco son stades tractades c ralioiiades: 
fasne. relació a vosaltres quen deliberets ço que plascnt vos 
sia. I)c la segona cosa de que sich deu parlar vos fara re- 
lació mossèn dc Monscrral : e de la terça inossen lo comte 
de Cardona. 


Aprobada la proposicion que antecede, el abad de Monscrral 
did cuenta , i nombre de su comision , de que el estaroenlo nii- 
lilar DO habia iiombrado todavía cl uno de los emb.ijadores que 
debian ser enviados à I.érida y à l’rgel y Pallars ; y el coiidc de 
Cardona la diú de que no eslaba aun redactada la escrilura de 
paz y Iregua que debia (Innarse , segiin lo acordado en 39 del 
anterior oeliibre. Arordó ademis el parlamento, d propiiesla del 
arzobispo de Tarragona , que se eslendiese y iinnase una pro- 
testa general , |>ara que por uiognn aclo de aquel parlamento se 
entendiesc derogado ningun privilegio du cualqiiier clase ú per- 
sona de las qiie à él concnrrían ; quedando encargados de re- 
dactaria Francísco y Pedro Basset 


SESIU.V DEI. DIA ti. 


Adoptóse en ella, à propuesta de Guillmno Oliver, el acuer- 
do continuado en cl acta eu estos térmiuos : 


Kúni. 3». 


Et inconlincnti totum parlamcnltim .deliberavit et nr- 
dinavit qiiod uiius ambassiutor accederet iiomiíie totiiis 


Timi. IS. 

fol. 2Sl. 
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p»ri(unonti Cathalonic ad regmim Majurirariim pro com- 
piendis facicndis ct excqucndis ca vel simiiia que alií am> 
bassiatores mittcndi ad regna Aragonie ct Valentie facere 
debebanl: cl quod dictum regnum Majoricanim instaret in- 
vitarct ct requircret ad gencralc parlamcntum vcnire: cujus 
quidcm ambassiatoris ad regnum Majoricarum mittcndi 
electioncm rcmissit dictum parlamcntum illis Xll pcrsonis 
clcctis et dcputatis ad tractandum vidcndum et intenden- 
dum super cxpeditionc diclorum ambassiatorum ut supc- 
rius continetur. 


SESKKN DEL DIA 7 . 


IMósc cucnta de haber sido nombrados los Ires embajadores 
que dobian ír à I/érida y al conde de Pallars y obíspu de l'rgel, 
y fucron : Juan Ciurana, por la condicion eclesiàstica ; Juan 
Eymcricb, por la militar ; y Luis de Avcrsó, por la militar. 


SESION DEL DIA 8. 


Publicàronsc los nombramientos de los embajadores que dc- 
bian ir à Aragón y València , y fueron : para Aragón, el abad 
de Monserral y Francisco de Ferriol, por el estamento cclesiàs- 
(íco ; Ciuillermo Raimiindo de Moncada y Pedro de Cervelló, 
por el militar; Francisco Burgués y Gulllerrao Lobet , por el 
real: y para València , cl abad de Santas Creus. y Pedro de 
Bosch , por el cclesiàslico ; Gilabcrto de Canet y Gregorio Bur- 
gués, por el militar; y Francisco Basset y Francisco de Sant 
Olonl , por el real. Acordóse en seguida , à propuesta del ar- 
zobispo, enviar dos corrcos con cartus à Aragón y València, 
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noiioiando à dichns rrinos la roncordia del parlamento ralalaii, 
la embajada qiie se trataba de enviaries y su objclo. Finalinenie • 
SC encargò à la comision de los docc el despacho de lodo lo iie- 
eesario para la expedicion de los embajadores , asi d Aragón y 
València , como à l-érida y al condo de Pallars y obispo de 
Urgel. 


SBSIOS PBL DU 10. 


Tralóse solamentc de la expedicion de los embajadores. y nada 
se decidió. 


SBSION DBI. DU 12. 


Prancisco Çalrilla pidirt que se le dicse conieslacion d la earl.i 
de Pedro do Torrelles que habia prescniado al parlamento d xo 
del anterior setiembrc. A instància del sindico de Barcelona, pro- 
poso el nrzobispo que cada eslaniento viese y deliberase què 
ineelidas podrian adoplarse para la defensa y segurídad del prin- 
cipado. Habiéndose luego becho prescnle , que de los iirbitros 
nombrados en sg de octubre para poner Idrmino a las diseusio- 
nes del parlamento fallarian liuillcrmo Raimundo de Monca- 
da .Trancisco BasseI y Guillcrmo Lobet, por baber sido nom- 
brados embajadores; fueron elegidos eii su lugar Roger de 
Moncada, Berna rdo de Olzinelles y Pedro Gararl. I^ïydse des- 
puescl sigiiiente memorial de la reina viuda dofia Margarita 


lo.uo I. 


2.J 
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Tom. 1.1. 
tol. 2i«. 


!¥■■■>• SI. 


Molt roveroiit e^repi noble e linnorable parlament. .\b 
eongova ilolor de cor e. ab escampamcnt de moltes lapri- 
mes vos recita la moll alta senyora reyna dona Margarita 
relicta del molt alt e glorios senyor lo senyor rey en Marti 
dc memòria e recordncio loables rom aprcs que la eruel 
e inhumana mort la ba vidiia da de son marit molt car e 
princep e senvor seu e vostre : adversant encara a ella for- 
tuna: ses trobada deslituida de totes assignacions a ella per 
lo dit senvor fetes per sustentacio dc sa vida e reginal stat 
ne pot encara son dol creix e altres drets demanar: perque 
la dita senvora: ço qui es doloros a hoyr: no pot ne a sus- 
lentacio de sa vida e estat en alguna manera proveir. Po- 
saila en necessitat molt anxiosa ha demanat con.sell a per- 
sones notables seients e fiables si per negun carai dc jus- 
ticia poria a tant estreta necessitat esser proveit: e ha trobat 
que per benefici special dc les constitucions generals dc 
Catalunya ella es poscidora dc lots los bens del dit senyor 
rey c dins lany deu esser alimentada segons sa reginal ex- 
rellencia reqiier dels dits bens e lo dit any passat deu fer 
los fruyts de aquells seus fins entegrament sia pagada en 
son dot creix e altres drets: e lla hon lo dit benefici de 
les constitucions no fos stat conegut per disposició de dret 
comu poria la possessio dels dits bens per special providen- 
ria cle dret a ella obligats avocar e aquells tenir tro fos en- 
tegrament pagada en les dites coses. E per ço que lo pre- 
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5fnl parlament ([ui e.s lum de iiiltdiigcncia font de scienei.i 
c sabiesa c rabaça molt antiga c ferma do fealtat c natu- 
ralesa ïcgc clarament que la dita senyora no es ambiciosa 
ne emfruna de haver la presidència e regiment dels dits 
bens a ella per justícia jiertanyents segons li es donat en- 
tenent: volent en tots sos affcrs qui sien de algun assenya- 
lat pes procehir e enantar ab consell c ordinacio del dit 
parlament en lo qual ha singular confiança e devocio: prega 
affectuosament c estreta lo dit parlament e per deute de 
fealtat c naturalesa lo requer que a tol profit publicb prin- 
cipalment no oblidades les prccipuitats e prerogalives que 
les rcyals stals c dignitats c semblant regne daquest me- 
rexen la vulla consellar com se porlara en les dessus dites 
coses cousellades: c que li placia almenys per la honor del 
dit scuiyor e de sos regnes e terres iiitcrim sens alguna di- 
lació o trigua a ses extremes e de aqui avant importables 
necessitats segons sa dignitat e reginal estat merexen loa- 
blemcnt proveir. 


Por úUinio Dalmacio Çarirera presenló lambien en este di.i 
un r«H]UÍrímiento, para que los Arbilrns noinbrados para diri- 
mir las riiestiones que se agitaban en el parlamento diesen liie- 
go su fallo y estendiesen el comproniUo. 


SBSION DEL DU li. 


Tralóse del pronlo desparbo de los embajadores d Aragón y 
València, y de sidebr-rian envUrse uno, dos ó tres i Mallorca; 
pi'ro sobre este último punio nada ic decidid. 



( ■m ) 


SBSION DEI. DIA I ;i 


Habiéiidosc siisritado un acalorado debate sobre la interven- 
cinn que el goberiiador pretrndia (ener en el parlameniu, con- 
IIAse de rninun arurrdn la derision dc este ncfiorio al arbilrio ae 
los jurislas Francisco y Pedro Basset, asesort>$ del niisniu jio- 
bernadnr. 


hBSiniS DRI. DIA 19 . 


líl arznbispo de Tarragona , .i nombre de lodos los drbilros 
nombradns para decidir las ciieslioncs que se veiililaban en el 
parlamento, inlimó à los que sccrejeseii agraviados que alega- 
sen su derei'ho deiilro de tercero dia. Fué elegido àrbitro Fran- 
cisco dc Vilanova en reemplazo de Roger de Moiicada , y se 
dió eneiila dc eslar ya desparhados y dispueslos d emprender sii 
viaje los enibajadores d Aragón. 


SESION DEI. VIA 21 . 

Manuel de Rajadell y Guillcrmo dc Busquets recurdarun las 
necesidades que aquejaban d la reina Margarita y pidieroii se le 
eontestase al memorial presenlado i 12 dc este mes; respon- 
diéiidoles el arzobispo de Tarragona , que con otros del parla- 
mento se avi.'taria con dieba sedora , para oir A ella y d sus 
abogados sobre el contenldo dc dlebo memorial. Compareiiú 
(ambien Pedro Armengou, enviado por los paheres de I..drid 3 pa- 
ra manircsiar cl mal estadu de aquella ciiidad, por los bandos 
que en ella babia, y pedir el competeota remedio; segun ari se 
esplícatiB en la carta que preseutú , escrita por diebos paberes 
al gubernador y parlamento de Cataluiia d 15 de este mismu 
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mes. Finalmcnle el abad dc Sanlas Creus, à nombre de sus r oeni- 
bajadores, se despidió para València. 


SESIUN DEL DIA 22 . 


Traldse de varios asunlos, sin recacr sobre ollos iiinguna re- 
solucioo. > , . ' ' ' ' 

. , * 

sesion' del di.v 24 . 

J 

Uióse audiència d los abogados de la reina vinda Beroardo 
de (iualbes, Aymoii Dalmau y ('iiiillermo Kos, los cuales soslu- 
vieron de palabra las prelensiones de dona Margarita ; habiéu- 
doseles conleslado por el parlamenlo, qtie e*le proveeria lo con- 
veiiiente. Espidióse credencial A MarcosTnrell; dirigida A Fran- 
cisco de Vallgorncra, para apaciguar las discnsioncs suscitadas 
entre este y .Manuel de Kajadell. Espuso despucs el arzobispo 
dc Tarragana que el parlamenlo era de dictAmen, que el gober- 
nador pasasc en persona A LArida para poner remedio en los 
ucgocios de aquella ciudad , y provecr asimismo lo convenienie 
acerca de la guerra entre el conde de Pallars y el obispo de Ur- 
gel;y que en cuauto A la intervencian que dicho gobernadur 
debiesc tencr en cl parlamento y rnodo de haeer las prorogario- 
iies, quodaban nombrados Bonanat Pere y Jaufredo de Ortigues 
para que, de acuerdo con los abogados de aquel, tratasen y con- 
cordasen sobre dicho asunto. 


SESlON DEL DIA 26 . 


U'yòse en primer lugar la siguiciite carta de Luis de .Aversó, 
cmbojadnr enviado A Lérida. i 



!Vú·n. St. 


Al moll reverend noble ct honorable lo parlament ge- 
tíeral del principat de Gathalunya congregat cu la ciutat de 
Uartliinona. — Molt reverends nobles e honorables senvors. 
Com yo fny arribat aci en Lcyda atrobi aci prou mal entre 
aquestes bandosidats: e tant que quaix tota la ciutat era ab 
la una part ço es ab la dels Comes e daltra part en Samso 
de Navès qui era fora de pau e de treua e era en ribera de 
Ebre c en valença delí lo noble en Franci Darill c dal- 
tres: e daltra part lo senyor bisbe de Leyda qui segons par 
a mi es lo tot eu aquests affers qui no cs en la. ciutat ans 
es a Golmés ‘8 llll legues daci e lo veguer qai no era en 
la ciutat: e yo vehentme en tal trontoll recorregui per los 
pahers e parli ab ells axi com Deus me administra: los quals 
ab ini enseraps fon acordat que yo parlas ab en P. Çes- 
comes perque ell fes venir en Ramon Çescomes son frare 
qui es lo principaí en la bandosital per tal com lacte j)ro- 
pri del qual devalla la bandosilat dita esguarda aquest Ra- 
mon e no en P.: e de fet yo he parlat ab aquest P. Çes- 
comes aquest ha fet venir son frare en Ramon e vengut 
yo he parlat ab aquests dos frares e ab alguns altres de lur 
valença ab aquella millor manera que Deu me administra 
ab tots los carrechs que rahonablcinent darlos pogui ab 
totes persuasions per lirarlos a mon proposit ab dolces prechs 
e paraules e requestes forb e cominacions ile part de vo- 
saltres senyors: entant que apres curt acord f>er ells reten- 
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f>iit ine resputiereii que per reverencia del parlanieiil me- 
trien aquesta fets tots en poder del parlament sots algunes 
retencions: e be que yu los bagues grat de lur resposta 
del tot no la vulgui' acceptar per uecasio de lurs reten- 
cions: mas acordo ab los pabers ensemps que yu anas al 
senyor bisbe enscm|)s ab misser Berenguer Colom lo (|iial 
de ai|uests affers molt havia ca entras practicat ab ell: e 
de fet dijous a XX del present mes uos forn ab lo dit se- 
nyor bisbe en lo locb de Golmés e aquí parlnm molt es- 
tesameut dels dits ufrers en los (]uals par quel dit senyor 
sia (|ueacom tirat e mogut contra los Comes c encara per 
aquests affers contra los pabers de la ciutat e lo consell de 
aquella: pero a la fi c per gracia divinal nos romaiiguem 
sots tres conclusions. La primera es ques preiiga paraula 
entre les parts de no dampnilicar dins XV dies sdevenidors: 
e ac'o per tal que mal nos seguesen e mills los l'eLs se pu- 
xen passejar: e daco lo dit senyor lia prc*s carrecb per part 
del dit .Samso de .Navès e \o lo be pres |>cr haver la dita 
paraula dels Comc's e ayo haja recapte tant com yon havia 
a fer. La segona es que lo fet de la pau e de la treua 
qni tO({iia lo dit Samso se inete en curts termes: e per aco 
yo be ju bauts lassessor del veguer c altres savis qui bi 
ban a cabre: de que liy en Deu que fort scra c urt lali- 
nament. E la terça es la comparació de la dita pau e treua 
que ba a fer lo dit Samso : la (|ual fac mon poder e pens 
se acubara quel dit en Samso comparra fora la ciutet per 
satisfer al procés dc la pau c dc la treua. Daltra part be 
baut a proveir per tal com lo dii Samso es delia lo riu 
que per tal que nos pusque seguir scandol ne mals que 
les barques si ell volia passar deca nul passen : e multi» al- 
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Ires toses lic haudes a fer senyors a be dels dits affers 
que per no enujarvos obmet de scriure. Pero senyors moll 
reverend nobles e honorables per tal com quearom yom 
sospit del moviment quel dit senyor bisbe ha contra los 
pallers lo consell de la ciutat e la partida dels Comes pla- 
cie a vosaltres de scriure al dit senyor tantnst cncarregantlo 
de aquests affers estretament e no superficial : car yo veig 
be que si ell se vol attcs ell qui es tots los alTers hauran 
bona fi dius curts termes. Daltra part que façats quel com- 
te de Cardona son frare que li scriva tan estretament com 
puxa : e per tal com se diu aci que don .Vnthon de Car- 
dona hic deu venir ab gent darmes perques vulla: vos pla- 
cia si res es queu vullau fer cessar car a^o seria nafra sens 
sperauça de guarir: c si res yo molt reverent nobles e ho- 
norables senvors per vosaltres piii\ fer manatsme car prest 
ine offir a complir. Scrita en Leyda dissapte a XXII de 
noembre MCCCCX. — Los castells dels quals es la questin 
tenia lo senyor bisbe en nom de precari c ara en nom 
propi : pcrque es obs que en la lelrn que li farets se faça 
menció que vosaltres senyors vehents que rahonablament 
los affers ne deuen venir mills havets per acordat quels 
dits castells vcnguen en ma comuna : c aquesta entcnch yo 
que deu esscr lo vcguer daci o la ciutat: per quel pregats 
el encarregats que ell hi vulla dar loch c de tot aco vos 
porets informar ab los missatgers daquesta ciutat qui aqui 
son. E placicas senyors que vostre rescriure sia breu per 
tal que lo temps nom lalla. — .\ lot vostre servey prest 
— Luis de .\verso. 
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El parlami'iilo acordo contcslarlc, y que se escribiesc adi·inàs 
sobre el niismo asunto al obispo de aquella di<')cesis. Pron’igo- 
se despues hasla cl dia i9 de cste mes el Icrmino del eompronii- 
so olorgadi) en igual dia del pasado oclubre ; y habiéndose le- 
vaiilado ya la scsion , el eonde de Cardona , en nombre siiyo y de 
susadberentes, preseiiló al arzobispo de Tarragona cl cscrilo que 
sigue, i fln de cumplir con la iulimaciou becha en la scsion del 
dia 19. 


Xúna. SS. 


Pritno reducunl ad memoriam quod jjriíicipalus Ca- 
llialonie cral principalus per se el liabens cuinitem Bar- 
ehinuiic iii principem virum illustrem el polestatem regiaiii 
habentem ul probulur in L. Provincialium C. de eroga- 
lionc militaris aniione I. XU° el in c. Cuni duminus in pro- 
liemio usaticorum Barcbiíiunc. — Secundo quod romilatiis 
Barchinone fuil unilus regno Aragonum principaliler el non 
accessorie ita quod quiciimquc essel rex Aragonum essel 
comes Barchinone ul apparet in unionc regni el comilalus 
el prnbat texlus in c. Volumus el concediraus in prima cú- 
ria Barchinone domini regis Petri secundi . — Tertio quan- 
lum in suscipiendo regem el comilem quod nunc noviter 
congregandi sunl omnes stalus dicli regni el comilalus ul 
'probatur qiiia in Sicem congregalus fuil omnís Israel ad 
suciptendura regem Roboam filium Salomonis post ejus 
obilum lir Begum XH° c . — Quarlo quod congregatio ne- 
cessària fuil calhalanorum per se ad concordandum mo- 
dum el formam cum aragonensibus et valentinis supermo- 
do suscipieodi iiovum regem et comilem et ad Iraclandum 
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fol. 317. 
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.’ilia |irp|mratnria cjnsdom siisrcplioiiis : qum ex quo Callio- 
loriia est |ier se romilatus el principaliter debcl ut de ro- 
milalu judieari et ceiïseri juxta ea que pmiil Giiilleliniis 
de Cu^no in I. Si quandu a ducinno C. de appeilaliunibus 
et Rartolns in 1. si ronvencrit ff. §. Nuda de pignorati- 
tia actionc et jnvta c, Xll: III Rcgum desupcr allega- 
(nm . — Quinto qnod ista congregatio fieri dcbuit ct dcbct 
in rivilate Barchinnne causis^ et rationibus inter alias se- 
qnentibns. — Tum qnia civitas Barohinonc antiquior ct dig- 
nior est qiiacnmqne civilate prinripatns Calhalonie quia 
caput est ipsius comitalus et ab ipsa eomites et reges de- 
nominari voluemnl ut est desuper dietum. Pro hoc ru- 
brica prnbemii Institutionum nim ibi notatis per Johan- 
nein Fabri: et etiam qnia privilegio italico in Ispania sola 
civitas Barchinone fuit dotata ut I. fin. IT. de ccnsibus. — 
Tum qnia tractatus suscipicndi regcm ut comitcm Barchi- 
none est ficndiis In eapitc ipsius cnmitàtus sicut dicitur de 
eleclionc prelali que fienda est in civitatc ubi est prelatu- 
ra ut in c. Cum terra Exlrav. de eicctione cura ibi nota- 
lis. — Tum qnia illustrís rex Martinus decessit in civitale 
Barchinone igitur ibi sit iiendus tractatus arguo c. l'bi ma- 
jus periculiim Exlrav. dc eicctione li. VI: quia tractatus elec- 
lioiiis papc fiituri tiendiis est in loco in qiio decessit nt ibi. 
— Tum quia tales tractatus siint snspecti de seditionibus el 
scandalis et jus ila presumitur ut XXIII dislinc. c. In no- 
mine Domini: vt de jiire presumendiim csvtqnod civitas Bar- 
chinone que mnitum lata edificiis ct repleta populis et in- 
signita insigni coiisiliu et mullitudine ofiicialiura oceurret 
et salubrius providebit |>ericulo seditiunum ct scandalorum 
<|uam alius lucus Cathalonic ut I. 1 C. de his,qui per 
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iiifUim judicis umiiinu appellarc el I. Nuíi esl verosimile 
rr. quud mctus causo cum ibi iiotolis pur Biirluluin et Ex- 
trav. dc rescriptis li. VI iii c. Statutiim circa priíR'ipium 
et §. 1 cl II cuin ibi iiolalis. — ^Tum quia civilas Barclii- 
iione est hodie sana magis quam alius locus principatus 
Catbaloiiic igitar boroncs cl nobiles non sunl traliendi iii 
virliilc dicli tractalos extra narchinonam ad loca iiilirmn 
ut esl textiLs cura glosa in c. Ad sup|ilicalioiicra Extrav. de 
renunciatioiie et iiulatis per Bartolum in I. Scieiidum ff. 
ad Trebellianum finali vcrsu Sed et salutis. — Tum quia 
citilas Darcbinonc est sita in idoniori loco principatus Ca- 
llialouie quia in mcdio cjus et sic nullus polest conqueri 
<le disparitate traclatus seu ibidem veniendi. Pro hoc c. 
Statutum et ejus rubrica Extrav. de rescriptis lib. VI. — Tum 
quia civitas Barchinone abundat -magis in pcritis victua- 
libus el hospitiis el aliis ad usura huraane vite necessariis 
quam alius locus principatus Cathalonie: igitur Barchinone 
est conlinuandus et lenendus Iractatus parlamenti quia si 
pruptcr comoditatcm predictorum cause ardue apastolice 
corailtuntur in civitalibus iasignis quanto magis causa pre- 
sentis parlamenti est tractanda Barchinone que esl arduis- 
sima et periculosa ut aperit lextus in c. Ubi majus de elee- 
tione lib. VI. Pro hoc dictum c. Statutum de rescrijilis 
lib. VI el quod ibi ponit Jo. An'. in novella siiper verbo 
Comodc. — Ex his ergo clare mostrnlur parlameiilum esse 
tcnendum et continuaiidum in civitatc Barchinone et non 
alibi. — L'Ilerius dicunt ipsi nobiles et barones quud ipsn 
preconitzatio facta per nobilcm gubernalorem est revocan- 
da ex sui serie et forma tamquam prejiidicialis eurum juri 
et juslitie causis el ralionibus inler alias sequentibus. — 
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Tiim quia dicta prcconilzatio imponit pcnam ipsis baro- 
iiibus militibus ct fuit sine conscnsu ipsoriim baronum mi- 
litum facta et publicata ipsa preconitzatio et sic contra 
constitutionèm Cathalonic gcneralem qua cavetur quod mi- 
liti non possit impoiii pena sine conscnsu ipsius militis. Pro 
hoc c. Ítem ordinamus et statuimus quod aliquis vica- 
riiis vel ofbciaiis noster ctc. in curia Moiitisoni domini rc- 
gis Alfons! secundi. — ^Tum quia dicta preconitzatio aufert 
facultatem nobilibus militibus et aliis baronibns portandi 
omne genus armorum et sic ensem et tamen baroncs mi- 
lites ct homines de paratico habent ex longissima usanciu 
principatus Cathalonic quod ipsi possunt defferrc ensem qua 
fuenint cincti in militia assiimenda per principem seu 
consiicverunt cingi non obstantibus quibusvis ordinationibiis 
civitatum ct ofíicialium regiorum. Pro boc I. Filius fami- 
lias ff. de lestaraento mililari et lex Milites ff. ex quibus 
causis majores et 1. Scimus. C. de jure deliberandi: pro hoc 
etiam quia illa que semper ita usitata fuerunt non de- 
buerunt mutari vel infringi ut 1. Minime C. de iegibus. — 
Tum etiam quia est alias multimode privativa libertatis 
baronum militum ct nobilium ut ex ejus serie mostratur 
el precipue contra usum et obser>antiam antiquatam guer- 
re ipsorum nobilium et baronum. — Ulteriu$ est etiam cla- 
nim quod clectio dictarum XII personarum peccavit in 
matèria el forma et fuit nullius momenti causis ct ratio— 
nibus inler alias que sequntur. — Tum quia in curiis Ca- 
thalonic per re-gem Aragonum et comitem Barchinone te- 
nendis nicliil potest judicari aut disponi nisi regc existente 
in ipsa curia quia ipse rex est disponens et omnis status 
regni assentiens et consulens: ut probant notata per Ino- 
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centiiim in c. ({iiarto de jurejurandu qui texliis fuit l'a- 
bricaUis per papam propler dumum regera ct regiium Ara- 
gonum. iioc etiam probat textus in usalicu Rarchinone 
Judiciura in curia datum circa finem ibi quia demens est 
et sine soDsu qui sapientiu el scientic curie vuit rcsistcrc 
vel contrastaré in qua sunl principes episcopi etc. De eseii- 
lia igitur curie est quod iii ea sint prince|js ct status reg- 
norum ct si unum deesscl non diceretur curia quia ubi ex 
dispositione Juris vel hominb in actu requiruntur duo unum 
adhiberi in actu non sufficit ut 1. Non enim ff. de 'adoji- 
tioiiibus cum ibi notalis et I. Cum bii §. Si prclor ff. de 
transaclionibus ct I. fin. ff. de divortiis cum ibi notalis cum 
multis similibus. Cum igitur in elcctione dictarum XII per- 
sonarum non interfuisset rcx in curia qui est disponens 
merito actus non valuit ex quo tantum fuit celebratus per 
status assentientes vel consulere debentes quia ille qui 
debet assentiré vel consulere dbponcnti per se non po- 
test aliquid disponere ul I. II C. de assessoribus et I. I 
ff. E titulo cum ibi notatis per Bartolum circa Gnem et 
quod etiam ponit idem Bartolus in I. Si uni ex pluribus 
circa finem ff. de re judicata. Confirmalur etiam quod 
rex in curia sit disponens et status regnorum consentiens 
consulens el approbans tantum ul in capitulo ítem sta- 
tuiínusi volumtia et . etiam ordinamus'quod si nos vel suc- 
cessores nostri coustitutiianem etc. aliquam generalem seu 
stata6im etc.- et in c..Itein qnod semel in anno in pri- 
ma curia BarohÚMuie domini regís Petri secundi enm mul- 
tis aliis similibus.— Tum quia ipse duodecim persone fue- 
runt eligentes et electe quod est ruprobatum a jure: tum 
etiam quia pro roajori parte persone electe sunl defuncte et 



( 3ft‘i ) 

nlio nMiuiu'iiinint: tum qiiia potestas iiun fuit iln lato data 
íti rima sicul fuit scripto. Igitur hiis attcntis rt iitias in juri! 
et farto notoriis est clanim de jiistitia dictorum nobiliíim. 
— lllerius super brachio prctenso seu ejus usu per mili- 
tes plaret baronibus et nobilibus qimd Hat ipsis milítibus 
justitia ot si per justitiam debent habere brarhium et exer- 
eiliíim ejus quod babcant ipsum bruchiuro et ejus cxer- 
ritium. 


sEsioN uEi. niA 27. 


Anles do abrirse la sesion, Dalmacio Çacirera y Marros de 
Avinó, en nombre suyo y de olros sus parciales, eiilre|;aruii al 
araobispo olra nVliila roncebida en los niisiiios lérminos que la 
presentada el dia anterior por cl rondo de Cardona. Beunido 
despiies el parlamento, coinpareció Manuel de Rajadell, pidien- 
do de niievo que se ronle.stase al memorial de la viuda duna 
MargaiUa y ü lo espueslo por sus abogados. Leyúse asiniisinu 
la carta que sigiic: 


. ■·,··.|íiiJ) :iK nb I' ■'( -üH r. ■ 

Kúmt. S4. 

í:.. : i 1 riijfijr • •ffte·p·i: . 

: I 111 Jlf aWiSlít . 

Tmn. l3. i 

fni. aai. Alts molt reverents spectables egregis nobles e honom- 

blcs senyora lo parlunent general del principat de Cata- 
lunya ajustat cn la ciatat de Barchinona.— Molt revèrents 
spect^lea egregis nobles et honorables senyors. Fervor de 
natiJralesa innada e feeltat vertadera de la qual tuvt som 
tcnguts a la corona real Darago nos constrenyen e raho stric- 
ta nos obliga que ab sobiranes vigilies sollicitiid e cITecte 
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fiilomun » iiivosli|liir f s.iber qiliíl us ruy noslri: u suiijor 
u i» fur aquulls bons preparatoris qucs coiivenguaii als ac- 
tes dc les principals missatgeries les quals per tols los reg- 
nes e terres subjectes a la dita corona deuen esser letes 
e trameses al general parlament ques tendra per declarar 
0 publicar aquell qui per jiisticia deu succeir als dits reg- 
nes c terres e esser rey e duclor nostre : c per ço vo- 
lents la cosa tant com cn nosaltres sia metre en orde e 
regla ab obra havem apuntats e fermats cn bona concon- 
dia per gracia de Deu certs capitols c elets e. publicats 
los missatgers qui prestament partiran per conferirvos c 
('omunicar los dits ca[iitols a fi quey vejats ço queus pa- 
rega esser bo c necessari per als actes dessus dits e per 
la expedició de la principal missatgeria. Perque senyors les 
vostres reverencies nobleses e bondats dotadisi de virtuts e 
de saviesa loables pregam affectuosament c de cor queus 
placia entendre en bona e presta expedició dels dits affers 
en tal guisa que sublada dilació que porie causar grans in- 
convenients ço que Deus destolga los fets vinguen a tal con- 
clusió e acabament que sie a glòria del Rey celestial e ser- 
vey de la dita corona e augment de laor e dc renom de 
la feellat e a ben publicb segons es de bon desig. E sa- 
pien les vostres reverencies que per lelra dc la vila Do- 
riola frontalera a la ciutat de Múrcia que. es del realme 
de Castella havem haut ardit de coses punvents c tals que 
nons paren es^r per al be avenir del regne segons porcls 
veure cn trellat dun article o capital de la dita letra in- 
terclns dins aquesta: c apres haguem rebuda la dita letra 
sabem per via dc la frontera que lo capita de les 1) lances 
nomenat en la dita letra era ja ab sa gent en la dita ciutat 
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(le Miircia. Als per aquesta nous scrivim mas que la sanc- 
ta Trinitat endreçe vostres coratges en fer rectitud de jus- 
ticia eus haja en sa proteccio. Scrita en València a XX de 
noembre. — Huc bisbe e los brasos ecclesiastich e reyal del 
regne de València a vostra honor. — Tenor vero cedule in 
dicta littera interclusa sequitur in hunc moduro. — ítem 
senyors certificam vostra saviesa que havem per noves cer- 
tes que lo digmeiige prop passat comptats nou dies del 
present mes de noembre fon feta crida publica en la ciu- 
tat de Múrcia de part del infant de Castella ab trompes e 
tabals per la qual fubia saber que ell habia fermada Ircua 
a cert temps no declarant aquell ab lo rey de Granada que 
manava que aigu no fes dan als moros ne a bens del dit 
rey de Granada. ítem mes senyors havem sabut quels Im- 
mens de Múrcia ban fet apartar los bestiars seus qui eren 
apmp la frontera de aquesta vila en lo camp de Cartagenia 
vers lo camp de Nulla qui es a la part de I-orca. ítem mes 
es contengut en la dita crida quels frontalers qui son en 
la dita ciutat stiguen segurs ari e no vajen en altres parts, 
ítem que en lo sisen dia del present mes de noembre par- 
ti un recaptador dc la dita ciutat ab quatre carregues de 
moneda qui levaba al infant: e quant fou en Çeça qui es 
a set Icgues de la dita ciutat atroba aqui un porter del in- 
fant per lo qual manava esser tornada la dita moneda a 
la dita ciutat dient que aquis devia pagar a Pere Manrich 
>|ue venia capita ab U lances. 


Jaiirretlo de Ortigues presentò asimismo oirasdos cartas , 110.1 
rredenrial del obispu de la·riíia é favor de dirli» Jaiifredo, v 
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ulra dtti ilcaii y labilUo Uk aquella Igicsia , üirigida al gubrrua- 
dor T parlamento, en In gue manireslabaii el inal eslado de 
aquella ciudad ; romo lo lii/o lanibien de palabra el rnismo Or- 
tigues, esplicando ademés pur qué motivos estaban en poder 
del obispo algunos caslillos. 


nESlON DEL DIA 28. 


Despues de baberse leido una caria de lo.s nobles , baronrs , 
raballeros y hoinbrcs de paraju residcnles en el obispado de 
Gerona , en eontestacion à olra que les habia sido dirigida por 
el gobemador (no eslin rontinnadas en el aela), publiróse la 
sigiiicnle; 


Kúin. »S. 



,\ls moll reverends egrcgis nobles e honorables senyors 
lo parlament general del principal de Calhalunya. — Moll 
reverends egregis nobles c honorables senyors. Vostra lelra 
havem rebuda e de present nos som certificats com pus se- 
cretament havem poscnt nxi del tracte del matrimoni de 
don Frederich ab la filla del infant de Castella com de la 
venguda en aquest regne del dit don Frederich: c no ha- 
vem trobat que res sia en fet del dit matrimoni ne de la 
venguda del dit don Frederich. Bc es ver ques diu ques 
deu mudar de Sogorb per raho de les morts que hi co- 
mencen en qualque loch o castell prop de Segorb. Senyors 
nosaltres tindrem esment en aquests affers pus que encar- 
regats nos ne haveu e de ço quen sinlrem vos nescriurem 
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de presenl; e si tiaurem apuntats aei alguns liacles de la 
roncordia daquesl regne qui migancant la ajuda du nostre 
Senyor estan en bona disposició c pcnsam que breu pen- 
dran bona fi nosaltres entonem anar la via de Casp hon lo 
Sant Pare deu csscr e segons vostra lètra supplicarlem dels 
fets dessus dits ab aquella pus arreglada manera que porem 
ne sabrem : e manatsnos senyors (o que plasent vos sia. 
Scrita en Saragoça digmenge a XXIII de noembre. — Ramon 
Fivaller et P. de Scntclimcnt apparellats a vostre servev. 


Dióse despues euenla del dicUmen de los drbitros que debian 
decidir la cuestiun prndienie con el gobernador , el eiial eslaba 
roneebido en estos Icrminos; 


Xúi·i. M. 


Ere stat mogut un partit ço es que lo governador en- 
tenengues algunes vegades en Ics prorrogacions del par- 
lament e stigues per grans pauses que noy entenengucs axi 
com dirie hom a cop de quinse dies o un mes una vegada: 
c que lavos fos protestat per lo parlament e per ell en la 
manera acostumada e que en aquesta manera los fets 'po- 
rien anar avant: c que sobre aquest partit lo governador e 
sos assesors se avien aturat acord e ells aximateix per quen 
fahic relació al parlament. 


En cuanlo d los asunios de Lérida , opinaron los mismos àr- 
bilros , que debia escribirse sobre ellos al obispo , cabildo y pa- 
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hcreí dl' aqui-lla ciiidad, y al i·iiibajadur qiii- leiiia allí el parla- 
menlo. 


SESIlIN DKI. niA 29. 


Leyúen primnrainenio una carta del parlamento i los emba- 
jndoreg rn Aragón, cn la que se trataba de cierta cuestion pen- 
dienle entre el reraudador de la lezda de t'aidaquds y algunos 
ciudadaiios de Zaragoza ; y despues fué leida la que sigue del 
papa Benedicto XUI. 


Núm. 


Venerabilibus fratribus archiepiscopo et episcopis ac di- 
lectis filiis abbatibus et reteris viris ecciesiaslicis baroni- 
bus nobilibus roilitibus et proceríbus nniversis civitatum 
villarum et locorum principatus Catalonie in parlamento 
Barchinone congregatis. — Benedictus episcopus servus ser- 
vorum Dei. Vcnerabilcs fratres et dilecti fílii litteras ves- 
ipras recepimus noviter in effectu continentes vos percepisse 
relatibus nonnullorum et fama publica referente quod in- 
ter dileetnm fílium nobilem virum Frederícum comitem 
Lune et quandam filiam dilecti fílii nobilis viri Ferdinandi 
infantis Castelle matrímonium celeri festinantia tractatur 
ex quo si fíeret stantibus terminis túrbationes inagne ut 
scríbitis in hoc regno sequi possent: ob quod nos precibus 
invitatis quod hunc tractatum deviare velimus : super quo 
noveritis quod sicut aliqui de regno isto sciunt quos apud 
vos esse credimus Barchinone licet aliquando de matrimo- 
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niis pro (liclo Frederico audiveriínus loqui Sí.*mper fiilt ttos- 
, Ira rosponsio qiiod pro nunc noii expediebat super tali 
matèria intrarc tractatum; el lumr in oadem intent ionc 
manemus. Proterea scribitis quod diclus Frcdericiis a terra 
sua iil audivistis reressit vel est de proximo in Aragoniam 
profeclurus elc. Super quo scire vos volumns quod vene- 
rabilis frater noster episcopus Segobricensis et dileoti filii 
nobiles viri Vitalis do Blanis ct Anthoniíis dc Turrillis mi- 
lites quibus cura ct custodia dicti Frederici est eomissa el 
magister Franciscus Granullcs mcdicus ejus scripserunt no- 
bis quod ex eo quia Segobrice ubi dictus Fredericiis ma- 
net diebus preteritis pestilentialis inorbus incipiobal vigere 
fecerant diligentiam si in regno Valentie in locis propriLs 
dicti Frederici esset aliquis imnjunis ubi absque periculo 
mancre posset: el quia non est repertus locus talis elege- 
runt declinaré ad alterum de duobus vel ad locum de’ 
Iluesa in Aragonia qui est proprius dicti Frederici vel ad 
locum de Bexix qui per quinqué ieucas distat a Scgobrica 
el est ordinis Calalrave el in regno Valencie: et de hoc 
ultimo loco mandavimus diu antequam vestras reciperemus 
litteras inforroatiouem recipi et necessària si eril possibil(|p 
preparari. Et teneatis a íirmo quod ad illa que concernant 
bonum honorem et utilitatem corone Aragonie et subdito- 
rum ejusdem habuimus reclum zelum et intentionem sin- 
ccram et fuimus et sumus in firmo proposito ab eisdem 
dampna et scandala ac pericula posse tenus removere : vos 
uutem fratres et fílii ad exequendum illa que concernunt 
expcdilionem votivam successionis regni manus acomodas 
prestare minime differatis ad que cum I)í‘o nos semper re- 
perietis promptos benivolos et attentos. Dntum Caspi Ce- 
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\arauguste dioi'esi<i die Wlll iiu«<‘inbns siib tigiiein nus- 
tro secrelo. 


l'iiblicdronsc ademàa fttraa l'ualro carlas , dirígidaa por el par- 
lainonto , una al obiapo, otra al obispo y paheres , nira al ca- 
bildu du Lúrida y iilra al cuibajador Luis dc Aversó , roiiformu 
à In acnrdadu un de uste inus ; prurogòse duspues hasla el dia 
b dui prúximo dicicmbre ul lérmino del conipromiso olorgado à 
du octubre , y comparurit'i por último el sindico de Cailer 
Marcos Jover con un escrito en que se pinlaba cl mal cstado 
del leiiio de Oerdeila y se pedia que fuese socorrido. 


SEMOX DEL IIIA 1° DE DICIEMBRE. 


El arzobis|M) du Tarragona , à nombre dc lodo el parlameiilo. 
coniesld à lo pedido por la reina viuda dofia Margarita ( i). Le- 
yúse despiies una carta en que los embejadores euviados al 
obispo de L'rgel y conde de Pallars daban cuenta dc su llegada 
y del estado de aqiiel negocio , y p<>dian que el parlamento es- 
rribiese à ambos contendientes , exbortàiidoles d ajustar la paz. 
Finalmente se did cuenta dc una solicitud presentada por el co- 
meiidador de la casa de San Jorge , en la diòcesis dc Tortosa , 
para que el parlamento inslasc al papa que su dignase dcspa- 
char ciertas provisiones que le habia pedido ya el rey dun Mar- 
tin , para sosten y ayuda de aquella santa casa. 


(i) Véasr Is conicsitcion por rscrito , rontinusils rn la teston dfl dia 9. 

Il'j I -If.ui i|. ^ 

- f'IU UJi. ‘ -nul ■ -a-'. 
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Tom. 15. 
fui. 3M. 


SESlON IIEI. ÜU .T 


El parlamento cscribiú al papa romo ilgue: 


Wént. S8. 


Sanctissimu ac beatissimo in Christo patri ut domino 
domino Benedicto digna Uei providentia sacrosancte ruma- 
ne ct universalis Ecclesie sumroo pontifici. — Sanctissime ac 
beatissiroe pater. Premiaso sempcr vestrorum pcdum oscuiu 
beatonim litteras vestre sanctitatis quibusdam nostris aliis 
responsiva.s recepimus revcrcnter que nobi.s quietem in mcn- 
tibus et contcmplalioncm in cordibua cx singulis corura 
partibus atlulcrunt: quamvis etcnim relalioues et rumores 
illos dc dompni Frcderici matrimonio atque motu in fa- 
bulosas noverímus comentationea conversos non attamen pii- 
det nos de tali matèria scripsisse quia zclus sinceritatis ct 
pacis et quietis optatio rationibus in nostris litleris exa- 
ratis ad scribendum vestre sanctitati de talibus cum qua 
non errare confidimus pupugerunt ad que profccto tale 
obtinuimus responsum qualc dc tantc sanctitatis clemcn- 
tia indubic sperabamus: super quo tantum ferventius apud 
sanctitatem ejus ad actiones assurgimos gratiarum quanto 
suas gratas responsioncs oblationcs el incitationcs dilcctio- 
nis et benevolentie hostensivas dc eadem tanquam de pii 
et araantiasimi patris puriori afrectione novimus processisse. 
Onare de vesire sanctitatis bealitudine hoc tempore pro- 
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cellusu veluli de duclore et singulari palre protcclore et 
domino iiidubie confidciitcs eidem dcvotc et humiliter sup- 
plicumus' quateous istius principatus ct aliorum regnorum 
et terrarum corone Aragonie et subditorum ejusdem tur- 
batloiies et necessitates occulo propiciationis advertens dig- 
netur nostris et illorum profeutibus sic vigilanter intendere 
et pericula dampna ct incomoda congruis remediis pre- 
venirc quod tante sanctitatis presidio coadjuti nullius tur- 
bationia incomoda seiitiamus scd cum quiete ac pace ad 
cognitiouem nostri indubitati principis regis et domini va- 
leamus penenire concorditer ut oplamus. Super quibus ves- 
tre sanctitatis devotis orationibus in quibns confidentiam 
gerimus singularem et pro quarum continuatione ejus sanc- 
titatem supplicamus humiliter nos devotissime comcnda- 
mus quam conservaré et prosperaré dignctur Altissimús ad 
regimen universalis Elcclesie suç sancte per terapora lon- 
giora. Scripta Barchinone sub sigillo archiepiscopi Tcrra- 
cone XXVIIII dic novembris anno MCCCCX. — Vestre 
sanctitatis humiles servitorcs el oratores devoll parlamen- 
tum generalc Cathalonie principatus. 

Escribióse ademàs al obispo de Urgel y al conde du Pallars , 
sobre sua desavenencias ; d los embajadores en aquel país , so- 
bre lo mismo ; y al papa y d los embajadores cn Aragón sobre 
lo pedido por el comendador de San Jorge. 




SBSION DEL DIA 4. 




‘I*; ffl .mi ■ - 

% 

Tralóse de nombrar ilromovedbres de los negocios del pdrla- 
mento y de adoptar aifttias medMas para to detonsa del prin- 



( ) 

cipadu ; peru nada se decidió por entonces. Presentdrunse en el 
parlamento Juan Dezplà y Luis de Gualbes, conselleres nueva- 
inenU* elegidos de Barcelona , pidiendo que fuese relevado de 
su embajada Francisco Burgués, por haber sido lambien nom- 
brado conseller ; à lo que accedió el parlamento , eligiendo en 
su lugar à Raimundo Fivaller, aunque medianle protesta de 
'«Igunos del brazo militar. 


SKSIUM DEL DIA O. 


Prorugóse por una semana mas el compromiso otorgado cn 
de octubre, y se Icyó una carta escrita desde Lérida por los em~ 
bajadorcs que iban úl Aragón, en la que daban cuenta del estado 
de los bandos y turbulencias de aquella ciudad. 


SESION DEL DIA G. 


Presentóse un embajador del rey de Navarra con la credencial 
que sigue: 


Nam» 80 . 


A los muy reverentes padres en Dios e nobles e nues- 
Iros caros e buenos amigos los deputados de los tres es- 
lados de Cathaloigna. — Muyt reverentes padres en Dios e 
nobles e vosotros caros e buenos amigos. Prontament nos im- 
biamos devers vos nuestro bien amado e fiel cambarlench 
mossèn Oliver de Gleu portador de las presentes sobre al- 


f 
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^iiH cosas que eiicargado li avianio:; \os explaimr e dezir 
de nuestra part tanto sobre el deseo que avemos de saber 
eii ben la» iiuevas e estado de pardailla eomo sobre nues- 
tra ida eii nuestro regno. Si vos rogamos rarament que 
en tudo lo que el dito mossèn Oliver vos dira de nuestra 
part lo querades creer e adjustar plenera fe: c nos fazel 
ron ell saber vuestra graciosa respuesta ensemble con otras 
cosas que nos por honor de vos e del regno e senvorios 
Uaragon fazer podamos por aqueillas acomplir a tudo nues- 
tro poder feablement e de buen grado. Mujt reverentes 
padres en üios c nobles e vos raros e buenos amigos el 
sant Sperit vos aya siemprc en su guarda. Scripta en Paris 
el Vn dia de noviembre. — El rey de Navarra — Chari.es. 


Y rontinúa luego cl acta en estos términos: 


Wiím. 40. 


Qua quidem littcra lecta et per me dictum notariuni 
publicata dictus honorabilis Oliverius de Gleu vigore cre- 
dentie cum preinserta littera sibi comisse dixit in effectu 
quod rcx Navarre accedebat vel ibat de Francia ad regnum 
suum et quod volebat et intendebat transire per patriam 
istam: ideo petebat ex parte dicti regis quod sibi concede- 
retur salvum conductum et etiam roitteretur in introitii 
regni dicto regi conductum. Super quibus rcverendissimus 
doroinus archiepiscopus supradictus nomine totius congre- 
gationis predicte retinuit deliberalionem. El habitis in con- 
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^ri'^atiuiie predicla su|)i;r premissis cuiísilio el deliberaliüiic 
muturis fuil taiidcm per revercndissimuin domimim archie- 
piscoputn supradictum iiomiíie ipsius cungregatioiiis respoii- 
sum militi supradictu quod principalus Catajonie habebat 
placitum de adveiitu dicti regis et quod ipsi principatui eral 
acccptum el graturo quod transiret et faceret iter suum per 
illura et quod dictus principatus acriberet gubcrnatori Rossi- 
lioiiis et loqueretur cum gubernatore Catalonic quod facerent 
dicto regi et concederenl salvum conductum et etiam coii- 
ductum. De qua responsione dictus miles tanquam ex ea 
contentus gratiarum omiiibus supradiclis fecil quainplurimas 
acliones cos rogans ul vellent concessa per eos accelerare 
nam ipse qui slalim ad dictura regem rcvertebatur iiiten— 
deliat reperire dictum regem >ersus ci\itatem Narboiie. 


Kué nombrado en seguida Raimundo Xatmar para que acom- 
panase à dicbo rey de Navarra. Leyóse despues la siguiente car- 
ta de los dipulados del general dcl reino de València. 


IVÚBi. 41. 


.Vls moll reverents egregis nobles e honorables senyors 
los del parlament del principal de Catalunya. — Molt reve- 
rents egregis nobles e honorables senyors vostra Ictra ha- 
vem rebuda ab les directes per vostra part als estaments de 
aquest regne e a moesen lo bisbe de València: e havem haul 
singular plaer com segons vostra Ictra per gracia de Deu 
concordes de vostres debats havets elels missatgers per co- 
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nuínirar e venir a lal eoiiclusio ab los allres regnes e lerres 
•Ic la senvoria real que juxta la ordinacio derrera del molt 
alt senyor rey don Marti de gloriosa memòria rey Darago 
prestament se puxa entendre en lo rcgoneximent c deter- 
minació de la justícia de la successió del dit regne e se- 
nyoria Darago. Placie a nostre senyor Deu que en los dits 
atrers vos endrece eus hi faça entendre ab tal diligència 
com es necessari a la cosa publica e al dcscarrech de la 
feeltat de tols. Molt reverents egregis nobles e honorables 
senyors nosaltres per enseguir lo contengut en vostra letra 
bavem fetes donar les letres que havets trameses als esta- 
ments de aquest regne e la sparsa tramesa a mossèn lo 
bisbe de València ab lo qual e sens ell treballarem per tot 
nostre poder que los dits estaments de aquest regne sien 
prestament ajustats e en tal orde que quant vostres mis- 
satgers sien aci sens lagui puxen explicar a tots ensemps 
o a cascun estament per si lur creença segons creem cer- 
tament que poran fer. E si algunes coses podem fer per 
vostre servir honor e plaer offerimnos de enseguirho per 
nostre poder. E sia lo Sperit sant illuminador e guarda vos- 
tra. Sorita en València a XXVlll de noembre de MCCCC 


deu. — Los deputats del general del regne de València ap- 
parellats a vostra honor. ' . t , 


o-i ■„ • 


* Lei«la la carta que antecede, lomò la palabra el arzobispo de 
y habld en estos lénniíHM: ■id' 
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KÚiM. 4«. 


Molt reverenU nobles e honorables senyors: per metre 
algunes coses en algun bon orde o apuntamcnt yo hir apres 
dinar truinesi per alguns ab cotisell dels quals lo dit apun- 
taraent se pogués fer e trobemnos alguns de eascuna con- 
dició justats .a la mia posada: e axi estants vencb un scu- 
der de mossèn lo vescomte de Castellbò qui di.\ que venie 
de Kranga c que un capita qui liavia nom Borrado ere jus- 
tat ab ben Illl railia rocins e mes lo qual menacaba que 
vendria en aquesta terra bon no bavie rev ni senyor e mol- 
les cominaeions e follies e entre les altres que pus nons 
podiem concordar de rey que ell serie dins breus dies rev 
o morrie: e mes avant en Bernat Uarmanyacb qui mena- 
çava que hic vendrie en altra manera e ab major poder 
que no ere vengut daltres vegades: e que segons les noves 
del dit sender parie que aquestes companyes dins breus 
dies hic devien esser: les quals noves a ell arquebisbe ba- 
bie refermadi·s mossèn Oliver de Gleu cavaller qui venie de 
Paris qui era home de creença. E com aquestes coses fos- 
sen tals que en aquelles devie esser prestament en degu- 
da manera provebit: per ço fonch acordat per tots aquells 
qui segons es dit eren justats a la mia posada e per mi 
que sobre la defensio de la terra e per proveir a les coses 
novellament reportades entenguessem e fessem alguns apun- 
tamenls e apres de aquells fessem relació a tols vosaltres 
quin ordona.ssels ço queus plagues axi com aquells a quis 


Digitized by Google 



, 517 ) 

pertunj la «mdiisio f (IclermiíKwio de aquesis e si‘niblaiils 
l'ets. I.os apiíiilumeiits que foreti fets son a(]uesls. — Pri- 
merameiU fou semblant e era ust expedient a tots los qui 
erera justats que devien wsi^r trameses spies en Frant;a per 
saber la veritat de les dites noves e que per spaxar aque- 
lles fossen elegides algunes |>ersones per tot lo parlament 
quin haguesseii earrecb e que aço fos fet secretament e 
presta . — Jlem (jue de aquestes noves fos scrit als embaxa- 
dors qui son en Arago e en València c en Pallars: als quals 
fos trames a dir quen consullassen lo papa e los aragonc.sos 
aquells qui son en Arago e los valencians aquells qui son 
en València . — ítem que de aquestes noves fos scrit als cnpi- 
ta e gobernador de Uossello a Puigcerdà en Pallas a la vall 
Daran e altres de les fronteres avisan et sollicitanios que 
regoneguen e fafen regonexcr Ics forses c les fronteres e 
que fat'eii de guisa que stiguen ben guardades e ben a punt 
de ço que mester sia segons dells se pertany e es slat acos- 
tumat en temps pas.sat: e que les letres quels seran trame- 
ses contenguen les noves planament axi rom son stades rc- 
portadessens nomenar algun cnpila . — ítem que fos feta iidii- 
bicio que cavall ni roci no liic isques ni armes e quen fos 
scrit en Arago València e en Uossello que fessen semblant. 
— ítem que devie esser dat orde en Catalunya de fer e haver 
prestament aparellats si mester era mil bacinets e mil pi- 
llarts e mil balle-sters a cavall . — ítem que fos intimat als 
competitors dels regnes e terres de la corona Darago que 
pus aquesta terra se melia en cami de equitat e de justicia 
que no la torben ne façcn res de fet: e quels sia protestat 
que si lio fan que la terra ha cl haura lo dret de aquell 
qui procehir voldrà en res de fel per no res e per perdut 
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ciK'ara (|ue lin hajeii: |iero qiie aço iio los mos cu oxcqui io 
sons consultar los regnes e terres de Arago e de València. 
— .Aquestes molt reverends nobles e honorables senyors son 
les coses que anit foren apuntades sobre la defensio de. 
la terra vejau queus nc sembla fetsne ço que deliberarets 
esser pus profitos a la cosa publica del principal: e per ex- 
plicar c dir aquestes coses vos havem fets ajustar si be no 
es jornada de parlament car la cosa es tal que no soferie 
dilació. 


Sobre estas inedida.s se rcservú el parlamento deliberar anles 
de aprobarlas. 


.SBSION nBi. I>IA í). 


I.eyúse la sicuiente rontestadon al memorial de la reina viu- 
da dona Margarita. 


Kúm. 4S. 


Lo parlament general del principat de Catalunya vista e 
hoyda la cèdula donada en lo dit parlament per los ho- 
norables mossèn Manuel de Rajadell cavaller e en Guillem 
de Busquet tresorer de la illustre senyora reyna dona 
Margarita relicta del molt alt senyor lo senyor rey prop 
defunct de memòria recordable en xiom e per part de la 
dita senyora e enteses les rosca en aquella contengudes ab 
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curauiiii curicunlia res|H>ii u cascuii cup de ui|uella. I£ pri- 
merament lo dit parlament en niiivenal e en singular se 
dol del cas e necessitat de la dita senyora c ha gran e 
sobiran desig que als dits cas e necessitat fos pro> eit abun- 
dantment e deguda; e devallant a specie re^ioncnt ul pri- 
mer cap diu lo dit parlament .que lo gran e arduu punt o 
article sobre lo qual per pai4 de la dita senyora es consell 
primerament demanat sguarda iiiteres de tots los regnes c 
terres de la corona reyal e lo dit parlament per si no deu 
rahonablemcnt pendre carrcch de consellar la dita senyora 
en lo dit punt. Com a Deui placia que lo general parlament 
de tots los regnes e terres de la dita reyal corona sia sobre 
lo cas de la successió aplegat si per part de la dita senyora 
a aquell sera demanat consell sobre lo dit article lo dit 
parlament del principat de Catalunya se offer prest de 
acordar e consellar ensemps ab tots los altres regnes e ter- 
res la dita senyora justament e deguda e donar obra effec- 
tual a tot bon spaxament de la dita senyora sobre lo punt 
ja dit. Al segon punt respon lo dit parlament que la dita 
senyora rahonablament e deguda deu esser en totes ses ne- 
cessitats provehida dels bens del senyor rey quondam ma- 
rit seu: e en aço lo dit parlament se ofíer dar aquelles ra- 
honables favor e ajuda que puxa e de encerquar toLs mi- 
jans ab los quals pas prestament puxa esser proveit dels 
emoluments fruyts e rendes a la reyal corona pertanyents 
a la necessitat e petició de la dita senyora: offerint a la 
dita senyora deputar algunes persones les quals entendran 
sobre lo dit segon article en la dita cèdula proposat per 
part de la dita senyora per ço que en e sobre aquell puxa 
esser pus fàcilment provehit. E requer lo dit parlament vos 
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iiiilari (|Uf la pri'Si'iil resposta eoiitimiets a la li de la dita 
eedula en façats a aquell e a easeun brav de aquell ne 
liiirets earta publiea rom lan vullen. 


Desparhòse en seguida à Rainiuudo \atinar )>ara que fues)' 
ii recibir al rey de Navarra , y si- acordo esrribir i dirho rey, 
al gobernador de Itoseltoii y r.erdafia , à los rónsules y al ra.s- 
lellano de l’erpiüan , à los oficiales reales y jiiradns de Gerona. 
y geiieralmenle à todos y ninlesc|iiicr oficiales del priocipado 
de Calaliina, sobre lo que .se encargaba d dirho Xalniar en sus 
insiriieciones (0. Acordfwe esrriliir lambicn d los embajadores 
en Aragón para que prorurascn apaciguar los handos de Pcdro 
Galceran de Pino.s y Pedro de Gurrea. I.eyóse despues la caria 
que signe de los embajadores euviadus d València. 


IVÚIM. 44 . 


Als molt reverents egregis nobles c honorables senyors 
los del parlament general del principat de Catalunya. — 
-Molt reverents egregis nobles e honorables senyors. Per 
bon començament dels fets de nostra benaventurada mis- 
satgeria deeontinent com som stats a la ciutat de Tortosa 
per rabo del carrecli quens havets donat en nostres ins- 
truccions 0 capitols en lo nom de nostre Senvor Deu nos 
som curats de certificar e avisar al mills que havem pos- 
cut axi ab los procuradors de la dita ciutat com ab altres 


^1) cn la dfl dia 10. 
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pei'^uiiK» üigiifit (le fe «le lo dispcniciu e eslmneiit de coti' 
valesccncia c sanitat de nquwtes fronteres e partides. K 
primerament trubam que en la dita ciutat lia a present 
convinent temps: bc es ver segona havem per relació deb 
diLs procuradors que encara no es quitia del tot de epide- 
mies ans ni moren alguns en poeli nombre daquells spe- 
rialraent qui lii tornen oy venen daltres parts. E mes havem 
trobat que en la vila de Maella e en Vallderoures ha mal 
temps de epidemies e en la vila de Gandesa han it>gnat per 
algun temps pero eshi molt rgmediat: es ver que encara 
ni moren alguns. En terra Dorta ha alguns loclis quin son 
quitis e altres no : txi que bonament nos pot dir que en 
Ics dites fronteres e partides haja perfecció de sanitat o 
almenys aquest temps pestilencial hi sia passat a\i rom se- 
ria necessari. Apres molt reverents cgregis nobles e hono- 
rables senyors leoints nostre carai a Trayguera e aci a la 
vila de Sent Matheu lion lia coviíient temps som stals no- 
tablement e be receptats per lo reverent frare Romeu de 
Concra maestre de Muntesa ab lo qual per esser avisats 
dels affers daquest regne havem baut daquen colloqui e 
rahonameiit: e Irobam que los tres braços daquest regne no 
son en un loch jaslats- ne disposts per via de parlament 
general ans par sien divises c scampats en diverses parts 
axi que per lurs discòrdies no podem dir que lurs BÍfers 
sien en lestament ques dehia com partim daqui ans pre- 
sumim segons los seutiments que havem que ab gran af- 
fany e treball los porem ajustar e unir majormcíil axi 
per lo mal temps que es eii la ciutat de València e eo al- 
tres loclis circunveliins com en altra manera. Daço que per 
avant sabrem c farem vos certificarem Deu volent per nos- 
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tres lelres |ius claruineiit. Nosaltres |iiirliiii «laci drcoiili- 
nciil tenint nostra rin c cnmi en la dita ciutat de Valencià 
per fer cxoqnir c estrcnycr los affers segons la manera prr 
vosaltres sentors ordonade: c farem estrem de potencia ab 
B(|uells millors engins expedients c maneres que puxam 
sobre lur concordia e unitat en tal forma que los affers 
de nostra missatgeria prenguen Deus mijançant aquella pus 
breu conclusio e bona fi ques |N>rtanyi IMacia a nostre S<»- 
nyor Deu que per la sun acostumada clemència nos hi viilln 
en tal manera illuminar e endreçar que sia luhor e glòria 
sua c be avenir de la corona reyal Darago de la coSa pu- 
blica e servey e honor del principat de Catalunya. E coti- 
sorveus la santa Dcytat molt reverents egregis nobles e 
honorables senyors per lonch temps al seu sant seney. 
Scrita en la vila de Sent Matheu lo primer dia de deem- 
bre dri any MCCCC deu. — Vostres missatgers en regne de 
València prests a vostres manaments. 


l'ublicosr! adem.'tg un requirimiento del brazo real A los olros 
dos , dirigido d que sc adoptasen providcnclas para la derensa y 
aegtiridad de la palria ; y se acordò por último , que en vez de 
Icer púbiicamcnte Uodas las comiinicacionos, posaseii aules .t la 
roroision de los docc , para que vicse si debian quedar re.ser- 
vadas. 


SBSIOS UBI. DIA 10 . 


Fueron aprobadas en primer lugar las medidas propuestas cu 
la sesion del dia 6 por el arzobispo de Tarragona para la dereii- 
sa del princtpado'; y luego sc did ruenta del siguiente : 


“ * ■tiKTnized br^jogle 
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Mi·in. 4S. 

■ i|. 

Memorial o instruccions de les coses de que lo parla- 
ment general de Catalunya lia donat carrecb al honorable 
mossèn Uamon Xatmar cavaller lo qual lo dit parlament 
tramet per conduyr c acompanyar lo rey de Navarra per 
lo principat de Catalunya. — Primerament que lo dit mos- 
sèn Uamon procur e sen port ab si un salvconduyt del 
governador de Catalunya per al dit rey de Navarra. — ítem 
quant scra a Perpenya donara al governador de Rossello 
la letra que li porte del parlament e haura dell un altre 
salvconduyt per al dit rey. — ítem sen ira en la entrada 
del regne quant sabra lo dit rey de Navarra deure entrar 
en aquell e darli ha la letra que li porta del parlament la 
cual es de creença errectualment: per vigor de la qual li 
dira que lo parlament de Catalunya se comane en sa grà- 
cia e que ha gran plaer de sa venguda crehent que dell 
lo dit principat per la bona voluntat c amor que es stada 
c es entre lo dit rey e la cosa Darago no pot haver dell 
sino tota honor favor ajuda e consell e altres bones pa- 
raules sabents captació de benevolencia que a la saviesa 
del dit moesen Uamon occorreran. — E mes avant li dira lo 
dit mossèn Uamon que lo governador de Catalunya li tra- 
met un salvconduyt e lo governador de Roesello lin tramet 
un altre e que lo parlament per conduyr guiar e acompa- 
nyar lo dit rey li ha trames ell dit mossèn Ramon Xatmar: 
perques olür de ferli tot servey e honor que piisca e de 
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aqui avéinl lo dil moast'ii Komoii lo ai ion|iaiiyiii'a i-l sciAjía 
(le (ol ço que pora el fera acollir eii los loclis viles e ciu- 
tats del dit principat axi com millor pura r a semblant 
senyor se pertany o li farn lúirar vitualles c lot ço que 
mester liaja : per exequcio d(! les quals roses sen portara 
uiui lelra del parlament de prechs dreçada a tots ofiicials 
de qualsevol ciutats viles e lochs del dit principat e mes 
avant sen menara un porter.— K per aquesta raho tocant 
lo bou acolliment el dit rev faliedor lo dit mossèn Ramon 
ultra Ics ja dites sen portara letres del parlament dreça- 
des als consols de. Perpenya c haiira ja parlat e pariara en- 
cara ab lo dit gobemador de Rossello e ab los dits con- 
sols pregantlos de part del dit parlament que vullcii gra- 
ciosament c be acollir lo dit rey c li facen tot servey e 
honor que pusquen e a semblant senyor se pertany. — K 
semblant fura ab los officials reyals e jurats de Gerona 
quant bi scra als quals portara Ictra del parlament de creen- 
ça. — Quant cmpcro lo dit mossèn Ramon Xatmar sera a 
Peqienya abans o aprcs la entrada del dit rey axi com a 
ell scra vejares sabra o sentirà de la divisió o dissensió 
quis diu esser entre alguns de la vila e daltrn part entre 
la vila c lo Castella del castell ; e si lo governador ab qui 
principalment ne pariara li consellera que sen enlrameta e 
quen parie fara aplegar aquells entre los quals cs la dita 
divisió e |vrcgnr c amonestarlos lia que vullcn viure ab uni- 
tat e conconlia e donarhi tot loch car lo temps cs tal que 
no cs mester que en aquesta terra hage gens de divisió e 
que qui ara la procura ni la nodreix pren massa de car- 
rech e altres bones paraules que li semblaran. E semblanl- 
menl fara son esforç de concordar la vila ab lo castellà e 
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piirlar» aximateix ab nioss(Mi Bernal Dolms de aquesta ma- 
lcria e li dira com io parlament lo prega que do tol locli e 
manera a unitat e. concordia ab la vila e darli ba la letra 
que lo parlament li tramet qui es de creença al dit mossèn 
Ramon comanada: e sobre aço lo dit mossèn Ramon cresqua 
e amplie ses bones noves e sàvies paraules segons li sera vc- 
jares e los alïers requerran conformantse ab la intenció del 
parlament qui es procurar c nodrir unitat et concordia e 
extirpar divisions e dissensions. £ en totes les dites coses se 
liaura lo dit mossèn Ramon cn la forma e manera que lo 
governador dc Rossello qui sab la qualitat dels affers e la 
condicio de les persones li consellera. — Ítem mes donarà 
una letra que lo dit parlament tramet a mossèn Francesch 
de Vallgornera la qual conte creença al dit mossèn Ra- 
mon comanada per vigor de la qual li dira que io parla- 
ment lo pregua ques vulle inclinar a pau unitat e con- 
cordia ab mossèn Manuel de Rajadell car lo temps pre- 
sent no es de guerrejar ne cs tal que bàndols ni divisions 
se dejen sostenir ni nodrir en aquesta terra : e que vulla 
donar bon exemple de si mateix e complaure a les prega- 
ries del parlament qui li bo grabira molt. E si pau non po- 
die traure o haver almenys faça son |»odcr do obtenir ^ que 
lo debat principal mete en poder del ' parlament: e en açb 
servara lo dit- mossèn Ramon totes aquelles millors mane- 
res que pora. ; hnTïli» <X)OÍ Nt .< • , ; jíH,:, ((;.■ i-u 

'••fill • • •■ ! r ; «if- 'I /•, ': »> ííiíicjlï'iji' ) i»t»d 
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Leyérqnse asimismo en esta sesion^todas las carlas credcncia- 
Ics de que 'se hacc Wrilo en la inslruccion que antecedeV }' 
d<»spucs de habersc separado^yà fos indivfdtios rtet parlamento, 


Tum. 21. 
fui. 2,020. 


( ) 

Guillcriiio Oliver , oiro de los siudicos de Barcelona , preseuUi 
la siKUlrnlc cscrilura de poder. 


Wúitl. 4«. 


In l)ei iiomiíie iioverinl uiiiversi quod die niortis secun- 
da roensis septembris anno a nalivitate Domini M*CCCC° 
decimn in presentia Beriiardi dc Spclluiicis nularii publiri 
Barchinoiic intcrvcnientis in his vieu et norainc ct ut scríp- 
toris curie mei Bonanati Egidii iiotarii cl scribc infrascripti 
et in presentia eliam testium subscriptorum ad hoc specia- 
liter vocatorum convocato generali consiiio seu parlamento 
in cívitate Barehinone voce prcconia Bernardi Cadireta pre- 
con» publici ejusdem civitalis congregando ex causa spe- 
cialiter infrascripta ipsa die apud gradum paktii antiqui 
regii dicte civilatis ut moris est generale coiisiiium seu par- 
lamentum cclebrari aut universitatcs dicte civitalis ad ip- 
sum consilium seu parlamentum cunvocari et congregari: 
convenenint in dicto loco ad ipsum generale consilium 
seu parlamentum honorabiles Ferrarius de Gualbis Antho- 
nius Busoti Berengarius de Cortilio Joliannes Ros ct Ar- 
naldus Ballesterii consiliaríi hoc anno dicte civitalis: con- 
vencrunt etiam in eodem loco simul cum ipsis honorabili- 
bus consiliariis quamplures ex juratis et probis hominibus 
ac singularibus dicte civitalis et multi cives el habitatores 
ejusdem civitalis universitatem prcdicte civilatis morc so- 
lilo facientes et rcprosentanles: et ibidem dicta universitas 
al tendons quo<l nobilis Goraldus .\lamaiini de Cenilionr 
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miles ftubüruator Cataloiiic qui nd |lre^>ells e:>l |iriiicipulé 
i;l inujur ürQcialU revius qui utalur jurisdiclioiie in princi- 
palu CaUluuie «cripsit consiliariis et probis hominibus dicle 
civitalb Baruhifione cum sua patenti littera sigillo sui gu- 
bt-rnationis officii in dorso sigillata hujuBOiodi seriei ( hsér- 
taneaquilacottwealoria: v. pàg. 219): ideo predicta univer- 
sitas more solilo ut predicitur coiigregata volens annuere 
rogaminibus dicti nobilis gubernatoris cum prcinserta lit- 
lera sibi factis cum per mortem dicti domipi r^gis qui cer- 
tum non dimissit successorem videatur celebratio dicti ge- 
neralis parlamenti reipublice dicti principatus Cathalonie 
surac necessària: de certa scieiitia cum auctorítate cl de- 
creto venerabilis Genesii Almugaver regentis vicariam Bar- 
ebinune Aqualate et Vallensis Modiliani et Modilianensis 
presentis et auctoriezanlis cniistituit et ordinavit cum pre- 
senti publico instruincntu, veros certos el spcciales prorn- 
ratores actures et sindicos ejusdem civilatis ac ejus uni- 
versilatis et singularíum de eadem honorabilcs (iuillelmum 
Uliverii Franciscum Durgesii Marchum Turelii Johannem 
Fivelierii et Bonanalum Petri liceiicratum in decretis cives 
Barchiiione licet absentes lanquam presentes ad hoc |ier 
cousilium centum juratorum dicte civitatis in domo con- 
silii ejusdem civilatis ul moris est cclebratum die sabbntí 
vicessima tertia proximi preteriti mensis aiigusti jam no- 
minalos el quatuor aut tres ipsorum in solidum ita quod 
uccnpantium primitiis negolium conditio potior non oxistal 
ad inleresscndum pro dicta c.ivitate ct ejus universitatc ac 
singiilaribus in dicto geiierali parlamento ct ejus cetebra- 
lionc et ad Iractandum ordinandum consulendiim provi- 
dendum cl juvandum simul cum nliis de qnolibet brachio 
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(Ík'Ií |irincipalus Catiulonic qui in dicto parlamento inte- 
rerínt circa omncs et singulos actua in prcinscrtu littera 
pxprossato» et omnes alio* ab eis vel aliquo corum inci- 
Henles emergentes aeu dependentea qualitercumque proiit 
ad defrenaionem comunem utilitatem ct bonum statum rei 
publicc Cathalonie principatus prefatia aindicis actoríbus ct 
procuratoribus ac qiiatiior ct tribus eonim videbilur ex- 
pcdirc : et ad coiiacutiendum tel disseiiticiidum prout eb 
vel qiiatuor^aut tribas corum \isum fueril quibusvb acti- 
bus seu negotib que in dicto parlamento proponautur con- 
rliidantur seu qualitercumque expediantur et quosdam ac- 
liLS M‘u negotin eorumqiie coiiclusionea una cum aliia in 
dicto parlamealu vel sitic eia apprnbandum vel reprobaii- 
dum: ct prefato nobili gubematori acquibuavb aliia peraonb 
seu collcgib quasvb rcqubitioiics monitinnca ct protcsta- 
Itoucs tam in dicto }>arlamcnto quam extra ofrerendum et 
presentandum : et pro prcdiclia omnibus ct aingulb quevLs 
publica instrumenta nomine dicte uiiivcrsitalia et ejus sin- 
gularium firmandum et pro eorum observationc bona om- 
iiia et jura predicte universilatb obligaiidum quecumquc 
jurameiita licila preatandum et subeundum et generaliter 
omnia alia et singula in prcdictb et circa ea facicndum 
exercendum et procurandum que quivb sindici adores et 
procuratores ad interesaendum celcbrationi parlaroentorum 
gcueralium in Cathalonia constituti facere consueverunt et 
poasunt tam de consuetudine quam de jure queque dicta 
univeraitas constituens |)crsonaUter facere poteat ctiamsi 
propter gravitatem agendorum vel alias mandatum exige- 
rent speciale: dicta cnim univeraitas prcdictb honorabili- 
liiis sindicb actnribus et procuratoribus suis el q<Kituor a<- 
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tribus corum dcdit el coramissil iii cl supcr pt-cdíclis om- 
iiibus et singulis ac incideotibus dependonlibus seu emcr- 
gentibus ex eisdem et ipsis oonnexis totun locum suum 
cl liberam ac generalcm administrationem cum picniasima 
facultate. Et promissit jamdicta uni^crsilas ciadctn sindicis 
actoribus et procuratoribus ac michi uotario cl scribe in- 
frsscripto ut publice persone nomiue oronium quòrum ío- 
^tebotet iiitcrcrit ac interease polerit in fulunira stipuiauti 
acccptanti el legillune rccipiciili judicio sisli cl jiidicatum 
solvi curo suis clausulis univers»; prefatamque univcrsitatcm 
cl ejus singulares semper habere ralum graluni validum el 
Hnnum quicquid per diclos houorabiles siiidicos adores el 
procuralores et quatuor ac tres coriim in predictis et circa 
ea dictum tractatum ordinatum conssHum provisum procu- 
ratum cl aclum fueril sivc geslum cl nunquam revocare 
sub bonoruro diclc universilalis el ejus singularium oronium 
obligatione: de quibus oranibus supradictis dicla universilas 
petiit et requisivit sibi et dictis sindicis actoribus cl pro- 
ciiratoribus fieri et tradi unum et plura publicum et pu- 
blica et tot quod inde petita fuerint iiistrumentum et ins- 
trumenla per roe notarium et scribam supra el infrascrip- 
turo. Acta fuenint hec Barchinone dic mense aimo et loco 
predidis presente dicto Bernardo de Spcliunc» notario et 
scriptore jurato ac presentibus discrcto Jacobo Riera prcs- 
bitero Castri de Gravera diòcesis viccnsis Guillerroo Pu- 
jada coltellario civitatis Vici Eximcno Doma regni Ara- 
gonis et Francisco Torra civitatis Valentic teslibus ad her 
vocatis specialiter ct assumptis. — Sig^num Gcnesii Almu- 
gavcr regentis vicariam Barchinone Aqualalc Vallcnsis Mo- 
diolnni et Modilianensis qui luiir sindiralus prorurationi'^ 
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i·l flclorie l'oiisliliitioiii iii noslri preseiilia l'acle ex |>arl<‘ 
domini regLs et aucloritale offícii quu fuiígimur auclori- 
tntcm impendimua ut decretum apjiosiluiii maim mei An- 
thniiii Çaplaiia auctoritate regia iiotarii publioi Barchinonc 
et üeríbe ciiric vicarie dictc civilatis iti ciijus posse dictu» 
Itonorabilis regciis vicariam banc finnam feeil, secunda die 
septembris mmu a iiativitatu domini M“CCCC" dccimu pre- 
sentibus testibns discreto Jacubo Kiera presbiteru Castri 
de Gravcra diòcesis viceiisis Guillermo Pujada culletlario 
rivitatis Vici Eximeno Dorna regni Aragonis et Francisco 
Torra civitatis Valentie. Fll iiieo egu notarius et scriba pre- 
dictus bec scri|>si et iioc mcum bic apposui sig)^num. — 
Sig^num mei Itonanati Kgidii auctoritate regia notarii 
publiri et scribe bonorabilis consilii Barchinonc qui he<' 
scribi ieci et clausi. 


SESIUN HBI. I>IA I I . 


l*iósc cueiila ile un escrilo preseiilado por Berenguer de Om», 
en represenladon del lilulado brazo de los caballeros, generosos 
y lioinbres de parajc, y eunrebido en los misinos (Érminos que 
el requlrimienln que presenlò el brazo real à 9 de este mis- 
ino mes. 


SKSION D£l. nu l:d. 


fué leida la raila que signe de los embajadorcs en Aragón 
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Wani. 49. ' 

Tom. 21. 

Als moll reverents egregis nobles e lionorobles si·iivors foi. 2 01». 
lo parlament del principat de Catalunya resident en Bai- 
l'iiinona. — Molt reverents egregis nobles c honorables se- 
nyors. Despuys que de la ciutat de Leyda haguem scril 
a vostres reverencia noblesa c saviesa tramescra en Pere 
IXizponl a Taraaril c a Monso per saber la sanitat e dis- 
posició de aquells lochs; e ell continua, son cami per Sara- 
nyena e la Natga fins a Saragoça. Nosaltres ço es abat de 
Montserrat Francesch de Ferriol Guillem Ramon de Mun- 
cada Pere de Cervelló Franccsch Burgués e Guillem Lobel 
fom tots enscrops a Pina dijous prop passat que teniem Ull 
del mes de deembre dejus scrit e dalli partim lo divendres 
següent e après dinar entram en la dita ciutat de Çara- 
goça e exirennos a rebre larquebisbe de Çaragoça lo go- 
vernador Darago don Johan de Luna e los jurats de Ça- 
ragoça lo comanador de Cantavella c de Castellol mossen 
Rlascho e mossèn Johan Ferrandez de Heredia e molts dal- 
Ires qui |K>dien esser CCC passats de cavall. Lo sant pare 
arriba aci dimecres prop passat ignorant aquesta ciutat la 
sua venguda c a supplicacio dels jurats de la dita ciutat la 
qual en sa entrada li volie fer honor dressa ]iosar en la 
AIjaficria; e hir dissapte demati que fon sant Nicolau en- 
tra en la dita ciutat e fonli feta gran lionor e foren empa- 
liades c enjoncades totes les carreres per les quals passa de 
la entrada dc la dita ciutat fins al palau del arquebisbe 
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rii lo (|iial posa lo <lil sani pare anaiil dret eami de la Alja- 
deria fins al dit palau tcniíil son camí per lo nicreal e intraiit 
per lo portal dc Toledo e pu>s per la carrera dreta. E tan- 
tosl com lo dit sant pare fon dinat demanadali sobre aço 
hora nosaltres tots ensemp anam fer reverencia al dit sant 
pare: e feta la reverencia attes que no havem trobat aquest 
re.gne en disposició quels presenta.s.sem vostres Ictres per 
nosaltres li fon supplicat fos dc sa mcrcc de assignarnos 
hora de presentarli una letra dc creença que li aportavem 
c explicar aquella; e lo dit sant pare resposnos que era 
prest de hovr de present nostra creença. E de fet taiitost 
li presentam ia dita letra explicantli la creença de aquella 
segons serie c tenor de les vostres instruccions tocaiits lo 
del fet de <lon Frederich axi sobre del matrimoni com de 
la exida del comdat de Luna; a la qual explicació dc cre- 
ença lo dit sant parc nos respos molt be c graciosament 
nfferintse de fer e treballar tant com cn ell fos possible 
en los affers per los quals som aci trameses. E descendent 
en isipccie en lo fet dc don Frederich nos dix que total- 
ment ignorava lo fet del dit matrimoni nes pensava que al- 
gú particular o singular fos tan atrevit tractar aquell sens 
sabuda sua c que si ell ho sabes nos ho diguera: c dc la exi- 
da del dit comtat de Luna nos dix quel dit don Frederich 
no era exit del dit comtat ne sabie ne degucs exir: be es 
ver que per raho dc Ics morLs se era mudat dc un loch en 
altre: e li semhlave segons nos li haviem dit no dcgucs lo 
dit don Frederich exir del dit comtal ne discórrer la terra: 
ilicntnos lo dit sant pare que ell havie gran plaer c sobi- 
rana consolacio de Ics bones unitat c concurdia del prin- 
npat de fiiilalimv». Apre> moll reverents egregi' nobles e 
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luMiurable> seiiuirs lo ilil din mateix on lo vos|iri: dolibo- 
ram trnmclesscni mi correu ol» missalpers de Barcbiíiona 
qui SOM en los loelis de Almúnia o de i\monozir bon son 
lo raslella Damposla e don Antbon de Luna c los altres a 
ells adherents que volguessen venir ari a Çarngo(a prcsla- 
im'iil per inrormarnos dels affcrs que manejen: o cn ras que 
la lur venguda dari fos turbativa o desviament dels affers 
que tenen entre mans per lur letra nos ne vullen largamenl 
informar: c de fet lo dit correu jiarli de continent rom fon 
|>er nos deliberat. Lo dit Pere Dczpont nos lia feta relació 
que a Tamarit c a Monço ba mortalitats c quey comença- 
ren pot hciver mig any e que encara hi continuen c nxi 
mateix en los lochs a aquells circumvehins c encara a Sara- 
nvena e a la Natga e bavem sabut que a (landcsa Maella 
Corbera c per tots los lochs entórn se moren. Ari cn la 
ciutat de Çaragoça comencen de morir de epidemia: ban 
ich morts de pochs dies ença passats CCC de epidemia. Mo- 
ren hic alguns dies de V'III en X persones : a Fraga los qiiiy 
passam tròbam sanitat al present c que morts hi havia ja 
haudes mas que no ni havia morts pus avant de XXX e 
que de dos mesos ença noy avie aigu mort. De vituallcs 
per gràcia de Deu hi ha competent habundaiicia cxccptat 
de vin del qual axi en quantitat com cn bonesa hi ha de- 
falliment. Com haurem parlat ab los dits missatgers de Bar- 
chiuona si venguts seran o per letra hauda lur informació 
de la dita informació e de lot ço que haurem fet ni sabut 
dels affers ]icr los quals som tramesos continuadament se- 
gons que sucechiran certificarem Deu volent largamenl c dLs- 
lincta vostres reverencia noblesa e saviesa de les quals sia 
i·iiarda e proteccio la sancta Trinitat. Scrita en Çaragoça 



( 33i ) 

■ li^meiigi; u VII (Ic (lueuibre. — A vuslre liuiiui i- s<»rvi·y ii|>- 
|i:ircllats los vostres missatgers en Arago tramt^ses. 


Kiié Uespues nombradu àrbílro Guillerinu Muntallé en reem 
plazu de B<·ruar(lo de Oizinelles; y úttimanienle se prorogdde 
■mevü liasla el ig de esle nies el lérmino del eoinpromis'n olor- 
v’.idü à ïs de oclubro. 


sEsioN nEi. nu t!í. 


Abrióse la sesiun con la lectura de la siguienle earla : 


niúm. 4N· 


roLiiKÍ!*. Als molt reverents egregis nobles c honorables senyors del 
parlament general de Catalunya. — Molt reverents egregis 
nobles e honorables seny ors. Per altres letres vos he scrit lar- 
gament los fets de aquesta illa en quin punt eren e per la 
present vos certiheh que per la gracia de Deu los fets de 
la conquesta daquesta illa estan en bon punt: certiGcantvos 
quel vezromte de Narbona en lo mes de setembre prop pas- 
sat vench davant Iloristany ab tota la gent que havia en sa 
rompanyhia e volch posar setge sobre la dita ciutat en 
tant que tota la terra que yo havia conquistada se era me- 
sa remor per lo dit veicomte; e de fet yo deliberi de ca- 
valquar nb aquella poqua gent quem era romasa que fo- 
ren entorn CCCI. (ins en CCCC homens a cavall e Gu una 
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cMvali'atiu (ter los luclis que yo liavia cunquislaU u caslí- 
^lils on aquella forma e manera ques pertanyia: c apres 
yo meii vingui al castell de Montreal ab tota la f;cnt u da- 
({ui deliberi de trametre socors a lloristany c trametiy cent 
homens darmes dels quals iiu capità mosseii Jordi de (ia- 
ramany mossèn Kamon de Rexach c mossèn l’ere Bertran 
n qui Deus perdo; e de fet lo vcxcomte me trames missat- 
{•eA lo senyor tle Morlaïu c un altre gentil hom c com 
foren davant mi ells me pregaren em supplicaren com lo 
vezeomte bagues deliberat de esser bon rassall de la casa 
e corona Darago o que yo li volgués restituhir tot ço del 
seu: e yols respongui que per ço com lo vezeomte era da- 
vant Horistany que yo no li respondria a neguns tracta- 
ments seus mas que yo li manava axi com a lochtinent de 
rey ques levas es partis de Horistany e com ell sen fos anat 
e Icvat de aqui que yo li respondria on sos tractes tornat 
a Saccr que en aquell cas yo era content de hoyr son trac- 
tament: e la conclusio mia es aquesta de remetre son fet 
en Catalunya a certes notables persones elcgidores per mi 
e son aquestes ço cs lo comte Durgell e lo vezeomte Dillu: 
e aço sera sots certa forma c manera segons que en lus 
capitols porets veure largament los quals vos trametre per 
missatgers seus e meus: certifKmtsvos axi mateix que per 
algunes malalties que sieh son seguides hic ha morta algu- 
na gent de be de que jo son romas speguat de gent: per la 
qual cosa vos prcch axi com aquells qui arnats la honor de 
la rasa real Darago e lo benefici de sos regnes e terres 
que vosallres me vullats trametre nns CC o CCC homens 
dc cavall^dc bona gent' e CC ballesters e uiu XXV ó XXX 
millia florins ab que yo piigua acorr^r e pagar aquesta gent 
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Jariiics que liii lia romu.sa e les j'alere.s ({ue liiicli aci eii ser- 
vey <le la diUi conquesta: e nou vullats dilatar rar si plauru 
a Deu ab aço los fets de aquesta illa hauran bona (i e con- 
clusió c sera gran honor de la casa real Darago. £ mes avant 
vos certifich com per certes noves que jo be sabudes de Si- 
cília rom la senyora reina es assetjada al castell de Saragoça 
la qual tots jorns es bombardejada e trabucada de quem 
sembla esser gran carrecb de tot lo regne e minua esguar- 
dant que sia stada muller de senyor nostre natural c major- 
ment que sia romasa vicaria del dit regne: perque vos en 
ccrtinch per co que lii vullats provebír per la honor dc la 
casa Darago c p<‘r tul quel dit regne nos meta en perill de 
perdre qui tant costa ne tant necessari es a la dita rasa 
rey al Darago : c sobre les dites coses yo be informat lar- 
gament mestre Miquel Quintana de lots los damunt dits 
fcLs lo qual vos prech que vullats creure sobre les dites co- 
ses axi com a la mia propria persona. Scrita en castell de 
Càller n dos de deembre any MCCCCX. — Pere Torrelles 
lochlincnt de rey en Sardenya a vostra honor prest. 


I.eida esta carta, su portador Fr. Miguel (juintana esplanú 
tainbien dc palabra su coutenido. 


SESIOX DEL DIA 10. 


Comparreieron en el pariamenlo algunos dc los conselleres de 
Barcelona, ofrccicndo, i nombre de la ciiidad, su oecpeiacioii 
para sororrer las islas de Sicilià y Cerdriia , de cuyo inal cslado 
lenian noticia. Disciiliúse esle punta,. asi como el de la defensa 
del principado; pero nada se resol vid. 


"'Bigilizeel by CoT)gle 



SÜSION DEI. IIU 


17 . 


Dióse cupnta de un» cédiíla presentada por el bra/o real, en 
la que, despues de rebalir algunas espre.siones eonlinuadas en 
el esrrito dado por Berenguer de Oms é 1 1 de esle mes , se rei- 
teraba el requirimieoto que dicbo brazo real bizo el dia 8. Ia>- 
ydse despues una carta en que el caslellano de Perpiílan pedia 
que se Ic siiminislrasen algunos fondos eon que pudiese atender 
i la custodia y conservacion de aquel imporlante rastillo; y úl- 
timamentc se presenlaron los conselleres de Barcelona, repUien- 
dò sus ofrecimientos é instando para que fucsen socorridas Sicí- 
lia y Cerdena. 


■SESION DF.I. mt 18. 


.Vombróse rompromisario à Marros Turcll en reemplazo de 
tiuillermo Domenge, y se prorogó basta el dia o el lérmino del 
rompromiso. Presentóse liiegoen el parlamento Juan Eymerich, 
otro de lòs embajadores enviados al condc de Pallars y obispo 
de lirgel , dandn cuenta del ningun resultado que habia lenido 
su embajada , y de los males qoe amenazaban ai pals por causa 
de la guerra que se bacian dicbos potcntados. Discutióse este 
asunio, pero nada se decidió: noobstante el brazo real y el ecle- 
siàstico requirieron al gobemador del principado para que evi- 
lase taraanos males , y protestaron de cuanto ocurriese por su 
nilpa. Leyóse por ultimo la siguiente carta del conde de Pallars, 
presentadi^por su cnviado Pedro Picamal. 
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Xúm. 4B. 


foT°2!òM' rrverenU egrcgis nubits e honorables senyoi-s. Cer- 

tinch a vostres grans savieses com per part de vosaltres he 
reebuda una lelra de creenga per mossèn lo prior de Torto- 
sa e per en Joban Eymerich per part de vosaltres a mi ex- 
plicada contenent tres caps que per honor e reverencia de 
vosaltres considerat lo temps volgués donar loch en la qncs- 
tio qui es entre lo bisbe Durgell e mi e vassalls seus e ribe- 
ra de Tremp e vassalls daquella: lo primer per pau lo segon 
com aquesta nos pogués ho volgués metre en poder de vo- 
saltres lo terç hon a mi fos massa carregós donar tal treiia 
e sobresehiment qui en los alTers principals del benelirí 
publich pogués esser menat a deguda fi. Considerat senyors 
rom tostemps per ma casa es estat sostengut diverses e 
grans treballs per tot benefici de la cosa publica havent a 
memòria seguir les vestigies dels passats volent complaure 
a la reverencia e noblesa de tots vosaltres exoblidat rar- 


rechs insupportables a mi de portar so vengut voluntari de 
vosaltres a complaure de temps suBicient esmagioant que 
dins aquell rahonablamcnt pot esser vist lo rap del regi- 
ment de la salut publica a quis pertuny voluntàriament lie 
dat a vosaltres o aquells qui per vosaltres bic sou tramesos 
treua entro per tot lo mes de maig primer vinent: e daço 
he promès sobre ma fe de ma ma propria toqilat al prior 
de Tortosa e an Joban Aymerirli aquesta treua tenir et 
servar et de fer totes et sengles roses en us e en tals ro- 
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sei «i perUuiy axi com pus largamenl p«r ells fus ordonat : 
la qual cosa plagues a Deus James per mi feta no fos ales 
lo gran carrech que en fe de vosaltres Jo he reebut : car 
trobarels senyors que Jo donant compliment a les coses 
concordades ab vostres missatgers fiant dells esser de ma- 
jor virtud so estat enganal et decebut: quar prestament per 
mi esser donada la paraula havia treyt de totes les fron- 
teres totes cstablides qui per mi hi fossen c esse seguit 
qucLs cnemiclis no tement Deus ni oiïensa aqiii la san 
feta man corregut un locli dc un scuder appellat lo loch 
Erolcs vassall e sotsmes meu els habitants daqucll morts 
hi presos el locli foguejant sen han menats: e veus açi se- 
nyors la paga et honor qui per vosaltres he reebuda ^ue 
paria versemblant si presumir se devic per 
gers esser consentit segons la manera et praticha dels af- 
fcrs Jatsia rahonablament presumir nos deja pern lo ver- 
semblant fa estar en suspita. No contrastant senyors lo 
sinistre carregós a mi pervcngut per ço com Jo havia do- 
nada la fe a vosaltres c no pas a la part he per delli- 
bcrat hagut mon consell per ço com Jo he donat la fe et 
sagrament de mon cors a vosaltres ell prior en nom de vo- 
saltres si en Johan Eymerich reebuda aquella ço com he 
trobat qne sens carrech de ma fe dampnejar la part Jo no 
poria entro a vosaltres ne bagues consultat: vos ho notifieh 
ab la present hajats a mi per desencusat et que de la hora 
avant que la present vos sera liurada no estare ans ab tota 
diligència entendre axi ab mos amichs com ab la gent qui 
de present he e daltra port ab tota aquella quo haver porc 
de quina ni de qual part se sia fer tot aquell dan que Jo 
pore a mos eneraichs et valedors daquells axi eom aquell que 
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encara que iio nii haja ab lcni|)ra(lu luanora me deii esser 
comportat atetta la ininua c gran falla que en fe de rosal- 
Ues he prefa la qual James en aquest regne no hac par: e 
de la present me tinch traiislat per descarrech de ma fe. Als 
ab la present molt reverents cgregis nobles et honorables 
senyors nous faz saber a vostra saviesa mas que la sancta 
Trinitat sia en vostra protecrio e guarda. Sorita en lorh 
de Salas a X de deeinhre. — Lo comte de Pavilars. 


>•' sBSio?i OEL nu 19. 

■ / 1 • 

Tratóse de los negocios del ronde de Pallars y defensa del 
principado, peru no se adopid ningiina resolurion. I.evanlada 
1 nego la sc'sion de esle dia. reuniéronse al anoehccer algonos 
de los del parlamento en rasa del arzobispo de Tarragona, y 
allí se did riienia del siguiente fallo de los Arbilros; 


>ússs. jsn. 


Nosaltres arbiln*s dessus dits hoydes e considerades les 
ralions (|ui per les parts de les coses dejiis scrilcs conte- 
nents nos son slades proposades pronunciam en la forma se- 
güent. — Prim» 'com sobre la mutació del parlament de 
Muiitblancb en^nquesta ciutat de Barrhínona a la exida de 
oquesta cifitat fos questiu e debat alguns allcganls que la 
dita mutació nos era puguda fer e que lo parlament se ile- 
vie «I deu mudar daquesta ciutat ou altre loch e altres per 
lo contrari ailcgwils lo contrari do Im ditos cosos: promin- 
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l'itin) e (ledarani quv a iiresoiil lu |tarlainenl iios mufia da 
la dita ciulat tro a laiil que eii lu dit parlament sia delli- 
berat e ueurdat qiic la dita rxida sia uei-pssaria u aximo- 
tex tro a tant sia delliberat c acordat per lo dit parlament 
dui l<K-h on se mudarà c temps e manera de la dita exida: 
u qne en lendemit; continuadament e lots temps sia procehil 
o enantnt per lo dit parlniiieiit en los afíers de la succes- 
sió c lots altres lotjuanis lo bon slament de la terra e per 
la dita questio nos puxa s«>breseure daqui avant ni fer algun’ 
empatxament en algun dels afrers qui en lo dit parlament 
se tracten o bonament se poran tractar. — ítem sobre la 
questio de Ics XII persones quis son intitulades represen- 
tants per la cort lu principat de Catbalunya pronunciam e 
dcciaram que,,Jies ditos Vll persones no douun per uccosio 
de la dita pret(>sa dotzena iiicxvrrer ni rq)oiiar blasme ms 
macula ,d9 infamia ni de desliunor: mas considerat' que l» 
parlament es de moltes e dc grans e notables persones de's 
corat e que lo dit parlament representa buy tol lo prin-' 
cipal de r.atbalimya eieiijlo qual alguns dels principals 
de les dites dotze {jersoues ejilreveiien: pronunciam e de-t 
clariuu que les dites Xll persones no puguen lo .dit poder 
prcles allegar ni de aquell en nenguna manera ^iii acte usar 
ara ; ni: per avant siuo eiijla forma. - temps loch e manera 
que lo dit parlament voldrà o ordonara c no «n altra guisa 
c que per qualsevol dubte qui per afOi isques nos pusque 
lo dit| parlament aci ne en altra part empatxar sospendre 
ni dilatar ans continuadament proceesque segnns dessus «s 
dit en losaffers de la successió etoLs altres toquants lo bon 
slament. de. la terra. — /temj.sobre la questio del brav all<y 
gal pqr privilegi preUw dels cavallers pronunciam e decla- 
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mm «xi com cn la darrera cort de Cathaluliva fon concor- 
dat e praticat que nos nomenen braçes eii lo dit parlament 
sino condicions ço es ecdesiostica militar e de les univer- 
sitats reyals: e per tal com en les eleccions de les persones 
se es comunament en los principals e mes actes scrvada 
paritat entre Ics dites condicions segons havem vist per lo 
procés us o costuma del parlament e cort darrerament en 
Cathalunya celebrats pronunciam per esquivar dubtes qües- 
tions e debats ques hagen a fer les eleccions en lo dit par- 
lament en paritat ço es tants dels prelats e capitulars qui 
fan condicio ccciesiastica com dels varons e cavallers e ho- 
mens de paratge qui fan condicio militar e com de la con- 
dicio de ciutats e viles reyals qui fan condicio de les uni- 
versitats reyals: pero de concordis de les condicions lo cas 
exigent puguen les dites condicions variar en lo nombre 
sie quant vist lus scra. Per aço empero no entenem res a 
dir o prejudicar a la proprietat del dit pretes privilegi ni 
encara res dir en lo us sino entro hajam rey e senyor e 
aquell hagut sia a quescun de qui sia inleres permes e le- 
gul en e sobre les dites coses e quescuna de aquelles pro- 
seguir sa justicia e la present sentencia o declaració ni res 
daquella davallant no puga esser allegat o tret a con- 
seqüència ans romangue qucscun en aquell dret libertat 
costuma us e privilegi en que era ans de la present de- 
claració o sentencia . — ítem sobre la quustio de la crida 
feta per mossèn lo governador sobre la inhibició de portar 
armes ordonants los consellers de Barchinona la qual pre- 
tenen los barons e cavallers e homens de paratge esser a 
ells peijndiciable: pronunciam que per lo dit mossèn lo go- 
vernador sien fetes tals salvetats e provisions qné los pri- 
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vilegis usos e libertat» dels dits barons cavallers e liomens 
de paratge e aximateix de la ciutat de Barchinona romau- 
gueii sens lesio o perjudici algun en tota lur (^ta e vigor. 
— htm pronunciam que si en o sobre la ftresent sentencia 
o declaració o coses daquelta dependents o emergents exira 
ambigüitat dubte questio o scrupol algun que penaiosal- 
tres puga esser dins spay de un mes pronunciat declarat 
o interpretat. 

'1,. ■!' r .1 

X 

Lcyéronse ademàs dos ó Ires volos particulares de algunos 4r- 
bilrns que en varios punlos disíntieron de la majforia. 

I 

SRSIOS nEL UIA 2fl. 


El acta de esta sesion einpieza dando cuenia de la audiència 
i que lUeroD adinUídos los embajadores del coode de Urgel, en 
psios ténninos; 


.Vúm. ftl. 


-ii' 

Quibus oinnibus eorum solitis sessionibus collocatis ve- 
nerunt ad dicturo parlameutum revurendus frater Johannes 
Exenieno ordinis minoriim episcopus dc Malta et honora- 
bilis Mathias Vitalis decretorum doctor nuntii et ambas- 
siatores egregii et potentis viri dominí Jacobi romitis Ur- 
gelli et obtulerunt ac presentarunt dicto parlamento quan- 
dam litteram dicti domini comitis qiiam per me Raymiin- 
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(ium Itajuli iiolaríum et coiidilionis acciesiaslice secreíarium 
ilictiim parlamcntum legi ferit et publicari cujus teiiur et 
primo epigramatia sequitur in hunc mudum. (£'« una sim- 
ple credencial dada en Sanboy à 17 de diciembre ). — Qua 
quidem littera lecta et publicata dictus episcopus de Mal- 
ta explicavit et dixit vcrbo cx parte dicti domini comi- 
tis L'cgelli quud dictus comes audivcrat nova quod gen- 
tcs armigere extere naliouis vetiire debebaiit ad expug- 
nandam patriam istam destitutam rege domino et pastore 
et quod hoc notifícabat dicto parlamento. ítem quod ro- 
gabat dictum parlanientum quod vellet intendere circa 
defensionem patrie. Ítem quod offerebat pcrsonam et bona 
pro ipsius patrie dcfensione. — Ad que omnia reverendisi- 
mus dominus archicpiscopus Tarrachone de voluntatc et 
ordinatione dicti parlamenti nomine ipsius parlamenti res- 
poudit quod dictum parlamentiim regratiabatur multum 
dicto comiti notificationem et exhortationem ac oblatiooem 
predictas et quod dictum parlamentum suo casu acceptarct 
oblationem per eum factam. 


Ilespachados >a los embajadores del conde dc Urgei, compa- 
rccieron los conselleres de Barcelona instando nuevamente que 
fuesen socorridos los reinos de Sicília y Cerdeda , y que Francis- 
co Burgués, conseller electo, fuese llaniado de su enibajada en 
.\ragon. Leyóse dcspues una carta del obíspo dc Lérida en con- 
testadon à la que le babia escrílo cl parlamento é 19 de noviem- 
bre, y dando ciienta del estado de aquella ciudad; y otra de 
Juan Ciurana, enviado al conde de Pallars y obíspo de l'rgel, 
inanifeslando todo lo ocurrido en aquel negocio despues de'la 
Itarlida del otro embajadnr Juan F.ynicrich, que babia regresa- 
do t'i Barcelona. Finalmenle, Juan Unds, procurador de B<‘r- 


Digilized by Google 



( 34o ) 

narilo dc Oin», caílfllaiio de Perpinan , presenU» una cèdula iv- 
(|UÍríendo que fues»! sucorrido aquel caslillu. 

. <■ • 


SESIUN UEI. ÜIA * 22 . 


Presenlòse en el parlanidnto l.iiis de Aversd , reeien llegado 
de Lérida, y mauifcató el esUido de los bandos du aquella clu- 
dad, con una caria en que los paeres de ella daban raion de lo- 
do. Tralüse despues dc enviar nuevanieute à Juan Eymerich al 
lado del condc de Pallars v obispo de l'rgel , y se levanió la se- 
sion- Vuelto d reunir el parlamento por la tarde , compareeiú 
Juan Gilbcrt, enviado desde Zaragoza, el cual entrcgó dos car- 
tas, la que sigue de los prelados, nobles, eaballeros, elc.; y otra 
de los jurados , que tio se contiiiúa aqui por ser igual su eou- 
lenido. 


.Vi·i·i. 


A los muU revcreiites egre^^ios nobles cavullcrus c hono- 
rables seiivores los del parlament general del principado 
de Cataluavu plegadus en la ciudad dc Uarclicluna. — Miiyt 
reverentes egregios nobles c bonorables senyores. Assi por 
letras de la senyora reyna de Navarra e. dc la senyora rey- 
na dc Sicilià fílla delia como por letras c relaciones dc 
olras personas haveinos enlendido que mossèn Bernal dc 
Gibrera faze todo su fuervo de querer desberedar la dita 
senyora c encara qnc liene aquella reclusa c siliada cii 
castell Marquet de la ciudal dc Çaragota conbatiendo aquel 
con bombardas cl en olras diversas mancras: las qualcs c<>- 
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si assi son paresceii sever de mal cxemplo coiisiderado 
<]ue lu dita senyora es seyda muller del seiivor rey de Si- 
cília de alta memòria qtii en vida del senyor rey sii padre 
era nostro senyor jurado e apres si a Uios haviesc plazido 
sesperaba seyer nues^ro rey e senyor: por lo qual entende- 
mos que todos los sotsmesos a la real corona Daragon de- 
vemos envers la dita senyora et el servicio et honor suya 
a tanto quanto del dito senyor su marido sera vidua liaver 
aquell sgu:^ que havriamos si el dito senyor fuesse en la 
vida present et encara por sguart de la dignitat suya et de 
los senyores de qui yes filla: et havemos por cosa pernicio- 
sa et mala que contra ella qui por el senyor rey fue creada 
e constituhida vicaria c governadrú general del regno de 
Sicilià alguno se Icvante e le runtradigua e Icnpache en su 
regimiento et muyto mas la persigua e empugne por via 
hostil: como ultra la vergonya e cargo que a todos nos de 
aquesto se pueden subseguir \ersemblantment presumaraos 
se spere perdicion de aquell regno e de los habítantes en 
aquell el qual sabedes rnmo carament con escampamiento 
de sangre e perdicion de iwtables gentes c grandes ex- 
pensas de todos sus sotsmesos los ditos nostres senyores 
padre et fillo virtuosament a glòria de la alta corona Da- 
ragon conquistaron: por lo qual si assi yes segons que nos 
fue dado a entender entendemos que todos ensemble e 
cada unos por si de aquesto nos devemos sentir c provehir 
cerca aquesto en todas las maneras possibles de guisa que 
la honor reverencia e servicio de la dita senyora sean aca- 
tadas segund convienc e la perdicion e inconvenientes que 
se speran subseguir Dios mediant se eviten. Ond como la 
intencion iiucstra sia de continent como el parlament de 
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u<|uusli rcgiio sia ajustado pI qual ajiistaniLMit incdiaiil la 
gracia divinal pii bucna concordia espcramos bieii fater 
provehir cerca aquesto segund convicne: rogamosct exorta- 
mus vuestres reverencias noblezas et honorables saviezas que 
vos qui por la gracia de Dios ya sodes ajustados no espe- 
rando el ajust o congregacion nuestra como toda dilacion 
e tardança en aquesto versemblantment sia danyosa ide que- 
radcs provehir segund conviene. E por aquesta raion en- 
viamos a vos el honorable Joban Gilbert bachiller in utru- 
que canonge e racionero de la seu de Lerida e lenient 
lugar de otricial de Çaragoça largamcnl informado de nues- 
tra intencion al qual vos placia dar cerca aquesto plena fe 
p creyença de lo que de part nuestra vos explicara bien 
assi como si per nos personalment vos fiiesse cxplicado. El 
sanclo Spirítu sea en vuestra guarda. Scrípta en Çaragoça 
a VIII dias de deziembre. — Los prelados nobles cavalleros 
scuderos ciutadanos e otros qui ai present son ajustados en 
la ciudat de Çaragoça aparellados a vuestra honra. 


Diúse despues cuenia de las carlas que sp entregarun a Juan 
Elinierich ,à saber: para el ubispo de Urgel, para el cuiide de 
Pallars y para el veguer de Lérida, notiriàudoles à todos la co- 
mislon que el gobernador habia dado i dicho veguer para in- 
quirlr y castigar i los promovedores de los disturbios y guerra 
que habia en Urgel y Pallars, y causantes del saco é Incendio 
del lugar de Eroles ; como se desprende lanibien de las siguirn- 
tes instruccioncs dadas al misoio Eymerich. 
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Memorial poran Jolian Eymerich de les coses que lia 
a fer e dir per part del parlament a.xi ab lo comte de 
Pallai-s e son iill com ab lo bisbe Durpell son frare e ab 
los seus . — Primerament dreçara son cami al dit comte al 
qual regraciara molt per part del parlament la trcua que 
lia donada e atorgada pregant e re(|uerintlo ab totes les 
millors e pus saiies maneres que pora c sabra que la dita 
treua vulla tenir c servar no contrastant lo exces que ses 
seguit del loch Üaroles lo qual es estat molt desplasent al 
dit parlament que so lian donat et donen a gran carrech : 
e entenen quel dit comte en aço no ha carrech ans es 
tot del parlament lo qual ha provehit et provehira a de- 
guda reintegració segons pus largament lo dit Johan li pora 
explicar: e informar la mes avant de totes les submissions 
quel bisbe deu fer axi de sa persona com de la questio de 
metre en poder del parlament com encara de metre lo 
loch de Trem|) e los homens qui .son estats al delicte del 
dit loch Darolcs cu poder del governador o del parlament 
lo ([ual governador procehira axi rigorosament com lo cas 
roquer a consell del dit parlament. E estrenyerà sobre aço 
lo dit Johan los dits comte _e son Iill per totes vies e ma- 
neres que ell e lo prior conexeran en aço ewer utils et 
profitoses e en special informaran los dits comte e son fill 
quel p.ulnment ha gran voler que lo fet Darolcs sia rigo- 
rosament castigat e punit e que al senyor Darolcs sia feta 
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aquella ralionable u possible satisfacció que esser pura; pre- 
gants iiuliihiiits e requerints los diU comte c son lill que 
per amor e contemplació del dil parlament et per utilitat 
e ben avenir de la cosa publica c per raho del dit fortu- 
nat temps rullen encontinenl desajustaise e aviar totes 
gens que tingueu et spccialment los gascons . — ítem dira 
al bisbe com lo dit parlament ha baut sobiran desplaer de 
la malea que ses feta del dit locb Darules c que so ban 
donat e donen a gran carrecb el minua e que per moltes 
excusacions que ell haju dites per sa part nul tenen quiti 
de gran culpa atenent que ell es s«>nvor del locb e no es 
presumidur los bomens fosseii tan atrevits si ell noy pres- 
tas consentiment majorment que apres lo malifici ell ço es 
lo dit bisbe ba receptat los malfaytors en son locb el en 
presencia sua ban encantada e partida la roba que sen 
ban portada e robada del dil locb sens inostrarbi punicio 
castich o dísplacencia alcunu: c a la conclusio informara lo 
dit Joban lo dil bisbe rom lo parlament es dacort e <le 
intenció que aquest fel sia corregit e castigat e quel dil 
parlament sia reintegrat de la minua e carrerb quen ba 
reebuda e que la reintegració jatsia no bastant sia la qucs 
segueix. — l’rimerament quel bisbe meta la sua persona en 
poder del arrbabisbe niajor c principal prelat del dit par- 
lament. — Ilcin quel dit bisbe meta lo locb de Tremp e los 
bomens qui han comes lo dil crim en poder del governa- 
dor e del parlament lo qual governador procehira en lo dil 
fel a consell del dil parlament. Entcn emperò lo dil par- 
lament que la submissió personal del dil bisbe en poder del 
dit archabisbe nos deja fer lins la trcua a.vi per lo comte 
com per lo bisbe sia refermada segurament a fi (|iie per la 



( 350 )■ 

vonguda del bisbe iios pogués seguir scaiidel . — ítem dira 
mes avant al bisbe com lo governador a instancia del dit 
parlament ha provehil quel veguer de Leyda e de Pallars 
puig a Tremp per enqucrir e apres castigar e punir los 
malsfeytors : perque lo dit parlament lo prega et requer 
que al dit veguer do tot consell favor e ajuda oportunitat 
et loch que puxa bastantmcnt procchir en los dits affers 
segons lo dit Johnn ha orfcrt per sa part: notificantli que 
en res mils no pora mostrar sa ignocencia siy es com en 
donar tot loch que h« coses damunt dites comple^cha e 
exequescha tant com en ell sera . — Item lo dit 'Johan ab 
mossèn lo prior ensemps avisaran continuament e sovciiy 
lo dit parlament dels fets en la forma que succehiran. — 
ítem si cas era quels dits fets no prenguessen la conclusio 
damunt dita e que estigues per los dits comte e bisbe los 
dits missatgers no partcsquen ans aturen fins hajen con- 
sultat lo dit parlament dels feyts en la forma que succehit 
hauran. 

ti' 

l.cid.'is cslas instriicciones y las rartas do que m ha hecho mé- 
rilo, el brazo eclesi.àslico prolestó que d pesar de lo que se dc- 
cia cn aqtiellos documenlos, no pudiese enlenderse que consen- 
, lia en ninguiia pena que importase derramamiento de sangrc, 
miililacinn de mienibm ó muerle. UUimamenle Marcos Turell, 
sindico de Barcelona, propuso que se nombrase una comision 
4'ompuosla de cierlo número de individiios óe c^da brazo, para 
que entendiese en ordenar el despacho de los uegocios en que 
debi(‘se ociípurse el pnriauienio: cuya propuesta rué aprobada 
por IihIos l(ts brazos. 


f 
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SESlON I)EI. DIA 23 . 


Juan Llinàs reiterósu requiriïniento para que furse .s<H;orrído 
el castnio de Perpidan. Coniparecieron despues los embajadoros 
franceses, asegurando al parlamento la amislad que profesaban 
al principado el rey y demés priucípes de Francia , y su ningu- 
na participacion ni noticia de los preparativos de invasion que 
se decia se estaban haciondo en la frontera; y anunciando al 
mismo tieropo que la reina de Sicilià, esposa del rey Luis, pa- 
saria à Barcelona con algunos sedores franceses, pero sin nin- 
guna mira hostil. Con eslo se levantó la sesion de este dia, que 
fué la última del aAo uio. 

# 

» I 


FIN DEI. TOMO PRIMERO DE I.A COI.BaiION. 



2 , 0211.10 


Digítized byGoogle 


ÍNOICE 

Je los documtiUos y tiemàs materias que comprende tste tomo. 


PgKtlMIWAB. 

Rcales òrdenes para que sc dé à luz esta Coleccion. 

DHL PAHLAHBMTO DE CaTALUAà QL'B PRECEDIÓ AL 
COMPaOMISO DE Caspe 

lulroduccion 

indice de los documcntos pertenecieotes d la Inlro- 

duccion 

Serie de los documentos. . 

ParlaaicDto en Barcelona 

Núm. 1 . — Convocaloria del parlamento 

Sesion del dia K de seUembre de uto. 

Núm. S.— l>rurogaciOD del parlamento 

Núm. 3.— ConlestacioB y protesta del arzoblspo 
de Tarragona à 1a prorogacion hccha por el go- 

iM'rnador de Cataluna 

Núm. A.— Béplica del mismo gobernador, 

Sesion del dia 30 

Núm. 3.— Protesta del brazo real sobre el asiento 
que le correspoodia ocupar. ! ! ! ^ | ^ 
Núm. «.-Carta del dnque de GawUa, alegando 
su derecbo à la corona. . i ; T”! I ! 

apertura del parlamento. 
pronuDciado por el gobernador f^eneral. . i , 
Núm. 8.— UMilestacion del arzobLspo de Tarraffo- 
oa al dtscurso del goberoador. ! I ^ ^ 

Núm. d.— Caru de Pedro Torrelles, noUtíando la 
toma de Longosardo y mal esUdo de las cosas 
tomo I. 97 


Pac. 

UL 

1. 

XV. 

id. 

XXXI. 

1. 

319 . 

id. 

333. 

id. 


334. 

id. 

lü 

iiL 

33fi. 

350. 

333 . 


( 3M ) 


Pag. 


de Cerdeiía 234. 

Núm. 10. — Discurso del enviado de Pcdro Torrelles, 
sobre lo mismo y recomendando cl derecbo del bas- 
tardo don Fadrique 258 . 

Núm. 11.— Poder para asistir ai parlamento, otorgr.do 
por Fr. Fernando dp Siscar à Fr. Galceran Çarroca. 239. 
Seàon del dia 2 de octubre 242. 

Núm. 12.— Cèdula presentada por algunos nobles, fúu- 
dando su oposicion à que el parlamento sc celebra- 

se en Barcelona 243. 

Sesion del dia 3 . . 24 <l 

Sesion del dia 6 . ._. jd. 

Núm. 13 .— Crcdenrial del condc de Urgel à faior del 
obispo de Malta y otros sus embajadores id, 

Núm. 14 . — Proposicion del arzobispo do Tarragona 
sobre dar audiència à los embajadores de Francia 


y ú los del condc de Urgel, y adoptar alguna me- 
dida para poner en paz al conde de Pallars y obi»- 


po de Urgel ^ . 250. 

Núm. IS.— Interpelacion hccba al gnberaador por 
Roger de Moncada, para que cesasen tadoa los de- 
més altercados y se tratasc Incgo del negodO' de ia ^ 
sucesion t . . . ' 23 1. 

Sesion dcl dia 7 . 252 . 

Sesion del dia 8 253. 

Sesion del dia 11 Í!is 

Núm. 18. — Copia de una parte del acla dcl dia 11 de 


octubre , en que se da cuenta de la recepdon de los 

embajadores de Francia 

Núm. 17 .— Carta dcl rey Carlos de Fnoda, recomen- 
dando el derecbo del bijo de don Lnis de Népoles y 

doòa Violante ^ 

Núm. 18 . — Otra del mismo monarca , acredilando em- 
bajadores espedales para tralar del negocio de la 

sucesion 

Núm' 19 .— Otra caria del delOn de Francia, creden- 
cial para los mismos embajadores, y recomendan- 


íiL 

25G. 

2.39. 



Digitizad by = lOOgle 


( 355 ) 


l-iC. 


do larobien al principe Luis. . . ‘ 96 1 . 

Núm. 90.— Olra carta de Juan, duquc dc Borgoda, 
en los raismos términos que la dcl deldn. . . . ' 963 . ‘ 

Sesion del dia 13 965. 

Núm. 91.— Una parte del acta del dia 13 de octubre, 
en que se reúerc la recepcion de los embajadores 
del conde dc Urgel id. 

Sesion del dia 14 967. 

Sesion del dia 16 id. 

Núm. 99.- Di^urso con que el sindico de Tortosa 
acompadó la presentacion del documento que sigue. 968. 

Núm. 93.— Escrito del mismo sindico alegando razo- 
nes por las que el parlamento no debia celebrarso 
en Barcelona 969. 

Sesion del dia 17 979. 

. Núm. 94.— Contestacion del brazo real à dicho sindico. 973. 

Núm. 85. — Contestacíon dada al mismo por la ciudad 

■ de Barcelona. 275. 

Sesion del dia 90. 977. 

Sesio n del dia 2 i. 978. 

Sesion del dia 99. id. 

Sesion del dia 94. id. 

Sesion del dia 9s. id. 

Sesion del dia 97. 979 . 

Sesion del dia 98. id. 

Sesion del dia 99 id. 

Núm. 96.— Discurso del arziAlspo de Tarragona so~ 
bre el modo de establecer la concordia entre todos 
los del parlamento .• . . . . . M. 

' Núm. 97.— Auto de concordia del parlamento. . . . | 98 i. 

Sesion del dia 3i. . . . . . . . 982. 

Núm. 98.— Acta de la sesion del dia 3i de octubre, en 
que se di6 audiència à los embajadores del infante 
don Fernando. 983 . 

Sesion del dia 4 dc noviembre 985 . 

Núm. 99.— Proposicion del arzobispo de Tarragona so - 
bre enviar embajadores à Aragón y València. . . id. 




Digítizeü by Google 


( ) 


l'Af.. 


« 


« 



l 

* 



* • 



Núm. 30 .— Acuf'rdo del parlamento sobre enviar em- 
bajada d Mallorca 287 . 

* Seslon del dia 7 . 288 . 

Sesion del dia 8 . id. 

Sesion del dia io . 289. 

Sesion del dia 12. . . . . . . . . . . . ^ . id. * 

Núm. 51 .— Memorial de dofia Margarita, pidiendo le 
fuesen otorgados los derechos que le correspondian 

como é viuda de don Martin. 290. 

Sesion del dia 14 . . ^ . . . . . . .... 291. 

Sesion del dia « 5 . . . . 292. 

Sesion del dia i 9 id. 

Sesion del dia 21. . . . . . . . . .’ id. 

Sesion del dia 22. 293. 

* Sesion del dia 24 . id. 

Seslon del dia 26 . . . . . . . . . . . . . . . id. 

Núm. 52 .— Carta en que el embajador enviado à l.é - 
rida para .sosegar los bandos que babia entre los 
Navés y las Çescomes, da cuenta del estado de 

aquel negocio 294. 

Núm. 33. — Razones aiegadas por el conde de Cardo- 
na y sus partídarios para que el parlamento conti- 
nuase en Barcelona 297. 

Sesion del dia 27. 302 . 

Núm, 54 .— Carta del oblspo y de los brazos eclesiés- 
tico y real del reino de València, en que se trata 
del negocio de la sucesion. . • id. 

Sesion del dia 3 o.%. 

Núm. 33.— Qtra carta de Ramon Fivaller y Pedro de 
Santclimenty en gge se habla del matrimonio de 

don Fadrique . . . M. 

Núm. 36 .— Uictúmen de los àrbitros sobre la interven- 
cion que debia tener el gobernador en el parla- 
mento - . . . 306 . 

Núm. 57.— Carta del papa Senedicto, en que se trata 
iIpI fj>«flmipjato de don Fadrique con una hija del in - 
. fante don Fernando de Castilla òoi* 


( 3S7 ) 


I>AG. 


Sfrion del dia i.» de diciembro. 529i 

Sesion del dia 3. 5io. 

Núm. 39. — CoDteslacioD dcl parlamento à la úlliroa 

caria del papa ■<!' 

Sesion del dia 4 . . . . ^ ^ ^ ; = ^ • • ILL 

Sesioo del dia 5 . . . . . , , , = í SIS- 

Sesion del dia e. ... 1*1. 

Núm. 39.— Credencial dada por el rey de Navarra à 
sus embajadores i*!. 

Núm. 40.— Parte del acta en que se reflere la recep- 
cioD de los embajadores de dicbo rey de Navarra. 5I3. 

Núm. 41. — Carta de los dipulados de València, ofre- 
ciéndose dispuestos i contribuir por su parie à que 
se decida lucgo y del mejor modo posible el asun- 
lo de la sucesion . 3I4. 

Núm. 4t.— Uedidas propucstas para la derensa del 

principado 316. 

Sesion del dia 9 . . 318. 

Núm. 43.— lOenteslacion del parlamento al memorial 
de la reMa viuda doSa Hargarila l*!- 

Núm, 44. — Carta de los cnvijdos à València, dando 
cueiita del estado de aquel reino. . . . .... 39o. 

SesioD del dia in .399. 

Núm. 45. — Instruccioncs A Raimundo Xatmar para ir 
ú recibir al rey Carlos dc Navarra 3*3. 

Núm. 46. — Poderes otorgados à los sindicos de la ciu - 

dad de Barcelona S2E. 

Si^sion del dia 11 330. 

Sesion del dia 19. . 

Núm. 47. — Carta en que los embajadores enviados à 
Aragón dan cuenta de su llegada A Zaragoza , de la 
entrada del papa en aquella ciudad, y dc la visita 

que le habian heçho. ' . B3i. 

Sesion del dia 15 354. 

Núm. 48.— Carta en que Pedro Torrelles da cuenta de 

los asuntos de Ccrdefia id. 

Sesion del dia 16 . ■ . . • ■ . . 336. 


( s;í8 ) 


I·ac. 


Scsion del dia I7. 53". 

Scalon dgl dia iW. . . , . ■ . . . ^ . ■ ■ ■ ■ id. 

Ni'im. 49.— Carta en que el conde de Pallarg roanifie* - 
ta que ge aparta de la Iregua que habia promelido, 
porque los secuaces del obUpo de Prgcl habian 8a - 
oueado é incendiado el pucblo de Erolea. . . . . 358. 

9e«ion del d ia ifl 340. 

Xiim. 5o. — Fallo nuc díeron log àrbUrog sobre laa 
cuestioDca que ge habiao debatido en el parlamento. id. 

Scsion del dia M. . . . 343. 


Tíúm. SI.— Parte del acla del dia 80 dc díciembre, en 
la que se reflere la andiencla dada d lo» mensajcros 
del conde de Drgel , que se presentaron * ofrecer al 
parlamento cl ausillo de dlcho conde para la defen - 


sa del principado. . id. 

Scsion del dia «s 345. 

Niim. Si. — Carta de los aragoneses en recomendaclon 
de la reina de Sicilià id. 

Núm. 63.~Instrucciones A Juan Eymerich sobre lo 
que debia hacer con el conde de Pallars y aWspo 
de Ur(^l 348. 

Seaion del dia «3. sst. 


Fin del Índice. 


.Ü 


» 


^ligitizèd-by 


ERRATAS NOTABLES. 


Ln scríe cronològica dc los documentos y su numera- 
cion en el indice estan equivocades, pncs al que llevn cl 
número XIV le corrcspondc cl VIII , y así debcn corre- 
girsc sucesivamente los demés dcsdc el VIII, que debe 
ser IX , basta cl XIII inclusivc , que debe ser XIV. 

En la pég. 174, Un. 27, debe lecrse «rourtre» en 
lugar de «mintre*. 
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